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  “Lafaards sterven vele malen voor hun dood;


  De dappere proeft de smaak van de dood slechts één keer.”


  --William Shakespeare


  Julius Caesar


  


  


  HOOFDSTUK ÉÉN


  


  


  Gwendolyn lag met haar gezicht naar beneden in het gras en voelde de koude wind over haar blote huid glijden. Terwijl haar ogen zich langzaam openden, keerde ze weer terug naar de realiteit. Ze was ergens ver weg geweest, in een zonnig veld vol bloemen, Thor en haar vader aan haar zijde, lachend en gelukkig. Alles was perfect geweest.


  Maar nu ze haar ogen weer opende zag ze een heel andere wereld. De grond was hard en koud, en degene die naast haar zat was niet haar vader, niet Thor—maar een monster: McCloud. Hij was klaar met haar. Langzaam stond hij op, knoopte zijn broek dicht, en keek met een voldane blik op naar neer.


  Plotseling kwam het allemaal terug. Haar overgave aan Andronicus. Zijn verraad. McCloud die haar aanviel. Haar wangen gloeiden terwijl ze besefte hoe naïef ze was geweest.


  Haar hele lichaam deed pijn, haar hart brak, en meer dan ooit wilde ze sterven.


  Gwendolyn zag grote groepen soldaten van Andronicus’ leger naar haar kijken, en ze schaamde zich nog dieper. Ze had zich nooit moeten overgeven aan dit wezen; ze wilde dat ze vechtend ten onder was gegaan. Ze had naar Kendrick en de anderen moeten luisteren. Andronicus had misbruik gemaakt van haar opoffering, en ze was in de val gelopen. Ze wilde dat ze hem in de strijd was tegengekomen: zelfs als ze was gestorven, dan was ze ten minste ten onder gegaan met haar waardigheid en eer nog intact.


  Gwendolyn wist nu zeker dat ze zou sterven. Maar het deed haar niets meer. Het kon haar niets meer schelen dat ze dood zou gaan—zolang het maar op haar manier zou gebeuren—en ze was nog niet klaar.


  Terwijl ze daar lag, strekte Gwendolyn heimelijk haar hand uit en greep in de aarde.


  “Je kunt nu opstaan, vrouw,” beval McCloud ruw. “Ik ben klaar met je. Nu zijn de anderen aan de beurt.”


  Gwen greep zo hard in de aarde dat haar knokkels wit werden, en bad dat het zou werken.


  In één snelle beweging draaide ze zich om en gooide een hand vol aarde in McClouds ogen.


  Hij had het niet zien aankomen en struikelde schreeuwend achterover terwijl hij naar zijn gezicht greep.


  Gwen greep haar kans. Ze was haar hele leven omgeven geweest door krijgers van de Koning, en ze hadden haar altijd geleerd om een tweede keer aan te vallen, voordat de vijand een kans had om te herstellen. Ze hadden haar ook een les geleerd die ze nooit was vergeten: of ze nu een wapen droeg of niet, ze was altijd gewapend. Ze kon het wapen van de vijand gebruiken.


  Gwen reikte naar voren, trok de dolk uit McClouds riem, en stak hem tussen zijn benen.


  McCloud gilde het uit en greep naar zijn kruis. Het bloed gutste tussen zijn benen door terwijl hij naar beneden reikte en snakkend naar adem de dolk eruit trok.


  Ze was blij dat ze hem had weten te raken, dat ze tenminste een beetje wraak had kunnen nemen. Maar tot haar verbijstering deed de wond, die ieder ander ten val zou hebben gebracht, hem niet vertragen. Dit monster was niet te stoppen. Ze had hem ernstig verwond, precies op de plek waar hij het verdiende, maar ze had hem niet gedood. Hij ging niet eens op zijn knieën.


  McCloud trok de dolk eruit, die droop van het bloed, en keek haar dreigend aan. Hij begon op haar af te komen, de dolk in zijn trillende handen, en Gwendolyn wist dat haar tijd gekomen was. Ze zou in ieder geval sterven met de wetenschap dat ze wraak had genomen.


  “Ik zal je hart eruit snijden en hem aan je voeren,” zei hij. “Nu zal je weten hoe echte pijn voelt.”


  Gwendolyn zette zich schrap terwijl de dolk op haar afkwam, en bereidde zich voor op een pijnlijke dood.


  Er klonk een schreeuw, en het duurde even voor Gwen zich realiseerde dat het niet haar eigen schreeuw was. Het was McCloud; hij schreeuwde het uit.


  Gwen liet haar handen zakken en keek verward omhoog. McCloud had de dolk laten vallen. Ze knipperde een paar keer met haar ogen en trachtte te bevatten wat ze voor zich zag.


  McCloud stond daar met een pijl in zijn oog. Hij gilde terwijl het bloed uit zijn oogkas spoot en hij de pijl vastgreep. Ze begreep het niet. Hij was neergeschoten. Maar hoe? Door wie?


  Gwen draaide zich om in de richting waaruit de pijl was gekomen, en haar hart zwol toen ze Steffen zag, met zijn boog in zijn handen, te midden van een grote groep soldaten. Voor iemand ook maar door had wat er gebeurde, had Steffen nog zes pijlen afgevuurd. Eén voor één gingen de zes soldaten die naast McCloud stonden tegen de grond, hun kelen doorboord met pijlen.


  Steffen haalde uit om weer te vuren, maar inmiddels hadden ze hem in de gaten gekregen. Hij werd besprongen door een grote groep soldaten die hem tegen de grond werkten.


  McCloud, die het nog steeds uitgilde, draaide zich om en rende de menigte in. Het was ongelofelijk dat hij nog steeds niet dood was. Ze hoopte dat hij langzaam dood zou bloeden.


  Gwens hart zwol van dankbaarheid voor Steffen, meer dan hij ooit zou weten. Ze wist dat ze hier vandaag zou sterven, maar het zou in ieder geval niet gebeuren door McClouds hand.


  Het kamp viel stil terwijl Andronicus opstond en langzaam naar Gwendolyn toe liep. Ze lag daar en keek toe hoe hij naderde, onmogelijk groot, als een berg die zich naar haar toe bewoog. Soldaten voegden zich bij hem, en er hing een dodelijke stilte op het slagveld. Het enige geluid was dat van de wind.


  Andronicus stopte een meter van haar vandaan en keek uitdrukkingsloos naar beneden. Hij liet zijn vingers over de gekrompen hoofden aan zijn ketting glijden, en er rees een vreemd geluid op uit het diepst van zijn keel. Hij leek kwaad en geïntrigeerd tegelijkertijd.


  “Je hebt de grote Andronicus uitgedaagd,” zei hij langzaam. Het hele kamp hing aan zijn lippen. Zijn stem bulderde met autoriteit en weergalmde over het veld. “Het was makkelijker geweest als je gewoon had toegegeven aan je straf. Nu zal je weten hoe echte pijn voelt.”


  Andronicus trok een zwaard, het langste zwaard dat Gwen ooit had gezien. Het was zeker tweeënhalve meter lang. De metalen klank echode over het slagveld. Hij hield het zwaard hoog in de lucht en draaide het rond. De weerspiegeling van de zon op het metaal was zo fel dat het haar verblindde. Hij bekeek het zwaard terwijl hij het door zijn handen liet glijden, alsof hij het voor de eerste keer zag.


  “Je bent een vrouw van nobele afkomst,” zei hij. “Het is wel zo gepast dat je ook sterft door een nobel zwaard.”


  Andronicus nam twee stappen naar voren, greep het heft met beide handen vast en hief het zwaard hoger.


  Gwendolyn sloot haar ogen. Ze hoorde het huilen van de wind, de bewegingen van de grassprietjes, en ze zag haar leven voor haar ogen voorbij schieten. Ze voelde alles dat ze ooit had gedaan, iedereen waarvan ze ooit had gehouden. Haar laatste gedachten gingen naar Thor. Ze reikte naar beneden en sloot haar hand om het amulet dat hij haar had gegeven. Ze kon de warme kracht voelen die ervan af straalde, van deze eeuwenoude rode steen, en ze herinnerde zich Thors woorden: dit amulet kan je leven redden. Eén keer.


  Ze kneep harder in het amulet en het pulseerde in haar hand. Ze bad met alles dat ze had tot God.


  Alstublieft God, laat dit amulet werken. Alstublieft, red me, deze ene keer. Laat me Thor weer zien.


  Gwendolyn opende haar ogen en verwachtte Andronicus’ zwaard op haar af te zien komen—maar dat was niet het geval. Andronicus stond daar, als bevroren, en keek over haar schouder alsof hij iemand zag naderen. Hij leek verrast te zijn; verward zelfs, en het was een uitdrukking die ze nog niet eerder bij hem had gezien.


  “Je laat nu je wapen zakken,” klonk een stem achter Gwendolyn.


  Gwendolyn was als geëlektrificeerd toen ze het geluid van de stem hoorde. Het was een stem die ze kende. Ze draaide zich met een ruk om en zag tot haar verbijstering iemand staan die ze net zo goed kende als haar eigen vader.


  Argon.


  Daar stond hij, gekleed in zijn witte gewaden en mantel, zijn ogen glimmend met een intensiteit die groter leek dan ze ooit had gezien. Hij leek dwars door Andronicus heen te staren. Zij en Steffen lagen tussen de twee titanen op de grond. Het waren beiden ongelofelijk machtige wezens, de één met een duistere kracht, de ander met een lichte. Ze kon de spirituele oorlog die zich boven haar hoofd afspeelde bijna voelen.


  “Zal ik dat?” spotte Andronicus, die glimlachte.


  Maar in Andronicus’ glimlach kon Gwen zijn lippen zien trillen. Voor het eerst zag ze iets in Andronicus’ ogen dat leek op angst. Dat was iets waarvan ze nooit gedacht had dat ze het zou zien. Andronicus moest over Argon gehoord hebben. En wat hij ook over hem wist, het was genoeg om de machtigste man ter wereld bang te maken.


  “Je zult het meisje geen kwaad meer doen,” zei Argon kalm. “Je zult haar overgave accepteren,” zei hij, terwijl hij een stap naar voren deed. Zijn ogen waren hypnotiserend. “Je zult haar toestaan zich terug te trekken naar haar mensen. En je zult haar mensen toestaan zich over te geven, als zij daarvoor kiezen. Ik vertel je dit slechts één keer. Je kunt het maar beter accepteren.”


  Andronicus staarde Argon aan en knipperde met zijn ogen.


  Toen gooide hij zijn hoofd achterover en hij bulderde van het lachen. Het was de meest luide, de meest duistere lach die Gwen ooit had gehoord. Hij vulde het hele kamp en leek tot in de hemel te reiken.


  “Je tovenaarstrucs werken niet op mij, oude man,” zei Andronicus. “Ik weet van de Grote Argon. Er was een tijd dat je machtig was. Machtiger dan de mens, machtiger dan draken, machtiger dan de hemel zelf, zo zeggen ze. Maar je tijd is voorbij. Er is een nieuw tijdperk aangebroken. Een tijdperk voor de Grote Andronicus. Je bent nu niets meer dan een relikwie, een overblijfsel van een andere tijd, de tijd waarin de MacGils heersten, toen magie sterk was. Toen de Ring nog ondoordringbaar was. Maar je lot is gebonden aan de Ring. En de Ring is nu zwak. Net als jij.


  “Het is dwaas om mij te confronteren, oude man. Nu zal je de kracht van de Grote Andronicus voelen.”


  Andronicus hief zijn zwaard weer, richting Gwendolyn, maar bleef Argon recht aankijken.


  “Ik zal het meisje langzaam doden terwijl je toekijkt,” zei Andronicus. “En daarna zal ik de gebochelde doden. Ik zal jou verminken, maar je in leven laten als wandelend symbool voor de macht van mijn grootheid.”


  Gwendolyn zette zich schrap en kromp ineen terwijl Andronicus het zwaard naar haar hoofd bracht.


  Op dat moment gebeurde er iets. Ze hoorde een geluid door de lucht snijden, als dat van duizend vuren, gevolgd door het geschreeuw van Andronicus.


  Ze opende haar ogen en zag tot haar verbijstering Andronicus’ gezicht vertrekken van de pijn. Hij liet zijn zwaard vallen en viel op zijn knieën. Ze zag hoe Argon een stap naar voren deed, en toen nog één. Hij hield zijn handpalm voor zich uitgestrekt en er kwam een bal van violetkleurig licht uit. De bal werd steeds groter en groter, tot hij Andronicus helemaal omhulde. Argon bleef naar hem toe lopen, uitdrukkingsloos.


  Andronicus krulde zich op in een bal op de grond terwijl het licht hem verzwolg.


  Zijn mannen snakten naar adem, maar geen van hen durfde iets te doen. Of omdat ze bang waren, of omdat Argon één of andere spreuk had gebruikt om hen machteloos te maken.


  “LAAT HET STOPPEN!” schreeuwde Andronicus, die zijn oren met zijn handen bedekte. “IK SMEEK HET JE!”


  “Je zult het meisje geen kwaad meer doen,” zei Argon langzaam.


  “Ik zal het meisje geen kwaad meer doen,” herhaalde Andronicus, als in een trance.


  “Je zult haar nu vrijlaten en haar terug laten gaan naar haar mensen.”


  “Ik zal haar nu vrijlaten en haar terug laten gaan naar haar mensen!”


  “Je zult haar mensen de kans geven zich over te geven.”


  “Ik zal haar mensen de kans geven zich over te geven!” gilde Andronicus. “Alsjeblieft! Ik zal alles doen!”


  Argon haalde diep adem en stopte. Het licht verdween uit zijn hand en hij liet langzaam zijn arm zakken.


  Gwen keek geschokt naar hem op; ze had Argon nog nooit eerder in actie gezien, en ze kon zijn kracht nauwelijks bevatten. Het was alsof ze de hemel had zien openbreken.


  “Als we elkaar weerzien, grote Andronicus,” zei Argon langzaam, terwijl hij op Andronicus neerkeek, “zal je onderweg zijn naar het meest duistere rijk in de hel.”


  HOOFDSTUK TWEE


  


  


  Thor worstelde terwijl hij door de soldaten van het Rijk tegen de grond werd gedrukt. Hij kon niet anders dan hulpeloos toekijken hoe Durs, iemand die hij zijn hele leven als broer had beschouwd, een zwaard hief om hem te doden.


  Thor sloot zijn ogen en wist dat zijn tijd gekomen was. Hij haatte zichzelf om het feit dat hij zo dom was geweest, zo naïef. Ze hadden hem in de vak gelokt, als een lam dat naar de slacht ging. En wat nog erger was, de andere jongens hadden tegen hem opgekeken. Hij had niet alleen zichzelf teleurgesteld, maar ook de anderen. Zijn naïviteit en vertrouwende natuur hadden hen allemaal in gevaar gebracht.


  Terwijl Thorgrin worstelde, probeerde hij zijn kracht op te roepen, ergens diep van binnen. Als hij maar genoeg kracht had om zich los te rukken, om terug te vechten.


  Maar hoe hij het ook probeerde, het kwam niet. En hij was simpelweg niet sterk genoeg om zich uit de greep van de soldaten te bevrijden.


  Thor voelde de wind zijn gezicht strelen terwijl Durs het zwaard naar beneden bracht, en zette zich schrap voor de dreigende impact van staal. Hij was niet klaar om te sterven. In gedachten zag hij Gwendolyn, in de Ring, wachtend op hem. Hij had haar ook teleurgesteld.


  Plotseling hoorde Thor het geluid van vlees tegen vlees. Hij opende zijn ogen en zag tot zijn verassing dat hij nog leefde. Durs’ arm werd tegengehouden door de hand van een enorme soldaat van het Rijk die boven Durs uittorende—en dat zei wat, gezien Durs’ formaat. Hij hield Durs’ pols stevig vast.


  Durs keek de soldaat van het Rijk verrast aan.


  “Onze leider wil hen niet dood,” bromde de soldaat tegen Durs. “Hij wil hen levend. Als gevangenen.”


  “Dat is ons niet vertelt,” protesteerde Durs.


  “De afspraak was dat we ze zouden mogen doden!” voegde Dross toe.


  “De voorwaarden van de afspraak zijn verandert,” antwoordde de soldaat.


  “Dat kun je niet maken!” riep Drake uit.


  “Niet?” antwoordde de soldaat op duistere toon, terwijl hij zich tot hem wendde. “We kunnen doen wat we willen. Sterker nog, jullie zijn nu ook onze gevangenen.” De soldaat grijnsde. “Hoe meer Krijgsmacht leden we hebben voor losgeld, hoe beter.”


  Durs keek de soldaat aan en kreeg ineens een angstige blik in zijn gezicht. Een moment later brak de chaos uit terwijl de drie broers werden besprongen door tientallen soldaten van het Rijk, die hen tegen de grond werkten en hun polsen vastbonden.


  Thor maakte van de chaos gebruik om Krohn te zoeken. Hij zag hem een paar meter verderop zitten, verscholen in de schaduwen, zoals altijd nooit ver bij hem vandaan.


  “Krohn, help me!” schreeuwde Thor. “NU!”


  Krohn kwam in actie. Met een luide grom sprong hij door de lucht en zette zijn tanden in de keel van de soldaat die Thors pols vasthield. Thor wriemelde zijn hand vrij en Krohn besprong de ene na de andere soldaat tot Thor zich los had gerukt en zijn zwaard kon grijpen. Thor spon om zijn as en onthoofdde de drie soldaten in één enkele slag.


  Thor rende naar Reece, die het dichtst bij hem was, en stak de soldaat die hem gevangen hield in het hart. Reece sprong overeind en greep zijn zwaard. De twee gingen uiteen en haastten zich naar hun broeders van de Krijgsmacht om Elden, O’Connor, Conval en Conven te bevrijden.


  De andere soldaten waren afgeleid door Drake, Durs en Dross, en tegen de tijd dat ze door hadden wat er aan de hand was, was het al te laat. Thor, Reece, O’Connor, Elden, Conval en Conven waren vrij, hun wapens in hun handen. Ze waren nog steeds zwaar in de minderheid, en Thor wist dat het geen gemakkelijk gevecht zou worden. Maar nu hadden ze in elk geval een kans. Onverschrokken vielen ze aan.


  Honderd soldaten van het Rijk kwamen op hen af. Thor hoorde een gekrijs. Toen hij opkeek, zag hij Estopheles. Zijn valk maakte een duikvlucht en zette haar klauwen in de ogen van één van de soldaten, die schreeuwend tegen de grond in. Estopheles bleef aanvallen en schakelde de ene na de andere soldaat uit.


  Terwijl ze aanvielen, legde Thor een steen in zijn slinger en wierp. Hij raakte een soldaat tegen zijn slaap en hij ging tegen de grond voor hij bij hen was; O’Connor slaagde erin twee pijlen af te vuren, die met een dodelijke precisie hun doel raakten, en Elden wierp een speer, die zich door twee soldaten tegelijk heen boorde. Het was een goed begin—maar er waren nog honderd soldaten over.


  Ze ontmoetten elkaar met een luide strijdkreet in het midden. Zoals hij had geleerd, concentreerde Thor zich op één soldaat. Hij koos de grootste en meest gemene die hij kon vinden en hief zijn zwaard. Er klonk het gekletter van metaal terwijl Thors zwaard door het schild van de man werd geblokkeerd, en de man viel direct aan met een hamer.


  Thor stapte opzij terwijl de hamer zich in de grond boorde. Thor trok een dolk uit zijn riem en stak de man neer, wiens levenloze lichaam in elkaar zakte.


  Thor hief zijn schild net op tijd om de zwaarden van twee aanvallers te blokkeren, en pareerde toen met zijn eigen zwaard, waardoor hij één van hen wist te doden. Hij stond op het punt naar de andere uit te halen toen hij vanuit zijn ooghoek zag dat hij van achteren werd aangevallen; hij moest om zijn as draaien om die aanval eerst te blokkeren.


  Thor werd nu van alle kanten tegelijk aangevallen. Hij was zwaar in de minderheid en het enige dat hij kon doen was blokkeren. Hij had niet de tijd en de energie om aan te vallen—alleen om te verdedigen. En er kwamen steeds meer soldaten op hem af.


  Thor zag dat zijn broeders van de Krijgsmacht zich in dezelfde benarde positie bevonden: elk van hen slaagde erin om één of twee soldaten te doden—maar ze werden van alle kanten verwond. Thor wist dat ze terrein verloren—zelfs nu Krohn meehielp, en Indra, die stenen naar de soldaten wierp. Het was slechts een kwestie van tijd voor ze omsingeld zouden zijn, en dat zou hun dood betekenen.


  “Bevrijd ons!” klonk een stem.


  Thor draaide zich om en zag Drake en zijn broers, vastgebonden met touwen, een paar meter verderop.


  “Bevrijd ons!” herhaalde Drake, “en we zullen je helpen! We vechten voor hetzelfde doel!”


  Terwijl Thor een schild hief om een aanval van een strijdbijl te blokkeren, besefte hij dat ze wel drie extra paar handen konden gebruiken. Zonder hen zouden ze geen schijn van kans hebben om al deze soldaten te verslaan. Thor vertrouwde de drie broers niet meer, maar op dit moment hadden ze niets meer te verliezen. Tenslotte hadden de broers ook een reden om te vechten.


  Thor blokkeerde een aanval van een zwaard, liet zich op zijn knieën zakken en rolde tussen de soldaten door over de grond tot hij de drie broers bereikte. Hij sprong overeind en sneed hun touwen door, terwijl ze hun zwaarden trokken en in de strijd sprongen.


  Drake, Dross en Durs vielen de enorme groep soldaten aan. Ze waren groot en vaardig, en verrasten de soldaten. Ze wisten er meteen een aantal uit te schakelen. Thor had gemengde gevoelens over dat hij hen had bevrijd, na wat ze hadden gedaan—maar gezien de omstandigheden leek het de beste beslissing te zijn. Beter dan de dood.


  Nu waren ze met zijn negenen tegen de overgebleven tachtig soldaten. Hun kansen waren nog steeds slecht, maar beter dan eerst.


  De Krijgsmacht broeders vielen terug op hun training, op alles wat ze tijdens de Honderd hadden geleerd, op de talloze keren dat ze hadden gevochten terwijl ze omsingeld en in de minderheid waren; ze deden wat Kolk en Brom hen hadden geleerd: ze vielen terug en vormden een hechte cirkel, hun ruggen tegen elkaar, en vochten als één unit tegen de oprukkende soldaten van het Rijk. Ze werden bemoedigd door de aankomst van drie extra vechters, en vochten krachtiger dan ooit tevoren.


  Conval haalde zijn strijdvlegel tevoorschijn en slaagde erin drie soldaten van het Rijk uit te schakelen voor de strijdvlegel uit zijn handen werd gegrist. Zijn broer Conven gebruikte een strijdknots en richtte de puntige metalen bal op de benen van de soldaten. O’Connor kon op zo’n korte afstand zijn boog niet gebruiken, maar hij slaagde erin om twee werpmessen te gooien en twee soldaten te doden. Elden zwaaide woest met zijn dubbelzijdige strijdbijl. En Thor en Reece blokkeerden en pareerden met hun zwaarden. Eventjes voelde Thor zich optimistisch.


  Maar toen zag Thor iets vanuit zijn ooghoek. Hij zag één van de drie broers door de cirkel heen rennen. Het was Durs. Hij ging niet op één van de soldaten van het Rijk af, maar op hem. Op Thor. Op zijn rug.


  Het gebeurde allemaal te snel, en Thor, die op dat moment tegen twee soldaten van het Rijk vocht, kon zich niet op tijd omdraaiden.


  Thor wist dat hij zou sterven. Dat hij in zijn rug zou worden gestoken door een jongen die hij ooit als broer had beschouwd, een jongen die hij tot twee keer toe had vertrouwd.


  Plotseling, uit het niets, verscheen Conval om Thor te beschermen.


  En toen Durs zijn zwaard op Thors rug afbracht, boorde het zich in plaats daarvan in Convals borst.


  Thor draaide zich om en schreeuwde: CONVAL!”


  Conval stond daar, verstijfd, zijn ogen wijd opengesperd, terwijl hij neerkeek op het zwaard dat door zijn hart stak. Het bloed gutste over zijn torso.


  Durs staarde hem aan, even verrast.


  Conval viel op zijn knieën. Thor zag in slow motion hoe Conval, zijn broeder van de Krijgsmacht, een jongen van wie hij had gehouden, met zijn gezicht naar beneden tegen de grond viel. Dood. Allemaal om Thors leven te redden.


  Durs stond over hem heen gebogen, duidelijk geschokt door wat hij zojuist had gedaan.


  Thor sprong naar voren om Durs te doden—maar Conven was hem voor. Convals tweelingbroer sprong voor hem en haalde uit met zijn zwaard. In één soepele beweging onthoofdde hij Durs, wiens lichaam slap tegen de grond viel.


  Thor stond daar en voelde zich leeg van binnen, verpletterd door schuldgevoel. Hij had een fout gemaakt. Als hij Durs niet had bevrijd, dan had Conval nu nog geleefd.


  Met hun ruggen naar het Rijk toe, zagen de soldaten hun kans schoon. Ze renden door de open cirkel en Thor voelde hoe hij door een strijdhamer op zijn schouderblad werd geraakt; de kracht van de klap sloeg hem tegen de grond.


  Voor hij kon opstaan werd hij door meerdere soldaten besprongen; hij voelde hun voeten op zijn rug, en voelde toen hoe één van hen hem bij zijn haar greep en zich, met een dolk in zijn hand, over hem heen boog.


  “Zeg maar welterusten, jongen,” zei de soldaat.


  Thor sloot zijn ogen en op dat moment voelde hij zichzelf getransporteerd worden naar een andere wereld.


  Alstublieft God, dacht Thor. Laat me vandaag overleven. Geef me de kracht om deze soldaten te doden. Zodat ik op een andere dag kan sterven, op een andere plek, met eer. Zodat ik lang genoeg kan leven om deze doden te wreken. Zodat ik Gwendolyn nog een laatste keer kan zien.


  Terwijl Thor daar lag en de dolk op zich af voelde komen, voelde hij ineens de tijd vertragen. Hij voelde een plotselinge golf van hitte door zijn benen en torso en armen stromen, naar zijn handpalmen toe, naar zijn vingertoppen. De tinteling was zo intens dat hij zijn vingers niet eens kon buigen. Het voelde of de hitte dwars door hem heen zou barsten.


  Thor draaide zich met een ruk om en richtte zijn handpalm op zijn aanvaller. Er scheen een witte bal van licht uit zijn hand, die zijn aanvaller over het veld deed vliegen. Hij nam enkele andere soldaten met zich mee.


  Thor ging staan, overspoeld door energie, en richtte zijn handpalmen naar het slagveld. Witte lichtballen schoten over het veld als verwoestende golven, snel en intens. Binnen enkele minuten waren alle soldaten van het Rijk dood.


  Hijgend probeerde Thor te bevatten wat er was gebeurd. Hij, Reece, O’Connor, Elden en Conven leefden nog. Vlakbij zaten Krohn en Indra op de grond, ook levend, Krohn hijgend. Alle soldaten van het Rijk waren dood. En aan hun voeten lag het levenloze lichaam van Conval.


  Dross was ook dood; hij was door een zwaard van het Rijk door zijn hart gestoken.


  De enige die verder nog in leven was, was Drake. Hij lag kreunend op de grond, zijn buik verwond door een dolk van het Rijk. Thor liep naar hem toe terwijl Reece, O’Connor en Elden hem hardhandig overeind trokken. Hij kreunde van de pijn en leek nog maar half bij bewustzijn.


  Drake staarde hem onbeschaamd aan.


  “Je had ons meteen moeten doden,” zei Drake, terwijl het bloed uit zijn mond liep. Hij hoestte. “Je bent altijd al te naïef geweest. Te dom.”


  Thor voelde zijn wangen rood worden en werd nog kwader op zichzelf om het feit dat hij hen geloofd had. Maar hij was nog kwader om het feit dat zijn naïviteit tot Convals dood had geleidt.


  “Ik vraag je dit maar één keer,” gromde Thor. “Antwoord eerlijk, en we laten je leven. Lieg tegen ons, en je zult je twee broers achterna gaan. De keus is aan jou.”


  Drake hoestte.


  “Waar is het Zwaard?” wilde Thor weten. “De waarheid, deze keer.”


  Drake hoestte en hoestte, en tilde uiteindelijk zijn hoofd op. Zijn blik ontmoette die van Thor, en zijn ogen waren gevuld met haat.


  “Nooitzink,” antwoordde Drake uiteindelijk.


  Thor wierp een blik op de anderen, die hem verward aankeken.


  “Nooitzink?” vroeg Thor.


  “Het is een bodemloos meer,” zei Indra, die naar voren stapte. “Aan het einde van de Grote Woestijn. Het is het diepste meer ter wereld.”


  Thor keek Drake woedend aan.


  “Waarom?” vroeg hij.


  Drake hoestte. Hij werd steeds zwakker.


  “Gareths bevel,” zei Drake. “Hij wilde dat het naar een plek gebracht zou worden waar niemand het ooit zou kunnen vinden.”


  “Maar waarom?” drong Thor aan. “Waarom zou hij het Zwaard willen vernietigen?”


  Drake keek naar hem op.


  “Als hij het niet kon optillen,” zei Drake. “Dan mocht niemand dat.”


  Thor keek hem een lange tijd aan, en uiteindelijk voelde hij dat Drake de waarheid vertelde.


  “Dan hebben we niet veel tijd meer,” zei Thor, die aanstalten maakte om te vertrekken.


  Drake schudde zijn hoofd.


  “Je zult er nooit op tijd komen,” zei Drake. “Ze hebben een dagenlange voorsprong. Geef op en keer terug naar de Ring. Red je eigen levens.”


  Thor schudde zijn hoofd.


  “We zijn niet zoals jij,” antwoordde hij. “We leven niet om onze eigen levens te redden. We leven voor moed, voor onze eed. En we gaan waar dat ons ook heenbrengt.”


  “En kijk eens waar je moed je nu heeft gebracht,” zei Drake. “Zelfs met al je moed ben je een dwaas, net als de rest. Moed is waardeloos.”


  Thor keek hem woedend aan. Hij kon nauwelijks geloven dat hij zijn hele jeugd met dit wezen had doorgebracht.


  Thors knokkels werden wit terwijl hij in het heft van zijn zwaard kneep. Meer dan ooit wilde hij hem doden. Drakes ogen volgden Thors handen.


  “Doe het,” zei Drake. “Dood me. Doe het, voor eens en altijd.”


  Thor staarde hem lang en hard aan. Zijn handen jeukten. Maar hij had Drake zijn woord gegeven. Als hij hem de waarheid zou vertellen, zou hij hem niet doden. En Thor hield altijd zijn woord.


  “Dat zal ik niet,” zei Thor uiteindelijk. “Hoe zeer je het ook verdiend. Je zult niet door mijn hand sterven, want dan zou ik mezelf tot jouw niveau verlagen.”


  Terwijl Thor zich omdraaide, rende Conven ineens naar voren en gilde:


  “Voor mijn broer!”


  Voor één van hen kon reageren, dreef Conven zijn zwaard door Drake’s hart heen. Convens ogen lichtten op met woede, met verdriet, terwijl hij Drake in een dodelijke omhelzing hield. Toen liet hij hem los, en Drakes levenloze lichaam zakte op de grond in elkaar.


  Thor keek neer en wist dat zijn dood een schrale troost was voor Conven. Voor hen allemaal. Maar het was tenminste iets.


  Thor draaide zich om en keek uit over de uitgestrekte woestijn voor hen. Het leek wel een andere planeet. Hij wist dat het Zwaard daar ergens was. Net toen hij had gedacht dat hun reis ten einde liep. Hij besefte nu dat het nog niet eens begonnen was.


  


  HOOFDSTUK DRIE


  


  


  Erec zat tussen de andere ridders in de wapenzaal van de Hertog, veilig binnen de poorten van Savaria. Ze zaten onder de wonden en blauwe plekken van hun gevecht met die monsters. Naast hem zat zijn vriend Brandt, met zijn hoofd in zijn handen. De stemming was somber.


  Erec voelde het ook. Elke spier in zijn lichaam deed pijn van de gevechten met de mannen van die heer en de monsters. Het was één van de hevigste gevechten geweest die hij zich kon herinneren, en de Hertog had veel mannen verloren. Erec besefte dat als Alistair er niet was geweest, hij, Brandt en de anderen nu dood zouden zijn geweest.


  Erec werd overspoeld door dankbaarheid voor haar—en een hernieuwde liefde. Hij was ook geïntrigeerd door haar, nu meer dan ooit. Hij had altijd gevoeld dat ze speciaal was, en zelfs dat ze krachtig was. Maar de gebeurtenissen van die dag hadden dat gevoel bevestigd. Hij brandde van verlangen om te weten wie ze was, om achter het geheim van haar afkomst te komen. Maar hij had gezworen dat hij er niet naar zou vragen—en hij hield zich altijd aan zijn woord.


  Erec kon niet wachten tot de vergadering voorbij was, zodat hij haar weer kon zien.


  De ridders van de Hertog hadden hier al uren gezeten, bijkomend van het gevecht, trachtend om te begrijpen wat er was gebeurd. Ze hadden gediscussieerd over wat ze nu moesten doen. Het Schild was uitgeschakeld, en Erec kon de gevolgen nauwelijks bevatten. Het betekende dat Savaria nu open lag voor een aanval; en wat nog erger was, er waren al boodschappers binnengestroomd met het nieuws over Andronicus’ invasie, over wat er in het Koninklijk Hof was gebeurd, en in Silesia. Erecs hart zonk. Diep van binnen wilde hij niets liever dan bij zijn broeders van de Zilveren zijn om zijn thuisstad te verdedigen. Maar hij was hier, in Savaria, waar het lot hem heen had gebracht. Ze hadden hem hier ook nodig: de stad van de Hertog was tenslotte een strategisch deel van het MacGil rijk, en zij hadden ook bescherming nodig.


  Maar nu de nieuwsberichten binnenkwamen dat Andronicus één van zijn bataljons hierheen had gestuurd, om Savaria aan te vallen, wist Erec dat het niet meer lang zou duren voor zijn miljoenenleger zich door de hele Ring verspreid zou hebben. Andronicus zou niets heel laten. Erec had zijn hele leven lang verhalen gehoord over Andronicus’ veroveringen, en hij wist dat hij de meest wrede man was die er bestond. De paar honderd mannen van de Hertog hadden geen schijn van kans tegen zijn mannen. Savaria was verdoemd.


  “Ik stel voor dat we ons overgeven,” zei de adviseur van de Hertog, een grijze oude krijger die aan een lange, rechthoekige houten tafel zat, verloren in een beker bier. Alle andere soldaten werden stil en keken naar hem.


  “Wat moeten we anders?” voegde hij toe. “We zijn slechts met een paar honderd. Hij heeft een miljoen soldaten.”


  “Misschien kunnen we verdedigen, om in elk geval de stad staande te houden,” zei een soldaat.


  “Maar voor hoe lang?” vroeg een ander.


  “Lang genoeg voor MacGil om versterking te sturen, als we het lang genoeg volhouden.”


  “MacGil is dood,” antwoordde een andere krijger. “Er is niemand om ons te helpen.”


  “Maar zijn dochter leeft nog,” zei een ander. “En zijn mannen ook. Ze zouden ons niet in de steek laten!”


  “Ze kunnen nauwelijks zichzelf verdedigen!” protesteerde een ander.


  De mannen braken uit in een gejaagd gemompel. Ze ruzieden en praatten door elkaar heen.


  Erec keek zwijgend toe en voelde zich hol van binnen. Slechts uren geleden was er een boodschapper gearriveerd met het afschuwelijke nieuws van Andronicus’ invasie—en het nieuws dat MacGil vermoord was. Dat was voor Erec nog het ergste van allemaal. Erec was al zo lang weg uit het Koninklijk Hof, het was de eerste keer geweest dat hij nieuws had ontvangen—en het voelde alsof er een dolk door zijn hart werd geboord. Hij had van MacGil gehouden als een vader, en het verlies deed hem meer pijn dan hij kon zeggen.


  De Hertog schraapte zijn keel en de kamer werd stil terwijl alle ogen zich op hem richtten.


  “We kunnen onze stad tegen een aanval verdedigen,” zei de Hertog langzaam. “Met onze vaardigheden en onze muren, kunnen we een leger tegenhouden dat vijf keer zo groot is als dat van ons—misschien zelfs een leger dat tien keer zo groot is. En we hebben voldoende proviand om een bezetting weken uit te houden. Als we het tegen een normaal leger zouden opnemen, zouden we winnen.”


  Hij zuchtte.


  “Maar het Rijk heeft geen gewoon leger,” voegde hij toe. “We kunnen ons niet verdedigen tegen een miljoen mannen. Het zou zinloos zijn.”


  Hij pauzeerde.


  “Maar dat geldt ook voor overgave. We weten allemaal wat Andronicus doet met zijn gevangenen. Hoe dan ook, we zullen allemaal sterven. De vraag is of we sterven op onze voeten of op onze ruggen. Ik zeg, laten we sterven terwijl we staan!”


  Er rees een instemmend gejuich op. Erec was het met de Hertog eens.


  “Dan is dat wat we doen,” vervolgde de Hertog. “We zullen Savaria verdedigen. We zullen ons nooit overgeven. We zullen wellicht sterven, maar we sterven in ieder geval samen.”


  Er viel een zware stilte terwijl de anderen elkaar somber aankeken. Het leek alsof iedereen zocht naar een andere manier.


  “Er is nog een manier,” zei Erec uiteindelijk.


  Hij voelde hoe alle ogen zich op hem richtten.


  De Hertog knikte naar hem, en gebaarde hem te spreken.


  “We kunnen aanvallen,” zei Erec.


  “Aanvallen?” riepen de soldaten verbijsterd uit. “Een paar honderd van ons, tegen een miljoen man? Erec, ik weet dat je onbevreesd bent. Maar ben je gestoord?”


  Erec schudde zijn hoofd en keek ernstig.


  “U vergeet dat Andronicus’ mannen nooit een aanval zouden verwachten. We zouden het voordeel van verassing hebben. Zoals u al zei, als we hier blijven zitten, zullen we sterven. Als we aanvallen, kunnen we er veel meer uitschakelen; en belangrijker, als we op de juiste manier aanvallen, op de juiste plek, doen we wellicht meer dan hen tegenhouden—we zouden zelfs kunnen winnen.”


  “Winnen?” riepen ze verbijsterd uit.


  “Wat bedoel je?” vroeg de Hertog.


  “Andronicus verwacht dat we hier zitten, wachten op zijn leger, om onze stad te verdedigen,” legde Erec uit. “Zijn mannen zouden geen aanval verwachten buiten onze stadspoorten. Hier in de stad hebben we het voordeel van sterke muren—maar daarbuiten, in het veld, hebben we het voordeel van verassing. En verassing is altijd beter dan kracht. Als we een natuurlijk vernauwingspunt kunnen houden, kunnen we ze allemaal naar één plek leiden, en vanaf daar aanvallen. Ik heb het over de Oostelijke Kloof.”


  “De Oostelijke Kloof?” vroeg een soldaat.


  Erec knikte.


  “Het is een steile spleet tussen twee kliffen, de enige pas in de Kavonia bergen, ongeveer een dag rijden hier vandaan. Als Andronicus’ mannen onderweg zijn, is de meest directe weg door de Kloof. Anders zouden ze de bergen in moeten. De weg vanuit het noorden is te smal en te modderig in deze tijd van het jaar—dat zou hem weken kosten. En vanaf het zuiden zou hij door de Fjord Rivier heen moeten.”


  De Hertog keek Erec bewonderend aan en wreef bedachtzaam over zijn baard.


  “Misschien heb je gelijk. Het zou best kunnen dat Andronicus zijn mannen door de Kloof leidt. Voor een ander leger zou het overmoedig zijn. Maar voor hem, met zijn miljoenen leger, is het helemaal niet zo gek.”


  Erec knikte.


  “Als we daar kunnen komen, als we er voor hen zijn, dan kunnen we hen verassen, hen in een hinderlaag laten lopen. Met zo’n positie kunnen een paar mannen een paar duizend mannen tegenhouden.”


  De soldaten keken naar Erec, hoop en bewondering in hun ogen, en de kamer was gehuld in een zware stilte.


  “Een gewaagd plan, mijn vriend,” zei de Hertog. “Maar je bent dan ook een moedige krijger. Dat ben je altijd al geweest.”


  De Hertog gebaarde naar een bediende. “Breng me een kaart!”


  Een jongen rende de kamer uit en kwam door een andere deur weer naar binnen met een grote rol perkament. Hij rolde het uit over de tafel en de soldaten verzamelden zich eromheen.


  Erec vond Savaria op de kaart en liet zijn vinger naar het oosten glijden. Hij stopte bij de Oostelijke Kloof. Het was een smalle scheur, omgeven door bergen zo ver als het oog reikte.


  “Het is perfect,” zei één van de soldaten.


  De anderen knikten.


  “Ik heb verhalen gehoord van enkele tientallen mannen die duizenden soldaten tegen wisten te houden bij de Kloof,” zei één van hen.


  “Dat is oude wijven praat,” zei een andere soldaat cynisch. “Ja, we zouden het element van verassing hebben. Maar wat nog meer? We hebben daar niet de bescherming van onze stadsmuren.”


  “We hebben de bescherming van de muren van de natuur,” kaatste een andere soldaat terug. De bergen, dat zijn honderden meters solide kliffen.”


  “Het is nergens veilig,” voegde Erec toe. “Zoals de Hertog al zei, we sterven hier of daarbuiten. Ik zeg, laten we daarbuiten sterven. Wie niet waagt, wie niet wint.”


  De Hertog wreef weer over zijn baard en knikte uiteindelijk. Toen rolde hij de kaart op.


  “Bereid je wapens voor!” riep hij uit. “We rijden vannacht!”


  


  *


  Erec liep, gekleed in zijn wapenrusting, met zijn zwaard aan zijn zijde, door de gang van het kasteel van de Hertog. Hij ging de tegenovergestelde richting op van de andere mannen. Hij had nog één belangrijke taak te volbrengen voor hij zou vertrekken voor zijn laatste gevecht.


  Hij moest Alistair zien.


  Sinds ze waren teruggekeerd van de strijd, had Alistair in haar kamer gewacht tot Erec naar haar toe zou komen. Ze verwachtte natuurlijk een blije reünie, en zijn hart zonk terwijl hij zich realiseerde dat hij haar het nieuws moest brengen dat hij weer zou vertrekken. Hij werd in ieder geval gerustgesteld door de wetenschap dat zij veilig binnen de muren van het kasteel zou zijn, en hij was vastberaden om haar te beschermen, om het Rijk tegen te houden. Zijn hart deed pijn bij de gedachte dat hij haar weer moest verlaten—sinds hun afspraak dat ze zouden trouwen wilde hij niets liever dan tijd met haar doorbrengen. Maar het leek of het niet zo mocht zijn.


  Terwijl Erec een hoek omhing, zijn laarzen echoënd in de verlaten hal, bereidde hij zich voor op het afscheid. Hij wist dat het pijnlijk zou zijn. Eindelijk bereikte hij de eeuwenoude, gewelfde houten deur, en hij klopte aan.


  Hij hoorde het geluid van voetstappen in de kamer, en een moment later ging de deur open. Erecs hart zwol, net als iedere andere keer dat hij Alistair zag. Daar stond ze, in de deuropening, met haar lange blonde haar en haar grote kristalblauwe ogen, als een geestverschijning. Elke keer dat hij haar zag leek ze nog mooier dan de vorige keer.


  Erec deed een stap naar binnen en omhelsde haar. Ze hield hem stevig vast en wilde hem niet loslaten. Maar dat wilde hij ook niet. Hij wilde dat hij gewoon de deur achter zich kon sluiten en hier bij haar kon blijven. Maar het mocht niet zo zijn.


  Haar warmte maakte alles in de wereld goed, en hij wilde haar niet loslaten. Eindelijk trok hij zich terug. Hij keek in haar ogen. Ze wierp een blik op zijn wapenrusting en wapens, en haar gezicht betrok toen ze besefte dat hij niet zou blijven.


  “Gaat u weer weg, mijn Heer?” vroeg ze.


  Erec boog zijn hoofd.


  “Ik wou dat het niet zo was, mijn vrouwe,” antwoordde hij. “Het Rijk nadert. Als ik hier blijf, zullen we allemaal sterven.”


  “En als u gaat?” vroeg ze.


  “Ik zal hoogstwaarschijnlijk sowieso sterven,” gaf hij toe. “Maar dit geeft ons in ieder geval een kans. Een kleine kans, maar een kans.”


  Alistair draaide zich om en liep naar het raam. Ze keek uit over de binnenplaats, en haar gezicht werd verlicht door de ondergaande zon. Erec zag de somberheid in haar ogen, en hij liep naar haar toe. Hij streelde haar haren.


  “Wees niet verdrietig, mijn vrouwe,” zei hij. “Als ik dit overleef, zal ik naar u terugkeren. En dan zullen we voor altijd samen zijn, bevrijd van alle gevaren. Vrij om eindelijk ons leven samen te leiden.”


  Verdrietig schudde ze haar hoofd.


  “Ik ben bang,” zei ze.


  “Voor de naderende legers?” vroeg hij.


  “Nee,” zei ze, terwijl ze hem aankeek. “Voor u.”


  Erec keek haar verward aan.


  “Ik ben bang dat u me nu anders ziet,” zei ze, “sinds u heeft gezien wat er op het slagveld is gebeurd.”


  Erec schudde zijn hoofd.


  “Ik zie u helemaal niet anders,” zei hij. “U heeft mijn leven gered, en daar ben ik u dankbaar voor.”


  Ze schudde haar hoofd.


  “Maar u heeft ook een andere kant van me gezien,” zei ze. “U heeft gezien dat ik niet normaal ben. Ik ben niet zoals de rest. Ik heb een kracht in me die ik niet begrijp. En nu vrees ik dat u me als een soort van monster zet. Als een vrouw die u niet langer als de uwe wilt.”


  Erecs hart brak bij haar woorden. Hij nam haar handen in de zijne en keek haar doordringend aan.


  “Alistair,” zei hij. “Ik hou van u met heel mijn hart. Ik heb nog nooit zoveel van iemand gehouden. En dat zal ook nooit meer gebeuren. Ik hou van alles dat u bent. Ik zie u niet als anders. Wat voor krachten u ook heeft, wie u ook bent—zelfs al begrijp ik het niet, ik accepteer alles. Ik ben dankbaar voor alles. Ik heb gezworen dat ik er niet naar zou vragen, en die belofte hou ik. Ik zal u er nooit naar vragen. Wie u ook bent, ik accepteer u.”


  Ze staarde hem een lange tijd aan, en toen verscheen er langzaam een glimlach op haar gezicht. Er verschenen tranen van opluchting en vreugde in haar ogen. Ze omhelsde hem inning.


  Ze fluisterde in zijn oor: “Kom bij me terug.”


  


  


  


  HOOFDSTUK VIER


  


  


  Gareth stond aan de rand van de grot en keek naar de ondergaande zon. Hij likte aan zijn droge lippen en probeerde zich te concentreren. De effecten van de opium begonnen eindelijk te zakken. Hij was licht in zijn hoofd, en had al dagen niet gedronken of gegeten. Gareth dacht terug aan zijn gewaagde ontsnapping uit het kasteel, aan hoe hij door de geheime doorgang achter de open haard was weggeslopen, vlak voor dat Heer Kultin hem te grazen kon nemen. Hij glimlachte. Kultin was slim geweest—maar niet zo slim als Gareth. Net als de rest had Kultin Gareth onderschat; hij was zich er niet bewust van geweest dat Gareths spionnen overal waren, en dat hij al vanaf het begin op de hoogte was geweest van zijn plot.


  Gareth was net op tijd ontsnapt, net voordat Kultin hem wilde vermoorden en voordat Andronicus het Koninklijk Hof was binnen gevallen. Heer Kultin had hem een dienst bewezen.


  Gareth had zijn weg gevonden door de eeuwenoude geheime doorgangen van het kasteel die onder de grond doorliepen en hem uiteindelijk naar een afgelegen dorp hadden gebracht, kilometers ver van het Koninklijk Hof. Hij was vlak bij deze grot boven de grond gekomen en was dodelijk vermoeid in elkaar gestort. Hij had de hele dag geslapen, ineengedoken, huiverend in de meedogenloze koude wind. Hij wilde dat hij meer kleding had meegenomen.


  In de verte spotte Gareth een klein boerendorpje, bestaande uit een handvol huisjes. Er rees rook uit de schoorstenen, en Andronicus’ soldaten marcheerden door het dorp heen. Gareths maag deed pijn van de honger, en hij wist dat hij het moest kunnen halen naar één van die huisjes. Hij kon de etensgeuren zelfs vanaf hier ruiken.


  Gareth trok een sprintje terwijl hij angstig om zich heen bleef kijken. Hij hijgde hard. Hij had al jaren niet gerend, en hij snakte naar adem; het deed hem beseffen hoe mager en ziek hij was geworden. De wond op zijn hoofd, waar zijn moeder hem een klap had gegeven met de buste, bonkte hard. Als hij dit alles zou overleven, zou hij haar eigenhandig doden, beloofde hij zichzelf.


  Gareth rende het dorp in en wist uit het zicht te blijven van een paar soldaten van het Rijk, die met hun ruggen naar hem toe stonden. Hij sprintte naar het eerste huisje dat hij zag, een simpel eenkamer huisje. Er hing een warme gloed binnen. Hij zag een meisje van ongeveer zijn leeftijd naar binnen lopen met een stapel vlees. Ze werd vergezeld door een jonger meisje, haar zusje misschien, van een jaar of tien—en hij besloot dat dit de plek was.


  Gareth barstte de deur door, sloeg de deur achter zich dicht en greep het jonge meisje van achteren vast, zijn arm om haar keel heen. Het meisje schreeuwde het uit en het oudere meisje liet haar dienblad met eten vallen terwijl Gareth een mes tevoorschijn haalde en die tegen de keel van het jonge meisje aan zette.


  Ze schreeuwde en huilde.


  “PAPA!”


  Gareth draaide zich om en keek rond in het knusse huisje, dat gevuld was met kaarslicht en de geur van eten. Hij zag een moeder en een vader boven een tafel gebogen staan; ze keken hem met aan met blikken vol angst en woede.


  “Blijf daar en ik zal haar niet doden!” schreeuwde Gareth uit, terwijl hij het meisje stevig vasthield.


  “Wie bent u?” vroeg het oudere meisje. “Mijn naam is Sarka. Dat is mijn zusje Larka. We zijn een vredige familie. Wat wilt u met mijn zusje? Laat haar met rust!”


  “Ik weet wie u bent,” zei de vader, die zijn ogen afkeurend samenkneep. “U bent de voormalige koning. MacGils zoon.”


  “Ik ben nog steeds Koning,” schreeuwde Gareth. “En jullie zijn mijn onderdanen. Jullie doen wat ik zeg!”


  De vader keek hem woedend aan.


  “Als u Koning bent, waar is uw leger dan?” vroeg hij. “En als u Koning bent, waarom gijzelt u dan een jong, onschuldig meisje met een koninklijke dolk? Dezelfde koninklijke dolk wellicht waarmee u uw eigen vader heeft gedood?” beet de man. “Ik heb de geruchten gehoord.”


  “Je hebt lef,” zei Gareth. “Blijf praten, en je dochter is er geweest.”


  De vader slikte, en hij zweeg.


  “Wat wilt u van ons?” huilde de moeder.


  “Voedsel,” zei Gareth. “En onderdak. Attendeer de soldaten op mijn aanwezigheid, en ik zweer dat ik haar zal doden. Geen trucjes, begrijp je me? Laat me hier blijven, en ik laat haar in leven. Ik wil hier de nacht doorbrengen. Jij, Sarka, breng me dat dienblad met vlees. En jij, vrouw, stook het vuur op en breng me een mantel. Beweeg langzaam!” waarschuwde hij.


  De vader knikte naar de moeder. Sarka legde het vlees weer op haar dienblad, terwijl de moeder een dikke mantel tevoorschijn haalde en die over zijn schouders drapeerde. Gareth, die nog steeds trilde, liep langzaam naar het haardvuur toe. Hij ging er met zijn rug naar toe zitten, op de grond, terwijl hij Larka, die nog steeds huilde, stevig vast hield. Sarka liep naar hem toe met het dienblad.


  “Zet het naast me op de grond neer!” beval Gareth. “Langzaam!”


  Sarka deed wat hij zei, terwijl ze bezorgd naar haar zusje keek.


  Gareth werd overweldigd door de geur. Met zijn vrije hand greep hij een stuk vlees, terwijl hij met zijn andere hand de dolk tegen Larka’s keel aan hield. Hij kauwde, sloot zijn ogen en genoot van elke hap. Hij kauwde sneller dan hij kon slikken, en het vlees hing aan zijn mond.


  “Wijn!” riep hij uit.


  De moeder bracht hem een zak met wijn, en Gareth spoot het in zijn volle mond. Hij haalde diep adem en begon eindelijk weer een beetje tot zichzelf te komen.


  “Laat haar nu gaan!” zei de vader.


  “Geen sprake van,” antwoordde Gareth. “Ik zal hier de nacht doorbrengen, met haar in mijn armen. Zolang ik veilig ben, is zij dat ook. Wil je de held spelen? Of wil je dat je dochter het overleefd?”


  De familie keek elkaar sprakeloos aan.


  “Mag ik u een vraag stellen?” vroeg Sarka. “Als u zo’n goede koning bent, waarom behandeld u uw onderdanen dan op zo’n manier?”


  Gareth staarde haar aan, en barstte toen in lachen uit.


  “Wie heeft gezegd dat ik een goede koning ben?”


  


  


  


  HOOFDSTUK VIJF


  


  


  Gwendolyn opende haar ogen. Ze voelde de wereld om zich heen bewegen, en probeerde zich te oriënteren. Ze zag de enorme gewelfde rode stenen poorten van Silesia, en duizenden soldaten van het Rijk die haar aanstaarden. Ze zag Steffen, die naast haar liep, ze zag de lucht boven zich. Ze besefte dat ze door iemand werd gedragen.


  Ze keek omhoog, recht in de intense, glimmende ogen van Argon. Ze werd door Argon gedragen. Met zijn drieën gingen ze door de poorten van Silesia, langs duizenden soldaten van het Rijk, die voor hen uit de weg gingen en hen aanstaarden. Ze werden omgeven door een witte gloed, en Gwendolyn voelde dat ze zich in een soort van beschermend energieveld bevond. Ze besefte dat hij waarschijnlijk een soort spreuk gebruikte om de soldaten op afstand te houden.


  Gwen voelde zich gerustgesteld en beschermd in Argons armen. Elke spier in haar lichaam deed pijn, ze was uitgeput, en ze wist niet of ze zou kunnen lopen als ze het zou proberen. Haar ogen vielen steeds dicht, en de zag de wereld in flarden aan zich voorbij gaan. Ze zag een deel van een afbrokkelende muur; een ingestorte borstwering; een uitgebrand huis; een berg puin; ze zag hoe ze over de binnenplaats werd gedragen, naar de verste poorten, naar de rand van het Ravijn; ze zag hoe ze erdoor heen gingen.


  Ze bereikten de rand van het Ravijn en het platform dat bedekt was met metalen punten. Argon liet het platform zakken en nam hen weer mee, de diepten van het lager gelegen Silesia in.


  Terwijl ze de lager gelegen stad betraden zag Gwendolyn de tientallen vriendelijke, bezorgde gezichten van de Silesiaanse burgers. Ze staarden naar haar alsof ze een spektakel was.


  Toen ze het grote plein van de stad betraden, stroomden er honderden mensen naar hen toe. Ze zag bekende gezichten—Kendrick, Srog, Godfrey, Brom, Kolk, Atme, tientallen Zilveren en leden van de Krijgsmacht die ze herkende… ze verzamelden zich om haar heen, ellende op hun gezichten in de vroege ochtendzon, terwijl de mist uit het Ravijn over het plein wervelde en de koude wind haar huid streelde. Ze sloot haar ogen en probeerde alles te laten verdwijnen. Ze voelde zich alsof ze een dier in een dierentuin was. Ze voelde zich vernederd. En ze had het gevoel dat ze hen allemaal teleur had gesteld.


  Argon droeg haar verder langs de mensen, door de nauwe steegjes van de laag gelegen stad, door nog een gewelfde poort, en uiteindelijk het kleine paleis van de stad in. Gwen verloor keer op keer haar bewustzijn terwijl ze het schitterende rode kasteel binnen gingen, de trappen op, een lange gang door, en door een hoge deuropening. Uiteindelijk gingen ze een kleine deur door, een kamer binnen.


  De kamer was schemerig. Het bleek een grote slaapkamer te zijn, met een eeuwenoud hemelbed in het midden, en niet ver daar vandaan een brandend vuur in een oude marmeren haard. Er stonden een aantal bedienden in de kamer. Gwendolyn voelde hoe Argon haar naar het bed tilde en haar voorzichtig neerlegde. Er verzamelden zich mensen om het bed heen die bezorgd naar haar keken.


  Argon deed een paar stappen achteruit en verdween tussen de mensen. Ze knipperde met haar ogen en zocht naar hem, maar ze zag hem niet meer. Hij was weg. Ze voelde de afwezigheid van zijn beschermende energie die haar als een schild had omhuld. Ze voelde zich kouder, minder beschermd, zonder hem.


  Gwen liet haar tong over haar gebarsten lippen glijden, en enkele seconden later voelde ze hoe er een kussen onder haar hoofd werd geschoven, en hoe er een kan water tegen haar lippen werd gezet. Ze dronk en dronk, en besefte hoe dorstig ze was. Ze keek op en zag een vrouw die ze herkende.


  Illepra, de koninklijke genezeres. Illepra keek op haar neer. Haar zachte bruine ogen keken haar bezorgd aan. Ze legde een warme doek op haar voorhoofd en veegde de haren uit haar gezicht. Ze legde een hand tegen haar voorhoofd, en Gwen voelde een helende energie door zich heen stromen. Ze voelde haar ogen zwaar worden, en niet veel later viel ze in een diepe slaap.


  *


  Gwendolyn wist niet hoeveel tijd er was verstreken toen ze haar ogen weer opende. Ze voelde zich uitgeput, gedesoriënteerd. Ze had een stem gehoord in haar dromen, en nu hoorde ze het weer.


  “Gwendolyn,” klonk de stem. Ze hoorde het galmen in haar hoofd, en ze vroeg zich af hoe vaak hij haar naam al had geroepen.


  Ze keek op en herkende Kendrick, die op haar neerkeek. Naast haar stond haar broer Godfrey, met Srog, Brom, Kolk en enkele anderen. Aan haar andere kant stond Steffen. Ze haatte de uitdrukkingen op hun gezichten. Ze keken vol medelijden naar haar, alsof ze was opgestaan uit de dood.


  “Mijn zuster,” zei Kendrick, glimlachend. Ze hoorde de bezorgdheid in zijn stem. “Vertel ons wat er is gebeurd.”


  Gwen schudde haar hoofd. Ze was te moe om alles op te halen.


  “Andronicus,” zei ze, haar stem schor. Er kwam nauwelijks gefluister uit. Ze schraapte haar keel. “Ik trachtte… mezelf over te geven… in ruil voor de stad… ik vertrouwde hem. Stom…”


  Ze schudde haar hoofd, en er liep een traan over haar wang.


  “Nee, je bent nobel,” corrigeerde Kendrick, terwijl hij in haar hand kneep. “Je bent de meest moedige van ons allemaal.”


  “Je hebt gedaan wat elke geweldige leider zou hebben gedaan,” zei Godfrey, die een stap naar voren deed.


  Gwen schudde haar hoofd.


  “Hij heeft ons erin geluisd,” zei Gwendolyn, “en me aangevallen. Hij liet McCloud me aanvallen.”


  Gwen kon het niet helpen: terwijl ze de woorden sprak begon ze te huilen, niet in staat om zich in te houden. Ze wist dat het niet erg koninklijk was om te doen, maar ze kon het niet helpen.


  Kendrick pakte haar hand stevig vast.


  “Ze zouden me doden…” zei ze, “…maar Steffen heeft me gered…”


  De mannen keken met een hernieuwd respect naar Steffen, die trouw aan haar zijde stond. Hij boog zijn hoofd.


  “Ik was te laat,” antwoordde hij bescheiden. “Ik was in mijn eentje tegen velen.”


  “Maar toch, je hebt onze zuster gered, en daarvoor zullen we je eeuwig verschuldigd zijn,” zei Kendrick.


  Steffen schudde zijn hoofd.


  “Ik ben haar veel meer verschuldigd,” antwoordde hij.


  Gwen moest huilen.


  “Argon heeft ons allebei gered,” concludeerde ze.


  Kendricks gezicht werd donker.


  “We zullen je wreken,” zei hij.


  “Ik vrees niet voor mezelf,” zei ze. “Het is de stad… onze mensen… Silesia… Andronicus… hij zal aanvallen…”


  Godfrey streelde haar hand.


  “Maak je daar nu geen zorgen over,” zei hij. “Rust. Laat ons deze zaken bespreken. Je bent hier nu veilig.”


  Gwen voelde haar oogleden weer zwaar worden. Ze wist niet of ze wakker was, of dat ze droomde.


  “Ze heeft slaap nodig,” zei Illepra op beschermende toon.


  Gwen was zich slechts vaag bewust van wat er om haar heen gebeurde. Ze gleed steeds weg. In gedachten zag ze beelden van Thor, en toen van haar vader. Ze kon niet onderscheiden wat echt was en wat een droom was, en ze hoorde slechts flarden van de conversatie die in de kamer plaatsvond.


  “Hoe ernstig zijn haar wonden?” klonk een stem. Misschien Kendrick.


  Ze voelde hoe Illepra’s hand over haar voorhoofd gleed. En de laatste woorden die ze hoorde waren die van Illepra:


  “Ze heeft lichte lichamelijke verwondingen, mijn Heer. Het zijn de wonden in haar geest die het diepst zijn.”


  *


  Toen Gwen weer ontwaakte, hoorde ze het geluid van een knapperend vuur. Ze had geen flauw idee hoeveel tijd er was verstreken. Ze knipperde een aantal keer met haar ogen terwijl ze rond keek in de schemerige kamer. De menigte was verdwenen. De enige mensen die waren overgebleven waren Steffen, die in een stoel naast haar bed zat, Illepra, die een zalfje op haar pols smeerde, en nog iemand. Het was een vriendelijk uitziende, oude man, die haar bezorgd aankeek. Ze herkende hem, maar ze kon hem niet meteen plaatsen. Ze voelde zich zo moe, te moe, alsof ze al jaren niet had geslapen.


  “Mijn vrouwe?” zei de oude man, terwijl hij voorover boog. Hij hield iets groots in zijn handen. Ze keek naar beneden en besefte dat het een leer gebonden boek was.


  “Ik ben het, Aberthol,” zei hij. “Uw oude leraar. Kunt u me horen?”


  Gwen slikte en knikte langzaam. Ze opende haar ogen een beetje.


  “Ik heb uren gewacht om u te zien,” zei hij.


  Gwen knikte langzaam en was dankbaar voor zijn aanwezigheid.


  Aberthol legde het grote boek op haar schoot en opende het. Ze voelde het gewicht, hoorde het gekraak van de zware pagina’s terwijl hij erdoorheen bladerde.


  “Het is één van de weinige boeken die ik heb kunnen redden,” zei hij, “voor dat het Huis van Academici werd afgebrand. Het is de vierde van de MacGil annalen. U heeft het gelezen. Er staan verhalen in over overwinningen en nederlagen, natuurlijk—maar er zijn ook andere verhalen. Verhalen over gewonde leiders. Verwondingen aan het lichaam, en verwondingen aan de geest. Alle denkbare verwondingen, mijn vrouwe. En dit is wat ik u wilde vertellen: zelfs de beste mannen en vrouwen hebben ondenkbare martelingen doorstaan. U bent niet alleen. U bent slechts een spaak in het wiel der tijd. Er zijn talloze anderen die veel meer hebben doorstaan dan u—en velen van hen hebben het overleefd en zijn uitgegroeid tot geweldige leiders.


  “Voel u niet beschaamd,” zei hij, terwijl hij haar pols vastpakte. “Dat is wat ik u wil vertellen. Voel u nooit beschaamd. U hoeft geen schaamte te voelen voor wat u heeft gedaan—alleen eer en moed. U bent de beste leider die de Ring ooit heeft gekend. En dit doet daar niets aan af.”


  Gwen voelde een traan over haar wang rollen. Zijn woorden waren precies wat ze moest horen, en ze was hem zo dankbaar. Ze wist dat hij gelijk had.


  Maar emotioneel gezien voelde ze het nog niet helemaal. Een deel van haar had het gevoel alsof ze voor eeuwig beschadigd was. Ze wist dat het niet zo was, maar zo voelde het.


  Aberthol glimlachte, en haalde een kleiner boek tevoorschijn.


  “Herinnert u zich deze?” vroeg hij, terwijl hij de rode, leer gebonden kaft open sloeg. “Het was uw favoriete boek toen u klein was. De legendes van onze vaders. Er is een specifiek verhaal dat ik u graag zou willen voorlezen.”


  Gwen was geraakt door het gebaar, maar ze kon niet meer. Verdrietig schudde ze haar hoofd.


  “Dank u,” zei ze schor, terwijl er nog een traan over haar wang liep. “Maar ik kan het nu niet horen.”


  Hij keek teleurgesteld, en knikte toen begrijpend.


  “Een andere keer,” zei ze moedeloos. “Ik moet alleen zijn. Als jullie me alstublieft even alleen zouden willen laten? Allemaal,” zei ze terwijl ze Steffen en Illepra aankeek.


  Ze gingen staan, bogen hun hoofd en haastten zich toen uit de kamer.


  Gwen voelde zich schuldig, maar ze kon het niet helpen: ze wilde zich oprollen en sterven. Ze luisterde naar hun voetstappen, hoorde hoe de deur zich achter hen sloot, en keek op om zich ervan te verzekeren dat de kamer leeg was.


  Maar tot haar verassing zag ze dat dat niet het geval was: er stond een eenzame figuur bij de deur, recht, met een perfect postuur, zoals altijd. Ze liep langzaam en statig naar Gwen toe en stopte vlak bij haar bed. Uitdrukkingsloos staarde ze naar beneden.


  Haar moeder.


  Gwen was verrast om haar daar te zien staan, de voormalige Koningin, statig en trots als altijd, op haar neerkijkend met een koele blik. Er lag in haar ogen geen medeleven, zoals ze in de ogen van haar andere bezoekers had gezien.


  “Waarom bent u hier?” vroeg Gwen.


  “Ik wilde je zien.”


  “Maar ik wil u niet zien,” zei Gwen. “Ik wil niemand zien.”


  “Het kan me niet schelen wat je wil,” zei haar moeder koel. “Ik ben je moeder, en ik heb het recht om je te zien wanneer ik wil.”


  Gwen voelde de oude woede jegens haar moeder weer opspelen; ze was de laatste persoon die ze nu wilde zien. Maar ze kende haar moeder en ze wist dat ze niet zou vertrekken voor ze haar zegje had gedaan.


  “Spreek dan,” zei Gwendolyn. “Spreek en laat me dan met rust.”


  Haar moeder zuchtte.


  “Je wist het niet,” zei haar moeder. “Maar toen ik jong was, net zo oud als jij, ben ik op dezelfde manier aangevallen.”


  Gwen staarde haar geschokt aan; ze had geen idee.


  “Je vader wist ervan,” vervolgde haar moeder. “En het kon hem niet schelen. Hij trouwde toch met me. Toen voelde het alsof het het einde van de wereld was. Maar dat was het niet.”


  Gwen sloot haar ogen. Ze voelde weer een traan over haar wang rollen en probeerde het onderwerp uit haar gedachten te bannen. Ze wilde haar moeders verhaal niet horen. Het was al te laat voor haar moeder om nu nog medeleven te tonen. Verwachtte ze nu echt dat ze hier zomaar binnen kon wandelen, na zolang zo hard te zijn geweest, en dat ze een verhaaltje kon vertellen en dat alles dan goed was?


  “Bent u nu klaar?” vroeg Gwendolyn.


  “Haar moeder deed een stap naar voren, “Nee, ik ben niet klaar,” zei ze vastberaden. “Je bent nu Koningin—het is tijd dat je je ook als een Koningin gedraagt,” zei haar moeder. Haar stem was hard als staal. Gwen hoorde een kracht in haar stem die ze nog niet eerder had gehoord. “Je hebt medelijden met jezelf. Maar er lijden elke dag vrouwen onder veel erge dingen dan jij. Wat er met jou is gebeurd is niets. Begrijp je me? Het is niets.”


  Haar moeder zuchtte.


  “Als je wil overleven en je thuis wil voelen in deze wereld, dan moet je sterk zijn. Sterker dan de mannen. Mannen zullen je krijgen, hoe dan ook. Het gaat niet om wat er met je gebeurd—het gaat erom hoe je het bekijkt. Hoe je erop reageert. Dat is waar je de controle over hebt. Je kunt je opkrullen en sterven. Of je kunt sterk zijn. Dat is wat de meisjes van de vrouwen onderscheid.”


  Gwen wist dat haar moeder haar probeerde te helpen, maar ze haatte het gebrek aan compassie in haar benadering. En ze haatte het om een preek te krijgen.


  “Ik haat u,” zei Gwendolyn tegen haar. “Dat heb ik altijd al gedaan.”


  “Dat weet ik,” zei haar moeder. “En ik haat jou. Maar dat betekent niet dat we elkaar niet begrijpen. Ik wil je liefde niet—ik wil dat je sterk bent. Deze wereld wordt niet geregeerd door mensen die zwak en bang zijn—hij wordt geregeerd door degenen die hun hoofd schudden bij tegenspoed alsof het niets was. Je kunt instorten en sterven als je dat wil. Daar is tijd genoeg voor. Maar dat is saai. Wees sterk en leef. Leef echt. Wees een voorbeeld voor anderen. Want op een dag, en dat verzeker ik je, zal je toch sterven. En zolang je hart nog klopt, kun je net zo goed leven.”


  “Laat me met rust!” schreeuwde Gwendolyn. Ze kon geen woord meer verdragen.


  Haar moeder staarde haar koud aan. Eindelijk, na een eindeloze stilte, draaide ze zich om en wandelde als een pauw de kamer uit. De deur sloeg achter haar dicht.


  In de lege stilte begon Gwen te huilen. Ze wenste dat ze gewoon kon verdwijnen.


  


  


  


  HOOFDSTUK ZES


  


  


  Kendrick stond op het brede platform aan de rand van het Ravijn, en keek uit over het mistige landschap. Zijn hart brak. Het verscheurde hem om zijn zusje zo te zien, en het deed hem pijn, alsof hij zelf was aangevallen. Hij zag in de gezichten van de Silesianen dat ze Gwen zagen als meer dan alleen een leider—ze zagen haar als familie. Zij waren ook moedeloos. Het was alsof Andronicus hen allemaal pijn had gedaan.


  Kendrick had het gevoel alsof het zijn schuld was. Hij had kunnen weten dat zijn jongere zusje zoiets zou doen. Hij wist hoe moedig ze was, hoe trots ze was. Hij had moeten weten dat ze zou proberen zichzelf over te geven voordat ze een kans hadden om haar tegen te houden. Hij had een manier kunnen vinden om haar tegen te houden. Hij wist hoe vertrouwend ze was—en als een geharde krijger kende hij ook, veel beter dan zij, de wreedheid van bepaalde leiders. Hij was ouder en wijzer dan zij, en hij had haar teleurgesteld.


  Kendrick voelde zich ook schuldig om het feit dat deze verschrikkelijke situatie veel te veel was voor een zestienjarig meisje. Ze zou deze last niet alleen moeten hoeven dragen. Een dergelijke beslissing zou hem ook zwaar gevallen zijn—zelfs zijn vader. Gwendolyn deed wat ze kon in deze omstandigheden, en waarschijnlijk deed ze het beter dan één van hen gedaan zou hebben. Kendrick had geen idee gehad wat hij met Andronicus aan moest. Dat wist geen van hen.


  Kendrick dacht aan Andronicus, en zijn gezicht liep rood aan van woede. Hij was een leider zonder moralen, zonder principes, zonder humaniteit. Het was duidelijk dat als ze zich nu zouden overgeven, ze allemaal hetzelfde lot zouden treffen: Andronicus zou hen allemaal doden of tot slaaf maken.


  Maar was iets veranderd. Kendrick zag het in de ogen van de mannen, en hij voelde het zelf ook. De Silesianen wilden niet langer alleen maar overleven. Ze wilden wraak.


  “SILESIANEN!” bulderde een stem.


  De mensen zwegen en keken omhoog. In de boven gelegen stad, aan de rand van het Ravijn, stond Andronicus, omgeven door zijn mannen.


  “Ik geef jullie een keus!” bulderde hij. “Geef Gwendolyn over, en ik zal jullie laten leven! Zo niet, dan zal ik het vuur laten regenen, een vuur zo intens dat geen van jullie het zal overleven.”


  Hij glimlachte.


  “Het is een zeer genereus aanbod. Denk er niet te lang over.”


  Met die woorden draaide Andronicus zich om en liep hij weg.


  De Silesianen keken elkaar aan.


  Srog deed een stap naar voren.


  “Mede Silesianen!” brulde hij naar de enorme groep krijgers. Hij keek ernstiger dan Kendrick hem ooit had gezien. “Andronicus heeft onze meest geliefde leider aangevallen. De dochter van onze geliefde koning MacGil. En dat was een aanval op ons allemaal. Hij heeft getracht onze eer te bevlekken—maar hij heeft slechts zijn eigen eer teniet gedaan!”


  “AYE!” schreeuwde de menigte. De mannen grepen naar hun zwaarden, vuur in hun ogen.


  “Kendrick,” zei Srog, die zich tot hem wendde. “Wat stelt u voor?”


  Kendrick keek in de ogen van de mannen voor hem.


  “WE VALLEN AAN!” schreeuwde Kendrick. Het vuur brandde in zijn aderen.


  De menigte schreeuwde goedkeurend terug en leek onbevreesd. Al deze mensen, zag hij, waren bereid om te vechten tot de dood.


  “WE STERVEN ALS MANNEN, NIET ALS HONDEN!” schreeuwde Kendrick.


  “AYE!” schreeuwden de mensen.


  “WE ZULLEN VECHTEN VOOR GWENDOLYN! VOOR ONZE MOEDERS, ONZE ZUSTERS, ONZE VROUWEN!”


  “AYE!”


  “VOOR GWENDOLYN!” schreeuwde Kendrick.


  “VOOR GWENDOLYN!” schreeuwde de menigte.


  Met een laatste schreeuw volgden de mensen Kendrick en Srog het smalle platform op, dat hen naar de boven gelegen stad zou leiden. Het was tijd om Andronicus te laten zien waar de Zilveren van gemaakt waren.


  


  


  


  HOOFDSTUK ZEVEN


  


  


  Thor stond met Reece, Elden, Conven, Indra en Krohn aan de monding van de rivier, neerkijkend op Convals lichaam. De stemming was somber. Thor had het gevoel alsof er een enorm gewicht op zijn borstkas rustte, zo zwaar dat het hem tegen de grond drukte. Hij staarde naar zijn broeder. Conval. Dood. Het leek onmogelijk. Ze waren al zolang hij zich kon herinneren met zijn zessen geweest. Hij had nooit gedacht dat ze op een dag nog maar met zijn vijven zouden zijn. Zijn sterfelijkheid werd ineens voelbaar.


  Thor dacht aan alle keren dat Conval er voor hem was geweest, bij elke stap van zijn reis, al vanaf de dag dat Thor bij de Krijgsmacht was gekomen. Hij was als een broer voor hem geweest. Conval had het altijd voor Thor opgenomen, had altijd een goed woordje voor hem gedaan; en in tegenstelling tot een aantal anderen, had hij Thor al vanaf het begin als een vriend beschouwd. Nu hij hem daar zo zag liggen—als gevolg van Thors fouten—voelde Thor zich ziek. Als hij die drie broers niet had vertrouwd, zou Conval misschien nog leven.


  Thor kon niet aan Conval denken zonder ook aan Conven te denken. Het waren identieke tweelingen, onafscheidelijk, die altijd elkaars zinnen afmaakten. Hij kon zich niet voorstellen hoeveel pijn Conven nu moest voelen. Conven leek zichzelf niet meer; de gelukkige, zorgeloze Conven die hij ooit kende was er niet meer.


  Ze stonden zwijgend aan de rand van het slagveld, de levenloze lichamen van de soldaten van het Rijk om hen heen. Geen van hen wilde verder gaan tot ze hem een begrafenis hadden gegeven. Ze hadden wat vachten gevonden bij een aantal officieren van het Rijk, en hadden Convals lichaam erin gewikkeld. Ze hadden hem op de boot gelegd, met zijn gezicht naar de hemel. Een begrafenis van een krijger. Conval leek bevroren, zijn lichaam al helemaal stijf en blauw, alsof hij nooit had geleefd.


  Ze stonden er al een hele tijd, allemaal verzonken in hun eigen gedachten. Geen van hen wilde zijn lichaam zien gaan. Indra bewoog met haar hand over Convals hoofd en zong met gesloten ogen iets in een taal die Thor niet begreep. Hij zag hoeveel ze om hem gaf, en het geluid van haar stem voelde geruststellend. Geen van de jongens wist iets te zeggen, en ze lieten Indra zwijgend de dienst leiden.


  Eindelijk deed Indra een stap naar achteren. Conven kwam naar voren. De tranen liepen over zijn wangen terwijl hij naast zijn broer neerknielde. Hij legde een hand op de zijne en boog zijn hoofd. Toen stapte Conven uit de boot, en gaf hem een duw. De boot gleed de rustige wateren van de rivier op, en toen alsof het tij het begreep, kwam de stroming ineens opzetten. De boot werd zachtjes, langzaam weggevoerd, verder en verder bij de groep vandaan. Krohn jankte zachtjes. Als uit het niets kwam de mist opzetten, en de boot verdween.


  Thor voelde zich alsof zijn eigen lichaam ook door de onderwereld was verzwolgen.


  Langzaam draaiden de jongens zich om. Ze keken uit over het slagveld, en het gebied dat erachter lag. Achter hen lag de onderwereld waar ze vandaan kwamen; voor hen, aan de ene kant een uitgestrekt grasgebied, en aan de andere kant een lege woestenij. Ze stonden op een kruising.


  Thor wendde zich tot Indra.


  “Moeten we die woestijn door om Nooitzink te bereiken?” vroeg Thor.


  Ze knikte.


  “Er is geen andere weg?” vroeg hij.


  Ze schudde haar hoofd.


  “Er zijn andere wegen, maar die zijn niet zo direct. Je zou weken tijd verliezen. Als je de dieven wil inhalen, is dat de enige weg.”


  De anderen staarden zwijgend naar het woestijnlandschap, dat door de hitte van de zonnen leek te golven.


  “Het ziet er niet vergevingsgezind uit,” zei Reece, die naast Thor kwam staan.


  “Ik weet van niemand die er ooit doorheen is gegaan en het heeft overleefd,” zei Indra. “Het is een uitgestrekte woestijn, vol met vijandige wezens.”


  “We hebben niet genoeg provisie,” zei O’Connor. “We zouden het niet halen.”


  “Maar het is de weg naar het Zwaard,” zei Thor.


  “Aangenomen dat het Zwaard nog steeds bestaat,” zei Elden.


  “Als de dieven Nooitzink bereiken,” zei Indra, “dan is jullie kostbare Zwaard voorgoed verloren. Jullie zouden je leven riskeren voor een droom. Het beste dat je nu kunt doen is omkeren en teruggaan naar de Ring.”


  “We gaan niet terug,” zei Thor vastberaden.


  “Zeker niet nu,” voegde Conven toe. Zijn ogen glimmen met vuur en verdriet.


  “We zullen dat Zwaard vinden, al kost het ons het leven,” zei Reece.


  Indra schudde haar hoofd en zuchtte.


  “Ik had geen ander antwoord verwacht van jullie,” zei ze. “Roekeloos tot het einde.”


  *


  Thor liep zij aan zij met de anderen door de woestenij. Hij kneep zijn ogen samen tegen het felle zonlicht en hijgde in de meedogenloze hitte. Hij had gedacht dat hij blij zou zijn om uit de onderwereld weg te zijn, weg uit die altijd aanwezige somberheid. Hij had gedacht dat hij blij zou zijn om de zonnen weer te kunnen zien. Maar ze waren van het ene uiterste het andere ingelopen. Hier, in deze woestijn, was er niets anders dan zon: gele zon, gele lucht, en geen einde in zicht. Zijn hoofd deed pijn en hij voelde zich duizelig. Hij sleepte met zijn voeten, en het voelde alsof ze al een eeuwigheid aan het lopen waren; terwijl hij een blik op de anderen wierp, zag hij dat ook zij moeite hadden met de hitte.


  Ze hadden nu een halve dag gelopen, en hij wist niet hoe lang ze het nog zouden kunnen volhouden. Hij wierp een blik op Indra, die haar mantel over haar hoofd hield, en vroeg zich af of ze gelijk had. Misschien was het inderdaad roekeloos om dit te proberen. Maar hij had gezworen het Zwaard te vinden—en wat moesten ze anders?


  Hun voeten deden stofwolken opwaaien, wat het ademen bemoeilijkte. Aan de horizon lag niets dan zongebakken zand, een vlak landschap zo ver als het oog reikte. Er was nergens een weg, of bergen, of wat dan ook te zien. Niets dan woestijn. Thor had het gevoel alsof ze het einde van de wereld hadden bereikt.


  Thor vond troost in de wetenschap dat ze nu tenminste, voor het eerst, zeker wisten waar ze heen gingen. Ze waren niet langer overgeleverd aan de drie broers en hun stomme kaart; ze luisterden nu naar Indra, en hij vertrouwde haar meer dan hij de drie broers had vertrouwd. Hij wist zeker dat ze nu de goede kant op gingen—hij wist alleen niet zeker of ze de reis zouden overleven.


  Thor hoorde ineens een zacht, waaiend geluid, en toen hij naar beneden keek zag hij dat het zand in cirkels om zijn voeten begon te waaien. De anderen zagen het ook. Verward keek Thor toe hoe het zand zich rond zijn voeten begon te verzamelen, steeds sneller, en toen omhoog steeg. Er rees een enorme stofwolk boven de woestijngrond uit, steeds hoger en hoger.


  Thor had het gevoel of zijn hele lichaam ineens uitdroogde. Het voelde alsof elke druppel water uit zijn lichaam werd getrokken, en hij snakte naar water; hij had nog nooit zo’n ongelofelijke dorst gehad.


  In paniek greep hij naar zijn waterzak, en bracht hem naar zijn lippen. Maar het water dat eruit spoot raakte zijn lippen niet. Het draaide zich om en ging omhoog, de lucht in.


  “Wat gebeurd er?” riep Thor hijgend naar Indra.


  Ze keek angstig om hoog naar de lucht, en deed haar kap af.


  “Een omgekeerde regen!” riep ze.


  “Wat is dat?” riep Elden, die snakkend naar adem naar zijn keel greep.


  “Het regent omhoog!” riep ze. “Al het vocht wordt de lucht in getrokken!”


  Thor keek toe terwijl de rest van zijn water uit zijn waterzak omhoog schoot, en hoe de huid droog werd en scheurde. Zijn zak viel verschrompeld op de grond.


  Thor viel op zijn knieën en greep naar zijn keel, nauwelijks in staat om adem te halen. Om hem heen deden de anderen hetzelfde.


  “Water!” smeekte Elden naast hem.


  Plotseling klonk er een luid gerommel, als het geluid van duizend onweersbuien, en Thor zag de hemel zwart kleuren. Er verscheen een enkele stormwolk, die met een ongelofelijke snelheid om hen af raasde.


  “LIGGEN!” schreeuwde Indra. “De lucht keert zich om!”


  Ze had haar zin nauwelijks afgemaakt toen de hemel open brak en er een muur van water naar beneden kwam. Thor en de anderen werden met de kracht van een vloedgolf tegen de grond gedrukt. Thor werd meegesleurd met het water. Eindelijk voelde hij weer grond onder zijn voeten. Het regende en regende, en Thor gooide zijn hoofd achterover en dronk tot hij zich weer gehydrateerd voelde.


  Langzaam, hijgend, krabbelden ze weer overeind. Ze keken elkaar aan. Ze hadden het overleefd. Terwijl hun angst weg ebde, barstten ze in lachen uit.


  “We leven nog!” riep O’Connor.


  “Is dat alles dat deze woestijn heeft?” vroeg Reece.


  Indra schudde somber haar hoofd.


  “Je juicht te vroeg,” zei ze met een bezorgde blik in haar ogen. “Na de regen komen de dieren tevoorschijn om te drinken.”


  Er rees een afschuwelijk geluid op. Thor keek naar beneden en keek verschrikt toe hoe een leger van kleine wezens uit het zand kroop en zich hun kant op begon te bewegen. Thor keek over zijn schouder. Het meer van water dat de regen had veroorzaakt was verdwenen, en hij besefte dat ze recht op het pad lagen van de dorstige wezens.


  Tientallen dieren die Thor nog nooit eerder had gezien kwamen op hen af. Het waren enorme, gele dieren, een soort buffels, maar dan twee keer zo groot. Ze hadden vier poten en vier hoorns en renden op twee poten. Ze renden op een vreemde manier, kwamen af en toe op vier poten terecht en kwamen dan weer omhoog. Ze brulden, en de grond trilde.


  Thor en de anderen trokken hun zwaarden, klaar om zich te verdedigen. Terwijl de eerste van de dieren naderde, rolde Thor opzij, hopend dat het dier gewoon langs hen zou rennen, naar het water toe.


  Het dier bracht zijn hoofd omlaag om Thor op zijn hoorns te nemen, en hij mist maar net. Tot Thors vrees was het dier niet tevreden—en keerde om en kwam woedend weer op Thor af. Het leek erop dat het dier hem liever wilde doden dan dat het water wilde.


  Terwijl het dier op hem af rende en zijn hoorns omlaag bracht, sprong Thor hoog de lucht in. Hij haalde uit met zijn zwaard en wist één van de hoorns van het beest af te hakken. Het dier krijste, ging op zijn achterpoten staan en beukte Thor tegen de grond.


  Het dier tilde zijn poten op en probeerde Thor te vertrappelen, maar Thor wist nog net op tijd uit de weg te rollen. Het dier bleef achter hem aankomen en hief zijn poten weer. Deze keer hief Thor zijn zwaard en dreef hem door de borstkas van het dier.


  Het beest krijste het uit. Thor dreef zijn zwaard tot aan het handvat naar binnen, en wist nog net op tijd onder het dier uit te rollen voor het op de grond ineenzakte. Dat was een geluk: het gewicht van het beest zou hem verpletterd hebben.


  Terwijl Thor overeind krabbelde kwam er een ander dier op hem af. Hij sprong uit de weg, maar niet voordat één van de hoorns van het dier zijn arm schampte. Hij schreeuwde het uit van de pijn en liet zijn zwaard vallen.


  Thor haalde snel zijn slinger tevoorschijn, legde er een steen in en wierp.


  Het beest wankelde en krijste terwijl de steen zich door zijn oogkas boorde—maar het bleef aanvallen.


  Thor rende van links naar rechts en probeerde te zigzaggen—maar het beest was te snel. Hij kon nergens meer heen, en hij wist dat hij binnen enkele momenten doorboord zou worden. Hij wierp een blik op zijn broeders van de Krijgsmacht en zag dat zij niet beter af waren; elk van hen was op de vlucht voor een beest.


  Het beest naderde, en Thor hoorde het afschuwelijke gesnuif in zijn oren. Hij voelde de hete adem van het beest in zijn nek. Het beest liet zijn hoorns zakken, en Thor zette zich schrap voor de impact.


  Plotseling gilde het beest, en toen Thor omkeek zag hij dat het beest hoog de lucht in werd getild. Thor keek op. Hij begreep niet wat er gebeurde—tot hij het enorme groene monster zag. Het was zo groot als een dinosaurus, dertig meter lang, en rijen van vlijmscherpe tanden. Het hield het buffelachtige beest tussen zijn kaken alsof het niets was. Het beest worstelde, tot het binnen drie grote happen naar binnen werd gewerkt.


  Om Thor heen begonnen de gele wezens er van door te gaan. Het beest achtervolgde hen en sloeg met zijn staart terwijl hij rende; Thor en de anderen werden door zijn staart onderuit gehaald en smakten tegen de rond. Maar het beest rende hen voorbij; het was meer geïnteresseerd in de gele beesten dan in hen.


  Thor draaide zich om en keek naar de anderen, die stomverbaasd op de grond zaten.


  Indra ging staan en schudde haar hoofd.


  “Maak je geen zorgen,” zei ze, “het wordt nog veel erger.”


  


  HOOFDSTUK ACHT


  


  


  Kendrick liep langzaam over de uitgebrande binnenplaats van de hoger gelegen stad, met Srog, Brom, Kolk, Atme, Godfrey en een tiental van de Zilveren aan zijn zijde. Ze liepen langzaam, doelbewust, hun handen achter hun hoofden gevouwen als teken van overgave.


  De kleine groep baande zich een weg langs duizenden soldaten van het Rijk, richting de wachtende Andronicus bij de buitenste stadspoort. Kendrick voelde alle ogen op zich branden, en de lucht was zwaar van de spanning. De binnenplaats was, ondanks de duizenden troepen, stil genoeg om een speld te kunnen horen vallen.


  Een uur eerder had Kendrick naar Andronicus geschreeuwd dat hij zich wilde overgeven, en ze waren gezamenlijk naar boven gegaan. Ze maakten er een show van en lieten duidelijk zien dat ze geen wapens droegen terwijl ze langs de soldaten liepen, onderweg naar Andronicus om formeel voor hem te knielen. Kendricks hart bonsde en zijn keel werd droog toen hij zag door hoeveel vijanden ze waren omgeven.


  Kendrick en de anderen hadden hun plan geoefend, en terwijl ze Andronicus naderden, zag Kendrick met eigen ogen hoe enorm en wild hij eruit zag. Kendrick bad dat hun plan zou werken. Zo niet, dan waren ze er geweest.


  Ze liepen met rinkelende sporen verder tot één van Andronicus’ generaals, een imposant wezen met een dreigende blik in zijn ogen, een stap naar voren deed, en Kendrick een stoot in zijn maag gaf. Ze waren nog slechts zes meter van Andronicus verwijderd. Waarschijnlijk was het een veiligheidsmaatregel. Hun soldaten waren slimmer dan Kendrick had gedacht; hij had gehoopt dat ze Andronicus hadden kunnen bereiken, maar dat was overduidelijk iets dat ze niet zouden toestaan. Kendricks hart begon sneller te kloppen en hij hoopte maar dat de afstand geen roet in het eten zou gooien.


  Terwijl ze daar zwijgend stonden, schraapte Kendrick zijn keel.


  “We zijn gekomen om ons over te geven aan de Grote Andronicus,” verkondigde Kendrick. Hij probeerde zo overtuigend mogelijk te klinken terwijl hij Andronicus in zijn ogen keek.


  Andronicus reikte omhoog en liet zijn vingers over de gekrompen hoofden aan zijn ketting glijden.


  “We accepteren uw voorwaarden,” vervolgde Kendrick. “We geven ons over.”


  Andronicus, die op een grote stenen bank zat, leunde iets naar voren, en keek hen aan met iets dat leek op een glimlach.


  “Dat weet ik,” bulderde hij over de binnenplaats. “Waar is het meisje?”


  Kendrick was op die vraag voorbereid.


  “We zijn gekomen als contingent van onze hoogste officieren,” antwoorde Kendrick. “Wij zijn eerst gekomen, om ons aan u over te geven. Zodra we klaar zijn, zullen de anderen volgen, met uw toestemming uiteraard.”


  Kendrick dacht dat het toevoegen van “met uw toestemming” een mooie aanvulling was, en het nog geloofwaardiger zou laten overkomen. Hij had lang geleden een belangrijke les geleerd van één van zijn militaire adviseurs: wanneer je te maken had met een narcistische bevelhebber, moest je altijd op zijn ego inspelen. Er was geen einde aan de fouten die een bevelhebber kon maken wanneer je zijn ego streelde.


  Andronicus leunde naar achteren.


  “Natuurlijk zullen ze dat,” zei Andronicus. “Anders zou het erg dwaas zijn om hier te verschijnen.”


  Andronicus staarde hen aan, alsof hij hen wilde peilen. Het leek alsof hij voelde dat er iets niet klopte. Kendricks hart bonsde.


  Eindelijk, na een lange stilte, leek Andronicus een besluit te hebben genomen.


  “Kom naar voren en kniel,” zei hij. “Jullie allemaal.”


  De anderen keken naar Kendrick, en Kendrick knikte. Ze deden allemaal een paar stappen naar voren en knielden voor Andronicus.


  “Herhaal wat ik zeg,” zei de commandant. “Wij, vertegenwoordigers van Silesia…”


  “Wij, vertegenwoordigers van Silesia…”


  “Geven ons hierbij over aan de Grote Andronicus…”


  “Geven ons hierbij over aan de Grote Andronicus…”


  “en zweren trouw aan hem tot onze dood en daar voor bij…”


  “en zweren trouw aan hem tot onze dood en daar voor bij…”


  “En zullen dienen als zijn slaven voor zolang als we leven.”


  Kendrick had moeite om die laatste woorden eruit te krijgen. Hij slikte hard, en toen herhaalde hij ze, woord voor woord:


  “En zullen dienen als zijn slaven voor zolang als we leven.”


  Hij werd overspoeld door misselijkheid, en zijn hart bonsde in zijn oren. Eindelijk, het was voorbij.


  Er volgde een gespannen stilte, en Andronicus glimlachte eindelijk.


  “Jullie MacGils zijn nog zwakker dan ik dacht,” snauwde hij. “Het zal me veel genoegen doen jullie te onderwerpen, en jullie te laten leren hoe het Rijk werkt. Ga nu en haal het meisje, voor ik van gedachten verander en jullie ter plekke doodt.”


  Terwijl Kendrick daar knielde, zag hij zijn hele leven aan zich voorbij flitsen. Hij wist dat dit één van de belangrijkste momenten in zijn leven was. Als het allemaal volgens plan zou gaan, zou hij dit verhaal op een dag aan zijn kleinkinderen kunnen vertellen; zo niet, dan zou hij binnen enkele momenten dood zijn. Hij wist dat ze slechts een kleine kans hadden, maar het was een risico dat hij moest nemen. Voor zichzelf; voor de MacGils; en voor Gwendolyn. Het was nu of nooit.


  In één snelle beweging greep Kendrick een kort zwaard dat onder zijn shirt verstopt zat. Hij stond op en schreeuwde terwijl hij met al zijn kracht zijn zwaard wierp.


  “SILESIANEN, AANVALLEN!”


  Kendricks zwaard zeilde door de lucht, recht op Andronicus’ borst af. Het was een krachtige worp, perfect gericht, een worp die elke andere krijger zou doden.


  Maar Andronicus was niet zomaar een krijger. Kendrick stond slechts een paar meter te ver, en Andronicus was net even te snel; Andronicus slaagde erin om uit de weg te duiken. Hij schreeuwde het uit van de pijn terwijl het zwaard zijn arm raakte. Er verscheen bloed. Het zwaard zeilde verder en doodde de generaal die naast hem stond.


  De chaos brak uit. Om hem heen grepen de anderen naar hun verborgen zwaarden en onthoofdden de soldaten die bij hen in de buurt stonden. Brom haalde een dolk van zijn riem en sneed één van de dichtstbijzijnde soldaten de keel door. Kolk haalde een korte slinger van zijn riem, legde er een steen in en wierp. Hij raakte een soldaat tegen zijn hoofd, vlak voordat hij kon vuren. Godfrey wierp een dolk; zijn worp was niet zo goed als die van de anderen, en de dolk miste zijn doelwit. In plaats daarvan boorde hij zich in het been van een jonge soldaat.


  Het geschreeuw van de gewonde soldaten van het Rijk rees op. Geen van hen had de verrassingsaanval verwacht.


  Op hetzelfde moment verschenen er aan alle kanten van de binnenplaats Silesiaanse soldaten. Ze kwamen uit openingen in de grond, uit de muren. Ze verschenen met een luide strijdkreet en de hemel kleurde zwart van de pijlen. Er zeilden duizenden pijlen over de binnenplaats, en er gingen overal soldaten van het Rijk tegen de grond. Ze werden van alle kanten aangevallen, en de soldaten wisten niet meer waar ze heen moesten; in paniek begonnen ze zelfs elkaar aan te vallen.


  Kendrick was dolblij om te zien dat zijn plan perfect werkte. Srog had hem geïnformeerd over de verborgen tunnels die laag Silesia aan de boven gelegen stad verbonden. Ze waren gebouwd voor een bezetting, als laatste redmiddel, voor een verassingsaanval. De soldaten hun plaats ingenomen en geduldig gewacht op Kendricks teken.


  Nu kwamen ze met duizenden tegelijk tevoorschijn, zo snel dat de soldaten van het Rijk geen tijd hadden om te reageren. Kendrick renden naar voren en ging de strijd binnen. Hij griste een zwaard uit de handen van een dode soldaat en viel de soldaten die het dichtst bij hem stonden aan, vergezeld door zijn vriend Atme en de anderen. De soldaten van het Rijk renden in paniek alle kanten uit, niet wetend waar ze heen moesten.


  De Silesianen waren in het voordeel. Kendrick wist een tiental mannen neer te halen voordat hij zelfs maar zijn schild hoefde op te tillen. Atme vocht rug aan rug met hem, zoals hij altijd had gedaan, en richtte evenveel schade aan. Bij elke slag van zijn zwaard dacht hij aan Gwendolyn, aan wraak.


  De duizenden soldaten van het Rijk waren zo van hun stuk gebracht dat ze allemaal naar achteren renden, naar de hekken bij de buitenste binnenplaats. De menigte vertrappelde Andronicus en zijn mannen, die probeerden stand te houden maar terug werden gedreven. Ze werden als vee door de buitenste poort gedreven, in een poging de pijlen te ontwijken die van alle kanten op hen neer regenden. Toen de Silesiaanse soldaten geen pijlen meer hadden, trokken ze hun zwaarden.


  Het Rijk had vele soldaten, maar het waren geen goedgetrainde krijgers—de meesten waren slechts lichamen, slaven van Andronicus. De Silesianen daarentegen waren met weinig, maar elk van hen was een elite krijger, een geharde, goedgetrainde soldaat. Elk van hen was het gewicht van tien soldaten van het Rijk waard. Ze hadden ook het voordeel van verassing—en boven alles, hadden ze vuur in hun aderen. Ze stonden met hun rug tegen de muur. Ze hadden een drang om te leven. Een drang om hun geliefden te beschermen. Een drang om wraak te nemen voor Gwendolyn. Tenslotte was dit hun stad. En ze wisten dat als ze niet zouden winnen, het hun dood zou betekenen.


  Er klonken hoorns, een afschuwelijk geluid, als een oneindig leger, en er stroomden nog meer Silesianen de tunnels uit. Ze vielen aan alsof hun levens er vanaf hingen.


  Het was een hevig gevecht. De binnenplaats werd bedekt met bloed terwijl zwaard tegen zwaard ging, dolk tegen dolk, terwijl de mannen elkaar vastgrepen en met elkaar worstelden en elkaar doodden terwijl ze in elkaars ogen keken. Al snel keerde het tij voor de Silesianen.


  Er klonk weer een hoorn, en vanuit de lager gelegen poorten stroomde de Krijgsmacht de binnenplaats op, honderd man sterk, hun eigen strijdkreet schreeuwend. Ze hieven hun slingers en pijlen en speren en zwaarden en vielen de strijd binnen. Ze doodden soldaten van het Rijk en hielpen mee het tij te keren. De Krijgsmacht had, zelfs al waren ze jong, geharde krijgers, en terwijl ze renden schreeuwden ze het uit voor Gwendolyn en Thor.


  De Krijgsmacht richtte net zo veel schade aan als de rest. Ze bundelden hun krachten en dreven het Rijk steeds verder en verder richting de buitenste poorten. De lichamen van het Rijk stapelden zich op, en degenen die niet werden gedood raakten in paniek en vluchtten. Er wachtte een miljoen soldaten van het Rijk buiten de poorten—maar er was een flessenhals van vluchtende soldaten ontstaan, en ze konden niet naar binnen.


  Andronicus was ziedend van woede opgestaan en had zich in het gevecht gemengd. Hij viel zijn eigen mensen aan, greep soldaten met zijn blote handen bij hun nek en beukte hun hoofden tegen elkaar. Hij draaide hun nekken om en doodde hen ter plekke.


  “WE TREKKEN NIET TERUG!” schreeuwde hij.


  Hij greep zwaarden uit de handen van zijn soldaten en stak hen in hun hart met hun eigen wapens. Hij was als een golf van vernietiging, die, ironisch gezien, de Silesianen hielp.


  Een aantal van zijn generaals vocht ook mee.


  Maar ze konden weinig beginnen tegen de eindeloze stroom van Silesianen. Ondanks hun inspanningen werden ze terug gedreven, de buitenste poorten door.


  Al snel was er geen enkele soldaat van het Rijk meer op de binnenplaats. De Krijgsmacht rende al vechtend naar de poorten en trok met alles dat ze hadden aan de zware touwen. Een paar van hen haalden het niet, maar ze gaven niet op. Eindelijk zakte de grote ijzeren poort naar beneden, en sloot de stad voor het leger van het Rijk af.


  Het hek landde met een klap, en er volgde stilte. Het was een geschokte stilte. De stilte van overwinning. De Silesianen hadden hun stad terug gewonnen.


  Er brak een triomfantelijk geschreeuw uit. Kendrick en de anderen omhelsden elkaar, extatisch, en ze konden het nauwelijks geloven. Ze hadden de slag gewonnen. Ze hadden echt gewonnen.


  *


  Terwijl het ijzeren hek dichtsloeg, keek Kendrick naar de anderen; hij had deze moedige krijgers, waarmee hij al zoveel gevechten had meegemaakt, nog nooit zo opgetogen gezien als vandaag. Ze konden eindelijk opgelucht ademhalen. Tegen alle verwachtingen in hadden ze Andronicus’ mannen weten terug te drijven. Hun riskante plan had gewerkt.


  Voor het eerst in zolang als Kendrick zich kon herinneren, voelde hij zich optimistisch. Misschien, zo dacht hij, zouden ze de stad toch kunnen houden; misschien konden ze Andronicus toch tegenhouden. Hier stonden ze dan, in de laatste, enig overgebleven vrije splinter van het Rijk. Nu was het van hen. En ongeacht wat er in de toekomst zou gebeuren, Andronicus kon de overwinning die ze vandaag hadden behaald nooit meer teniet doen.


  Terwijl de mannen zich over de binnenplaats verspreidden en zich om de gewonden bekommerden en elkaar omhelsden, kwamen er steeds meer mensen uit de lager gelegen stad naar boven om de overwinning met hun eigen ogen te bekijken—tot er plotseling iets gebeurde. De stad trilde op haar grondvesten. Er klonk het geluid van metaal tegen metaal, gevolgd door het woedende gebrul van een dier.


  Kendrick draaide zich om en zag tot zijn afschuw dat het Rijk geen tijd had verspild met hergroeperen. Deze keer vielen ze aan met een enorme stormram. Ze beukten de stormram keer op keer tegen de hekken, de enige barrière die de stad nog van het Rijk scheidde. De hekken begonnen te buigen, en bezweken voor hun ogen.


  Het Rijk juichte.


  Maar ze kwamen niet de stad in. In plaats daarvan stapten ze opzij. Ze maakten plaats voor iets.


  Kendrick was verbijsterd toen hij een olifant door de poorten zag komen. Hij hief zijn enorme poten en vertrappelde de Silesianen die te dichtbij stonden. De grond trilde met elke stap die het beest zette.


  Kendricks mannen hergroepeerden zich en deden hun uiterste best om terug te vechten; ze vuurden pijlen af en gooiden speren. Maar niets ging door de dikke huid van het beest heen.


  Ondertussen renden soldaten van het Rijk door de open poorten heen.


  “AANVALLEN!” schreeuwde Kendrick naar zijn mannen.


  Maar het was zinloos. Deze keer stroomden Andronicus’ mannen snel naar binnen, en Kendricks mannen waren te druk bezig om het dier te ontwijken. Binnen enkele momenten was de binnenplaats weer vergeven met soldaten van het Rijk.


  Ze bleven binnenstromen, als een eindeloze rivier.


  Kendrick hief zijn zwaard terwijl een soldaat van het Rijk uithaalde naar zijn gezicht. Hij blokkeerde de aanval, spon om zijn as en dreef zijn zwaard in de maag van de soldaat. Hij blokkeerde nog twee aanvallen—maar voelde toen hoe hij hard tegen zijn onderrug werd getrapt. Hij viel op zijn gezicht.


  Kendrick draaide zich om en zag een soldaat zijn voet op tillen om zijn gezicht te verpletteren. Op het laatste moment arriveerde zijn vriend Atme, die de maag van de soldaat met een speer doorboorde.


  Kendrick krabbelde overeind, greep zijn zwaard, en viel twee andere soldaten aan. Maar voor hij zelfs maar kon uithalen werd hij door een derde van achteren getackeld. En toen een vierde.


  De mannen van het Rijk leken overal vandaan te komen, als een zwerm sprinkhanen. Ze waren zwaar in de minderheid, en Kendrick en de anderen konden niets meer beginnen. Naast hem ging ook Atme tegen de grond.


  Kendrick ging niet makkelijk: hij vocht venijnig, en doodde twee van de mannen die hem tegen de grond drukten. Maar een ander gaf Kendrick een stoot tegen zijn slaap. Kendricks oor piepte terwijl hij met een bonkend hoofd tegen de grond ging. De soldaat kwam naar beneden om hem nog een klap te geven, maar Kendrick wist een strijdknots van de grond te pakken en de soldaat tegen zijn hoofd te slaan.


  Op dat moment voelde hij een harde stoot tegen zijn ribben, en weer ging hij met zijn gezicht tegen de grond. Hij werd tegen de grond gedrukt door een soldaat die er anders uitzag dan de anderen, één van Andronicus’ elite.


  De man stapte op zijn ribben en perste de lucht uit zijn longen terwijl hij een korte metalen punt tegen de achterkant van zijn nek aanhield. Kendrick wist zijn dolk te grijpen en hem net hoog genoeg te tillen om zijn aanvaller in zijn voet te steken. De man schreeuwde het uit van de pijn en stapte van hem af.


  Maar op dat moment zag Kendrick vanuit zijn ooghoek een andere soldaat op hem afkomen, een hamer in zijn handen. Kendrick kon hem niet ontwijken, en de klap raakte zijn helm met een enorm gekletter.


  Kendricks hoofd raakte de grond, en deze keer wist hij dat het voorgoed was.


  


  


  


  HOOFDSTUK NEGEN


  


  


  Thor strompelde met de anderen steeds dieper de woestijn in. Elke stap leek wel vijfhonderd kilo te wegen. Hij was doordrenkt met zweet en snakte naar adem onder de hitte van de zonnen die op hem neerschenen met een kracht die hij nooit voor mogelijk had gehouden. Hij hoorde zijn broeders hijgen, het geschuifel van hun voeten, hoe het steeds moeilijker werd om ze op te tillen. Het voelde alsof ze steeds dieper het niets in liepen, steeds dieper naar de dood.


  Zelfs Indra worstelde met elke stap, en Krohn, naast hem, jankte niet meer; daar was hij nu te uitgeput voor. Hij hijgde alleen nog, zijn mond open, zijn tong laag, zijn ogen samengeknepen, zijn hoofd naar beneden. Het zag er niet goed voor hen uit.


  Thor hief met een laatste krachtsinspanning zijn kin en tuurde naar de horizon, naar het niets, naar het felle, verblindende licht. Voor de miljoenste keer hoopte hij dat hij iets zou zien—wat dan ook. Maar er was niets. De woestijngrond was hard, gescheurd, heet, en Indra’s waarschuwing maalde door zijn hoofd. Ze had gelijk gehad. Ze konden deze woestijn niet doorkomen. Het was dwaas geweest om het te proberen. Hij leidde hen allemaal naar hun dood.


  Thor voelde zich zwakker dan ooit, uitgedroogd, en hij haalde zijn lege waterzak tevoorschijn. Hij opende zijn mond en kneep, voor de zoveelste keer. Er kwam natuurlijk niets uit. De zak was al lang geleden opgedroogd. Hij wist niet waarom hij het bleef proberen; een deel van hem hoopte dat er misschien nog een druppel over was.


  De enige die nog een beetje water over had was Indra. Thor kon het niet helpen om naar haar te kijken, en zijn blik gleed onwillekeurig naar de zak met water die aan haar middel bungelde. Hij likte aan zijn droge lippen, en dwong zichzelf toen weg te kijken. Het was van haar. Zij had beter gerantsoeneerd dan de rest van hen, en omdat ze kleiner en lichter was, had ze minder nodig. Zij kende dit land ook beter. Hij vroeg zich af of zij het alleen zou overleven.


  Plotseling klonk er een geluid, als een vallende boomstam en Thor en de anderen draaiden zich om. Elden zakte in elkaar. Hij was het grootste, en hij ging hard tegen de grond. De klap deed een stofwolk opwaaien. Toen bleef hij liggen, op zijn rug.


  De anderen verzamelden zich lethargisch om hem heen en keken naar hem alsof ze naar zichzelf keken. Ze keken niet verrast. Thor was alleen verbaasd dat geen van hen niet eerder was ingestort.


  “Elden,” zei Indra, terwijl ze naast hem knielde. Ze was altijd zo gehard, zo op haar hoede, zo voorzichtig om te laten merken dat het haar iets kon schelen. Thor was verrast toen hij iets van bezorgdheid in haar ogen zag.


  Ze veegde het zweet van zijn voorhoofd en streelde door zijn haar. Eldens ogen waren half open, en hij likte keer op keer aan zijn uitgedroogde lippen. Indra haalde de waterzak van haar middel, tilde Eldens hoofd op en gaf hem haar laatste water. Hij dronk gulzig. Het water liep over zijn kin. Binnen enkele seconden was haar zak leeg.


  Ze liet zijn hoofd zakken en Elden hoestte en proestte.


  Voor het eerst zag Thor hoeveel ze om hem gaf; en hij zag ook dat ze haar zwaar onderschat hadden. Ze hadden haar beschouwd als een slaaf, een dief—maar ze was de meest vindingrijke en gulle van hen allemaal. Zonder haar zou Elden dood zijn.


  “Je doet je volk veel eer aan,” zei Thor tegen haar.


  Ze schudde bescheiden haar hoofd en bleef naar Elden kijken.


  “Het is geen eer,” zei ze. “Spoedig zullen we er allemaal aan bezwijken. Wat ik heb gedaan is niet significant in het wiel der tijd.”


  Indra boog voorover om Elden omhoog te helpen, en de anderen hielpen haar. Zij en Reece tilden hem overeind, en Thor drapeerde Eldens armen over hun schouders.


  Ze vervolgden hun weg door de woestijn, Thor en Reece met Elden tussen hen. Elden was half bewusteloos en kon niet echt meer lopen. Het was al lastig geweest om te lopen, maar nu, met Elden, was het ondraaglijk. Thor wist niet hoe ze het moesten halen.


  Maar ze ploegden door, het ene been voor het andere, dieper en dieper het niets in. Bij elke stap die ze deden leek de zon sterker te worden.


  Uiteindelijk begaven Reece zijn benen het. Hij zakte in elkaar en trok Elden en Thor met zich mee. Thors benen waren te zwak om zich te verzetten. Hij bleef liggen, hulpeloos. Hij keek om zich heen om te zien of iemand hem kwam helpen.


  Maar toen besefte Thor dat de anderen al veel eerder waren ingestort. Ze lagen op de woestijnvloer, ver achter hem. Hij was te uitgeput en te ver heen geweest om zich te realiseren dat hij de laatste was die nog overeind stond.


  Nu lagen ze daar, bewegingsloos op de harde woestijngrond, onder de zonnen van een vijandige hemel. Wachtend op niets, behalve hun dood.


  


  *


  Thor stond alleen op een kleine boot, die ten midden van een uitgestrekte oceaan dreef. In de verte zag hij torenhoge kliffen, en op de rand van één van de kliffen stond een kasteel. Het zag er magisch uit, een fantastische plek, alsof het zich op de rand van de wereld bevond, hoog in de wolken. Het leek of het een plek was die beschermd was van alle gevaren in de wereld, een plek waar alles mogelijk was. Thor voelde, zelfs vanaf deze afstand, dat er een ongelofelijke energie vanaf kwam. Meer dan wat dan ook wilde hij daar zijn.


  Bovenal voelde Thor dat, daarboven, in dat magische kasteel op de klif, zijn moeder woonde. Hij wist dat dit het Land van de Druïden was.


  Plotseling werd Thors boot meegevoerd door een sterke stroming, die hem naar de rotsachtige kust onderaan de klif bracht. Hij struikelde uit de boot en viel met zijn gezicht naar beneden op de zwarte rotsen. Hij was te uitgeput om zijn hoofd op te tillen. Hij wist dat ergens op de kliffen zijn moeder was. Maar hij had de energie niet om er te komen.


  “Mijn Thorgrin,” klonk een stem.


  Het was de stem van een vrouw, de liefste en meest geruststellende stem die hij ooit had gehoord.


  Thor wist dat het de stem van zijn moeder was. Hij wist dat ze bij hem stond, en hij kon de intense energie die van haar afkwam voelen. Hij wist dat hij alleen maar zijn hoofd hoefde op te tillen om haar te zien. Maar hij was te uitgeput.


  “Moeder,” hijgde hij. Het kwam eruit als een zwak gefluister.


  “Mijn zoon,” zei ze. “Ik heb over je gewaakt. Ik heb op je gewacht. Het is tijd dat je naar huis komt. Het is tijd dat we elkaar ontmoeten.”


  “Ik wil wel,” zei hij. “Maar ik kan het niet. Ik kan de woestijn niet doorsteken. Ik kan het Zwaard niet vinden.”


  “Dat kun je wel,” zei ze vol vertrouwen. “En dat zal je. Het is jouw tijd nog niet, dappere krijger. De dood zal spoedig genoeg komen. Maar niet nu. Nu moet je leven. Sta op, en zie je lotsbestemming.”


  Thor voelde hoe zijn kin werd opgetild door de zachtste hand die hij ooit had gevoeld. Hij keek omhoog naar zijn moeder. Hij wilde wanhopig haar gezicht zien, maar het zachtblauwe licht dat van haar af scheen was zo intens dat hij erdoor verblind werd. Het was alsof hij recht de zon in keek.


  “Ik ben bij je, Thorgrin,” zei ze. “Sta op, en maak me trots.”


  Thor opende zijn ogen en besefte dat hij weer in de woestijn lag. Hij knipperde met zijn ogen en keek om zich heen, op zoek naar de anderen. Maar er was niemand te zien. Hij was helemaal alleen.


  Thor voelde een hernieuwde energie door zich heen stromen, en hij krabbelde langzaam op handen en knieën. Ineens voelde hij iemands aanwezigheid. Hij keek op en zag tot zijn stomme verbazing Argon staan. Hij keek hem aan met een intensiteit die sterker was dan de zonnen.


  Thor krabbelde overeind en keek om zich heen terwijl hij zich afvroeg waar iedereen was.


  “Je hebt vele beproevingen doorstaan,” zei Argon langzaam. “Maar er zijn er altijd meer. De grootste zoektochten vereisten de grootste inspanning. En achter elke zoektocht schuilt een andere.”


  “Waar zijn mijn vrienden?” vroeg Thor.


  Argon schudde zijn hoofd.


  “Zij bevinden zich ergens in het land tussen leven en dood. Het is het land waar we ons nu bevinden. Je bent nog niet dood. Maar je leeft ook niet. Je zou al gestorven zijn als je moeder er niet was. Er waken machtige wezens over je, en er zijn je veel kansen gegund.”


  Argon draaide zich om en staarde in het niets.


  “Voor je terug kunt keren naar de anderen,” zei Argon, “moeten we verder gaan met je training. Je zult niet verder komen in je zoektocht tenzij je aan je vaardigheden werkt. De woestijn is groot en uitgestrekt, en alleen een vaardige spirituele krijger zal het kunnen overleven. Ben je klaar om het volgende niveau te bereiken?”


  Thor knikte.


  “Ik wil niets liever. Vertel me wat ik moet doen.”


  “Loop met me mee,” zei Argon.


  Thor liep zij aan zij met Argon dieper de woestijn in, en vroeg zich af waar ze heen gingen. Met elke stap voelde hij een intense energie door zich heen stromen, alsof hij langzaam weer tot zichzelf kwam. Hij voelde zich ook krachtiger.


  Plotseling hield Thor abrupt halt. Hij was verbijsterd door wat hij zag. De grond verdween ineens, en hij besefte dat hij zich aan de rand van het Ravijn bevond.


  Hij keek naar beneden, overweldigd door de diepte. Het Ravijn leek zich oneindig uit te strekken. De vreemde mist cirkelde om hem heen, en Thor keek naar Argon, die ook over het Ravijn uitkeek.


  “Hoe zijn we hier terecht gekomen?” vroeg Thor. “Hoe kan het dat we nu ineens terug in de Ring zijn?”


  “We zijn overal en nergens,” antwoordde Argon. “We reizen door de scheur tussen de rijken. Zie je, plaatsen en tijd zijn slechts een illusie. Wij overstijgen nu die illusies. Ik wil dat je naar het Ravijn kijkt, naar de mist. Wat zie je?”


  Thor tuurde het uitgestrekte Ravijn in, maar zag niets dan de wervelende mist.


  “Ik zie niets,” antwoordde Thor.


  “Dat is omdat je kijkt met je ogen, en niet met je geest,” antwoordde Argon. “Sluit nu je ogen,” zei hij, “en kijk.”


  Sluit mijn ogen en kijk? vroeg Thor zich af. Hij begreep het niet.


  Maar hij deed wat hem gezegd werd en sloot zijn ogen. Hij voelde hoe de mist zijn gezicht streelde. Het vocht voelde zo goed in de hitte.


  “Zie het met het oog van je geest,” zei Argon. “Laat het naar je toe komen.”


  Thor haalde diep adem en trachtte het te begrijpen. En terwijl hij daar stond, begon hij het, heel langzaam, ineens te zien.


  Beneden zich zag Thor een rode stad, gebouw op de rand van het Ravijn. Al het steen was fel rood, en de stad was in tweeën verdeeld, een laag gelegen stad en een hoog gelegen stad.


  “Ik zie een rode stad,” zei Thor.


  “Goed. Wat nog meer?”


  Thors hart begon te bonzen terwijl hij vuur door de stad zag razen. Verwoesting. Bloedvergieten. Mensen die stierven.


  “Ik zie een leger,” zei Thor, “zo snel als de bliksem. Ze zijn in de Ring. Gaan de stad binnen. Verwoesten het.”


  “Ja. Wat nog meer?”


  Thor worstelde. Het was eerst wazig, maar toen werd het langzaam scherper.


  Zijn hart zonk toen hij het laatste beeld zag. Het was afschuwelijk, en hij wilde wegkijken. Maar hij kon het niet. Hij zag Gwendolyn op een bed liggen. Ze was dicht bij de dood. Hij zag dat ze werd omgeven door een aantal zwarte engelen van de dood, geduldig wachtend, alsof ze klaar waren om haar mee te nemen.


  Thor opende zijn ogen en draaide zich met een ruk om naar Argon.


  “Is het waar?” vroeg hij. “Gwendolyn? Is ze dood?”


  Er zijn vele vormen van de dood,” zei Argon.


  “Ze heeft me nodig. Ik moet naar haar terugkeren.”


  “Nee,” zei Argon standvastig. “Haar lotsbestemming is de hare.”


  “Ik moet naar haar toe!” hield Thor vol.


  “Niet nu,” zei Argon. “Je moet je zoektocht volbrengen. Je moet je training afmaken. Als je nu naar haar zou terugkeren, zou ze sterven, en jij ook.”


  “Wat moet ik doen?” vroeg Thor wanhopig.


  “Tot dusver heb je voornamelijk met je handen gevochten, soms met je hart, en soms met je geest. Maar je bent uit balans. Dat komt omdat je nog steeds vastzit in je menselijke natuur. Je klampt je nog steeds vast aan deze wereld, aan alle fysieke dingen om je heen, alsof ze echt zijn. Op een bepaalde manier zijn ze dat ook. Maar op een bepaalde manier ook niet. Het zijn slechts vormen van energie. Tot je dat begrijpt, zal je kracht zich nooit volledig kunnen ontwikkelen.”


  Argon draaide zich om.


  “Daar,” knikte hij, “zie je het?”


  Thor hoorde een sissend geluid. Hij draaide zich met een ruk om en stond weer in de woestijn. Er kwam een enorme slang op hem af, met drie hoofden.


  “Stop hem!” zei Argon.


  Thor reikte naar zijn zwaard.


  “Nee!” commandeerde Argon. “Niet met je zwaard! Gebruik je geest. Put uit je innerlijke kracht.”


  Thor hart bonsde terwijl het beest hem veel te snel naderde; een deel van hem wilde vertrouwen op zijn menselijke kant. Hij wilde zijn zwaard grijpen en de slang door tweeën hakken. Het kostte hem al zijn wilskracht om het heft van zijn zwaard los te laten en een handpalm naar de slang te richten.


  Thor trachtte zijn energie naar de slang te sturen—maar er gebeurde niets. Ondertussen kwam de slang steeds dichterbij.


  “Argon!” schreeuwde Thor angstig.


  “Niet proberen je kracht te sturen,” zei Argon kalm. “Je moet begrijpen dat de kracht om dit wezen te stoppen niet vanuit jezelf komt; hij komt vanuit het wezen. Laat jezelf los. Wordt één met het wezen. Voel zijn spieren, zijn drie hoofden, zijn staart, zijn tong, zijn gif. Voel hoe hij over de grond beweegt. Voel hoe hij ernaar verlangd je te doden. Voel zijn haat. Waardeer zijn haat.”


  Thor sloot zijn ogen en liet zijn hand zakken. Hij probeerde te doen wat Argon zei. Terwijl hij zich concentreerde en het beest steeds dichter bij kwam, begon Thor iets te voelen; eerst was het zwak, maar toen voelde hij het steeds sterker worden. Het was de energie van het beest. Snel en glad, gevuld met gif en haat. Hij was vastbesloten Thor te doden. Thor voelde het duidelijk, alsof hij het beest zelf was.


  “Heel goed,” zei Argon. “Nu ben jij ook de slang. Verander je natuur. Verander de natuur van de slang.”


  In zijn hoofd beval Thor de slang te stoppen.


  Thor opende zijn ogen en keek naar beneden. De slang, die minstens zes meter lang was, lag voor hem op de grond. Zijn drie hoofden sisten en beten naar hem, maar leken niet bij hem te kunnen komen.


  “Je hebt het beest tegengehouden,” zei Argon. “Maar je hebt niet zijn natuur veranderd.”


  Thor voelde de energie van het beest door zich heen stromen, en hoe hard hij ook probeerde het om te laten keren, het lukte niet. Hij hield hem tegen, maar niet meer, en het kostte hem een enorme inspanning. Zijn lichaam trilde ervan, en hij voelde dat hij hem niet veel langer meer kon tegenhouden.


  Plotseling strekte één van de hoofden van het beest zich uit en liet het zijn hoektanden in Thors arm zinken.


  Thor schreeuwde het uit van de pijn terwijl het gif door zijn aderen schoot; de twee lange hoektanden beten zich steeds dieper in zijn onderarm. Het brandde, en het was het meest pijnlijke dat hij ooit had gevoeld. Het voelde alsof zijn hele arm in brand stond.


  “Je kracht hapert,” zei Argon.


  “Help me!” hijgde Thor angstig.


  “Niet tot je het beest wegstuurt,” zei Argon. “Stop met je ertegen te verzetten. Je blijft je verzetten, zelfs terwijl hij je bijt.”


  Thor sloot zijn ogen. Hij droop van het zweet en probeerde zich, ondanks de extreme pijn, te concentreren op Argons woorden. Hij probeerde zichzelf te kalmeren, ondanks de pijn, ondanks het feit dat de slang geen aanstalten maakte om zich terug te trekken.


  En toen veranderde er iets in hem; hij hield op zich tegen het beest te verzetten. Hij liet het zijn wat het was. En toen liet hij het beest zijn tanden uit zijn huid halen.


  Het beest luisterde, en Thor voelde hoe de tanden zich losmaakten van zijn huid. En toen, plotseling, draaide het beest zich om en gleed het weg over de woestijngrond. Thor zakte in elkaar.


  Plotseling begreep hij het. Hij had zich tegen het beest verzet. Hij had zich tegen alles om hem heen verzet. Hij had niet gezien dat ze allemaal één waren. Eén enorme levenskracht. Hij had alleen de divisie tussen hen gezien; en het was die divisie die hem zwak maakte.


  “Uitstekend,” zei Argon.


  Thor opende zijn ogen en zag Argon over zich heen gebogen staan. Hij raakte met zijn staf Thors wond aan. Een moment water genas de wond, en zijn vlees werd weer normaal, alsof hij nooit was gebeten.


  “Je bent een snelle leerling,” zei Argon. “Net als je vader.”


  “Mijn vader?” vroeg Thor. “Kent u hem? Wie is hij?”


  “Natuurlijk ken ik hem,” zei Argon. “Ik heb hem getraind.”


  “Hem getraind?” vroeg Thor. “Vertel me,” smeekte hij, “wie is hij?”


  Argon schudde zijn hoofd.


  “Alles zal duidelijk worden als de tijd daar is. De vraag die je jezelf nu moet stellen is of je wil leven. Kies je ervoor deze zoektocht te vervullen? Om Gwendolyn te redden?”


  “Ja!” riep Thor enthousiast.


  “Je hebt een grote lotsbestemming,” zei Argon, “maar ook een duistere. Met al het grote komt zowel licht als duisternis. Je moet bereid zijn om beiden te accepteren.”


  “Dat doe ik!” riep Thor terug.


  Argon staarde hem een lange tijd aan, en knikte uiteindelijk goedkeurend terug.


  “Sta op, dappere krijger,” zei Argon. “Het is tijd om te leven.”


  Thor knipperde met zijn ogen, en lag ineens weer met zijn gezicht naar beneden op de grond. Vlak bij hem lagen zijn broeders van de Krijgsmacht. De zon stond inmiddels laag aan de hemel, en het begon eindelijk af te koelen.


  Thor kroop langzaam op handen en voeten. Hij voelde een nieuwe kracht door zich heen stromen. Hij voelde zich anders. Hij wreef over zijn hoofd en vroeg zich af of hij het allemaal had gedroomd. Was het allemaal een droom geweest? Wat was er echt? Zijn moeder? Argon?


  En wie was zijn vader?


  Thor ging rechtop zetten, en besefte dat hij de enige was die wakker was. De anderen waren bewusteloos of dood.


  Thor hoorde ineens het geschuifel van voeten en keek op. Daar stond iemand. Hij droeg een bruin met gele mantel, met een grote witte sjerp, en hij keek Thor aan met nieuwsgierige, vriendelijke ogen. Deze man was van een ras dat Thor nog nooit had gezien: hij had een groene huid, een erg smalle neus, brede lippen, en ogen die veel te groot leken voor zijn gezicht.


  Hij trok zijn kap naar beneden en staarde Thor nieuwsgierig aan. Er verschenen nog meer zoals hij. Het waren korte mensen, en ze hadden elk een lange rode staf vast.


  “Help ze,” zei de leider.


  Elk van hen rende naar een lid van de Krijgsmacht en naar Indra en Krohn en tilde hen op. Thor voelde hoe zijn armen over twee schouders werden gedrapeerd, en hij liet zich meeslepen.


  “Wie zijn jullie?” vroeg Thor.


  “Woestijnbewoners,” antwoordde de man. Thor voelde een positieve energie van hem af komen, en hij verzette zich niet.


  “Waar gaan we heen?” vroeg hij.


  “Jonge krijger,” zei de man. “Het is tijd om te herstellen.”


  Thor voelde hoe hij werd meegesleept, en hij raakte zijn tijdsbesef kwijt. Hij verloor steeds het bewustzijn, om dan weer wakker te worden. De zon zakte steeds lager, tot uiteindelijk onder de grond onder hem, tot zijn grote verbazing, in een zacht, weelderig gras veranderde.


  Er klonk het geluid van stromend water, van een bron, en toen Thor zijn ogen opende zag hij, tot zijn verrukking, dat ze zich in een oase bevonden. In een grote cirkel met een omtrek van misschien honderd meter stonden de meest weelderige palmbomen en fruitbomen die hij ooit had gezien. In het midden lag een kristalblauw meer, en Thor strompelde er heen. Hij en zijn broeders vielen op hun knieën en lieten zich met hun gezichten in het heldere water vallen.


  Ze dronken en dronken, en met elke slok voelde Thor zijn levenskracht terugkeren.


  Toen hij niet meer kon, rolde hij op zijn rug en liet het water zijn nek koelen. Hij keek op naar de hemel, naar de palmbladeren die boven zijn hoofd zwaaiden, en vroeg zich af of hij in het paradijs was belandt.


  “Wie bent u?” vroeg Thor weer, en de man keek hem glimlachend aan.


  “We hebben je al een tijdje in de gaten gehouden, dappere krijger,” zei hij. “En we hebben besloten dat we je niet zullen laten sterven.”


  HOOFDSTUK TIEN


  


  


  Andronicus reedt triomfantelijk door de geplunderde stad van Silesia, zwelgend in zijn overwinning. Om hem heen lagen honderden lichamen van MacGils leger, van Silesiaanse soldaten. Daar tussen door liepen duizenden Silesiaanse gevangenen, aan elkaar vastgebonden, terwijl ze met zweepslagen door de stad werden geleidt. Het eindeloze geluid van hamers galmde door de stad, en overal om hem heen werden enorme kruizen de lucht in gehesen, groot genoeg om zelfs de grootste Silesiaanse krijgers aan op te hangen. Ze bereidden zich voor om de leiders te kruisigen.


  Een aantal soldaten schreeuwden het uit toen houten pinnen door hun polsen en enkels heen werden gedreven en zij aan de kruisen werden genageld. Er waren er al veel gestorven. Degenen die nog niet dood waren schreeuwden en kreunden. Andronicus glimlachte. Dit was altijd zijn favoriete onderdeel van de overwinning: zwelgen in het lijden van degenen die hij had verpletterd, en hen de toorn van de Grote Andronicus te laten voelen.


  Sommige gevangenen leerden hun lesje snel; anderen deden er wat langer over. De Silesianen waren trotse, koppige mensen, en ze hadden Andronicus verrast. Ze hadden het veel langer uitgehouden dan de andere volken die hij had onderworpen. Daar bewonderde hij hen voor; maar hij zou hen er toch voor laten boeten.


  Dit was een volk dat niet gebroken wilde worden. Ongeacht hoeveel van hen hij tot slaaf maakte, ongeacht hoeveel hij er martelde, ze weigerden trouw aan hem te zweren. Sinds hun opstand, sinds die eerste, neppe gelofte, hadden ze gezwegen, zelfs met martelingen en dood in het vooruitzicht. Maar iedereen had een zwakke plek, en hij zou een manier vinden om hen te breken, hoe lang het ook zou duren.


  Terwijl hij verder reed en er een koud winterbriesje door de stad waaide, haalde Andronicus diep adem. Eindelijk, hij had de Ring veroverd. Het hele Rijk. Eindelijk was er geen plek meer op de wereld die niet van hem was. Eindelijk was hij de ultieme meester van het universum.


  Andronicus passeerde rijen van vrouwen en kinderen die aan elkaar waren vastgeketend. Ze werden naar de nieuwe kampen geleidt die om hen heen werden opgezet. Ze werden al aan het werk gezet om de stad te herbouwen, op een nieuwe manier. Andronicus’ manier. Tientallen slaven waren reeds bezig om de stad te voorzien van het embleem van Andronicus’ rijk, een leeuw met een vogel in zijn bek. Een andere groep was hard bezig met een standbeeld van Andronicus zelf. Het zou een hoog en breed standbeeld worden, midden op het stadsplein, met een doorsnede van vijftien meter en een lengte van dertig meter. Als ze klaar waren zou het voorzien worden van een gouden coating, een glimmende herinnering aan degene die ze nu dienden.


  Andronicus zag de ene na de andere gevangene, zo veel Silesianen, zo veel MacGils. Hij zou uitvinden wie wie was, één voor één, en ze allemaal zelf martelen. De huizen stonden in brand. Alles dat ooit was zou worden vernietigd en worden vervangen met het nieuwe.


  Het laatste dat hij nog moest doen was afdalen naar de lager gelegen stad, en zich persoonlijk bekommeren om dat MacGil meisje. Gwendolyn. Zijn mensen hadden al bijna alle mensen uit de lager gelegen stad naar boven gedreven en hen gevangen genomen; alleen dat meisje bleek goed verborgen. Zijn mannen waren erachter gekomen dat ze zich verborg in een kasteel in de muur van het Ravijn, en binnen enkele uren zouden ze haar vinden en haar naar hem toe brengen. Deze keer zou ze niet ontsnappen. Deze keer zou hij een publiekelijk spektakel van haar maken. Hij zou zorgen dat alle mannen hun gang met haar konden gaan, en hij zou iedereen laten toekijken. En dan, als hij klaar met haar was, zou hij haar eigenhandig doden.


  Andronicus glimlachte bij de gedachte.


  Hij stuurde zijn paard naar de poort die naar Laag Silesia leidde. Gwendolyn vinden was het laatste dat hij moest doen om zijn overwinning compleet te maken. Dit was één van de mooiste momenten van zijn leven, en haar martelen zou de kers op de taart zijn.


  


  *


  Kendricks ogen gingen langzaam open. Zijn oogleden waren zwaar van uitputting. Hij voelde dat zijn armen met dikke touwen achter zijn rug waren vastgebonden, en zijn armen leken haast uit hun kom gerukt te worden. Hij voelde hoe hij bij zijn haar werd gegrepen en werd meegesleurd, en zijn hele lichaam deed pijn van de verwondingen en het bloedverlies.


  Kendrick had veel soldaten van het Rijk weten te doden, maar zijn lichaam was beurs van alle trappen en stoten die hij had geïncasseerd. Hij had een snee van een zwaard op één van zijn armen en één op zijn dijbeen, en striemen op zijn gezicht. Zijn haar hing in bloederige plukken over zijn voorhoofd—al wist hij niet wiens bloed het was. Eén van zijn ogen was zo ernstig opgezwollen dat hij hem niet open kon krijgen. Maar met zijn andere oog zag hij genoeg. En hij wenste dat hij het niet kon zien.


  Overal om zich heen zag hij zijn kameraden, leden van MacGils leger, dood. Leden van de Zilveren, de mannen met wie hij was opgegroeid en met wie hij in talloze strijden had gevochten, dood. En wat hem nog het meest pijn deed, wat hem deed wegkijken, waren de honderd lichamen van de jongens van de Krijgsmacht. Dood. Vermoord in hun eerste golf van glorie.


  Toen hij hun levenloze lichamen zag, wenste Kendrick dat hij met hen was gestorven. Het was een vloek dat hij nog leefde.


  Terwijl Kendrick over de binnenplaats werd geleidt, zag hij de vuren, de vrouwen die werden aangevallen. Zelfs de kinderen waren vastgebonden. De soldaten van het Rijk waren overal, en de stad was grondig geplunderd. Ze waren reeds bezig de stad om te bouwen tot een slaven stad, als een zoveelste monument ter ere van de overwinningen van de Grote Andronicus. De gevangenen werden gedwongen om de bergen met puin op te ruimen en de stad was gevuld met het geluid van zweepslagen.


  Kendrick werd van achteren in zijn rug getrapt, en hij schuifelde met de anderen naar voren. Het liefst zou hij zijn ogen sluiten en zich laten vallen. Maar op dat moment zag hij een andere gevangene instorten, een paar meter bij hem vandaan, en zodra hij de grond raakte werd hij door een soldaat van het Rijk door zijn hart gestoken. De gevangene schreeuwde het niet eens uit en stierf zwijgend. Nu was hij niets meer dan een naamloos lichaam.


  Kendrick wilde sterven. Maar hij was vastberaden om in leven te blijven. Hij was een vechter tot het einde, en hij zou dit overleven, hoe dan ook.


  Samen met een aantal anderen werd Kendrick naar een aantal grote kruisen geleidt. Hij voelde hoe hij werd opgetild en toen hij zijn ogen opende zag hij hoe hij door een aantal soldaten van het Rijk tegen één van de kruisen werd aangezet. Naast zich hoorde hij een afschuwelijk geschreeuw, en toen hij zijn hoofd omdraaide zag hij een lid van de Zilveren aan het kruis genageld worden. Kendrick worstelde. Hij wilde zijn vriend helpen. Maar hij kwam niet los.


  Kendrick keek naar de andere kant, en zijn hart viel toen hij één van zijn geliefde kameraden aan het kruis zag hangen. Kolk. Het leek erop dat hij al een tijdje geleden gekruisigd was. Zijn hoofd hing laag, en hij vertoonde nauwelijks nog een teken van leven.


  Aan het kruis naast Kolk hing Atme. Kendrick was opgelucht om te zien dat hij nog leefde, al scheelde het niet veel. Atme’s lichaam was bedekt met blauwe plekken en wonden.


  Terwijl Kendrick omhoog werd getild, zette hij zich schrap voor hetzelfde afschuwelijke lot. Hij voelde hoe hij aan het kruis werd vastgebonden, maar de soldaten van het Rijk begonnen met elkaar te ruziën. Ze hadden geen pinnen meer. Gelukkig, ze konden nu in elk geval nog geen hamer door zijn huid boren.


  In plaats daarvan bonden ze hem stevig met touwen aan het kruis vast. Het was ongelofelijk pijnlijk, en het voelde alsof al zijn ledematen uit zijn romp werden getrokken.


  Kendrick sloot zijn ogen en dacht aan alles waarvan hij hield. Hij dacht aan degenen die het dichtst bij hem stonden, en bad in stilte dat ze nog niet dood waren. Maar hij bad vooral voor zijn jongere zusje. Gwendolyn.


  Alstublieft, God, bad hij. Van ons allemaal, laat haar leven.


  


  *


  Gwendolyn liep door haar schemerige kamer naar het raam en keek neer op de chaos die zich ontvouwde in Laag Silesia. Vanaf haar schuilplaats kon ze over het plein kijken en zag ze hoe honderden soldaten van het Rijk als geiten afdaalden langs de kliffen om haar mensen te terroriseren. Er waren nog maar weinig mensen over in de lager gelegen stad. De meesten waren al gevangen genomen en door het Rijk naar de hoger gelegen stad gebracht.


  De echo’s van hun geschreeuw galmden door het Ravijn, gedragen door de huilende wind. Het feit dat het Rijk hier beneden was, kon slechts één ding betekenen: Kendricks laatste plan had gefaald. Er was niemand meer over om tegen Andronicus te vechten. Dit was hoe een nederlaag eruit zag. De nederlaag waarvan ze allemaal hadden geweten dat hij onvermijdelijk was.


  Gwendolyn zag de troepen van het Rijk de stad uitkammen, en ze wist dat ze naar haar op zoek waren. Ze zat in een geheime schuilplaats in dit geheime kasteel, dat in de kliffen lag verscholen, maar ze wist dat het slechts een kwestie van tijd was voor ze haar zouden vinden. Voor ze haar weer naar boven zouden brengen, naar Andronicus. Ze huiverde bij de gedachte.


  Gwen wist dat Argon haar niet weer zou kunnen redden, dat hij zich niet een tweede keer met menselijke affaires zou kunnen bemoeien—en haar amulet zou haar ook niet een tweede keer kunnen redden. Ze wist dat dit het was. Thor was ver weg, en er was niemand meer over om haar te helpen. Nu zou ze alleen de dood tegemoet gaan.


  Gwen zag een groep van het Rijk haar kant opkomen, en besefte dat ze zelfs minder tijd had dan ze had gedacht.


  Gwen had geen medelijden met zichzelf. Alleen met alle mensen die ze had teleurgesteld. Ze sloot haar ogen en er viel een traan over haar wang toen ze dacht aan wat ze allemaal moesten doorstaan. Kendrick, Godfrey, Srog, Brom, Kolk, Atme en de anderen waren allemaal daarboven. Ze zouden al dood kunnen zijn. De gedachte liet een gapend gat in haar borst achter.


  Ze dacht aan Thor. Ze hield meer van hem dan ze ooit zou kunnen zeggen, en ze kon zich geen leven zonder hem voorstellen. Een deel van haar wilde niet zonder hem leven. Ze kon zich ook niet voorstellen dat ze de rest van haar leven zou moeten doorbrengen als Andronicus’ slaaf, als zijn speeltje. Als ze dan toch zou sterven, kon ze beter met waardigheid sterven.


  Gwen kwam tot een besluit.


  Ze draaide zich om en riep naar de bediende die bij haar deur stond.


  “Breng me Illepra—nu!” riep ze.


  “Ja, mijn vrouwe,” zei hij, en hij rende de kamer uit. Zijn voetstappen galmden door de gang.


  Gwen ijsbeerde met een bonzend hart door haar kamer, tot enkele momenten later de deur open ging en Illepra naar binnen barstte, haar mandje in haar armen.


  “Mijn vrouwe, ik ben blij dat u op bent en weer rondloopt! U heeft weer kleur in uw wangen. U geneest goed.”


  “Te goed, ben ik bang,” antwoordde Gwendolyn.


  “Mijn vrouwe?”


  “Ik heb een speciaal flesje nodig,” zei Gwen. “Het is een flesje dat niemand zou moeten willen nemen. Een flesje dat sommigen moeten nemen wanneer andere kruiden niet volstaan.”


  Illepra keek naar bedachtzaam aan, en toen sperden haar ogen zich open.


  Langzaam schudde ze haar hoofd.


  “U vraagt om vergif,” zei ze.


  Gwen knikte.


  “De Keuze voor Koningen en Koninginnen,” zei ze.


  Illepra schudde heftig haar hoofd.


  “Ik doe het niet, mijn vrouwe. Ik beoefen geneeskunsten, en ik heb een eed afgelegd.”


  Gwendolyn was vastberaden.


  “Ik ben je Koningin en dit is een bevel!” zei ze.


  Illepra staarde haar aan, en Gwendolyn deed een stap naar voren. Ze pakte haar handen vast.


  “Ik smeek het je,” voegde ze toe. “Geef me het flesje.”


  Gwendolyn voelde de tranen over haar wangen lopen.


  “Andronicus’ mannen komen me halen,” voegde ze toe. “Kun je je voorstellen dat ik de rest van mijn leven daar doorbreng? Iedereen waar we van houden, iedereen die we kennen is dood. Ik wil zo niet leven.”


  Illepra staarde haar lang en hard aan, en liet toen haar kin zakken. Terwijl er een traan over haar wang rolde, reikte ze in haar mandje. Ze grabbelde tussen de kruiden tot ze een klein flesje met een zwarte vloeistof vond. Ze hield het omhoog tegen het licht.


  “Zwartwortel,” zei ze. “Drink dit, en u bent niet meer. Wees voorzichtig, mijn vrouwe. Laat het uw lippen niet raken voor u uw leven wenst te eindigen. Het zal het laatste zijn dat uw lippen raakt.”


  Illepra draaide zich om en rende de kamer uit.


  Gwen keek haar na en hield toen het flesje omhoog in het licht. Ze keek toe hoe de kleverige, zwarte vloeistof bewoog terwijl ze het zandlopervormige flesje draaide. Het was sinister en mooi tegelijk. Gwen herinnerde zich haar geschiedenisboeken, alle verhalen die ze had gelezen over koningen en koninginnen die het hadden genomen. Ze had zich nooit kunnen voorstellen dat ze het zelf zou doen.


  “Het drankje van koningen en koninginnen,” klonk een stem.


  Gwendolyns hart begon sneller te kloppen toen ze de stem herkende.


  Ze draaide zich met een ruk om en zag Argon staan. Hij leek dwars door haar heen te kijken, alsof hij haar meest duistere gedachten penetreerde. Ze schaamde zich, en verstopte het flesje onmiddellijk in haar zak.


  Ze boog haar hoofd en bloosde.


  “U heeft mijn leven gered,” zei ze. “Op het slagveld. Ik weet niet hoe ik u moet bedanken.”


  Hij bleef haar uitdrukkingsloos aankijken.


  “Afgaande op het flesje dat je in je hand hebt, zul je alsnog sterven,” antwoordde hij koeltjes. Er klonk afkeuring in zijn stem. “Was het dan allemaal voor niets?”


  Gwendolyn bloosde, en ze voelde zich schuldig.


  “Het is nooit voor niets,” zei ze. “Of het nu in dit leven is of in het volgende, ik ben u veel verschuldigd.”


  “Je bent me je leven verschuldigd,” antwoordde hij.


  Gwen fronste.


  “Ik begrijp het nog steeds niet,” zei ze. “Hoe heeft u het gedaan? Ik dacht dat u zich nooit mocht mengen in menselijke affaires? Dat dat verboden is voor tovenaars?”


  “Dat is correct,” zei hij, terwijl hij langzaam naar het verste raam liep. Hij zag er uitgeput uit. “Wat ik deed was verboden. Ik heb de heilige gelofte van tovenaars verbroken. Het was de eerste en enige keer dat ik dat heb gedaan, de eerste en enige keer in duizend jaar dat ik me met menselijke zaken heb bemoeid. Ik heb de regels gebroken, en daar moet ik een prijs voor betalen. Wat ik heb gedaan heeft mijn krachten uitgeput, en ik zal lang moeten slapen. Je zult me een lange tijd niet meer zien. In ieder geval niet zoals je me nu ziet.”


  Gwendolyn werd overspoeld door emoties.


  “Het spijt me dat u dat omwille van mij heeft gedaan,” zei ze. “En ik ben geraakt dat u zoiets voor mij heeft gedaan, van alle koningen en koninginnen die u ooit heeft gekend.”


  “Jij bent anders dan de anderen,” zei hij. “Je hebt een groot hart. Je bent puur. Moedig. Nobel. Je bent een leider. En dat is waarom ik weet dat je niet uit dat flesje in je zak zult drinken.”


  Gwen werd rood.


  “Zou u me dan liever overlaten aan de genade van Andronicus?” vroeg ze verontwaardigd.


  “Zelfs in de dood moet je het voorbeeld geven,” zei hij. “Het gaat er niet om of je sterft. Het gaat erom hoe je sterft. Dat is wat voortleeft in anderen.”


  “Hoe kan ik leven na wat hij me heeft aangedaan?” vroeg ze. “Zelfs als er niets meer zou gebeuren?”


  “Je leeft net zo gemakkelijk als de rest,” zei hij. “Je hoeft je niet te schamen voor wat je is overkomen. Er is alleen schaamte wanneer men te laf is om door te gaan. Wanneer je niet beseft dat wat je is overkomen niet hetzelfde is als jij. Wat er gebeurd is, is niet wie je bent. Je lichaam en geest en ziel onderscheiden zich van de gebeurtenissen die je overkomen. Je kijkt nu door de wereld door een erg smalle, fysieke lens. Maar de wereld is niet alleen fysiek—het is ook spiritueel. De fysieke vorm is de laagste vorm van allemaal.


  “Denk je dat je alleen door het fysieke ter wereld bent gekomen? Je bent ook spiritueel verwekt. Dat is het hoogste niveau waarop we leven. En dat is waarom lichamelijke gebeurtenissen niets betekenen. Ze kunnen onze geest en onze essentie niet bereiken. Het zou hetzelfde zijn als je je elleboog zou schaven, of een vinger zou verliezen. Jij, Gwendolyn, bent niet veranderd.”


  Ze voelde zich beschaamd. Ze wist dat er waarheid zat in wat hij zei, maar het was moeilijk om dat nu te bevatten. Ze voelde zich defensief.


  “Ik ben geen lafaard,” zei ze, terwijl ze haar handen tot vuisten balde.


  “Dat weet ik,” zei hij. “En ik weet ook dat je je schuld hebt vereffend.”


  “Schuld?” vroeg ze verward.


  “Herinner je je die dag dat je me smeekte om Thors leven te redden? Ik vertelde je dat het niet voorbestemd was, maar je stond erop, je zei dat je alles zou geven. Ik vertelde je dat je een prijs zou moeten betalen, je zou een kleine dood sterven. Je schuld is nu vereffend. Dat was je kleine dood. Een kleine dood van de geest. Maar niet van het lichaam. En niet van de ziel.”


  Gwen herinnerde het zich, en zijn woorden stelden haar gerust. Ze gaven betekenis aan de verschrikkingen die ze had doorstaan. Nu wist ze in elk geval waarom.


  “Je moet dankbaar zijn,” vervolgde Argon. “Je leeft nog. Je bent gezond. Je draagt Thors kind. Zou je het kind opofferen om jezelf te doden? Alleen uit lafheid? Ben je zo zelfzuchtig?”


  “Ik ben niet zelfzuchtig,” zei ze uitdagend, en ze wist dat hij gelijk had.


  “Op dit moment lijkt het alsof de toekomst je alleen maar meer pijn en verdriet zal brengen,” zei Argon. “In jouw ogen heb je een vernedering doorstaan waarvan je nooit meer zal herstellen. Maar je zicht is beperkt; je kijkt naar de wereld vanuit één enkel perspectief, en dat is erg bekrompen. Het is de lens waar iedereen doorheen kijkt die heeft geleden. Het is een verwrongen beeld. De toekomst zal je verassen; wellicht zal hij mooi zijn, mooier dan je je ooit had kunnen voorstellen. En wat je vandaag is overkomen zal vervagen, tot je het je niet eens meer herinnert, alsof het nooit gebeurd is. Het leven is niet slechts één leven: het zijn vele levens. En je nieuwe leven zal de pijn en spijt van je oude levens wegspoelen. Wanneer we tragedies meemaken, raken we vast, alsof we vastzitten in de modder. En dan voelt het alsof we er nooit meer uit zullen komen. Maar dit zijn grote levenslessen: het is aan ons om onszelf eruit te trekken. Niet eens, maar keer op keer. Dit is jouw moment. Jouw moment om jezelf uit de modder te trekken. Om het leven te laten zien dat je meer bent dan je angsten. Tenzij je te bang bent.”


  “Ik ben niet bang,” antwoordde ze vastberaden.


  Argon glimlachte. Het was de eerste keer dat ze hem ooit had zien glimlachen.


  “Mij hoef je niet te overtuigen,” zei hij. “Alleen jezelf.”


  Gwen draaide zich om en liep langzaam terug naar het raam. Ze haalde diep adem en begon zich al beter te voelen. Ze wist dat alles wat hij had gezegd waar was. Maar er zat haar nog één ding dwars.


  “Maar Thor dan?” vroeg ze. “Hij zal niet meer van me houden na wat er met me is gebeurd. Hij zal me als beschadigd zien.”


  “Denk je nu echt dat Thorgrin zo denkt?” vroeg Argon. “Wellicht houdt hij alleen maar meer van je.”


  Daar had Gwen nog niet aan gedacht.


  “Misschien,” zei ze, “maar diep van binnen zal het hem wel iets doen. Ik wil niet dat hij die last draagt. Ik wil niet dat hij het gevoel heeft dat hij bij me moet zijn. Ik wil dat hij bij me wil zijn.”


  Argon schudde langzaam zijn hoofd.


  “Je onderschat onze vriend Thor,” zei hij. “Zijn liefde voor jou is groter dan die voor hem zelf.”


  Gwendolyn liet haar hoofd zakken en voelde een traan over haar wang rollen. Terwijl hij de woorden sprak, wist ze dat het waar was.


  “Wat nu?” vroeg ze. “Ik kan hier niet blijven. Ze zullen me gevangen nemen. Geef ik me over?”


  Argon zuchtte.


  “Je bent goed belezen,” zei hij. “Weet je nog wat vrouwen vroeger deden wanneer ze waren aangevallen? Waar ze heen gingen?”


  “Heen gingen?” vroeg ze verward. Terwijl ze het zei, begon er vaag iets tot haar door te dringen.


  “De Toren van Vluchtelingen,” zei Argon.


  Ze begon het zich weer te herinneren.


  “In het zuiden van de Ring,” zei ze. “De plek waar vrouwen heen gaan om te helen. Een klooster. Ze leggen een gelofte van stilte af. Sommigen keren daarna terug naar de maatschappij, sommigen niet.”


  “Het is een heilige plek,” voegde Argon toe, “een plek waar je door niemand aangeraakt kan worden. Zelfs niet door Andronicus. Neem de tijd om te helen, om na te denken. En neem daarna een besluit. Het is beter om daarheen te gaan en je terug te trekken van de wereld dan te sterven.”


  Terwijl Gwendolyn erover nadacht, zag ze door het raam Andronicus’ troepen naderen. Het kwam weer terug, de verhalen die ze over de Toren van Vluchtelingen had gelezen, de plek waar vrouwen heen gingen om weer tot zichzelf te komen. Hoe langer ze erover nadacht, hoe meer het voelde als het juiste. Haar mensen hadden haar nu niet nodig. Ze moest overleven.


  “Maar wat als—” Gwen draaide zich om naar Argon, maar hij was al verdwenen.


  Ze keek de kamer rond, maar hij was nergens te bekennen.


  Gwen wist dat het nu nog een kwestie van minuten was. Ze haalde het flesje uit haar zak en bekeek het.


  Plotseling nam ze een besluit. Argon had gelijk: ze was sterker. Ze zou nooit toegeven aan lafheid. Nooit.


  Gwen gooide het flesje kapot tegen de muur. De vloeistof bleef met een sissend geluid tegen de muur kleven, en droop toen als teer naar beneden.


  “Steffen!” riep Gwen uit, terwijl ze zich naar de deur haastte.


  Binnen enkele seconden verscheen Steffen, die haar met paniek in zijn ogen aankeek.


  “De geheime tunnels waarover je vertelde. Weet je waar ze zijn?”


  “Ja, mijn vrouwe,” zei hij. “Srog heeft me het laten zien. Hij beval me aan uw zijde te blijven en als u ze ooit nodig had, u de weg te wijzen.”


  “Laat het me zien,” zei ze.


  Zijn ogen glommen van opwinding.


  “Maar mijn vrouwe, waar zal u heen gaan?”


  “Ik zal de Ring doorkruizen, naar het Zuiden, naar de Toren van Vluchtelingen.”


  “Mijn vrouwe, ik moet u vergezellen. Het is geen reis die u alleen kunt maken.”


  Ze schudde haar hoofd, en hoorde de voetstappen van de soldaten buiten de poorten al.


  “Je bent een ware vriend,” zei ze, “maar het zal een gevaarlijke reis zijn en ik wil je niet in gevaar brengen.”


  Hij schudde zijn hoofd, onvermurwbaar.


  “Ik wijs u de weg niet tenzij u me toestaat u te vergezellen. Mijn eer verbiedt het me.”


  Gwendolyn hoorde de mannen dichterbij komen, en ze wist dat ze geen keus had. Ze was Steffen ontzettend dankbaar voor zijn loyaliteit.


  “Okee,” zei ze, “laten we gaan.”


  Steffen draaide zich om en ze volgde hem de kamer uit, de gangen door, tot ze bij een verborgen deur aan het einde van de gang kwamen. De deur zat gecamoufleerd in de stenen muur. Steffen opende hem, en ze knielde naast hem terwijl ze naar binnen tuurde.


  Het was een duistere tunnel, koud en vochtig, vol insecten. Er liep een huivering over haar rug toen ze de tocht voelde. Ze wisselden een bezorgde blik uit. Maar ze wist dat ze geen keus had. Het was dit of de dood.


  Terwijl de voetstappen van de soldaten snel dichterbij kwamen, haastten de twee zich de tunnel in en begonnen hun zware, lange kruip naar de vrijheid.
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  Thor opende zijn ogen en voelde voor het eerst in een lange tijd iets van tevredenheid, van vrede. Hij voelde zich uitgerust. Hij lag op zijn rug in het zachte gras, terwijl een koel briesje zijn gezicht streelde. Hij ging rechtop zitten en keek om zich heen. Droomde hij?


  Het vroege ochtendlicht strekte zich uit over de woestijn en verlichtte de oase. Langzaam begon het allemaal terug te komen. Zijn droom, zijn moeder, Argon, en de woestijnbewoner die hem hierheen had gebracht. Hij was steeds het bewustzijn verloren. In paniek keek hij om zich heen, op zoek naar de anderen.


  Hij slaakte een zucht van opluchting toen hij zag dat ze allemaal bij hem waren. Ze lagen vredig slapend en comfortabel in het gras, vlak bij de rand van het meer, en ze zagen er beter uit dan hij ze in een lange tijd had gezien. Om hen heen stonden palmbomen, wiens bladeren zachtjes heen en weer zwaaiden in het koele ochtendbriesje.


  Ze waren door deze woestijnbewoners gered, besefte Thor, en hij wilde ze bedanken. Hij zag de groep bij het water zitten. Ze hielden hun handpalmen uitgestrekt en hun ogen gesloten, en zongen een soort ritueel lied. Hun weerspiegeling danste zachtjes in het rustige water, en het was een schitterend gezicht. Hun zachte gezang werd meegevoerd door de wind, en liet alles nog onwerkelijker aanvoelen.


  Voorbij de omtrek van de oase lag de woestijn. De gele, hete woestijn, die zich eindeloos leek uit te strekken. Het was nog vroeg, maar Thor wist dat het spoedig heet zou worden.


  “Je bent wakker,” klonk een stem.


  Thor draaide zich om en zag één van de woestijnbewoners, de man die hem had gered, over hem heen gebogen staan. Hij keek hem aan met vriendelijke, meelevende ogen.


  “Je hebt lang en diep geslapen.”


  Thor keek om zich heen en zag dat zijn broeders ook langzaam ontwaakten.


  “Ik ben u veel verschuldigd,” zei Thor. “Wij allemaal. U heeft onze levens gered.”


  De man schudde zijn hoofd.


  “Je bent ons niets verschuldigd,” zei hij. “De schuld ligt bij ons.”


  Thor keek hem verward aan.


  “Zie je,” zei de man, “onze legendes schrijven over jou. Over deze dag. De dag waarop je hier langs zou reizen. We wachten al generaties op je, op dit moment om je te helpen bij je reis. Je zoektocht is niet alleen voor jou—het is een zoektocht die ons allemaal zal bevrijden, zelfs hier in het Rijk.”


  “Wachten op mij?” vroeg Thor verward. “Ik begrijp het niet. U moet me met iemand anders verwarren.”


  Maar hij schudde zijn hoofd.


  De anderen kwamen erbij zitten, en Thor voelde Krohn tegen zijn been aan schuren. Hij reikte naar beneden en aaide zijn hoofd.


  “Waar zijn we?” vroeg O’Connor.


  “Je bent in de Grote Woestijn,” antwoordde de man, terwijl zijn mensen opstonden en zich bij hen voegden. “Precies in het midden. Geen levende ziel heeft het ooit tot hier gered. Degenen die hier wonen kennen deze oase. De woestijn is een meedogenloze plek. Jullie hebben geluk gehad.”


  “Ik had ze gewaarschuwd,” zei Indra terwijl ze haar hoofd schudde.


  “We zijn op een zoektocht,” zei Reece.


  “We zoeken het gestolen Zwaard,” viel O’Connor bij.


  “Er is ons vertelt dat het naar Nooitzink gebracht zou worden,” voegde Elden toe.


  De woestijnbewoners keken elkaar verrast aan.


  “Het is precies zoals in de voorspellingen staat beschreven,” zei hun leider, die Thor aankeek.


  “Kunt u ons erheen brengen?” vroeg Thor.


  “Natuurlijk,” antwoordde de leider. “We moeten. Het is onze plicht. Volg ons. En neem zoveel vruchten mee als je kunt dragen,” zei hij, terwijl ze hun kappen afdeden, “het fruit is onze enige voedselbron.”


  Thor en de anderen draaiden zich om en bekeken de dikke gele vruchten die aan de palmbomen hingen. Ze plukten er zoveel als ze konden dragen en haastten zich toen achter de woestijnbewoners aan, die verrassend snel liepen en al bijna leken te verdwijnen in de ochtendmist.


  Terwijl ze hen inhaalden, haalde Thor één van de gele vruchten tevoorschijn en nam een hap. De vrucht spatte uiteen, en het water droop over zijn gezicht, zijn kin en zijn keel. Hij probeerde er zoveel mogelijk van te eten, ontdaan dat hij zoveel had verspild.


  “Je moet voorzichtiger zijn,” zei Indra. “Watervruchten zijn erg delicaat. Ze bestaan grotendeels uit water, en slechts een beetje huid. Binnen in zit geen gewoon water—het is een speciaal water, dat je energie geeft. Meer energie dan voedsel.”


  Thor dronk het water, dat zoet smaakte en hem onmiddellijk energie gaf. Het smaakte ook een beetje zuur. Hij bekeek de vrucht met een hernieuwd respect.


  “Je moet er langzaam en voorzichtig in bijten,” voegde Indra toe. “Je hebt er al één verspild.”


  Thor bukte en hield de rest van de vrucht voor Krohns lippen, zodat hij eruit kon drinken. Het luipaard dronk gulzig en het leek hem best te smaken.


  Thor en de anderen liepen dicht achter de woestijnbewoners aan. Ze leken een soort ondoorgrondelijk pad te volgen dat Thor niet kon zien. De zon stond inmiddels al hoog aan de hemel, en het werd steeds heter. Thor voelde hoe hij zwaarder ging ademen. Het hielp ook niet dat er af en toe een stofwolk in zijn gezicht waaide; Thor hief zijn handen naar zijn ogen in een poging het zand tegen te houden. De woestijnbewoners trokken simpelweg hun kappen over hun hoorden en leken immuun voor dergelijke afleidingen.


  Zodra Thor weer dorst begon te krijgen zette hij zijn tanden in een Watervrucht, langzaam dit keer, en hij was dankbaar voor het vocht, dat hij met Krohn deelde. Om hem heen deden zijn broeders hetzelfde. Dit fruit gaf hem de energie om door te gaan. Eerst, toen hij ze had verzameld, had hij gebaald van het extra gewicht—maar nu was hij blij dat hij ze had. Hij vreesde zelfs dat zijn bagage te licht werd, nu hij er steeds meer at.


  “Hee, meer vruchten!” riep O’Connor.


  Thor draaide zich om en zag een eenzame palmboom staan, midden in de woestijn, die was gevuld met laaghangende rode vruchten. O’Connor liep erheen, toen hij plotseling door één van de woestijnbewoners bij zijn shirt werd gegrepen en naar achteren werd getrokken.


  Thor en de anderen keken elkaar niet-begrijpend aan.


  “Laat me gaan!” riep O’Connor.


  Maar toen gaf de aarde rond de boom ineens mee, en er verscheen een enorm gat dat de boom en alles erom heen opslokte.


  O’Connor staarde er met grote ogen naar; als hij nog één stap had genomen, was hij dood geweest.


  “De woestijn zit vol met haar eigen verleidsters,” zei de woestijnbewoner tegen O’Connor. “Zoals ik zei, blijf dicht achter ons.”


  Ze liepen verder en volgden het spoor van de woestijnbewoners zo dicht mogelijk.


  Zwijgend trokken ze steeds verder de woestijn in, tot hun benen en voeten zwaar voelden. Het voelde steeds meer als een bedevaart.


  De uren gleden voorbij, en Thor had behoefte aan een pauze; hij liep naar voren en ging naast de leider van de woestijnbewoners lopen.


  “Waarom woont u hier?” vroeg hij.


  “Net als jij willen we vrij zijn. Vrij van Andronicus. Onze vrijheid betekent meer voor ons dan de plek waar we wonen.”


  Het leek een terugkerend thema te zijn hier in het Rijk.


  “Als je Andronicus kunt verslaan, bevrijd je niet alleen jezelf, maar ons allemaal,” voegde hij toe.


  “Maar deze woestijn lijkt zo’n vijandige en meedogenloze plaats,” zei Thor.


  De man glimlachte.


  “Het Rijk zit vol vijandige en meedogenloze plaatsen,” antwoordde hij. “Maar er zijn ook plaatsen die onvoorstelbaar mooi zijn. Vol overvloed. Zeesteden. Steden van goud. Eindeloze graslanden, zo ver als het oog reikt. Watervallen die geen bodem hebben. Rivieren vol vis. Dat zijn de plekken die Andronicus heeft geclaimd. Op een dag zijn ze misschien weer van ons.”


  Ze liepen tot de tweede zon lange schaduwen wierp. Hun watervruchten waren op, en Thor wist niet hoe lang hij het nog vol zou houden. Net toen hij iets wilde zeggen, zag hij iets in de verte, in de golvende hitte. Hij knipperde met zijn ogen, en vroeg zich af of het een luchtspiegeling was. Maar toen ze naderden besefte hij dat dat niet het geval was.


  “Nooitzink,” riep Indra uit.


  Thor werd overspoeld door opluchting.


  “Ja,” zei de leider, “het meer grenst aan de woestijn. Het is waar het ene gebied eindigt en het andere begint.”


  Met hernieuwde moed liepen ze verder, tot het zand onder hun voeten geleidelijk veranderde in gras. Ze bereikten de rand van de woestijn. Daar, misschien honderd meter verderop, lag Nooitzink. Aan de ene kant van het meer lag een bos met hoge bomen, aan de andere kant glooiende groene heuvels.


  “Dit is waar we afscheid nemen,” zei de leider van de woestijnbewoners, die zich tot Thor wendde.


  “Ik weet niet hoe we jullie ooit kunnen bedanken,” zei Thor.


  “Vindt je Zwaard,” antwoordde hij. “Versla Andronicus. Dat is genoeg.”


  Hij omhelsde Thor, en Thor omhelsde hem.


  “Vergeet ons niet,” zei de man.


  Met die woorden draaiden de woestijnbewoners zich om. Ze trokken hun kappen over hun gezichten heen en liepen terug de woestijn in. Thor en de anderen keken hen na; ze waren nog niet ver toen een woestijnstorm zand deed opwaaien en ze verdwenen.


  Thor en de anderen wisselden een verwonderde blik uit. Toen draaiden ze zich om en keken ze naar het bodemloze meer dat voor hen lag. Nooitzink. Het was groter dat Thor had gedacht, en leek zich kilometers ver uit te strekken. Het gloeide lichtblauw, en Thor voelde er een intense energie van af komen. Het leek geen normaal meer.


  Thor keek om zich heen, op zoek naar een spoor van het Zwaard, van de dieven. Hij was op zijn hoede, evenals de anderen. Ze grepen de handvaten van hun zwaarden vast, klaar voor een confrontatie. Als ze de dieven hadden ingehaald, dan konden ze hier elk moment zijn.


  Maar Thor zag niets. Er was geen teken dat ze hier geweest waren. Hij bad alleen maar dat het niet te laat was.


  “Misschien zijn we te laat,” zei O’Connor. “Misschien hebben ze zich al van het Zwaard ontdaan en zijn ze vertrokken.”


  “Of misschien zijn ze nog niet gearriveerd,” zei Reece.


  “Als ze het Zwaard er al in hebben gegooid, dan komen we daar nooit achter,” zei Elden.


  “Als het Zwaard er al in ligt,” zei Indra, “dan is het al naar het binnenste van de aarde gezonken. Je enige hoop is dat we hier voor hun zijn, en dat je ze kunt tegenhouden.”


  “We moeten erachter zien te komen of ze hier al zijn geweest,” zei Thor. “Als ze hier waren, hebben ze een spoor achter gelaten. We moeten het vinden. We moeten zeker weten of ze hier geweest zijn. Laten we bij de rand van het meer kijken.”


  Ze liepen naar de witte zandstranden van het meer en speurden naar sporen. Thor trok zijn laarzen uit en liep met zijn blote voeten door het zand, en liet zijn voeten in het ijskoude water zakken; het voelde goed en verkoelend, zeker onder de schaduw van de torenhoge bomen. De anderen deden hetzelfde. Ze liepen urenlang langs het strand van het meer, toen Reece uitriep: “Hierheen!”


  Opgewonden draaiden ze zich om en liepen naar Reece toe, die naar voetafdrukken in het zand liep; het waren de voetafdrukken van een grote groep mensen. Ze bestudeerden ze.


  “Ze kwamen uit het bos,” zei Reece.


  “Dat betekent dat ze hier eerder waren dan wij,” zei Elden.


  Thors hart viel terwijl hij de voetafdrukken in het zand zag. Het zag er niet best uit.


  Ze volgden de voetafdrukken over het witte strand. Tot ze abrupt stopten.


  Ze bleven staan en krabden aan hun hoofden. Ze keken naar het zand, en toen naar het water.


  “Het water is donkerder hier,” zei Reece.


  “Dit moet het diepste deel van het meer zijn,” zei O’Connor.


  “Dat is het,” zei Indra, die naar voren liep en naar het water tuurde. “Als ze het Zwaard ergens kwijt wilden raken, zou het hier zijn.”


  Thor slikte. Ze had gelijk. Was het Zwaard voor altijd verloren?


  “Maar waarom houden hun voetstappen ineens op?” vroeg Thor.


  Ze keken zwijgend uit over de stille wateren. Het enige geluid was dat van de wind die over het water blies. Thor voelde zich hopeloos.


  “Zijn we dan helemaal hierheen gereisd,” vroeg O’Connor, “om een Zwaard te vinden dat voor altijd verloren is?”


  Ze tuurden over het water, maar er was niets te zien.


  “Als het daarin ligt, kunnen we het niet terughalen,” zei Elden.


  “Wat doen we nu?” vroeg Reece. “Terug naar de Ring?”


  Indra draaide zich om en slenterde naar de rand van het bos.


  “Ik weet het niet,” zei ze.


  Ze draaiden zich naar haar om; ze zat geknield en bekeek wat takken.


  “Zie je die bomen?” zei ze. “Kijk naar de takken. Het lijkt of iemand terug het bos in is gegaan.”


  Thor en de anderen volgden Indra naar de torenhoge dennenbomen. Ze hadden allemaal geleerd niet aan haar te twijfelen, en ze volgden haar zonder vragen te stellen. Thor begon het ook te zien; eerst was het vaag, maar toen werd het steeds duidelijker. Er liep een subtiel pad, er waren gebroken takken. Het begon op een spoor te lijken. Ze had gelijk.


  Het spoor liep dwars door het bos heen, tot ze uitkwamen op de zanderige kust aan de andere kant van het meer. Dit deel van de kust lag in de schaduw van de bomen, en Thor moest goed kijken om te zien dat er iets in het zand lag.


  Terwijl ze naderden, stopte Thor ineens. Ze stonden als verstijfd, geschokt door wat ze voor zich zagen.


  Daar, in het zand, bij de rand van het meer, lagen de lichamen van de dieven die het Zwaard van de Ring hadden gestolen. De hele groep. Dood.


  Het zand kleurde rood van het bloed. Tussen hen lagen ook de lichamen van elke soldaten van het Rijk. Allemaal dood.


  Thor en de anderen waren verbijsterd. Er had hier duidelijk een groot conflict plaatsgevonden. Maar waarom? Hoe? En wat was er met het Zwaard gebeurd? Het was nergens te bekennen. Hadden de dieven het Zwaard in het water gegooid voor ze waren gedood? Of hadden een aantal soldaten van het Rijk het overleefd en waren ze er na het gevecht met het Zwaard vandoor gegaan?


  “Het lijkt erop of ze elkaar hebben gedood,” zei Elden.


  Ze liepen langzaam om het bloedbad heen en trachtten het te begrijpen.


  “Nee,” zei Indra, die knielde en de markeringen op de lichamen bestudeerde. “Ze zijn aangevallen. Allemaal. Door iets anders.”


  “Aangevallen?” vroeg Elden. “Door wat?”


  Indra liet haar hand over de borst van één van de soldaten glijden, en keek toen op met een onheilspellende blik in haar ogen.


  “Draken.”


  


  


  


  HOOFDSTUK TWAALF


  


  


  Godfrey deed langzaam zijn ogen open. Zijn hoofd bonsde. Hij had meer pijn dan hij ooit had gevoeld, en zijn lichaam leek het gewicht van de aarde te dragen. Terwijl hij daar met zijn gezicht naar beneden in het gras lag, testte hij langzaam zijn ledematen en probeerde hij zich te bewegen. Het voelde alsof rigor mortis al was opgetreden.


  Hij schudde zijn hoofd en trachtte zich te herinneren wat er gebeurd was. Waar was hij?


  Niet ver van hem vandaan lag een levenloos lichaam met wijd opengesperde ogen, dat hem recht aan leek te staren. Godfrey schoot met een ruk overeind en keek om zich heen: er lagen honderden lichamen op het slagveld, overal waar hij keek.


  Toen herinnerde hij het zich. De strijd tegen Andronicus. Eerst, de overwinning; toen, de nederlaag. De slachtpartij.


  Godfrey was verbijsterd over het feit dat hij nog leefde. Hij kon het ook niet helpen dat hij trots was op het feit dat hij de moed had gevonden om te vechten, om zij aan zij te staan met zijn broer Kendrick en de anderen. Hij had niet hun vaardigheden, maar ironisch gezien was dat misschien hetgeen dat hem had gered. Hij had zichzelf onhandig het heetst van de strijd in geworpen, en was erachter gekomen dat hij ook niet hun behendigheid bezat—terwijl hij had aangevallen, was Godfrey uitgegleden over een plas bloed, en hij was tegen de grond gegaan voor hij ook maar kon uithalen met zijn zwaard. Hij herinnerde zich dat hij met zijn gezicht naar beneden op de grond had gelegen en had getracht op te staan, maar dat hij was vertrappeld door de paarden van de soldaten.


  Hij had een flinke klap tegen zijn hoofd gekregen van één van de paarden. Daardoor was hij zeker het bewustzijn verloren. Daarna was er alleen de duisternis geweest.


  Godfrey hief een hand op en voelde een enorme wond op de plek waar het paard hem had getrapt. Hij schaamde zich voor het feit dat hij was uitgeschakeld door een paard en dat hij niet ten onder was gegaan met zijn zwaard hoog geheven. Maar anders dan de anderen om hem heen, had het zijn leven gered.


  Het was ochtend, en er blies een koude mist uit het Ravijn over het slagveld. Godfrey rilde, en besefte dat hij de hele nacht buiten had gelegen. Daar zat hij, te midden van een zee van lichamen, een akelig beeld in het eerste zonlicht. In de verte zag hij Andronicus’ troepen patrouilleren. Er klonk het karakteristieke geluid van een zwaard dat vlees doorboorde; en Godfrey zag een soldaat van het Rijk, zo’n vijftig meter bij hem vandaan. De soldaat liep van het ene lichaam naar het andere en dreef zijn zwaard door elk lijk heen om zich ervan te verzekeren dat het echt dood was. Hij ging van lijk naar lijk—en hij kwam Godfreys kant op.


  Godfrey slikte en besefte dat hij de dood één keer was ontsnapt—maar dat hij de tweede keer niet zoveel geluk zou hebben. Hij moest snel nadenken, anders was hij er echt geweest.


  Godfrey mocht dan geen vechter zijn, maar hij was wel slim. Hij had niet de training gehad die zijn broers hadden ondergaan, maar hij bezat de unieke vaardigheid om te overleven. Zijn hele leven had hij zich altijd overal uit weten te werken, en nu was het tijd om die vaardigheden te benutten.


  Godfrey liet zijn blik over de lichamen om hem heen glijden en spotte een dode soldaat van het Rijk, die ongeveer net zo groot als hij was. Hij wierp een blik over zijn schouder om zich ervan te verzekeren dat de patrouillerende soldaat niet keek, en kroop toen op handen en knieën naar het lijk toe. Hij ontdeed het lichaam van zijn wapenrusting. Hij bewoog zo discreet als hij kon en bad dat de soldaat hem niet zou zien.


  Godfrey trok zijn eigen wapenrustig uit. Zijn lichaam rilde in de koude winterlucht. Toen kleedde hij zichzelf van top tot teen in de wapenrusting van de vijand. Hij nam ook de riem, waaraan een kort zwaard en een dolk hingen; en hij greep het schild. Hij zette ook de helm op, die gelukkig de helft van zijn gezicht bedekte. Hij deed alles zo snel als hij kon en keek om de paar seconden over zijn schouders om de soldaat van het Rijk in de gaten te houden. Hoewel de soldaat dichterbij kwam, keek hij niet zijn kant op. Gelukkig.


  Godfrey ging snel op zijn rug liggen en hield het schild van de soldaat van het Rijk boven zich zodat het symbool—een leeuw met een vogel in zijn bek—duidelijk zichtbaar was. Hij sloot zijn ogen en deed of hij sliep. En hij begon te bidden.


  De patrouillerende soldaat naderde en stopte. Godfrey hoopte maar dat hij erin zou trappen. Hij wist dat de volgende seconde zou bepalen of hij in leven zou blijven of niet. Als hij het geluid van staal door de lucht zou horen, zou hij gedood worden. Maar als hij voelde dat hij werd aangestoten, dan werkte zijn plan.


  Godfrey wachtte terwijl de soldaat over hem heen gebogen stond.


  Eindelijk voelde hij de punt van een laars, die hem zachtjes tegen zijn schouder duwde.


  Van binnen slaakte Godfrey een zucht van opluchting; en hij deed alsof hij wakker werd. Hij deed langzaam zijn ogen open en deed net alsof hij gedesoriënteerd was.


  “Je leeft,” zei de soldaat van het Rijk. “Goed. Ben je gewond? Kun je lopen?”


  Godfrey ging langzaam rechtop zitten. Het was niet zo moeilijk om te doen alsof hij pijn had, want zijn pijn was echt; hij reikte omhoog en voelde aan de wond op zijn gezicht, en liet de soldaat van het Rijk hem overeind helpen. Zijn benen waren stijf, evenals de rest van zijn lichaam, maar hij kon lopen.


  “Mijn excuses, heer, ik zag uw strepen niet,” zei de soldaat terwijl hij plotseling verstijfde.


  Godfrey keek hem niet-begrijpend aan. Toen besefte hij dat het uniform dat hij had gestolen van een officier moest zijn geweest.


  Godfrey viel onmiddellijk in zijn rol.


  “Deze keer is het je vergeven,” zei hij, “maar de volgende keer spreek je je superieuren aan zoals het hoort. Heb je dat begrepen?” zei Godfrey. Hij trachtte zo autoritair mogelijk te klinken.


  “Ja, heer!” antwoordde de soldaat.


  Godfrey moest snel nadenken. Hij moest goed in zijn rol blijven; één verkeerde beweging en hij zou ontdekt worden.


  “Zal ik een verpleegster voor u halen, heer?” vroeg de soldaat.


  “Nee. Dat hoeft niet. Ik ben een officier, voor het geval je dat vergeten was. We raken nooit ernstig gewond.”


  “Ja, heer,” zei de soldaat.


  Godfreys hersenen draaiden op volle toeren. Hij kon nu niet zomaar weglopen. Dat zou te riskant zijn. Wat als hij zichzelf zou verraden?


  “Daar bent u,” klonk een stem.


  Godfrey draaide zich om en zag enkele officieren van het Rijk naderen. Ze leken hem niet te herkennen.


  “Officieren vergadering,” klonk een stem.


  De groep met officieren bereikte hem, en één van hen legde een hand op zijn rug en leidde hem mee.


  Godfrey liep met de officieren door het veld met lichamen, richting de buitenste poort van Silesia, naar Andronicus’ kamp. Hij wilde over zijn schouder kijken om te zien of die soldaat nog naar hem keek en iets vermoedde, maar hij durfde niet. Dus hij verdubbelde zijn pas en liep met de mannen mee, verbijsterd over deze vreemde wending van het lot. Hij vroeg zich af hoe lang hij de schijn zou kunnen ophouden. Een deel van hem wilde zich omdraaien en rennen—maar als hij dat deed, zou dat zeker zijn dood betekenen. Trouwens, waar moest hij heen? De hele stad was overgenomen. Er was geen veilige plek meer.


  Spoedig passeerden ze de buitenste poorten van Silesia, en doemde het uitgestrekte kamp van Andronicus’ miljoenenleger voor hem op. Godfrey slikte. Hij overschreed de vijandelijke linies en mengde zich tussen de anderen. Terwijl hij het hart van Andronicus’ kamp binnen liep, leek niemand hem een blik waardig te keuren.


  Hij had het overleefd. Hij had ze allemaal beetgenomen.


  Maar hoe lang zou hij het vol kunnen houden?


  


  HOOFDSTUK DERTIEN


  


  


  Erec reedt met Brandt en honderden mannen van de Hertog de poorten van Savaria door. Het valhek viel met een klap achter hen dicht. Er bleven slechts een aantal soldaten achter om de wacht te houden. Ze reden de weg op die naar het oosten leidde en wierpen stofwolken op terwijl ze hun reis naar de Oostelijke Kloof begonnen.


  Ze waren onbevreesd en vastberaden. De zon kwam net op, en ze wisten dat ze reden voor hun leven. Elk van hen wist wat er op het spel stond, en ze waren volledig bereid om het onmogelijke te doen: om te proberen om met een paar honderd man hun thuisland te verdedigen tegen het miljoenenleger van Andronicus. Erec wist dat ze waarschijnlijk hun dood tegemoet reden. Maar dat was waarvoor ze geboren waren: om elke dag weer hun levens te riskeren en degenen die achterbleven te beschermen en te verdedigen. Voor Erec was dat een voorrecht. Het was waar hij en de anderen voor leefden: moed.


  Erec was blij dat ze hadden besloten de vijand tegemoet te rijden in plaats van angstig binnen de poorten te wachten op hun aankomst. Hij wist niet of ze het zouden overleven of dat ze zouden sterven, maar dat maakte ook niet uit. Waar het om ging was dat ze nu de kans kregen om hun vijand eervol te treffen, en dat ze konden strijden voor glorie.


  Erec voelde zich gerustgesteld nu hij wist dat Alistair veilig in Savaria zat, achter de poorten van de Hertog, in het kasteel, honderden kilometers achter de frontlinie. Hij kon met een gerust hart het gevecht aan gaan, zonder dat hij zich druk hoefde te maken om haar.


  Ze reden zwijgend, het enige geluid dat van de donderende paardenhoeven. Het stof waaide in Erecs gezicht, in zijn neus, tot de eerste zon al hoog in de lucht stond. Erec verloor zichzelf, zoals hij zo vaak deed, in de kakofonie van de honderden paardenhoeven, rinkelende sporen en kletterende zwaarden. Het was een geluid waar hij al van jongs af aan gewend aan was. Het voelde als thuis.


  Toen Erecs benen stijf begonnen te worden en ze de top van de Oostelijke Heuvel bereikten, hielden ze halt. Vanaf dit strategische punt hadden ze een uitstekend uitzicht over het oostelijke platteland dat zich voor hen uitstrekte.


  De Hertog en Brandt hielden naast Erec halt.


  “Daar!” wees Erec.


  Voor hen lag een enorm gebergte dat zich zover het oog kon zien naar het noorden en het zuiden uitstrekte. Het was een natuurlijke barrière die het Oosten van het Westen scheidde, en er was slechts één weg om er doorheen te komen: een smalle kloof van zo’n honderd meter diep, die misschien net zo breed was als zes mannen. Het was de enige weg waarop je vanuit het Westen Savaria kon bereiken zonder de steile heuvels te hoeven beklimmen. Het was een doorgang voor reizigers. En een vernauwingspunt voor soldaten. Het was de snelste en meest directe weg voor een leger—als dat leger in ieder geval niets te vrezen had. Een voorzichtig leger dat zich te midden van een conflict bevond zou zich er niet aan wagen; maar een groot leger dat niets te vrezen had wel. Het was de perfecte plek voor een hinderlaag.


  Ze konden niet voorbij het gebergte kijken, en ze hadden geen idee hoe dichtbij Andronicus’ leger was—en of ze zelfs maar deze kant op kwamen.


  Erec werd overspoeld met hernieuwde moed; ze waren Andronicus voor. Nu hadden ze een kans.


  “VOORWAARTS!” schreeuwde Erec.


  De mannen van de Hertog schreeuwen terug en dreven hun paarden aan. Ze galoppeerden de heuvel af.


  Al snel bereikten ze de basis van de kloof.


  “Wat nu?” vroeg de Hertog aan Erec, terwijl ze hijgend op hun paarden zaten.


  “We moeten onze mannen opsplitsen,” antwoordde Erec. “De helft aan de ene kant, de helft aan de andere kant. Vervolgens moeten we die groepen ook weer opsplitsen. De helft neemt posities in op de berg, de andere helft beneden. Degenen die boven staan kunnen op ons teken een lawine veroorzaken. Zodra het gevecht eenmaal aan de gang is kunnen ze naar beneden komen om ons te helpen.”


  De Hertog knikte goedkeurend.


  “We moeten ook boogschutters over de hele lengte zetten,” voegde hij toe. “Elke zes meter, bij elke elevatie, zodat we van alle kanten dekking hebben.


  Erec knikte.


  “En speren beneden,” viel Brandt bij, “om een muur van bloed te creëren.”


  De Hertog schreeuwde zijn bevelen naar zijn soldaten, en zijn mannen galoppeerden met een strijdkreet naar hun posities langs de kloof.


  Erec steeg af en maakte van de gelegenheid gebruik om voor de storm zou losbarsten de lege kloof te inspecteren. Brandt en de Hertog volgden hem. Erec liep langzaam. Hij keek op naar de muren en liet zijn hand over het steen glijden. Het was donker in de kloof, en zijn voetstappen galmden. Hij keek omhoog, en zag de mannen hun posities innemen. Het was een lange val, en zelfs de kleinste steen zou dodelijk zijn van die hoogte.


  Voor Erec lag de lange, smalle tunnel en in de verte, misschien honderd meter verderop, scheen zonlicht. Het was nu nog akelig stil; van Andronicus’ mannen was nog geen spoor te bekennen. Erec vroeg zich af hoe een plek zo vredig kon aanvoelen wanneer hij spoedig gevuld zou zijn met bloed.


  Brandt en de Hertog vroegen zich blijkbaar hetzelfde af.


  “Misschien komen ze niet via deze weg,” zei Brandt. Zijn stem echode in de stilte.


  “Misschien nemen ze een andere route,” voegde de Hertog toe.


  Maar Erec kon de geur van de strijd in de lucht ruiken, een geur die hij al kende sinds hij jong was. De haren op zijn armen gingen overeind staan, zoals ze altijd deden vlak voor een conflict. Hij had een zesde zintuig voor de strijd, als sinds hij kon lopen.


  Langzaam schudde hij zijn hoofd.


  “Nee,” zei hij, “één ding is zeker: de oorlog komt onze kant op.”


  


  


  HOOFDSTUK VEERTIEN


  


  


  Romulus stond op een hoge heuvel ten noorden van Nooitzink en keek ziedend naar de horizon. In Andronicus’ afwezigheid was hij, als tweede generaal na Andronicus, benoemd tot commandant van alle troepen van het Rijk, en hij stond erom bekend dat hij geen dwazen tolereerde. Romulus was net iets korter dan Andronicus, maar bijna twee keer zo breed, met een gedrongen gezicht, brede kaken, en schouders die zo groot waren dat zijn nek er bijna in leek te verdwijnen. Hij had brede lippen, brandende zwarte ogen, grote oren en kleinere hoorns dan Andronicus. Hij droeg geen ketting met gekrompen hoofden, zoals Andronicus. Dat was niet nodig. Als hij vijanden tegen kwam, trok hij hun hoofden er met zijn blote handen af. Hij stond erom bekend dat hij hun hoofden in de lucht hield en lang genoeg naar hun gezichten staarde om zich elk gezicht te kunnen herinneren. Hij vergat dan ook nooit een gezicht. In zijn hoofd had hij een enorme verzameling van de gezichten van alle mannen die hij had gedood, en soms, midden in de nacht, lag hij urenlang wakker, denkend aan de contouren van hun gezichten. Dan glimlachte hij. Het gaf hem een warm gevoel van binnen, en soms hielp het hem om in slaap te komen.


  Maar Romulus was niet iemand die veel sliep. Hij leefde voor de strijd, hij leefde ervoor om zijn vijanden midden in de nacht te overvallen, op hun eigen terrein, en hij stond erom bekend dat hij net zo wreed was als Andronicus. De meeste mensen meenden zelfs dat hij nog wreder was dan Andronicus. En dat was wat Romulus dwars zat: hij was beter dan Andronicus, dat wist hij diep van binnen. En de mensen wisten het ook. Hij legde aan niemand verantwoording af—behalve aan Andronicus. En als Andronicus er niet was geweest, zou hij leider van het Rijk zijn.


  Romulus haatte het om nummer twee te zijn. Hij had het alleen geaccepteerd omdat hij zijn tijd afwachtte, omdat het nooit het juiste moment was geweest om in opstand te komen. Andronicus was te paranoïde, en hij had te veel spionnen. Hij had te veel maatregelen getroffen om zichzelf tegen zijn eigen mannen te beschermen.


  Maar nu Andronicus het Rijk had verlaten om de Ring te veroveren, rook Romulus een kans. In elk geval was hij, Romulus, nu de de facto heerser van het Rijk; nu keken alle troepen naar hem. En ondertussen was Andronicus daar bezig met zijn zielige oorlog, met zijn obsessie om over de Ring te heersen. Het was een domme zet van hem, en Romulus was vastberaden om hem te laten boeten.


  Romulus glimlachte breed: hij kon nu rustig zijn opstand voorbereiden, en zodra Andronicus terug zou keren, zou hij zijn hoofd op een zilveren bord krijgen. Eerst zou hij Andronicus voor hem laten knielen, en hem laten toegeven dat Romulus superieur was. Hij zou ten aanzien van het hele Rijk toegeven dat Romulus de betere van de twee was.


  Maar voor nu had Romulus dringender zaken aan zijn hoofd. Dat stomme Zwaard, dat Zwaard van het Lot, was al eeuwenlang een doorn in het oog van het Rijk. En hij was er zo dichtbij geweest. Hij had een contingent van zijn mannen erop uit gestuurd om de dieven uit de Ring te doden voor ze het Zwaard in het meer zouden kunnen gooien. Maar het was compleet verkeerd gelopen. Zijn mannen hadden hen op tijd te grazen genomen, maar ze waren allemaal overvallen door de draken. Romulus had geen keus gehad dan vanaf een veilige afstand toe zien hoe die afschuwelijke beesten zijn Zwaard meenamen en wegvlogen.


  Romulus stond als aan de grond genageld en keek toe hoe de draken al krijsend steeds verder naar het noorden vlogen.


  Honderden van zijn mannen stonden met ingehouden adem achter hem. Ze wisten dondersgoed dat ze beter niet hun mond konden opentrekken tot hij klaar was.


  Terwijl hij de laatste draak aan de horizon zag verdwijnen, haalde Romulus diep adem. Het zou behoorlijk lastig worden om hen te volgen, het Land van de Draken in, en hij wist dat hij veel mannen zou verliezen. Misschien zou hij ze wel allemaal verliezen. Het was al eeuwen geleden sinds het Rijk voor het laatst had gewaagd om het tegen de draken op te nemen.


  Maar hij had geen keus. Dat Zwaard was wat hij nodig had om zijn legitimiteit aan te tonen, om het hele Rijk te laten zien dat hij, Romulus, de enige echte grote leider was; het was wat hij nodig had om Andronicus af te zetten. Met het Zwaard zou hij kunnen bewijzen dat hij, en niet Andronicus, de ware leider was; zonder het zwaard, zo vreesde hij, zouden zijn mensen hem wellicht niet als leider accepteren. Hij had slechts één kans om Andronicus af te zetten, en hij kon geen risico nemen.


  “VOORWAARTS!” schreeuwde Romulus, en zijn mannen volgden hem, zonder vragen te stellen. Ze gingen op weg naar het Land van de Draken.


  Hun wapenrustingen en wapens rammelden als een symfonie terwijl ze de berg af gingen. Romulus tuurde naar de horizon. Hij zou dat Zwaard vinden. Al zou het al zijn mannen hun leven kosten.


  


  HOOFDSTUK VIJFTIEN


  


  


  Thor stond aan de rand van het glinsterende water van Nooitzink, de anderen naast hem, starend naar de levenloze lichamen. Draken. Al deze mannen, afgeslacht door draken. Het Zwaard was gestolen, en nu al ver weg. Aan de ene kant was hij opgelucht dat het Zwaard niet verloren was in het meer; maar hij had een akelig gevoel nu hij wist waar het heenging. Eigenlijk was het nu ook verloren, alleen dan op een andere manier. De draken waren een onbedwingbare kracht, en ze woonden zo ver weg. Hoe moesten ze in vredesnaam het Zwaard terugkrijgen? Was hun missie gefaald? Een deel van hem had het gevoel dat dat het geval was.


  Maar tegelijkertijd wist Thor dat ze geen keus hadden. Ze waren op een zoektocht en ze hadden gezworen hun missie te volbrengen. Ze konden nu niet terug; hun eer was belangrijker. Ze zouden moeten doen wat ze konden om het Zwaard te vinden en het naar huis te brengen.


  “Dus wat nu?” vroeg Reece eindelijk uit naam van hen allemaal.


  Thor wendde zich tot zijn vriend.


  “We hebben geen keus,” antwoordde Thor. “We volgen het Zwaard.”


  “Naar het Land van de Draken?” vroeg O’Connor nerveus.


  Thor knikte somber.


  “Jullie zijn gestoord,” zei Indra.


  Ze keken haar allemaal aan.


  “Die woestijn doorsteken was gestoord. Maar dit—wat je voorstelt—is gegarandeerd de doodstraf. Je kunt jezelf net zo goed nu van een klif afgooien, dan ben je er klaar mee. Het Land van de Draken is een land van as en vuur. Een land van dood. Je zult het nooit kunnen bereiken. En als het je wel lukt om er te komen, wat wil je dan doen? De confrontatie aangaan met een heel nest draken? Zelfs één van hen kan je in een oogwenk verschroeien. Denk je nu echt dat je daar zomaar binnen kan wandelen en hun schat mee kan nemen? Draken zijn bezitterig als het op hun schat aankomt, en ze zullen hem niet afstaan. Ze zullen je doden.”


  Thor zuchtte.


  “Je hebt misschien gelijk,” erkende hij. “Ik ben het met je eens. Maar het maakt niet uit. We zijn op een missie. We hebben een gelofte afgelegd, en die moeten we vervullen, waar de reis ons ook heen brengt. Het gaat niet om leven of dood. Het gaat om moed.”


  Indra schudde haar hoofd.


  “Ik moet een grens trekken. Ik ben met jullie meegekomen terwijl jullie die stomme kaart volgden; ik ben jullie zelfs door de woestijn gevolgd. Maar hier houdt het op. Ik hecht waarde aan mijn leven. Het spijt me. Ik ga niet een gegarandeerde dood tegemoet.”


  Thor knikte.


  “Ik begrijp het,” zei hij. “We zullen je niet tegenhouden.”


  Elden keek naar Indra, en Thor zag een verdrietige blik in zijn ogen.


  “Dus je gaat ons verlaten?” vroeg hij. “Is dit het?”


  Ze knikte, en Thor kon hetzelfde verdriet in haar ogen zien.


  “Je hoeft dit niet te doen,” zei ze. “Je hoeft geen zelfmoord te plegen.”


  “We moeten dit doen,” antwoordde Elden. “Het is onze weg.”


  Ze keek hem een lange tijd aan, en zei toen:


  “Ik begrijp het.”


  Indra liep naar hem toe en raakte Eldens wang aan. Toen verraste ze hen allemaal door naar voren te leunen en Elden te kussen.


  Ze liet haar hand tegen zijn wang rusten en trok toen langzaam terug. Toen draaide ze zich om, en liep ze weg. Binnen enkele minuten was ze uit het zicht verdwenen. Ze keek geen één keer om.


  Elden zag er verpletterd uit.


  Thor en de anderen keken weg, om hem zijn privacy te gunnen. Ze hadden allemaal iets verloren op deze reis; ze begrepen het.


  Ze stonden zwijgend naast elkaar, elk van hen verloren in zijn eigen gedachten. Het gewicht van de laatste stap van hun reis woog zwaar.


  Het Land van de Draken, dacht Thor.


  Hij vroeg zich af of ze het ooit zouden halen. En of ze er ooit levend vandaan zouden komen.


  


  *


  Thor, Reece, O’Connor, Elden en Conven—ze waren nu nog met zijn vijven—liepen met Krohn aan hun zijde. Nu Conval dood was en Indra weg was hun afwezigheid duidelijk merkbaar, en Thor had het gevoel dat hun groepje steeds kleiner werd. Hij had een vervelend voorgevoel gehad sinds ze Nooitzink hadden verlaten, sinds ze afscheid hadden genomen van Indra; ze was het meest onbevreesde meisje dat hij ooit had ontmoet, en zelfs zij was bang om te gaan. Het zag er niet best voor hen uit.


  Zoals Indra hen had uitgelegd, reisden ze naar het noorden. Ze volgden een spoor dat door glooiende heuvels heen liep. Ze hadden al uren gelopen, en de heuvels leken elkaar onverminderd op te volgen. Elke keer dat ze de top van een heuvel bereikten, wist Thor zeker dat het de laatste zou zijn; maar er lag steeds weer een nieuwe heuvel aan de horizon. Zo ging het nu al uren, en ze waren allemaal uitgeput.


  Thor wist niet eens zeker of ze wel het juiste spoor volgden. Hun enige aanwijzingen waren de karkassen die ze om de zoveel tijd langs de weg aantroffen. Hier en daar lagen skeletten. Thor wist niet of ze van mensen of van dieren waren, maar hoe verder ze gingen, hoe meer skeletten ze zagen. Het werd steeds onheilspellender. Met elke stap voelde Thor zich zekerder dat ze hun dood tegemoet gingen.


  Er hing een sombere sfeer in de groep. Conven was verscheurd door verdriet, en Thor had hem nog nooit eerder zo gezien. Zijn ogen waren rood van het huilen, en hoewel de tranen waren gestopt, leken ze vervangen door het zwijgende gevoel van wanhoop. Hij zag eruit alsof zijn verdriet hem had verpletterd. Thor was bang wanneer hij in zijn ogen keek: het leek of Conven er niet meer was.


  Ook Elden was afwezig sinds Indra was vertrokken. Hij had duidelijk om haar gegeven, meer dan hij had laten merken, en hij liep met zijn kaken stijf op elkaar en een grote frons op zijn voorhoofd. Ook hij leek verloren in een andere wereld. Reece en O’Connor, die aan weerszijden van Thor liepen, waren gespannen en hielden hun handen op hun zwaarden. Hun lange reis had ook van hen zijn tol geëist. Hun ogen lagen diep in hun kassen door de constante angst en de uitputting. Ze zagen er niet meer hetzelfde uit als de jongens die aan deze missie waren begonnen. Ze zagen er ouder uit. Thor vroeg zich af of hij er net zo vermoeid uitzag als zij.


  Thors knieën begonnen te trillen en hij vroeg zich af of hun reis ooit zou eindigen, of het misschien een fout was geweest om hieraan te beginnen.


  Het Land van de Draken. Hij kon nauwelijks geloven hoe gestoord ze bezig waren. Dat ze in hun toestand van plan waren de confrontatie aan te gaan met een leger draken, om het Zwaard van hen los te peuteren. Het was een missie die zelfs teveel was voor een heel leger. Hij had geen idee hoe ze het ooit zouden moeten volbrengen. Zijn eer eiste echter dat hij door bleef gaan. Het maakte niet uit of hij het zou overleven of niet. Hij zou niet terugkeren als een mislukkeling. En hij zou niet terugkeren als lafaard. Een les die Argon hem ooit had geleerd galmde als een mantra door zijn hoofd: soms is het moeilijker om terug te trekken dan om door te gaan. Soms is DOORGAAN de enige uitweg.


  Het enige dat Thor troost gaf was de gedachte aan Gwen. Hij voelde zijn moeders ring diep in zijn shirt zitten, en hij raakte hem aan om zich ervan te verzekeren dat hij hem nog had. Hij dacht constant aan Gwen, en het zorgde dat hij door bleef gaan. Hij wilde weg uit deze afschuwelijke plek, weg van deze afschuwelijke wezens en monsters en soldaten en slaven. Hij wilde weer terug zijn in de Ring, aan haar zijde. Hoe meer tijd er verstreek, hoe meer het voelde als een verre droom, als een fantasie die nooit echt was geweest. Hij kon zich nauwelijks voorstellen hoe het zou zijn om zich weer in een vredige wereld te bevinden, samen met Gwen, lachend, zorgeloos. Hoe het zou zijn om gewoon in een veld met bloemen te liggen en naar de lucht te staren. Het leek alsof het een ander leven was.


  Ze beklommen de zoveelste heuvel, deze steiler dan de rest, en naderden hijgend de top. Ze moesten bijna recht omhoog klimmen. Hoe hoger ze kwamen, hoe sterker de windvlagen werden, en hoe kouder de lucht. Thor bad dat dit de laatste klim zou zijn; hij wist niet of ze nog een keer zo’n klim zouden kunnen maken.


  Ze bereikten de top en stopten, verbijsterd door het uitzicht dat zich voor hen uitstrekte. De grond voor hen viel weg en ze stonden op een klif van honderden meters hoog. En daar beneden lag een compleet nieuw landschap. Er was geen gras meer te zien—en ook geen rotsen of bergen of heuvels of bomen. Het landschap was compleet wit. Het glom. Het zag eruit als een woestijn, of een strand, bestaande uit kleine, witte steentjes, en het weerkaatsende licht was zo fel dat Thor zijn ogen moest samenknijpen. Het leek zich uit te strekken tot het einde van de wereld.


  De enige variatie in het eindeloze landschap waren de grote gaten, elke dertig meter in de grond. Gapende zwarte gaten, als littekens.


  Thor draaide zich om naar de anderen, en ze keken allemaal verbijsterd. Niemand wist wat ze ervan moesten maken.


  Thor knielde en greep een handvol met fijne witte steentjes. Hij keek hoe ze verkruimelden tussen zijn vingers. Hij kreeg een ingeving en bracht ze naar zijn mond om te proeven.


  Net wat hij verwachtte.


  “Zout,” zei Thor. “Het is allemaal zout.”


  Ze keken met een hernieuwde bewondering naar het landschap.


  “Dat is wat Indra zei,” zei Reece. “De zoutvelden liggen op de weg naar het Land van de Draken.”


  “Maar het strekt zich eindeloos uit,” zei O’Connor. “Het is net een woestijn. Hoe kunnen we daar in vredesnaam doorheen komen? Het is zo groot. En we zijn uitgeput. En er is nergens beschutting.”


  “En wat zijn dat voor gaten?” vroeg Reece.


  “Ik ben in ieder geval niet in de stemming voor nog een woestijn,” zei Elden.


  “Hebben we een keus?” vroeg Thor. “We kunnen nu niet omkeren.”


  Thor sloot zijn ogen en hoorde Argons stem.


  Soms is doorgaan de enige uitweg.


  Thor was het met de anderen eens, maar hij wist dat hij sterk moest zijn. Zelfverzekerd. Voor hen allemaal.


  Thor keek naar de afdaling en wist dat ze niet naar beneden zouden kunnen klimmen vanwege het fijne sediment. Ze hadden geen keus, ze zouden naar beneden moeten glijden. Het was een steile val. Terwijl hij daar stond, was hij terughoudend om de eerste stap te nemen. Hij zag aan de uitdrukkingen op de gezichten van de anderen dat zij ook aarzelden. Het was zo steil, het was bijna alsof ze over de rand van een klif moesten stappen.


  Ineens stapte Conven naar voren en sprong zonder te aarzelen van de klif af. Thor kon het niet geloven: hij toonde geen enkele emotie en geen aarzeling. Bijna alsof hij suïcidaal was.


  Conven schreeuwde niet eens terwijl hij van de zout klif afgleed. Zijn voeten en rug schuurden over het fijne sediment, en er steeg een enorme stofwolk op waardoor Thor hem uit het zicht verloor. De stofwolk bewoog zich honderden meters van de berg af, tot de afdaling minder steil werd en Conven uiteindelijk vaart minderde en stopte.


  Na een aantal gespannen seconden, keken Thor en de anderen elkaar verwonderd aan. Ze wachtten tot de grote stofwolk zou verdwijnen, zodat ze konden zien of Conven het overleefd had.


  Terwijl Thor naar de stofwolk tuurde, zag hij iets bewegen. Conven ging staan, klopte het zout van zijn kleren, en begon te lopen, alsof er niets aan de hand was.


  Thor slikte. Hij vreesde voor Conven; hij leek compleet losgeslagen.


  Thor hield niet van grote hoogtes, en hij aarzelde terwijl hij recht naar beneden keek.


  Toen pakte hij Krohn op, en hield hem in zijn armen.


  “Het is nu of nooit, oude vriend,” zei Reece.


  Thor knikte, maar geen van hen maakte aanstalten om in beweging te komen.


  “Herinner je je die keer dat je in de rode zee dook?” herinnerde Reece hem, en hij lachte. “Hij zat vol met monsters.”


  Thor glimlachte; het leek alsof het een leven lang geleden was.


  “Dat was nog eens een manier om de Honderd te beginnen,” zei Thor.


  Als één deden ze een stap naar voren.


  Ze schreeuwden terwijl ze door de lucht vielen; Thor voelde de wind om zich heen razen, en het voelde alsof hij naar de kern van de aarde viel.


  Eindelijk voelde Thor zijn voeten, en toen zijn rug, contact maken met het fijne zout, terwijl de klif geleidelijk aan naar buiten boog. Hij was blij dat hij dikke kleding droeg, want het zout zou zeker zijn huid verbrand hebben. Hij voelde het tegen zijn lichaam schuren, en het werd steeds intenser naarmate hij verder naar beneden kwam.


  Thor voelde hoe hij halsoverkop naar beneden tuimelde, terwijl de berg steeds minder steil werd; en hij begon te hoesten terwijl hij zich in een enorme wolk van zout bevond, zou in zijn ogen en haar en mond. Even voelde het alsof hij geen adem meer kon halen.


  Eindelijk kwam hij tot stilstand. Hij trilde en was geschaafd, maar hij was in orde. Niet ver bij hem vandaan kwamen ook de anderen tot stilstand. Het duurde even voor de grote wolk van wit stof opklaarde, en Thor kon zien dat iedereen in orde was, inclusief Krohn.


  Langzaam stonden ze op en klopten ze het zout van hun kleren. Thor wreef over zijn hoofd en voegde zich bij de anderen. Hij draaide zich om en keek omhoog; het leek onmogelijk hoog.


  Toen draaiden ze zich om en begonnen ze hun tocht door de zoutvelden, in een poging Conven in te halen, die al ver vooruit liep en niet omkeek.


  


  *


  Ze trokken door het monotone landschap naar het noorden, de gapende gaten in de grond ontwijkend. Ze passeerden steeds meer skeletten, die lukraak over het terrein verspreid lagen. Thor vroeg zich af hoe al deze dieren—of mensen—waren gestorven. Hij vroeg zich af wat hen had gedood—en wanneer. De meeste botten zagen er oud uit, maar sommigen waren vers. Het stelde hem niet bepaald op zijn gemak. Hij kon het gevoel dat ze de val in liepen maar niet van zich afschudden.


  Thor keek naar één van de gapende gaten in de grond en liep naar de rand. Hij stopte en keek.


  De anderen liepen naar hem toe en keken naar beneden. Er was niets dan duisternis te zien.


  “Wat is het?” vroeg O’Connor.


  Zijn woorden echoden door het gat.


  “Het ziet eruit als een soort tunnel,” zei Reece.


  “Misschien zijn het de zoutmijnen waar Indra het over had,” zei Thor.


  “Maar wie zou hier mijnen?”


  Thor draaide zich om en bekeek het landschap. Hij besefte dat er op een gegeven moment mensen moesten zijn geweest, die het land overhoop hadden gehaald en het daarna hadden verlaten. Deze gaten waren het enige dat over was.


  Ze liepen verder door het eindeloze landschap. Terwijl de zonnen lange schaduwen wierpen en Thor werd overspoeld door honger en dorst en uitputting, vroeg hij zich voor de zoveelste keer af waar ze beschutting zouden kunnen vinden. Ze konden duidelijk niet in die gaten rusten; het leken bodemloze putten. En hij betwijfelde dat ze op de zoutgrond konden slapen. Ze wisten niet wat voor wezens hier ’s nachts rondliepen.


  Op dat moment hoorde Thor plotseling een vreemd sissend geluid, en zijn hart zonk toen hij zich omdraaide en in de verte een groep vreemde wezens zag naderen. Er waren er misschien een stuk of tien, en terwijl ze dichterbij kwamen, zag hij dat ze eruit zagen als een soort miniatuur alligators. Ze glibberden op hun buiken over de grond en kwamen soms omhoog op hun voorpoten, soms kruipend, soms glibberend. Ze hadden lange tongen, net zo lang als hun lichamen, en om de paar meter blies hun bepantserde huid zich op, als een egelvis, en verschenen er scherpe uitstekende punten. Ze hadden vier ogen, en ze waren helemaal wit, een perfecte camouflage in de zoutvelden. Alles was wit, behalve hun ogen, die fel, gloeiend paars waren.


  “Wat zijn dat?” vroeg O’Connor.


  Krohn begon te grommen en de haren op zijn rug gingen recht overeind staan. De jongens hielden abrupt halt—allemaal behalve Conven, die gewoon door bleef lopen alsof het hem niets kon schelen.


  “Conven, dat zou ik niet doen,” zei Thor.


  Maar Conven bleef doorlopen. Hij trok zijn zwaard en liep op het dichtstbijzijnde wezen af, dat op hem af kwam.


  Conven hief zijn zwaard—maar voor hij kon uithalen opende het beest ineens zijn bek, en werden rijen met scherpe tanden zichtbaar.


  “Conven, kijk uit!” schreeuwde Reece.


  Het wezen boog zijn nek en er spoot een vloeistof uit zijn keel; de vloeistof schoot door de lucht, in Convals ogen.


  Conven gaf een schreeuw, liet zijn zwaard vallen en struikelde achteruit terwijl hij naar zijn ogen greep.


  “Ik kan niets zien!” schreeuwde hij.


  De wezens kwamen steeds dichterbij, en Thor slikte terwijl hij zich realiseerde dat ze moesten vechten.


  Thor wist dat ze snel moesten handelen, anders zouden ze allemaal verblind raken.


  “Hou je schilden omhoog!” riep Thor.


  Ze grepen hun schilden en doken in elkaar om hun gezichten te beschermen. De wezens sisten naar hen en de vloeistof schoot tegen het metaal van hun schilden. Thor hoorde hoe het zure gif bijna door zijn schild heen brandde.


  Toen lieten ze hun schilden zakken en vielen ze aan. Thor haalde uit naar het dichtstbijzijnde wezen en hakte zijn kop eraf, terwijl Elden met zijn bijl een ander onthoofdde; Reece dreef zijn speer recht door de kop van een ander, en O’Connor schoot een pijl recht in de open bek van één van de wezens.


  Maar zodra ze de eerste vier hadden gedood, verschenen er nog vier, die hun kaken openden. Snel hieven ze hun schilden, waarna ze weer aanvielen.


  Maar de wezens waren slim; deze keer glibberden ze achteruit, en Thor en de anderen raakten niets dan lucht. Krohn sprong grommend naar voren, en de wezens spoten vloeistof. Krohn was te snel en wist het gif te ontwijken. Hij dook omlaag en sprong toen weer omhoog, waarna hij zijn tanden in de keel van één van de wezens zette. Hij doodde het kronkelende beest ter plekke.


  Er sprong een ander beest op Krohn af, dat hem in zijn achterpoot wist te bijten; Krohn jankte, en Thor dook naar voren en haalde uit met zijn zwaard—maar het wezen was te snel en glibberde achteruit voor Thor hem kon raken. Krohn draaide zich woedend om en dook weer op de wezens af. Hij wist er nog drie te doden—maar hij was niet snel genoeg om de staart van een ander te ontwijken, die hem hard tegen de achterkant van zijn andere been sloeg. Krohn jankte en rolde over de grond. Thor besefte dat de staarten van de wezens stekels hadden.


  Eindelijk leek het verblindende effect van de spray uit te werken bij Conven. Met tranende ogen greep hij zijn zwaard van de grond en rende hij naar de overgebleven wezens. Hij hief zijn schild om de spuitende vloeistof te blokkeren en rende als een bezetene op hen af.


  Maar ze waren te snel voor hem, en ze ontweken zijn zwaard. Ze leerden snel, deze wezens.


  Thor besefte dat ze midden in een intense strijd verwikkeld waren geraakt. Hij wist niet hoe ze de rest van deze wezens zouden kunnen doden.


  Op dat moment hoorde hij het geluid. Het was een luid gesis, en toen hij naar de horizon keek, zag hij honderden van de beesten op hen afkomen. Plotseling realiseerde hij zich waarom er zoveel skeletten in het gebied lagen: deze wezens doodden alles wat op hun pad kwam.


  Conven voegde zich bij hen, en met zijn vijven stonden ze tegenover de wezens. Ze zetten zich schrap voor wat er komen ging.


  “Wat nu?” vroeg O’Connor.


  Voor Thor antwoord kon geven klonk er een oorverdovend gerommel vanuit de aarde. Het deed de grond onder hun voeten beven, en ze verloren bijna hun evenwicht. Het gerommel werd steeds intenser, en plotseling gingen de wezens voor hen ervandoor, glibberend in een kakofonie van gesis.


  “Een aardbeving?” vroeg Reece.


  Thor was opgelucht dat de wezens niet meer in hen geïnteresseerd waren, maar hij had het akelige voorgevoel dat hetgeen hen had afgeschrikt niet veel goeds beloofde. Ze keken elkaar verbijsterd aan.


  Er klonk een luid gekrijs, zo luid dat Thors trommelvliezen bijna leken te knappen, en toen verscheen er uit één van de gaten een beest dat Thor nog nooit had gezien. Het zag eruit als een kolossale slang, met een lichaam van vijftien meter breed en een lichaam dat nog veel langer moest zijn. Het beest was wit van kleur, had een platte kop, smalle ogen en een bek vol rijen met vlijmscherpe tanden. Het brulde en krijste terwijl het uit de grond omhoog rees, zo hoog dat de zon werd geblokkeerd. Toen krulde het beest zijn nek, opende het zijn kaken onmogelijk ver, en dook het op de grond af. Het greep meerdere van de op de vlucht geslagen alligators en werkte ze naar binnen alsof het niets was. De witte alligators sisten en krijsten terwijl het beest ze al kronkelend de lucht in tilde en hun bloed over zijn bek en lichaam liep.


  De slang had zeker tien van de beesten tegelijk opgegeten, en Thor kon hun kronkelende lichamen in de keel van de slang zien bewegen.


  Thor keek angstig omhoog en besefte dat ze beter af waren geweest als ze het alleen tegen honderden van die alligators op hadden moeten nemen.


  De slang draaide zijn kop en zette zijn zinnen op Thor en de anderen.


  Toen krijste het beest en dook het op hen af om hen te verslinden. Het kwam met een onmogelijke snelheid naar beneden, en Thor besefte dat ze er binnen enkele seconden geweest zouden zijn als hij niets deed.


  Thor voelde een ongelofelijke hitte door zijn lichaam gaan. Hij hief een hand op, sloot zijn ogen en liet de energie door zich heen stromen. Hij herinnerde zich Argons woorden.


  Vecht niet tegen de natuur. Verzet je nergens tegen. Laat het zijn wat het is. Probeer het niet te controleren. Wordt één met de natuur. Doe wat het doet.


  Argons woorden galmden door zijn hoofd en Thor kreeg eindelijk het gevoel dat hij wat meer controle over zijn krachten begon te krijgen. Hij had al gemerkt dat wanneer hij echt met zijn rug tegen de muur stond, als hij echt geen uitweg meer zag, dat hij dan zijn krachten op kon roepen.


  Thor probeerde om kalm te blijven en hij voelde de aard van het monster; het was intens, en het was vastberaden hen te doden. Thor trachtte zich er niet tegen te verzetten. Hij voelde hoe zijn energie samensmolt met die van het monster, en terwijl hij zijn hand hoger hief, schoot er plotseling een stroom van wit licht uit.


  Het licht trof het beest in zijn gezicht en het beest stopte op enkele meters bij hen vandaan. Het beest was als verstijfd, en Thor voelde zijn hele lichaam trillen van de inspanning. Hij wist niet hoe lang hij het beest nog tegen zou kunnen houden.


  Conven gaf een schreeuw en rende op het beest af. Hij sprong in de bek, hief zijn zwaard en dreef hem door het gehemelte van het beest heen. Het beest krijste.


  De anderen volgden Convens voorbeeld. Reece stak het in zijn neus met zijn speer, Elden hakte met zijn bijl op zijn wangen in en O’Connor vuurde pijlen af naar zijn ogen. Het beest leek eerder geïrriteerd dan dat het pijn had, en het wilde maar niet doodgaan.


  Thors armen trilden, en hij voelde zijn controle over het beest wegebben. En toen kon hij het niet langer houden.


  Het licht uit zijn handpalm doofde, en het beest trok zich onmiddellijk terug. Het hief zijn hoofd hoog in de licht. Conven stond nog in de bek van het beest, met zijn zwaard in het gehemelte. Het beest tilde zijn kop hoger en hoger de lucht in, en het enige dat Conven nog in leven hield was het zwaard, dat verticaal in zijn mond stak. Het beest klampte zijn kaken op elkaar, en het zwaard begon te buigen.


  Voor het eerst sinds zijn broer was gestorven had Conven weer angst in zijn ogen. Daar hing hij, hoog in de lucht, tussen rijen van vlijmscherpe tanden, terwijl zijn zwaard elk moment kon breken onder de krachtige kaken van het beest.


  Thor was uitgeput, maar hij dwong zichzelf het nog een keer te proberen; op de één of andere manier wist hij zijn laatste reserves aan te spreken. Hij wist niet of dat hem anders gelukt was—maar nu hij zag dat zijn vriend in levensgevaar was lukte het.


  Thor gaf een schreeuw en hief zijn andere hand. Een geel licht stroomde eruit. Precies op het moment dat het zwaard in tweeën brak, raakte het licht het beest in zijn bek. Thor gebruikte zijn kracht om de kaken van het beest open te forceren. Conven tuimelde uit de mond van het beest en kwam met een doffe klap op de grond terecht.


  Het beest hief ziedend van woede zijn nek en krijste, waarna het zich tot Thor wendde. Het kwam recht op hem af, vastberaden om hem te doden.


  Thor sloot zijn ogen en hief beide handen omhoog. Deze keer kwam er een blauw licht uit, dat zich om het lichaam van het beest sloot. Thor hief zijn handen hoger en hoger, en het beest werd de lucht in getild, hoger en hoger, tot zijn hele lichaam uit het gat was. Het was wel dertig meter lang, doordrenkt met slijm. Het spartelde verwoed in de lucht, als een worm die onder zijn steen vandaan was gehaald.


  Met een laatste krachtsinspanning richtte Thor zijn handen naar voren; en het beest zeilde door de lucht, waarna het op zijn zij op de grond belandde. Het krijste en kronkelde, tot het uiteindelijk stopte met bewegen.


  Het was dood.


  Thor liet zich op zijn knieën vallen, uitgeput. Zijn krachten waren sterker dan ooit te voren, maar hij had niet het uithoudingsvermogen om ze langer te gebruiken.


  Plotseling begon de aarde weer te beven. Ze draaiden zich om en wisselden een paniekerige blik uit. Overal om hen heen, zo ver het oog kon kijken begonnen de monsters uit de gaten te kruipen.


  Duizenden.


  “Blijven jullie daar de hele dag staan?” klonk een stem die Thor herkende.


  Thor draaide zich om en zag tot zijn grote opluchting Indra op hen afrijden. Ze galoppeerde naar hen toe op een oranje beest dat op een kameel leek, alleen dan groter en breder, met een brede, platte kop. Ze had nog vijf andere beesten bij zich, die ze aan een touw aan de hand meevoerde.


  “KLIM EROP! NU!” schreeuwde ze.


  Zonder te aarzelen klommen Thor en de anderen op de vreemd uitziende dieren. Thor greep Krohn. Toen gingen ze er in galop vandoor. Ze raceten door de zoutvelden en trachtten de gaten in de grond te ontwijken terwijl de monsters krijsend uit de gaten omhoog kwamen en naar hen hapten. Maar de wezens waarop ze reden waren snel—sneller dan elk paard waar Thor ooit op had gereden. En ze waren er duidelijk op getraind om zich in dit gebied te bewegen, want ze wisten de gaten in de grond moeiteloos te ontwijken. Thor hield zich met al zijn kracht vast terwijl zijn dier zigzaggend om de monsters heen navigeerde en hem steeds verder en verder bij de monsters vandaan bracht. Eindelijk bereikten ze de rand van de zoutvelden, en waren ze in veiligheid. Indra draaide zich om en glimlachte.


  “Dachten jullie nu echt dat ik een stel dwazen als jullie in mijn eigen achtertuin zou laten sterven?”


  HOOFDSTUK ZESTIEN


  


  


  Sarka zat met haar benen gekruist en haar rug tegen de muur in haar bescheiden woonkamer, en staarde met rode ogen naar Gareth. Ze had hem al de hele nacht in de gaten gehouden, terwijl hij zijn dolk tegen de keel van haar zusje hield. Ze had haar kans afgewacht. Ze wist dat hij op een gegeven moment toe zou geven aan zijn vermoeidheid en in slaap zou vallen. Zij zou ervoor zorgen dat dat haar niet zou gebeuren.


  Sarka hield zielsveel van haar zusje, en ze walgde ervan dat ze hier hulpeloos moest zitten en toekijken hoe dat slappe excuus voor een Koning haar zusje gegijzeld hield. Ze had zich nog nooit in haar leven zo afschuwelijk gevoeld. Maar ze zou niet toegeven aan haar angst, zoals haar vader; ze zou moedig zijn en haar leven riskeren om dat van haar zusje te redden.


  Haar vader, een logge man die niet erg snugger was en die altijd behoorlijk hard voor haar was geweest, was er altijd van overtuigd geweest dat hij alles beter wist dan zij. Nadat Gareth haar zusje had gegijzeld, had hij haar berispt en haar gewaarschuwd dat ze beter geen roekeloze dingen kon doen. Hij had gezegd dat één verkeerde beweging tot de dood van haar zusje kon leiden—en die van haar zelf. Bovendien, zo had hij gezegd, was het heiligschennis om je te verzetten tegen de Koning—of hij nu corrupt was of niet.


  Sarka had, zoals gewoonlijk, haar vaders logica en bedreigingen genegeerd. Hij had het al zo vaak bij het verkeerde eind gehad, en hoewel ze slechts een boerenmeisje was, had ze nog altijd haar trots. Ze was dan ook niet van plan om passief te blijven wachten tot Gareth vanzelf zou gaan. Tenslotte was het ook riskant om te wachten—Gareth zou net zo goed zijn belofte kunnen breken en haar zusje doden. Het was een risico dat haar vader wellicht bereid was om te nemen, haar domme vader die altijd alles geloofde wat iedereen zei; maar het was geen risico dat zij wilde nemen. Hij hield een mes tegen de keel van haar zusje, en daar zou hij voor boeten. Ze zou hem niet de kans geven om van gedachten te veranderen.


  Het eerste ochtendlicht viel door het raam, en Sarka kon duidelijk zien dat Gareths ogen dicht waren. Ze zag ook dat de dolk, waar ze de hele nacht naar had gestaard, bijna uit zijn handen viel. In haar handen had ze het hennep touw dat ze in het diepst van de nacht uit haar vaders stallen had meegenomen. Ze was nog jong, en ze was dan wel niet zo sterk was deze man, en wellicht naïef om te denken dat ze het tegen een Koning op kon nemen, een man die al vele moordpogingen had weten te omzeilen—maar ze was vastberaden. En ze had het voordeel van verassing.


  Sarka’s hart bonsde, en ze wist dat haar moment was gekomen. Het was nu of nooit.


  “Pssst!” fluisterde ze naar haar zusje.


  Ze reageerde niet.


  “Pssst!” siste ze weer.


  Eindelijk opende Larka haar ogen, en ze keek met angstige ogen naar haar op.


  Sarka gebaarde dat ze kalm moest blijven en niet moest bewegen. Ze hield het touw omhoog en liet haar zien wat ze van plan was om te doen. ze hoopte maar dat ze het zou begrijpen. De tranen liepen bij haar zusje over haar wangen, maar ze knikte langzaam, en ze leek het te begrijpen.


  Het was tijd.


  Sarka sprong overeind, haar ledematen stijver dan ze had geanticipeerd. Even had ze het gevoel dat alles in slow motion ging. Ze sloop door het huisje, het touw voor zich uit. Op haar teken rukte haar zusje zich uit Gareths armen los.


  Gareths sperden zijn ogen open, geschrokken, maar voor hij zijn armen kon uitstrekken om haar vast te grijpen, zat Sarka al op hem. Ze schopte de dolk uit zijn hand en hij vloog over de vloer; terwijl Gareth zich omdraaide om hem te pakken, wist ze het touw snel om zijn bovenlichaam te wikkelen.


  Gareth worstelde, en zijn gewicht was bijna teveel voor haar, maar ze slaagde erin om hem te bedwingen. Het ruwe hennep touw sneed in haar handen terwijl ze hem met zijn gezicht naar beneden tegen de grond drukte. Hij schopte met zijn benen, en het enige dat ze kon doen was hem op zijn plek houden.


  “Help me!” riep Sarka uit.


  Haar moeder en vader kwamen naar haar toe gerend. Haar vaders ogen sperden zich open van angst toen hij zag wat ze had gedaan.


  “Wat heb je gedaan?” vroeg hij. “Je weet wel beter dan de Koning aan te raken!”


  “Hou je mond en help me!” riep ze.


  Haar vader bleef hoofdschuddend staan, zijn handen op zijn heupen, buigend voor autoriteit, zoals hij altijd al gedaan had.


  “Ik kan me niet verzetten tegen de Koning. En dat zou jij ook niet moeten doen.”


  Sarka werd overspoeld door woede, maar gelukkig kwam Larka naar haar toegerend. Ze greep het andere uiteinde van het touw en hielp Sarka om Gareths armen achter zijn rug vast te binden. Ze maken een stevige knoop. Toen gaf Sarka haar zusje een ander stuk touw, dat ze om Gareths enkels bond. Ze maakte een knoop die geen enkele man los zou kunnen krijgen. Gareth kreunde en begon te vloeken, waarna ze een stuk touw om zijn mond bond.


  Met zijn tweeën bekeken ze hun werk: Gareth kon geen kant meer op.


  Sarka was dolblij. Het was gelukt. Daar lag Gareth, haar Koning, vastgebonden door haar handen, onder haar controle. En haar zusje was bevrijdt—en veilig.


  Haar zusje knuffelde haar terwijl de tranen over haar wangen liepen, en Sarka knuffelde haar terug. Ze wilde haar niet los laten.


  “Ik was zo bang,” huilde Larka.


  “Je bent nu veilig,” zei Sarka.


  Sarka liet haar los en duwde een knie in Gareths rug terwijl ze hem dreigend aankeek. Ze pakte de dolk van de vloer. Het was tijd voor hem om te boeten voor wat hij had gedaan.


  “Je hebt mijn zusje met een mes bedreigd,” beet ze naar hem. “Nu weet je hoe dat voelt,” zei ze, terwijl ze het mes tegen de achterkant van zijn nek legde. Gareth gromde, zijn woorden gesmoord door het touw.


  Sarka hief haar hand om hem te doden toen ze ineens een sterke, vlezige hand om haar pols voelde; ze keek om en zag haar vader dreigend op haar neer kijken.


  “Je bent een dwaas meisje,” zei hij. “De voormalige Koning is levend veel meer waard dan dood. Ik kan hem voor losgeld aan Andronicus’ leger verkopen. Ze zouden een goede prijs voor hem betalen. Van dat geld kunnen we jaren eten en kleding kopen. Je hebt ons bijna een glorieus fortuin gekost.”


  Sarka’s hart bonsde van woede.


  “Je weet niet waar je het over hebt,” zei ze. “Andronicus zal niets voor hem betalen. Ze zullen hem doden, of hem vrijlaten. Wij hebben hem nu. Dit is onze kans. We moeten hem doden voor hij nog meer schade aanricht.”


  Maar haar vader trok haar hardhandig overeind, en hij rukte de dolk uit haar handen.


  “Je bent nog te jong om iets te begrijpen van de zaken van mannen,” beet hij.


  Toen bukte hij en greep hij Gareth bij de touwen vast, waarna hij hem overeind trok.


  Toen bekeek hij hem van top tot teen, alsof hij een dier op de veemarkt was.


  “Jij zult flink wat opbrengen,” zei hij.


  “Nee Papa!” schreeuwde Sarka woedend terwijl haar vader Gareth naar de voordeur sleurde. “Laat hem niet gaan!”


  Sarka rende naar de deur, maar haar vader sleurde Gareth al trots mee naar de dichtstbijzijnde groep met soldaten van het Rijk.


  De soldaten stopten abrupt waar ze mee bezig waren en bekeken Gareth.


  “Ik heb de voormalige MacGil Koning gevangen,” verkondigde haar vader trots. “Geef me honderd gouden dinar, en hij is van jullie.”


  De soldaten keken elkaar aan en grijnsden. Toen deed de leider een stap naar voren, trok zijn zwaard en trok Gareth naar zich toe om hem te bekijken. Tevreden draaide hij zich om en duwde Gareth naar de anderen toe, die hem vastpakten.


  De soldaat glimlachte naar haar vader.


  “Waarom betaal ik je niet gewoon een hand vol staal,” zei de man.


  Voor haar vader kon reageren had de soldaat zijn zwaard door zijn hart geboord.


  “Papa, nee!” schreeuwden de meisjes. Ze zagen hun vaders gezicht vertrekken en het bloed uit zijn borst gutsen, waarna hij op zijn knieën viel.


  “Maar bedankt,” voegde de soldaat toe. “Ik kan niet wachten om Andronicus te vertellen wie ik zojuist heb gevangen.”


  HOOFDSTUK ZEVENTIEN


  


  


  Godfrey liep, gekleed in de krap zittende wapenrusting van de vijand, door het kamp terwijl hij probeerde zich zo normaal mogelijk te gedragen. Hij was erachter gekomen dat het lijk dat hij van zijn wapenrusting had ontdaan wellicht even groot als hij was geweest, maar een stuk slanker; hij vervloekte zichzelf voor het feit dat hij zo veel had gedronken. Hij hoopte alleen maar dat het hem niet zou verraden.


  Afgezien daarvan verbaasde Godfrey zich over hoe veel hij op een echte soldaat van het Rijk leek. Zeker met zijn vizier naar beneden, was hij niet van Andronicus’ mannen te onderscheiden. De wapens aan zijn riem waren van een uitstekende kwaliteit; een lang en een kort zwaard, een korte speer en een strijdvlegel, allemaal glimmend zwart en geel, voorzien van de markeringen van het Rijk. In het begin was hij bang geweest dat ze hem door zouden hebben; maar hoe verder ze liepen, hoe meer hij begon te beseffen dat niemand hem een tweede keer naar hem omkeek—en hij begon zich wat te ontspannen. Ondanks de kou zweette hij, en hij had geen idee waar ze heen gingen. In ieder geval leefde hij nog.


  De soldaten leken hem ook met respect aan te kijken. Ze verstijfden wanneer hij langsliep en ze zijn officiersstrepen zagen. Na een tijdje begon hij zelfs van het idee dat hij gerespecteerd werd te houden. Hij werd meegevoerd in zijn eigen toneelspel, en begon zich echt een officier te voelen. Het was een leuke rol om te spelen, en Godfrey had sowieso nooit veel moeite gehad met acteren. Hij was dan wel geen goede vechter, maar hij was altijd een geweldige acteur geweest. Sterker nog, hij had altijd gewenst dat hij de zoon van een acteur was in plaats van de zoon van een Koning.


  “Heer,” zei een soldaat, die zich naar hem toe haastte, “nu de slag is gewonnen worden alle officiers uitgezonden. De wagens worden op dit moment geladen, en ik heb de opdracht gekregen om de overgebleven officiers te verzamelen. Deze kant op, heer.”


  Godfrey slikte en besefte dat hij geen keus had. Hij moest meelopen, of hij zou zichzelf verraden. Hij draaide zich om en liep met de soldaat mee door het drukke kamp, terwijl hij zich afvroeg wat hij moest doen.


  Godfrey werd naar een lange wagen geleidt, die aan de achterkant open was. Vooraan stonden enkele paarden gespannen. In de wagen zaten tientallen officieren, dringend en gekscherend. Godfrey aarzelde toen de soldaat gebaarde in de wagen te stappen. Langzaam werden de officieren stil, en alle ogen vielen op hem. Hij wist dat als hij niet snel iets deed, hij zichzelf zou verraden.


  Hij wendde zich tot de soldaat.


  “En waar gaat deze wagen precies heen?” vroeg hij de soldaat.


  “Naar huis, eindelijk,” zei één van de officiers. “Terug naar de schepen, terug naar het Rijk. We zijn eindelijk klaar met deze zooi hier.”


  Godfrey slikte. Hij kon niet in die wagen stappen, hij kon niet mee naar het Rijk. De gedachte maakte hem misselijk. Hij moest snel nadenken.


  Terwijl hij daar stond, verstijfd van paniek, leunde een officier op de wagen naar beneden, greep Godfrey bij zijn arm en trok hem hardhandig de wagen op. De officier glimlachte en klopte hem op zijn rug.


  De deur van de wagen werd achter hem dichtgeslagen en er klonk het geluid van een klappende zweep. De wagen begon te bewegen, en ze reden de weg op.


  Godfrey begon in paniek te raken; het was allemaal zo snel gegaan, hij wist nauwelijks wat er gebeurde. Zwetend zat hij aan de rand van de wagen. Hij keek naar de andere soldaten, die hem allemaal leken te negeren. Ze deelden een zak wijn rond en lachten met elkaar. Het kamp van het Rijk ging langs hem heen.


  Godfrey moest snel nadenken. Hij moest van deze wagen af zien te komen, voordat hij straks te ver van Silesia was verwijderd.


  Ze passeerden twee soldaten die een Silesiaanse gevangene met zich meesleurden, en Godfrey kreeg ineens een ingeving. Het was riskant, maar hij had geen keus. Het was nu of nooit.


  Godfrey stond abrupt op en sprong van de bewegende wagen af. Hij landde in de modder en rolde toen overeind. De wagen stopte, en alle officiers keken naar hem. Godfrey maakte er een show van. Hij haastte zich naar de twee soldaten toe, en begon in zijn meest autoritaire stem tegen hen te schreeuwen:


  “En waar dachten jullie deze slaaf heen te brengen?!” schreeuwde hij.


  Hij kon de ogen van de officieren in zijn rug voelen branden. Hij wist dat hij overtuigend moest zijn; of het zou hem zijn kop kosten.


  De twee soldaten draaiden zich om en keken hem verward aan.


  “We hebben orders om hem naar de slavenmolen te brengen, heer,” zeiden ze.


  “Nonsens!” schreeuwde Godfrey. “Dat is geen gewone slaaf. Ik heb deze zelf gevangen genomen! Hij is een Silesiaanse officier. Zie je zijn markeringen niet?”


  De twee soldaten keken verward naar de gevangene.


  “Welke markeringen?”


  Godfrey deed een stap naar voren, greep de gevangene hardhandig vast, draaide hem om en wees naar een klein teken op zijn rug.


  Toen, voordat de soldaten het teken konden bestuderen, haalde Godfrey uit en gaf hij de soldaten een klap in hun gezicht.


  “Hebben jullie dan helemaal niets geleerd tijdens de training?” riep hij. “Deze slaaf moest naar Silesia worden gebracht om ondervraagd te worden. Moet ik dan ook alles zelf doen?”


  Godfrey voelde de blikken van de officiers op de wagen en hij bad dat het zou werken. Hij draaide zich gebiedend naar hen om en zwaaide met zijn hand.


  “Ga maar zonder mij. Ik neem de volgende wel,” zei hij geïrriteerd. “Ik moet mijn gevangene naar de juiste plek brengen en de fouten van deze onwetende soldaten rectificeren, of ik ben er geweest.”


  Godfrey wachtte niet op een antwoord: in plaats daarvan greep hij de twee soldaten bij hun arm en leidde hen, samen met de slaaf, terug naar de poorten van Silesia.


  Godfreys hart bonsde bij die eerste stappen. Hij hoopte dat hij het goed had gespeeld, dat de officieren hem niet achterna zouden komen. Hij hoopte ook dat de twee soldaten zich niet tegen hem zouden verzetten, dat ze dom en geïntimideerd genoeg waren om erin mee te gaan.


  Alstublieft God, bad hij. Laat dit werken.


  Dit was de ultieme beproeving van zijn acteervaardigheden. De meest ultieme rol die hij ooit had gespeeld.


  Na wat aanvoelde als een eeuwigheid, hoorde Godfrey tot zijn grote opluchting de wagen achter hem vertrekken. De officieren hervatten hun gelach, en de wielen rolden weg.


  En de twee soldaten voor hem keken niet eens achterom.


  “Het spijt me, heer,” zei één soldaat. “Ik had geen idee.”


  Godfrey glimlachte van binnen, en duwde de twee soldaten hardhandig voor zich uit.


  “Natuurlijk niet,” zei hij. “Dat is waarom jij een soldaat bent—en ik een officier.”


  *


  Godfrey liep met de twee soldaten van het Rijk en hun gevangene langs duizenden soldaten, die gelukkig te druk bezig waren met andere zaken, naar de poorten van Silesia. Terwijl Godfrey de stad betrad kreeg hij voor het eerst de kans om te zien hoe Silesia eraan toe was sinds de bezetting. Zijn hart zonk. Overal om zich heen zag hij de wanhoop, de onderdrukking van zijn mensen. Overal waren smeulende vlammen. De stad lag in puin. Slaven waren aan elkaar vastgebonden en werden geslagen terwijl ze het puin sorteerden.


  Godfrey zag de kruisen, en hij was ontzet toen hij Kendrick aan één van de kruisen zag hangen, naast Atme, Brom, Kolk, Srog en enkele anderen. Het maakte hem misselijk. Hij wilde naar hen toe rennen en ze bevrijden. Maar nu was niet de tijd.


  Godfrey moest eerst van deze twee soldaten af zien te komen, voordat ze erachter zouden komen dat er iets niet klopte. Hij moest in zijn rol blijven. Ineens bedacht hij iets.


  “Waar nu heen, heer?” vroeg één van de soldaten.


  “Geen vragen!” beet Godfrey. “Je antwoordt je superieuren alleen als je iets wordt gevraagd!”


  “Ja, heer. Het spijt me, heer.”


  “Volg mij en hou je mond dicht,” voegde Godfrey toe. “We gaan deze slaaf brengen naar waar hij hoort.”


  Ze passeerden een aantal Silesiaanse slaven, die Godfrey angstig aan keken, en Godfrey realiseerde zich dat hij de rol wel erg goed speelde. Soldaten van het Rijk salueerden naar hem. Hij liep meer rechtop dan anders en ging helemaal in zijn rol op. Even vergat hij bijna dat hij niet echt een soldaat van het Rijk was.


  Godfrey besefte dat dit was wat hij zijn hele leven nodig had gehad: een goede wapenrusting en de rol van een officier. Misschien, als zijn vader hem dat had gegund, was hij helemaal nooit in de tavernes terecht gekomen.


  En dat was, ironisch gezien, precies was waar hij nu heen ging. Godfrey leidde de soldaten door de achteraf straten van Silesia, waar hij de weg binnen een paar dagen tijd goed had leren kennen, richting de taverne die hij met Akorth en Fulton had bezocht. Hen kennende—en hij kende hen alsof ze zijn broers waren—hadden ze een manier gevonden om het conflict te ontwijken en te overleven. Ze slopen waarschijnlijk in de steegjes rond, verstopten zich in vuilnisbakken, en deden wat ze moesten doen om te overleven. Waarschijnlijk hadden ze hun weg naar de pub al teruggevonden en waren ze zich aan het verdrinken alsof de oorlog nooit gebeurd was. Godfrey wist dat zelfs bij de steden die compleet werden geplunderd, de pubs meestal met rust werden gelaten. De overwinnende soldaten wilden tenslotte ook een drankje. Meestal was dat het eerste dat ze wilden. Ze zouden zichzelf dus alleen maar in de vingers snijden als ze de tavernes zouden vernietigen.


  Godfrey trapte de deur van de pub open. Hij begon zich in zijn rol te verliezen, en hij voelde zich echt alsof hij een officier van het Rijk was die een illegale pub in de veroverde stad binnenstormde.


  Godfrey stapte naar binnen en trof, precies zoals hij verwacht had, tientallen Silesiaanse overlevenden aan. De bar was, zoals Godfrey al vermoedde, onaangeraakt door de veroveraars. Het was iets minder druk dan voor de oorlog—maar alsnog best druk. Het feit dat Godfrey was weggestormd om bij het leger te gaan was voor hen geen voorbeeld geweest. Deze mensen waren wie ze waren. Godfrey nam het ze niet kwalijk: hij rook de geur van het sterke bier en smachtte naar een pul.


  Terwijl Godfrey en zijn groepje naar binnen stormden werd het doodstil in de taverne. Iedereen draaide zich om en keek hem angstig aan. Ze haastten zich uit de weg terwijl Godfrey recht op de bar afliep. Hij werd overspoeld door opluchting toen hij zag naar wie hij zocht. Al van een afstandje zag hij de figuren van Akorth, veel te dik, en Fulton, lang en mager, over de bar hangen met hun ruggen naar hem toe.


  Ze draaiden zich om en hun ogen sperden zich wijd open van angst toen Godfrey naderde.


  Godfrey glimlachte. Ze hadden overduidelijk geen idee wie hij was.


  “Stop daar!” beval Godfrey naar de soldaten van het Rijk, zo luid en autoritair als hij kon, en ze stopten abrupt, met de slaaf tussen hen in.


  “Deze twee mannen zijn bewaarders van de slaaf,” zei Godfrey tegen de soldaten, terwijl hij naar Akorth en Fulton gebaarde.


  Akorth en Fulton staarden hem verward aan.


  “Bewaarders?” vroeg Akorth. “Wij?”


  “Heer?” vroeg één van de soldaten. “Ik begrijp het niet.”


  “Het is niet aan jou om het te begrijpen!” schreeuwde Godfrey naar de soldaat. “Maak de boeien van de slaaf los, en je zult het begrijpen.”


  De twee soldaten wisselden een verwarde blik uit, en ze aarzelden. Godfreys hart bonsde terwijl hij hoopte dat ze geen onraad roken.


  Maar ze deden wat hen werd gevraagd; ze reikten in hun zakken, haalden de sleutels tevoorschijn, en begonnen de slaaf los te maken.


  Ondertussen draaide Godfrey zich snel om naar Akorth en Fulton, die hem verwonderd aanstaarden, en hij tilde snel zijn vizier op. Hun ogen sperden zich wijd open.


  Godfrey gebaarde zwijgend naar hen. Gelukkig begrepen ze hem meteen.


  Akorth en Fulton grepen hun bierpullen van de bar, liepen naar voren en beukten ze tegen de hoofden van de soldaten. De soldaten zakten op de grond in elkaar, en op dat moment doken alle Silesiaanse klanten op hen af en schopten hen tot ze niet meer bewogen.


  Godfrey deed zijn helm af, en iedereen herkende hem. Ze begonnen te juichen.


  “Zoon van een hoer!” zei Akorth.


  “Je bent nog sluwer dan ik dacht,” voegde Fulton toe.


  “Er zijn vele manieren om een oorlog te winnen,” glimlachte Godfrey.


  “Maar ik begrijp het niet,” zei Akorth, terwijl hij naar de soldaten keek. “Waarom heb je hen hier heen gebracht?”


  “Deze twee hebben ongeveer jullie maat,” zei Godfrey.


  Ze keken hem verbijsterd aan.


  “Doe hun wapenrusting aan,” zei Godfrey. “Ik heb jullie hulp nodig. Jullie komen met mij mee.”


  HOOFDSTUK ACHTTIEN


  


  


  Thor reed op het kameelachtige dier, met Krohn op zijn schoot en Reece, O’Connor, Conven, Elden en Indra naast hem. De groep galoppeerde door de uitgestrekte zoutvelden en wierp grote witte stofwolken op. Ze hadden al uren gereden. Gedreven door adrenaline en angst had geen van hen ook maar gedacht aan vertragen. Ze hadden gat na gat vermeden terwijl het ene na het andere monster naar hen had gebeten. Gelukkig waren de dieren die ze bereden goed getraind, en snel genoeg om hun levens te redden. Thor wierp een dankbare blik op Indra; ze zouden het niet overleefd hebben als zij niet op het laatste moment was verschenen.


  Er waren al uren verstreken sinds ze het laatste gat voorbij waren gereden, en ze gingen nog steeds op volle snelheid. Maar nu de tweede zon onder begon te gaan en ze aan de horizon, te midden van het lege landschap, de eerste omtrek van een huis zagen, minderden ze eindelijk vaart. Ze hielden halt en zaten hijgend op de dieren, starend naar de horizon.


  “Wat is dat?” vroeg O’Connor.


  “Een stad,” antwoordde Indra.


  “Maar wie zou hier nu wonen?” vroeg Elden.


  Indra glimlachte.


  “Ik,” zei ze.


  Ze draaiden zich geschokt naar haar om.


  “Niet meer, natuurlijk,” zei ze. “Maar het is waar ik ben opgegroeid.”


  Thor keek vol bewondering naar het kleine stadje aan de horizon, dat zich te midden van het niets bevond.


  “Ik zou jullie een formele uitnodiging sturen,” zei ze, “maar ik heb geen veer en perkament.”


  Indra dreef haar dier aan, en ze galoppeerde op de stad af. De jongens volgden haar voorbeeld en galoppeerden achter haar aan.


  Terwijl ze dichterbij kwamen, werd Indra’s stad steeds duidelijker zichtbaar. Thor was opgewonden om een echte stad aan te treffen in dit verlaten landschap, en hij vroeg zich af wat voor stad het was, wie er woonden en hoe haar mensen waren. Hij vroeg zich ook af hoe ze konden overleven, hier in de middle of nowhere.


  Die vraag werd beantwoord toen ze de stadsmuur naderden, en Thor zag dat de stad verlaten was. De stad bestond uit slechts enkele tientallen kleine huisjes, allemaal gebouwd uit een witte, harde substantie die eruit zag als gedroogd zout. De meeste huisjes waren vervallen en afgebrokkeld. Er was geen levende ziel te bekennen.


  Een eenzame wind blies grote doornstruiken door de straten, en ze gingen stapvoets rijden terwijl Indra de weg leidde. Thor zocht naar een teken van leven.


  “Er is hier niemand,” zei Elden.


  “Ooit wel,” zei Indra. “En toen kwam het Rijk, en ze namen ons mee, als slaven. Ik heb gezworen hier nooit terug te keren. Het was een afschuwelijke plek, zelfs toen we nog vrij waren. Het was ongelofelijk saai en verstikkend. Het was het meest saaie en monotone leven dat je je kunt voorstellen. Op een bepaalde manier heeft het Rijk ons een gunst bewezen door ons hier weg te halen. Hier wonen was erger dan een slaaf zijn.”


  Thor was verrast door Indra’s openhartigheid, en door haar kracht. Ze beschreef de dingen zoals ze ze zag en ze nam nooit een blad voor de mond.


  “Het enige goede aan deze plek,” zei Indra, terwijl ze stapvoets verder reden, “is dat de muren ’s nachts de insecten en de ergste wind buiten houden. Het kan ’s nachts erg hard waaien hier. En de huisjes bieden schaduw. Behalve dat is er niets goeds aan.”


  “Maar ik begrijp het niet,” zei Elden, terwijl ze de straat bekeken. Deuren hingen uit hun hengsels, er lagen spullen op straat, en het was duidelijk dat mensen hier in alle haast waren vertrokken. “Waarom was deze stad hier eigenlijk? Ik bedoel, we zitten in de middle of nowhere. Waarom zou iemand hier gaan wonen?”


  “Daar,” zei ze, terwijl ze gebaarde met haar kin.


  Ze draaiden zich om en zagen dat er enkele tientallen kleine grotten naast de stad lagen. Er staken grote rotspartijen uit de grond waar grote gaten in waren gehakt. Aan de buitenkant was alles wit, en de grotten zagen eruit alsof ze bedekt waren met zout.


  “De zoutmijnen,” legde Indra uit, terwijl ze afsteeg en haar dier aan de teugels meevoerde.


  De jongens volgden haar voorbeeld en stegen ook af. Thor tilde Krohn voorzichtig van zijn dier af, die dankbaar zijn stijve poten strekte. Na zoveel uur voelde het goed om weer op zijn eigen poten te staan.


  “Mensen kwamen hierheen om dezelfde reden dat ze ergens anders naar toe verhuisden,” voegde Indra toe. “Geld. Er was een zoutkoorts, toen ik nog klein was. De mensen kwamen hierheen en werkten in de mijnen tot hun vingernagels eraf vielen. Ze gebruikten pikhouwelen, schoppen, beitels, waar ze maar aan konden komen. Dit was waar het beste zout te vinden was. Ze verdienden meer dan je je kunt voorstellen.”


  Ze schudde haar hoofd.


  “Toen de mijnen uitgeput raakten werd het leven steeds lastiger. De meeste mensen trokken weg. Mijn familie niet. Mijn vader,” zei ze hoofdschuddend, “was ontzettend koppig. Hij bleef volhouden dat het weer beter zou worden, dat er betere tijden zouden komen. Hij weigerde om de werkelijkheid te zien. Hij weigerde te vertrekken. Ik stond op het punt om van huis weg te lopen. En toen arriveerde het Rijk.”


  Indra liep verder en schopte tegen een lege kom, die door de straat rolde.


  “Het is ironisch dat ik nu weer terug ben. Dit is de enige stad tussen de bergen en het Land van de Draken. Ik heb gezworen dat ik hier nooit meer terug zou komen. Maar hier ben ik dan.”


  Ze volgden haar voorbeeld terwijl ze haar dier aan een paal bond. Thor liep naar haar toe.


  “Je hebt onze levens gered daar,” zei Thor, terwijl de anderen zich om hen heen verzamelden. “We zijn je veel verschuldigd.”


  “En het is ook niet de eerste keer,” voegde Reece toe.


  “We zullen een manier vinden,” zei O’Connor.


  Indra schudde haar hoofd.


  “Jullie zijn me niets verschuldigd,” zei ze. “Tenslotte hebben jullie me van de verveling bevrijd. Wat zou ik anders doen? Bedenken waar ik heen moest gaan. Ik ben zo lang een slaaf geweest dat ik niet eens meer weet hoe ik mijn leven moet leiden. Jullie zijn in elk geval interessant. Net roekeloos genoeg. Zelfs met die stomme missie van jullie.”


  Elden deed een stap naar voren en boog verlegen zijn hoofd. Thor zag hem blozen.


  “Ik ben in elk geval erg blij dat je terug bent gekomen,” zei hij zachtjes tegen haar.


  Hij keek naar haar op en glimlachte, en voor het eerst zag Thor een glimp van de kleine jongen die in hem zat. Het was vreemd, Elden zo te zien met zijn enorme gespierde lichaam.


  Indra glimlachte en draaide zich toen om.


  “Jij bent ook de kwaadste niet,” zei ze.


  Indra liep over de kleine binnenplaats en veranderde snel van onderwerp.


  “De tweede zon zal spoedig onder gaan,” zei ze. “Het wordt hier zwarter dan zwart. Help me om hout te verzamelen, en melk. De zon gaat hier sneller onder dan elders.”


  Ze volgden haar naar de andere kant van de stad, de woestijn in, die aan deze kant van de stadsmuur was bezaaid met vreemde, cactusachtige planten van ongeveer drie meter hoog, in allemaal verschillende kleuren.


  “Wat zijn dit?” vroeg O’Connor.


  “Qurum,” zei ze. “Het hout in de qurum is droog, perfect om te branden.” Ze liep naar één van de cactussen toe. “Als je langs de doorns kunt komen. Mag ik je bijl even lenen?” vroeg ze aan Elden.


  Elden deed zonder te aarzelen een stap naar voren en hief, te trots om het haar te laten doen en misschien ook een beetje om te showen, zijn bijl en hakte de zijkant van de qurum af. De doorns waren in één keer verdwenen. Het donkerbruine hout aan de binnenkant werd zichtbaar—maar er begon ook een witte vloeistof uit te lekken.


  Indra schudde haar hoofd.


  “Je bent te ongeduldig,” zei ze. “Nu heb je het verpest.”


  “Wat bedoel je?” vroeg hij. “Ik heb de doorns eraf gehakt, zoals je zei.”


  Ze schudde haar hoofd.


  “Je bent te diep gegaan. Zie je dat vocht? Dat is qurum melk. Dat moeten we hebben. Nu is het verspild. Als je de doorns afhakt, moet je echt alleen de doorns afhakken.”


  De qurum stopte langzaam met lekken, waarna hij voor hun ogen verschrompelde.


  Ze liep naar een andere, een paar meter verderop, en deze keer griste ze de bijl uit Eldens handen. Ze hief hem hoog, en sneed één kant van de qurum af. Het was perfect gericht. Alleen de doorns waren afgehakt, en deze keer verschrompelde de qurum niet.


  Indra ging vakkundig om de hele qurum heen en hakte aan alle vier de zijde de doorns eraf. Daarna hakte ze de onderkant weg. Ze gaf Elden zijn bijl terug, bukte en tilde de qurum op. Het zag eruit als een grote boomstam.


  “Je dolk,” zei ze, terwijl ze een hand ophield.


  Thor legde een dolk in haar hand, en ze stak er een klein gat in; waarna er melk uit begon te stromen.


  “Je helm, snel,” ze ze.


  Ze greep O’Connors helm en keerde hem ondersteboven, waarna ze de melk erin opving. Al snel had ze een grote kom met melk.


  “Kun je het drinken?” vroeg Thor, terwijl hij de melk bekeek.


  Ze knikte.


  “Het is zoet,” antwoordde ze. “En het vult goed. Het is een compleet maal, in slechts een paar slokken. En het heeft kwaliteiten. Het ontspant je. Het brengt je in een enigszins andere staat, als je er teveel van drinkt. Een beetje zoals wijn. Je voelt je goed,” zei ze glimlachend. “We noemen het waarheidsserum. Omdat meestal, wanneer mensen het drinken, ze zeggen wat ze denken. Of ze dat nu willen of niet.”


  Ze draaide zich om en gaf Elden de qurum.


  “Hij is zwaar,” zei ze. “Je kunt hem mee terug nemen.”


  “Dit is niet zwaar,” zei hij. “Ik kan er wel meer dragen.”


  Ze glimlachte.


  “Okee, laten we dan aan de slag gaan. We hebben er ongeveer tien nodig om de nacht door te komen.”


  De jongens gingen uiteen en namen elk een qurum voor hun rekening. Ze gebruikten hun zwaarden en dolken om de qurums van hun doorns te ontdoen en de stammen mee terug te nemen.


  Terwijl Thor bezig was met die van hem, keek hij naar Conven, en hij kon zien hoe rood zijn ogen waren; hij was afgeleid. Conven had nauwelijks een woord gesproken sinds zijn broer was gestorven, en hij leek wanhopig en roekeloos. Thor vreesde voor zijn geestelijke gesteldheid.


  Thor liep naar hem toe, ogenschijnlijk om hem te helpen met zijn qurum, maar in werkelijkheid om te zien of hij hem kon helpen met iets anders.


  Thor stond een tijdje zwijgend bij hem en schraapte de doorns aan de andere kant van Convens qurum af; Conven leek hem nauwelijks op te merken, of het kon hem niet schelen. Na een tijdje vroeg Thor: “Gaat het wel?”


  Conven knikte, maar hij keek Thor niet aan terwijl hij doorging met het wegsnijden van de doorns.


  Thor schraapte zijn keel. Hij vroeg zich af wat hij kon zeggen om hem zich beter te laten voelen.


  “Ik hield ook van Conval, als een broer,” zei Thor.


  Conven bleef doorwerken en reageerde niet.


  Thor probeerde het nog een keer.


  “Het spijt me dat hij er niet meer is,” zei Thor. “Ik kan me niet voorstellen hoe erg dat voor je moet zijn. Ik wil alleen dat je weet dat ik er voor je ben. Wij zijn er allemaal voor je.”


  Conven weigerde Thor aan te kijken. Hij bleef doorsnijden, en even dacht Thor dat hij niet zou antwoorden. Toen zei hij in een zachte, schorre stem:


  “Hij mocht je.”


  Thor was verrast, en toen keek Conven hem eindelijk aan, met zijn bloeddoorlopen ogen.


  “Jij was één van de weinige mensen die hij bewonderde,” voegde Conven toe.


  Thor schudde zijn hoofd.


  “Ik heb het gevoel dat ik hem heb teleurgesteld,” zei Thor. “Ik had mijn drie broers nooit moeten vertrouwen. Dan was hij misschien nog in leven geweest.”


  Conven schudde zijn hoofd.


  “Jij hebt hem niet teleurgesteld,” zei hij. “Maar ik.”


  Thor begreep niet wat hij daarmee bedoelde. Conven speelde met zijn dolk en keek toe hoe de laatste zonnestralen het metaal deden glimmen.


  “Maar dat is okee,” voegde Conven toe. “Want ik zal me snel genoeg bij hem voegen.”


  Thor keek hem bezorgd aan; hij stond op het punt om iets te zeggen, toen Conven zich ineens omdraaide en naar een andere qurum toe liep.


  Thor besloot dat hij maar beter niet verder kon aandringen; Conven wilde duidelijk met rustgelaten worden.


  Thor draaide zich om en liep naar een andere qurum toe, een gele, en hief zijn zwaard—toen Indra het plotseling uitschreeuwde:


  “NIET DIE!”


  De anderen stopten met waar ze mee bezig waren en keken naar Thor. Hij draaide zich om, zijn zwaard halverwege, en keek naar Indra. Ze rende naar hem toe en trok zijn pols terug. Ze keek hem met angstige ogen aan.


  “Raak de gele niet aan,” zei ze, terwijl ze bezorgd naar de qurum keek.


  “Waarom niet?” vroeg hij.


  “Giftig,” zei ze. “Als je daarin snijdt, spuit er een vloeistof uit. Je bent er binnen twee seconden geweest.”


  Thor draaide zich om en slikte terwijl hij naar de gele qurum staarde, die onschuldig voor hem stond. Kwam er dan nooit een einde aan alle gevaren in het Rijk?


  *


  Thor zat met de anderen rond het kampvuur. De vlammen bewogen wild heen en weer terwijl de koude windvlagen door de nachtelijke woestijn joegen. Thor was dankbaar voor de warmte. Indra had gelijk gehad: de woestijn werd onvoorstelbaar koud ’s nachts, en de wind was veel sterker. Hij had gedacht dat het overbodig was om al die stammen mee terug te nemen—maar nu realiseerde hij zich dat ze ze wel degelijk nodig hadden. Het brandende kampvuur was het enige dat hen warmte bood in deze ijzige, verlaten wildernis.


  De groep zat dicht bij elkaar voor de vlammen, hun ellebogen op hun knieën rustend. Ze hadden elk een kleine kom met qurum melk op schoot. Thor had net zijn eerste slok genomen, en het was hem meteen naar zijn hoofd gestegen. De dikke, zoete melk vulde niet alleen direct zijn maag, maar gaf hem ook een ontspannen gevoel. Een beetje aangeschoten zelfs. Het voelde alsof hij een hele zak wijn had leeggedronken. Hij voelde zich warm en licht, en zijn hele lichaam voelde gekalmeerd. Toch was het anders dan wijn: hij was niet dronken, maar voelde zich juist heel helder. Het was een vreemd gevoel om ontspannen, dromerig en helder tegelijk te zijn.


  Thor kon uit de blikken van de anderen afleiden dat zij zich hetzelfde voelden. Ze staarden ontspannen naar de vlammen. Thor had Krohn uit zijn kom laten drinken, en sindsdien had Krohn rustig naast hem gelegen, kijkend naar de vlammen, met zijn hoofd in zijn schoot. Hij was zelfs niet zo beweeglijk als anders.


  Elden zat dicht naast Indra. Hun benen raakten elkaar bijna aan, en Thor kon zien dat Indra zich begon te ontspannen in zijn aanwezigheid. Ze leken al bijna een stel, en ze pasten dan ook perfect bij elkaar. Thor vroeg zich af of ze ooit weer terug zouden komen in de Ring, en of Indra dan met hen mee zou gaan. Zouden zij en Elden samen eindigen? Hij hoopte van wel.


  Alleen Conven leek gespannen. Hij had niets gedronken. Hij staarde met zijn kaken strak op elkaar in de vlammen. De intensiteit in zijn ogen maakte Thor bang. Het leek of hij was verdwaald in een andere wereld, een wereld van verdriet. Thor vroeg zich af of hij ooit weer bij hen terug zou komen, of hij ooit weer de oude Conven zou kunnen worden. De anderen zagen het ook, en Thor zag Reece bezorgd naar hem kijken. Ze wisselden een blik uit, maar geen van hen wist wat ze moesten doen of zeggen om Conven zich beter te laten voelen.


  Indra keek naar Conven. Ze gaf Elden een kom met melk en fluisterde iets in zijn oor. Elden knikte, leunde naar voren en bood Conven, die naast hem zat, de kom aan.


  Maar Conven keek niet op of om.


  “Je moet drinken,” zei Elden. Zijn stem sneed door de stilte. “We hebben morgen een lange dag voor de boeg. Het is tijd om te rusten.”


  Maar Conven, die in de vlammen bleef staren, schudde zijn hoofd. Elden zette de kom op de grond neer en leefde duidelijk met Conven mee.


  Elden schraapte zijn keel.


  “Conven,” zei hij. “Heb ik je ooit wel eens verteld over hoe ik bij de Krijgsmacht ben gekomen? Over hoe ik mijn dorp heb verlaten?”


  Conven schudde langzaam zijn hoofd, maar keek hem nog altijd niet aan.


  Elden schraapte zijn keel, haalde diep adem, en staarde toen zelf ook weer naar de vlammen.


  “Mijn vader was een smid. Ik was zijn leerling. Hij wilde dat ik in zijn voetsporen zou treden. Ik wilde het niet. Ik wilde een krijger worden. Trainen met de Krijgsmacht. Ik kon me niet voorstellen dat ik in het dorp zou blijven en de rest van mijn leven als smid zou werken. Ik vond het leuk om dingen te maken, maar het was niet genoeg voor me. Ik had iets groters nodig.


  “Het probleem was dat mijn vader grote schulden had bij onze landheer. Een zekere Meneer Tribble. Mijn vader was een goede, hardwerkende man, en hij betaalde altijd zijn schulden. Maar het dorp waar we woonden was klein, en we hadden gewoon niet zoveel werk. Er waren geen grote wegen in de buurt, en er reisden nauwelijks mensen langs. Mijn vader probeerde alles. Hij werkte harder dan je je kunt voorstellen. Maar het was net genoeg voor voedsel en de huur. Meneer Tribble bleef de huur echter elk jaar verhogen, en op een gegeven moment konden we het simpelweg niet meer betalen.


  “Naarmate de tijd verstreek kreeg mijn vader steeds meer schulden bij Meneer Tribble. En toen voor mij de tijd kwam om het dorp te verlaten, om bij de Krijgsmacht te gaan, mocht ik niet weg. Meneer Tribble verbood mijn vader om me te laten gaan. Hij stond erop dat ik als zijn leerling zou blijven werken, om hem te helpen zijn schulden af te betalen—of hij zou mijn vader uit zijn huis zetten.


  “Mijn vader was razend. Hij vertelde me dat ik moest gaan—boven alles wilde hij dat ik gelukkig was. Maar ik kon het niet. Hij had me nodig. Ik kon niet zomaar weggaan. Dus ik bleef om hem te helpen om Meneer Tribble af te betalen. Die overigens al bijna het hele dorp bezat en rijker was dan je je kunt voorstellen. Daardoor kon ik me niet bij de Krijgsmacht aansluiten.”


  Elden zweeg en staarde naar de vlammen.


  “Maar ik begrijp het niet?” zei Conven, die eindelijk uit zijn trance leek te komen. “Je bent er wel bijgekomen. Wat is er gebeurd?”


  Elden bleef naar de vlammen kijken, schraapte zijn keel, en vervolgde zijn verhaal.


  “Het was niet genoeg dat hij ons al ons geld kostte. Het was niet genoeg dat hij me had verboden om me bij de Krijgsmacht aan te sluiten. Het was niet genoeg dat mijn vader niets anders deed dan werken om de huur te betalen. Hij wilde meer. Hij besloot dat hij een taverne van ons huis wilde maken. Op een dag kwam Meneer Tribble naar ons huis. Hij kondigde aan dat we tegen de ochtend weg moesten zijn. Hij zette ons op straat. Het kon hem niet schelen waar we heen gingen. En dat was het. Hij draaide zich om en liep weg.


  “Mijn vader stortte voor mijn ogen in elkaar. Hij huilde en huilde, als een gebroken man. En dat moment veranderde mijn leven. Ik kon het niet aanzien mijn vader zo te zien. Ik kon de onrechtvaardigheid niet meer aan.


  “Ik rende het huis uit, besteeg ons paard en reed achter Meneer Tribble aan. Ik haalde hem in bij de buitenwijk van het dorp, en confronteerde hem. Ik trok hem van zijn wagen, met de bedoeling om hem te laten bijdraaien. Niet om hem pijn te doen. maar toen trok hij een dolk en hij sneed in mijn wang. Daar is dit litteken van,” zei Elden, wijzend naar het litteken onder zijn oog. Het litteken leek te gloeien bij het licht van de vlammen. Thor had zich altijd al afgevraagd waar hij dat litteken vandaan had, maar hij had er nooit naar gevraagd.


  Elden schraapte zijn keel.


  “Meneer Tribble hief zijn dolk en wilde hem door mijn hart steken. Ondanks het feit dat ik ongewapend was en hem niet had aangeraakt. Mijn instinct nam het over. Ik sloeg zijn hand weg, waardoor hij zichzelf in zijn maag raakte. Ik zal nooit de blik in zijn ogen vergeten terwijl hij stervend op de grond lag, op weg naar de onderwereld. Ik hield hem een minuut lang in mijn armen tot hij uiteindelijk stierf. Het was de eerste man die ik ooit had gedood.”


  Elden zuchtte en fronste. Het leek of hij alles weer opnieuw beleefde.


  “Toevallig waren ze aan het patrouilleren en ze zagen me, met Meneer Tribble in mijn armen, en het mes in zijn maag. Ze bliezen op hun hoorns en kwamen op me af. Ik wist dat als ze me zouden pakken, ik de rest van mijn leven in een kerker zou doorbrengen.”


  “En wat deed je toen?” vroeg Conven, die in het verhaal leek op te gaan.


  “Ik wachtte niet,” zei Elden. “Ik had geen keus. Wat ik ook zou zeggen, ze zouden me toch wel als schuldig bevonden hebben. Dus ik sprong op mijn paard en ik reed en ik ben nooit meer teruggegaan. Ik reed naar het volgende dorp, en toevallig waren ze daar op dat moment bezig met de Selectie. Ik ging bij de andere jongens staan, en ik was een kop groter dan hen allemaal. Ik zorgde ervoor dat ik werd geselecteerd. Goddank dat dat gebeurde. Het heeft mijn leven gered. Als ik ooit terug zou gaan naar mijn dorp, zou ik hoogstwaarschijnlijk gearresteerd worden.”


  Er volgde een lange stilte.


  “En wat is er van je vader terecht gekomen?” vroeg Conven.


  Elden schudde zijn hoofd.


  “Ik weet het niet. Ik heb hem sindsdien niet meer gezien.”


  Elden zuchtte.


  “Ik weet niet eens waarom ik jullie dit verhaal vertel,” voegde hij toe.


  Indra glimlachte.


  “Ik heb jullie gewaarschuwd. Het is de qurum melk. Het zorgt dat mensen hun diepste gedachten uitspreken.”


  De vlammen knapperden terwijl ze weer zwegen. Conven leek niet zozeer gelukkiger dan eerst, maar leek wel of het luisteren naar het verhaal hem uit zijn sombere trance had gehaald.


  “We leven allemaal met je mee,” zei Reece tegen Conven. “Maar je bent niet de enige die iemand heeft verloren. We hebben allemaal iemand verloren die ons lief is. Ik…” zei hij, en toen zweeg hij even, alsof hij nadacht. “Nou… ik… ik heb dit nooit aan iemand verteld, maar ik ben mijn neef verloren.”


  “Je neef?” vroeg Thor.


  Reece knikte langzaam en staarde somber in de vlammen.


  “Mijn vader, Koning MacGil, is de oudste van drie broers. Zijn jongere broer, Heer MacGil, leefde met zijn vier kinderen op de Hoge Eilanden. De Hoge Eilanden zijn deel van de Ring, maar worden door de Tartuvische van ons gescheiden. Ze liggen niet ver, misschien vijftig mijl van de kust af. Zijn jullie er wel eens geweest?”


  De anderen schudden hun hoofd. Thor kon zich vaag herinneren dat hij als kind over de Hoge Eilanden had gehoord.


  “Het is een meedogenloze en verlaten plek,” vervolgde Reece. “De zee is er ruw. Het regent er vaker dan dat de zon schijnt, en het stormt er altijd. Het is er schitterend, maar het is niet voor de zwakkeren. Ze zeggen dat je een ander mens wordt op de Hoge Eilanden. En dit is waar de andere MacGils leven.


  “Toen ik jonger was, gingen we er vaak op bezoek. Mijn vader en zijn broers hadden een hechte band met elkaar. En ik had een goede band met mijn neefjes en nichtje. Heer MacGil had drie zoons en één dochter. Het meisje, Stara, is net zo oud als ik. Ze is het mooiste en meest nobele meisje dat je je kunt voorstellen. Zowel van binnen als van buiten. We zijn opgegroeid alsof we broer en zus waren.”


  Reece zuchtte. Hij leek aangedaan door zijn eigen verhaal.


  “Op een gegeven moment,” vervolgde hij, “kregen mijn vader en zijn jongere broer ruzie. Zijn broer werd te ambitieus, volgens de verhalen. Hij was de volgende erfgenaam voor de troon, en hij had nieuwe adviseurs die op hem inpraatten. Hij begon met een plan om mijn vader af te zetten. Tenminste, dat is wat mijn vaders spionnen hem vertelden.


  “We gingen steeds minder vaak op bezoek, en tijdens ons laatste bezoek was de stemming erg gespannen. Het brak mijn hart. Want zie je, ik heb dit nooit aan iemand verteld, maar ik was verliefd op Stara. En zij op mij. We hadden elkaar beloofd dat we met elkaar zouden trouwen als we groot waren. En elk jaar dat we elkaar zagen, beloofden we het elkaar opnieuw.”


  Reece haalde diep adem.


  “Die nacht, in Heer MacGils kasteel, stierf zijn oudste zoon. En toen veranderde alles.”


  “Hoe?” vroeg Thor.


  “We zaten met zijn allen aan een feestmaal. Er werd een glas wijn ingeschonken voor Heer MacGil, maar zijn oudste zoon dronk het per ongeluk op. Hij stierf ter plekke. De wijn was vergiftigd, en was bedoeld voor Heer MacGil. En gezien het politieke klimaat, veronderstelde Heer MacGil dat zijn oudste broer erachter zat. Hij stuurde ons weg en heeft sindsdien nooit meer met mijn vader gesproken—en hij verbood zijn familie om nog contact met ons te hebben.


  “We vertrokken in alle haast, midden in de nacht, en zijn nooit meer terug gegaan naar de Hoge Eilanden. Ik heb mijn neefjes en nichtje nooit meer gezien.”


  Reece zuchtte.


  “De ironie is dat ik erg hecht was met de neef die stierf; hij was als een broer voor me. En wat betreft Stara… ik zie haar gezicht nog elke nacht voor me. Ik wil weer met haar praten. Haar vertellen dat we er niets mee te maken hadden. Maar ik weet dat dat nooit zal gebeuren. Dat was de reden dat ik sindsdien nooit naar meisjes heb gekeken. Pas toen ik Selese ontmoette, kreeg ik weer hoop.”


  Er viel een zware stilte terwijl de wind door de woestijn gierde en de vlammen deed dansen. Thor keek naar zijn broeders en besefte dat elk van hen zijn eigen wanhoop bij zich droeg. Hij was niet de enige; en Conven ook niet. Ze waren allemaal nog jong, maar ze hadden allemaal al veel meegemaakt. Sommigen van hen, besefte hij, waren gewoon beter om het voor anderen te verbergen.


  Thors ogen begonnen dicht te vallen, en hij verzette zich niet.


  Morgen zouden ze tenslotte beginnen aan het zwaarste gedeelte van hun missie. En dat zou misschien de laatste dag van zijn leven zijn.


  


  HOOFDSTUK NEGENTIEN


  


  


  Gwendolyn reed naast Steffen over het kronkelende bospad, zoals ze al uren hadden gedaan. Ze gingen stapvoets rijden en reden onder een dicht dak van takken door, waardoor de hemel niet meer zichtbaar was. Het was een surreëel landschap, en Gwendolyn had het gevoel alsof ze door een sprookje heen reedt. Of een nachtmerrie.


  Het enige dat het donkere bos verlichtte was een smalle strook zonlicht in de verte. Het Zuidelijke Bos. Het was een somber bos, een plek waar ze als kind bang voor was geweest. Volgens de geruchten zaten er dieven en schurken, en was het een plek waar zelfs de moedigste ridders zich niet waagden—laat staan een vrouw. Maar in elk geval, zo bleef ze zichzelf herinneren, had ze levend uit Silesia weten te ontsnappen.


  “Mijn vrouwe?” vroeg Steffen voor de derde keer.


  Ze werd uit haar eigen gedachten gerukt en keek naar Steffen. Ze was zo dankbaar voor zijn aanwezigheid. Hij was haar rots in de branding, de enige persoon die altijd aan haar zijde was.


  “Mijn vrouwe, bent u in orde?” vroeg hij.


  Ze knikte terug en was zich er vaag van bewust dat hij al een tijdje had getracht haar aandacht te trekken.


  Gwen stond versteld dat ze al zo ver waren gekomen. Ze sloot haar ogen en herinnerde zich hun ontsnapping uit het kasteel, hoe Steffen haar door de geheime tunnels had geleidt. Ze hadden eindeloos gekropen, laag bij de grond. Er hadden overal spinnen gezeten en haar rug had pijn gedaan. De duisternis in de tunnel had oneindig geleken, en meer dan eens had ze gedacht dat Steffen de verkeerde kant had gekozen.


  Maar uiteindelijk was de tunnel omhoog gelopen, en toen ze de top bereikten, zag ze tot haar verbazing dat ze midden in een grasveld waren uitgekomen, mijlen ver van Silesia. Steffen had het gedaan. Ze waren ver weg, en er waren geen troepen van het Rijk te bekennen. Gwen was dankbaar geweest voor het zonlicht en de koude, frisse lucht op haar gezicht.


  Toen ze uit de tunnel waren gekropen, had Steffen gefloten en er waren twee schitterende paarden verschenen.


  “Ze zijn van Srog,” had Steffen uitgelegd, terwijl ze de paarden hadden bestegen. “Dit was een ontsnappingsroute voor noodgevallen, bedoeld voor de Koning en Koningin. Srog zei tegen me dat ik de paarden moest gebruiken. Niemand anders heeft er nog wat aan; wij zijn de enige die zijn ontsnapt.”


  Ze hadden kilometers lang naar het zuiden gegaloppeerd, richting de Toren van Vluchtelingen, ergens aan de andere kant van de Ring. Ze hadden gereden en gereden, en de dag was in de nacht veranderd, en de nacht in de dag. Ze bleven ver bij de bewoonde wereld vandaan, en reden alleen waar ze wisten dat ze Andronicus’ mannen niet zouden tegenkomen. Ze hadden bijna de hele Ring doorkruist, toen ze enkele uren eerder het Zuidelijke Bos hadden betreden.


  Ze waren uitgeput, en ze hadden het gevoel dat ze eindelijk ver genoeg bij Silesia vandaan waren om stapvoets te gaan rijden. Ze waren ook op hun hoede in dit vreemde bos.


  Ze speurden door de takken en reden behoedzaam verder. De bossen waren te dik om ver te kunnen kijken, en de haren op Gwen nek gingen overeind staan. Ze beeldden zich allerlei wezens in die hen gadesloegen.


  Wintervogels zongen, en Gwen kreeg een akelig voorgevoel. Ze vroeg zich af of het misschien een fout was geweest om dit te proberen.


  Maar Gwen besefte maar al te goed dat ze dankbaar moest zijn dat ze levend hadden weten te ontsnappen en dat ze al zo ver waren gekomen. De Toren van Vluchtelingen was nu niet ver meer, en ze hoefden alleen maar op koers te blijven. En toch, deze laatste kilometers waren het moeilijkst. Ze had het gevoel dat er gevaar op de loer lag. Ze had haar hele leven in de bossen doorgebracht, maar dit bos voelde niet veilig. Er was een reden dat de troepen van het Rijk hier niet waren, en er was een reden dat geen van de mannen van de Koning zich ooit in deze bossen had gewaagd. Het bos was te dik, en de kans op een hinderlaag was te groot. Iedereen vermeed het, zelfs als dat betekende dat ze dagen moesten omrijden. Maar zij niet: ze kon het zich niet veroorloven. Het was de meest directe route naar de Toren van Vluchtelingen, en de beste route om te voorkomen dat het Rijk hen zou zien.


  “Mijn vrouwe, u hoeft dit niet te doen,” zei Steffen.


  Gwen werd weer uit haar gedachten gehaald.


  “Wat doen?” vroeg ze.


  “De Toren van Vluchtelingen,” zei hij. “Uzelf van de wereld afzonderen. Er zijn mensen die van u houden. Silesia mag dan niet langer veilig zijn, maar er zijn andere plekken waar u zich kunt verbergen, andere plekken waar u kunt wachten tot Andronicus’ mannen vertrekken. Maar de Toren… dat is voor eeuwig. Degene die er naar binnen gaan, gaan nooit meer weg. Het is een toren waar nonnen wonen, gedoemd tot stilte.”


  Gwen haalde haar schouders op. Ze had toch al het gevoel dat haar leven voorbij was, dat het beste haar was afgenomen door Andronicus en McCloud.


  “Of het nu deze gevangenis is of een andere,” antwoordde ze, “het is een kwestie van kiezen. We leven allemaal in onze eigen kerkers.”


  Ze reden zwijgend verder, en Gwen voelde dat Steffen tegen haar wilde ingaan; maar hij hield uit respect zijn mond.


  Gwen dacht dat ze een takje hoorde breken, en op hetzelfde moment hield Steffen een hand op. Ze hielden halt.


  “Wat is dat?” vroeg ze.


  “Shhh,” zei Steffen. Hij keek om zich heen en luisterde.


  Gwens hart begon te bonzen terwijl ze nog een takje hoorde breken.


  Ze draaide zich langzaam om en verstijfde toen ze een grote groep van minstens tien schurken zag naderen. Ze verschenen vanuit het woud. De één zag er nog wanhopiger uit dan de ander. Ze droegen vodden, hadden besmeurde gezichten en zwarte vingernagels. Ze waren ongeschoren en misten tanden. Het waren allemaal mannen, van een jaar of twintig, misschien iets ouder. Ze zagen er mager uit en ze hadden een gestoorde blik in hun donkere, zielloze ogen. Gwen wist meteen dat ze kwaad in de zin hadden.


  “Dat ziet eruit als koninklijke kledij,” riep één van hen. Hij had een grof accent, het accent van het Zuiden, en zijn toon deed een rilling over Gwens rug lopen.


  “Zeker,” antwoordde een ander. “Wat hebben we hier? Een dame?”


  “Ik durf te zweren dat ik dat gezicht herken,” zei een ander. “Ziet eruit als een MacGil.”


  “Onmogelijk,” zei er één. “De MacGils zijn onderhand allemaal dood. Tenzij dit een lijk is.”


  “Mooiste lijk dat ik ooit heb gezien.”


  De schurken barstten in lachen uit, en Gwen raakte in paniek terwijl ze dichterbij kwamen.


  “Ik zeg je dat het zo is,” hield één van hen vol. “Ze zijn niet allemaal dood. De dochter. Het meisje.”


  Ze bekeken haar aandachtig.


  “Dat kan niet,” zei één. “Zij is in Silesia.”


  “Misschien is ze ontsnapt,” zei een ander.


  Gwen voelde zich steeds minder op haar gemak. Ze wilde dat ze niet de koninklijke mantel droeg die Srog haar had gegeven, of de koninklijke juwelen, de ringen om haar vingers, haar armbanden en kettingen. Ze besefte ineens dat ze een wandelend doelwit was voor deze mensen.


  “Kom dichterbij en je zult wensen dat je het nooit gedaan had,” waarschuwde Steffen naast haar. Zijn stem klonk ijskoud.


  De groep barstte in lachen uit.


  “Wat hebben we hier? Een gebochelde dwerg die de dame bewaakt?”


  “Wat is er gebeurd, hadden ze geen gewone bewakers meer?”


  Meer gelach.


  “Jeetje, u moet behoorlijk wat lef hebben als u op deze kleine man vertrouwd,” zei een ander hoofdschuddend.


  “Ik waarschuw je niet nog een keer,” zei Steffen dreigend.


  Een aantal van de schurken trokken hun dolk.


  “Je kunt beginnen met je kleren uit te trekken,” zei één van hen tegen Gwendolyn.


  Gwen aarzelde en keek van Steffen naar de schurken, niet wetende wat ze moest doen.


  “Doe het nu, of ik doe het voor je.”


  “Ja, vooruit, dan kunnen we verder en wat lol met je beleven.”


  Lachend stapten ze naar voren. Op dat moment kwam Steffen in actie.


  Met de snelheid van het licht, zo snel dat hij zelfs Gwendolyn veraste, haalde Steffen zijn korte boog tevoorschijn en vuurde hij vier pijlen af. Vier van hen werden perfect in hun kelen geraakt en vielen ter plekke dood neer.


  Gwen aarzelde geen seconde. Ze reikte in haar harnas, greep de strijdvlegel die ze daar had bewaard, en haalde uit. De ketting vloog door de lucht en de puntige metalen bal raakte één van de naderende schurken in zijn gezicht.


  Hij krijste en zakte op de grond in elkaar.


  Voor ze weer kon uithalen voelde Gwen hoe ze door ruwe handen werd beetgepakt en van achteren van haar paard werd gesleurd. Ze kwam met een klap op de grond terecht en besprongen door twee dieven, die naar haar juwelen grepen en haar mantel afrukten. Ze vocht terug, maar het was hopeloos.


  Steffen reed naar haar toe en sprong door de lucht. Hij belandde op één van haar aanvallers en rolde met hem over de grond. De andere dief drukte Gwen hardhandig tegen de grond; hij pakte haar arm vast en draaide hem achter haar rug. Toen drukte hij haar gezicht tegen de grond. Hij greep haar broek en begon hem uit te trekken.


  “Ik zal mijn gang met je gaan, meisje,” zei hij.


  Op het moment dat hij haar arm losliet om haar broek te pakken, maakte Gwen van de gelegenheid gebruik om de kleine zilveren dolk uit haar riem te pakken die Godfrey haar ooit had gegeven. Ze draaide zich om en stak haar aanvaller in zijn keel.


  Zijn ogen sperden zich wijd open terwijl het bloed op de grond gutste. Ze duwde het mes dieper en voelde zich overspoeld worden door woede. Het voelde alsof ze wraak nam, niet alleen tegen deze man, maar ook tegen McCloud, Andronicus, Gareth—tegen alle mannen die haar benadeeld hadden.


  “Nee, dat zal je niet,” antwoordde Gwen.


  Hij zakte dood in elkaar en Gwen trok haar mes terug. Ze veegde het bloed af aan zijn kleren en stopte het weer in haar riem, zonder ook maar een moment spijt te voelen. Ze vroeg zich af of ze meedogenloze werd, of hard—of allebei. Ze hoopte van niet.


  Gwen keek om en zag Steffen met een dief worstelen, en ze rende naar hen toe om hem te helpen.


  Maar toen voelde ze hoe ze tegen haar slaap werd getrapt met de metalen punt van een schoen. Ze schreeuwde het uit en alles om haar heen begon te draaien.


  Het laatste dat ze zag voordat haar wereld zwart werd, was het lelijkste gezicht dat ze ooit had gezien. Hij glimlachte terwijl hij haar een klap in haar gezicht gaf.


  


  


  


  HOOFDSTUK TWINTIG


  


  


  Terwijl de tweede zon lange schaduwen wierp, voelde Kendrick zich steeds zwakker worden. Zijn polsen en enkels waren gezwollen door de ruwe touwen waarmee hij aan het hout was vastgebonden en de pijn in zijn ledematen was ondraaglijk. Hij had zijn hoofd laten hangen en getracht om niet meer op te kijken; hij kon de vernieling niet meer aanzien. Maar hij bleef het gekreun horen, en hij kon het niet helpen. Hij keek om zich heen en zag zijn vrienden aan de kruisen naast hem hangen. Srog aan zijn ene kant, Atme aan zijn andere kant. Naast hem hingen Brom en Kolk en vele andere ridders om wie Kendrick veel gaf. Ze leven tenminste nog, zei hij tegen zichzelf. Al scheelde het niet veel, ze waren tenminste niet dood, zoals de stapels met lijken beneden hen.


  Kendrick had getracht met de anderen te praten, maar ze waren te zwak of te uitgedroogd om te antwoorden. Ze leken meer dood dan levend.


  Kendrick hoorde het geluid van zweepslagen, en hij zag de verwoesting in zijn geliefde stad: de overlevenden waren allemaal tot slaven gemaakt en werden door opzichters geslagen en gedwongen om enorme stenen op te tillen en puin te ruimen. Silesia was veranderd in een bezette slavenstad. Een standbeeld van Andronicus rees hoog de lucht in, en het embleem van het Rijk—een leeuw met een vogel in zijn bek—was al boven de stadspoorten bevestigd. Daarboven hing de banner van het Rijk. Alle sporen van onafhankelijkheid waren weggevaagd. De stad was geheel onderworpen, overgeleverd aan de genade van het Rijk.


  Wat verderop ontstond ineens commotie, en Kendrick, die aan zijn gebarsten lippen likte, draaide zijn hoofd. Een groep met soldaten van het Rijk baande zich door de menigte, en achter hen, zag hij tot zijn verbazing, liep niemand anders dan Andronicus zelf. De soldaten die vlak voor hem liepen duwden een geketende man voor zich uit, een man die Kendrick herkende. Het was zijn halfbroer.


  Gareth.


  Kendricks ogen sperden zich wijd open en hij nogmaals terwijl hij zich afvroeg of hij zich dingen begon in te beelden. Maar dat was niet het geval. Daar was Gareth, sterk vermagerd, met een baard. Hij zag er gehavend uit. Hij werd door soldaten van het Rijk door de stad geduwd, de kettingen om zijn enkels ratelend.


  Ze stopten vlak voor Kendrick. De menigte zweeg terwijl Andronicus een grote hand rond Gareths magere nek legde. Zijn lange vingernagels krasten langs zijn keel.


  Andronicus glimlachte.


  “Identificeer deze gevangenen,” zei Andronicus. “En we zullen je leven sparen.”


  Iedereen keek op naar Kendrick en de anderen, hangend aan de kruisen.


  “Met genoegen,” zei Gareth. “Ik zal iedereen identificeren. Ik heb geen liefde voor hen; uw vijand is ook de mijne.”


  Andronicus keek glimlachend op Gareth neer.


  “Je bent onbeschaamd,” zei hij. “En kil, zelfs tegenover je eigen familie. Je bent een man naar mijn hart. Ik mag je wel. Maak hem los,” gebaarde Andronicus naar zijn wachters, en ze haastten zich naar voren om Gareths boeien los te maken.


  Gareth schudde de boeien af, liep recht op Kendrick af en wees met een lange, magere vinger naar zijn gezicht.


  “Dat is Kendrick,” zei hij. “Mijn voormalige broer. Halfbroer, eigenlijk. Hij is een bastaard. Hij is het hoofd van de Zilveren. Een belangrijke man,” zei hij. Toen draaide hij zich om.


  “En die man naast hem, dat is Kolk, het hoofd van de Krijgsmacht; en hij daar is Brom, hoofd van het leger; en dat is Atme, een andere held van de Zilveren.”


  Gareth ging ze allemaal langs en ratelde door; met elke naam die hij uitsprak, laaide het vuur in Kendricks maag op. Hij zou Gareth hiervoor doden als hij ooit de kans kreeg.


  Eindelijk was Gareth klaar. Hij liep met een tevreden glimlach terug naar Andronicus.


  Andronicus glimlachte en er klonk een soort gespin van diep uit zijn keel. Hij legde een hand op Gareths schouder.


  “Mooi,” zei Andronicus. “Je zult beloond worden.”


  Gareths gezicht klaarde op.


  “Welke positie geeft u me? Vergeet niet dat ik een Koning ben. U zou me tot Koning van de Ring kunnen benoemen. Dat zou wel gepast zijn.”


  Andronicus lachte.


  “Ik zal je belonen door je een positie als slaaf te geven. Je wordt benoemd tot koning van de mesthopen.”


  Gareth keek hem vol afschuw aan.


  “Maar u zei dat u me zou belonen!”


  “Dat is een beloning,” zei Andronicus. “Ik laat je in leven.”


  Gareth draaide zich, met paniek in zijn ogen, plotseling om en ging er vandoor; zijn magere frame kwam hem nu goed van pas, en hij werkte zich bijna moeiteloos tussen de mensen door.


  “VIND HEM!” schreeuwde Andronicus naar zijn geschokte soldaten.


  Zijn mannen gingen hem achterna, maar Gareth had inmiddels een klein gat in de stenen muur gevonden en hij dook erin. Hij was net mager genoeg om erin te kruipen, en toen de soldaten van het Rijk de muur bereikten, konden ze niet door het gat heen komen.


  “Als je hem uit het oog verliest zal je sterven!” riep Andronicus uit.


  De soldaten begonnen om de muur heen te rennen, naar de andere kant.


  Andronicus wendde zich met een rood aangelopen gezicht tot Kendrick en de anderen. Hij deed een stap naar voren en bekeek hen aandachtig.


  Na wat aanvoelde als een eeuwigheid, liep hij naar Kolk toe.


  “We zullen met hem beginnen,” beval Andronicus. “We zullen er elke dag één doden.” Hij glimlachte. “Ik wil mijn plezier graag prolongeren.”


  Andronicus nam een speer uit de handen van één van zijn wachters en dreef hem plotseling door Kolks hart heen.


  “NEE!” schreeuwde Kendrick. Hij zag hoe Kolk het uitschreeuwde van de pijn, waarna het bloed uit zijn mond gutste. Toen liet hij zijn hoofd hangen. Hij was dood.


  Andronicus liet de speer in hem zitten en wendde zich tot zijn mannen.


  “Morgen zullen we een ander kiezen,” zei hij.


  Kendrick worstelde met alles dat hij had, maar hij slaagde er niet in om zijn touwen losser te trekken. Hij gooide zijn hoofd omhoog en schreeuwde het uit. Hij zwoer wraak voor Kolk, voor zijn mensen, voor hen allemaal. Op een dag, hoe dan ook, zou hij Andronicus doden.


  


  HOOFDSTUK EENENTWINTIG


  


  


  Thor ontwaakte en kneep zijn ogen samen tegen het ochtendlicht van de eerste zon, die als een enorme verblindende bal boven de horizon hing. Hij hief zijn handen boven zijn ogen en ging langzaam overeind zitten.


  De woestijn was nog koel zo vroeg in de ochtend, maar het werd al snel warmer; om hem heen lagen zijn broeders, slapend bij het smeulende vuur. Krohn lag met zijn hoofd zijn in schoot, diep in slaap.


  Ze waren er allemaal—behalve Conven. Conven was weg; Thor keek om zich heen, en spotte hem zo’n zes meter bij de anderen vandaan. Hij zat met zijn benen gekruist en zijn rug naar hem toe, en keek naar de opkomende zon.


  Gealarmeerd haastte Thor zich naar hem toe. Toen hij hem benaderde zag hij zijn bloeddoorlopen ogen recht naar de zon kijken. Hij zag er nog steeds verslagen uit, alsof hij er niet helemaal bij was. Hij staarde uitdrukkingsloos naar de horizon, en Thor vroeg zich af hoe diep zijn verdriet zat.


  “Conven?” vroeg hij.


  Na enkele seconden keek hij Thor aan.


  “Het is tijd om te gaan,” zei Thor.


  Conven stond langzaam op en liep zonder een woord te zeggen naar zijn dier, dat aan een paal stond vastgebonden. Thor draaide zich om en volgde hem, en de anderen begonnen ook wakker te worden.


  Conven was niet dezelfde meer, en Thor begon zich af te vragen of Conven een zwakke plek voor hen zou worden. Hij begreep niet waar Conven doorheen ging. Hij was onvoorspelbaar. En hij wist niet hoe hij zou reageren als het erop aan kwam—of hij hen allemaal in gevaar zou brengen.


  Maar hij had geen keus. Terwijl ze hun dieren bestegen en de eenzame stad een haastig vaarwel zeiden, reden ze weg. Ze moesten zoveel mogelijk afstand zien af te leggen voordat de hitte hen teveel zou worden.


  *


  


  Ze reden stapvoets door het zoutlandschap achter Indra aan. Thor was blij dat ze weer op weg waren. Hij had wel begrip voor Indra’s tegenzin om naar haar thuisstad terug te keren. Hij zou daar ook niet vast willen zitten.


  Thor voelde zich nog steeds enigszins licht in zijn hoofd van de melk die hij de avond ervoor had gehad, en hij trachtte weer helder te worden. Die qurum melk was behoorlijk krachtig, en hij kon zich niet meer herinneren wanneer hij precies in slaap was gevallen.


  “Hoe ver is het nog naar het Land van de Draken?” vroeg Reece aan Indra.


  “We zijn nog niet eens bij de tunnel,” zei ze.


  “Tunnel?” vroeg O’Connor.


  “De enige manier om het Land van de Draken te bereiken is door de Grote Tunnel. Die verbind de Zoutlanden met de Vuurbergen. We noemen het de Tunnel van de Dood. Ik heb nog nooit gehoord dat iemand er in ging en er aan de andere kant weer uit kwam.” Ze zuchtte. “Maar dit is jullie reis. Jullie wisten al dat het niet gemakkelijk zou worden.”


  Ze reden een tijdje zwijgend verder, en Thor voelde dat iedereen zich steeds ongemakkelijker begon te voelen naarmate ze verder door de eindeloze zoutvelden reden en de zon steeds hoger aan de hemel kroop. Het voelde alsof ze hun dood tegemoet reden.


  Na uren van absolute leegte verscheen er aan de horizon één enkele, enorme berg. Aan de voet van de berg bevond zich de ingang van een lange tunnel, met een diameter van zo’n honderd meter, een gapend gat in de duisternis.


  Terwijl ze naderden begonnen hun dieren onrustig te worden, en Thor voelde hoe zenuwachtig ze waren.


  Bij de ingang van de tunnel steeg Indra af, en de anderen deden hetzelfde.


  “En de dieren?” vroeg Elden, die naar haar toe liep.


  Ze schudde haar hoofd.


  “Geen beest zal deze tunnel in gaan,” antwoordde ze. “Ze weten wel beter.”


  Ze hield de teugels vast en keek weemoedig naar haar dier op. Het dier boog zijn enorme hoofd en wreef zijn zachte neus tegen haar nek aan.


  Toen maakte ze het touw los en gaf ze het beest een klap op zijn achterste. Het draaide zich om en rende er samen met de andere beesten vandoor.


  Thor en de anderen keken hen na terwijl de grote witte stofwolken opwierpen en aan de horizon verdwenen. Hij slikte. Nu stonden ze er weer alleen voor.


  Thor draaide zich om en tuurde in de duisternis van de tunnel. Hij wist dat ze er misschien nooit meer uit zouden komen.


  Indra haalde een dolk tevoorschijn en liep naar de grot. Met haar mes schraapte ze grote stukken geel steen van de muur af. Ze zette één van de stukken tegen de muur en gaf er met de achterkant van haar dolk een klap tegen. Er verscheen een gloeiende, witte kern. Ze gaf elk van de jongens een steen.


  Thor werd verrast door het gewicht van de steen.


  Indra nam de eerste stap de grot in, en Thor zag tot zijn verbazing de steen oplichten. Hij bood het licht van meerdere kaarsen.


  “Hou je steen hoog en de tunnel zal niet zo donker zijn,” zei Indra.


  “Hoe lang blijven ze gloeien?” vroeg O’Connor, terwijl ze de grot inliepen.


  “Ik weet het niet,” zei Indra. “Niemand heeft ze ooit zo lang gebruikt.”


  *


  De donkere tunnel galmde met de vreemde geluiden van dieren en insecten, het gefladder van vleugels en het gekrijs van verborgen wezens. Ze liepen, hun gloeiende stenen voor zich uit houdend. Thor hoorde iets knarsen onder zijn voeten, en toen hij de steen liet zakken zag hij miljoenen insecten onder zijn laarzen kruipen. Eens in de zoveel tijd schudde hij ze van zich af, als ze probeerden over zijn been omhoog te kruipen.


  Krohn, naast hem, gromde naar de insecten en beet naar ze of probeerde ze te vangen tussen zijn poten.


  Goddank voor de gloeistenen, dacht Thor; zonder deze stenen hadden ze echt geen hand voor ogen kunnen zien. Thor was Indra, zoals altijd, erg dankbaar. Maar het was alsnog lastig; ze konden niet verder dan twee meter voor zich uit kijken, en Thor kon zich alleen maar afvragen wat er in de hoeken van deze tunnel op de loer lag. Hij kreeg het gevoel dat ze bekeken werden, alsof de wezens, wat ze dan ook waren, hun kans afwachtten. Een deel van hem was blij dat hij het niet kon zien.


  Ze liepen verder, allen hijgend van inspanning maar nog meer van angst. Thors benen begonnen vermoeid te raken, en hij vroeg zich af of er ooit een einde aan de tunnel zou komen.


  Plotseling klonk er het gefladder van vleugels, en hij voelde iets langs zijn gezicht strijken.


  “Globa’s!” schreeuwde Indra. “Bukken!”


  De grot werd ineens verlicht door duizenden kleine wezens die oplichtten in de duisternis; ze zagen eruit als vleermuizen, maar dan groter, en hun koppen waren witgloeiend. Ze klapperden met hun vleugels en doken naar beneden.


  Voordat Thor ze kon ontwijken voelde hij hoe zijn wangen werden gekrabd, en hij schreeuwde het uit van de pijn. Hij trok zijn zwaard en sloeg in paniek om zich heen, en de anderen deden met hem mee. Een paar van de vleermuizen vielen uit de lucht, maar hij werd door steeds meer van hen op zijn gezicht en nek en handen gekrabd. Thor gaf het op en volgde Indra’s voorbeeld: hij liet zich op de grond vallen en krulde op in een bal, zijn knieën opgetrokken, zijn gezicht naar de grond. Ook de anderen lieten zich om de grond vallen.


  Thor voelde een miljoen klauwen uithalen naar de maliënkolder op zijn rug, de achterkant van zijn hoofd, zijn nek en zijn armen—maar hij bleef laag, zoals Indra, en bad. Eventjes dacht hij dat hij doodgekrabd zou worden.


  Toen klonk er een enorm gebrul, en de dieren vlogen krijsend weg.


  Na enkele momenten verstomde het gefladder van vleugels, en hij kon zichzelf weer horen nadenken. Hij hoorde hoe hijzelf en de anderen hard hijgden. Langzaam stonden ze op, dankbaar dat ze nog leefden.


  Maar het gebrul rees weer op, en Thor voelde een rilling over zijn rug lopen; het was een diep, duister gebrul, zoals dat van een leeuw.


  “Wat was dat?” vroeg Reece.


  “Ik heb geen idee,” zei Indra.


  “Wat het ook is, het klinkt niet erg blij,” zei O’Connor.


  Het beest brulde weer, en het leek dichter bij te komen. Ze hielden hun wapens voor zich uit gestrekt terwijl het angstzweet op hun voorhoofden stond. Thor voelde het bloed van de krassen op zijn hoofd langs zijn nek naar beneden sijpelen. Hij kon niet langer in de duisternis staren.


  Thor voelde de grond onder hun voeten trillen, en hij kon niet langer wachten. Hij legde de gloeisteen in zijn slinger, en schoot hem zo ver als hij kon. De steen zeilde door de lucht en verlichtte de tunnel. Na ongeveer vijftig meter zag Thor eindelijk wat er op hen afkwam.


  Hij wilde dat hij het niet gezien had.


  Er stond een enorm beest, een soort leeuw maar dan drie keer zo groot en drie keer zo breed, met een slurf als die van een olifant, met slagtanden aan weerszijden. Het beest had een hoorn op zijn voorhoofd en was bedekt met een gele vacht. Hij stond op zijn gespierde achterpoten en had twee klauwen als tenen. Het beest gooide zijn hoofd achterover en brulde weer. Hij tilde zijn slurf op en liet zijn tanden zien.


  “Een Grotmonster!” fluisterde Indra.


  “Ik neem aan dat hij niet zo vriendelijk is,” zei O’Connor.


  Indra schudde haar hoofd.


  “Niet echt,” antwoordde ze.


  Het Grotmonster brulde weer en viel plotseling aan.


  Ze waren verstijfd van angst en wisten niet wat ze moesten doen, toen Conven plotseling naar voren rende. Hij rende recht op het beest af, alsof hij hoopte dat hij zou sterven.


  Terwijl Conven zijn zwaard hief gaf het Grotmonster, dat verdacht snel bewoog, hem een slinger. Conven vloog door de grot en kwam met een klap tegen de muur terecht, waarna hij slap op de grond in elkaar zakte.


  Het beest rende naar hem toe en hief zijn klauw om hem te doden, en Thor kwam in actie. Hij wist dat hij niet op tijd bij Conven kon zijn, maar hij dacht snel na; hij hief zijn zwaard en wierp hem. Het zwaard zeilde door de lucht en boorde zich in de arm van het monster.


  Het Grotmonster krijste en zette toen zijn zinnen op Thor. Hij viel hem aan en sprong door de lucht.


  Terwijl het beest op hem af kwam hief Thor een hand op en riep zijn energie op. Er schoot een geel licht uit zijn handpalm, en hij wist het beest midden in de lucht te stoppen. Maar Thor was niet sterk genoeg om het beest tegen te houden. Het beest haalde uit en raakte hem tegen zijn zij. Thor vloog door de grot en klapte tegen de andere muur aan.


  Krohn nam een sprong en zette zijn tanden in de voet van het beest; het Grotmonster krijste en tilde Krohn hoog de lucht in, waarna hij zijn kaken opende om hem op te eten.


  O’Connor vuurde enkele pijlen af naar de open bek van het beest, waardoor hij Krohn liet vallen; Elden hief zijn bijl, rende naar voren, en wist één van de klauwen van het beest af te hakken. Het beest brulde van woede en pakte O’Connor met één hand op. Hij tilde hem hoog de lucht in. O’Connor was hulpeloos, en zijn gezicht was lijkbleek.


  Reece haalde zijn strijdvlegel tevoorschijn, zwaaide hem rond, en wist het beest tegen zijn hoofd te raken, waardoor hij O’Connor liet vallen. Het beest brulde weer en kwam toen op Reece af. Hij opende zijn brede kaken. Thor kon zien dat Reece op het punt stond om te sterven.


  Thor schudde de pijn in zijn hoofd van zich af en concentreerde zich. Hij moest zijn kracht oproepen. Hij moest sterker zijn dan ooit. Hij zag Argons gezicht voor zich; het gezicht van zijn moeder; en toen Gwendolyn. Hij voelde haar energie door zijn lichaam stromen.


  Thor ging staan en hief beide handen.


  Plotseling schoot er een blauw licht uit zijn handpalmen dat de hele grot in lichterlaaie leek te zetten. Hij raakte het beest vol op zijn borst. Het beest stopte en brulde. Thor hief zijn armen, en zag tot zijn verbijstering dat hij het beest mee de lucht in tilde.


  Het beest brulde en spartelde met zijn poten. Maar het hing in de lucht, en het kon niets meer beginnen.


  Thor zwaaide met een laatste krachtsinspanning met zijn armen—en het beest vloog als een meteoor door de grot, krijsend, tot het uiteindelijk tegen een muur aan klapte en in elkaar stortte. Er viel een rotsblok naar beneden, en het beest werd verpletterd.


  Het was ineens doodstil. Het beest was dood.


  De anderen draaiden zich om en keken vol bewondering en respect naar Thor.


  Thor liet zich op zijn knieën vallen, verzwakt door de inspanning. Hij kon voelen dat hij sterker werd. Hij had er nu ook meer controle over. Maar hij had nog steeds niet voldoende uithoudingsvermogen. Dat gevecht had hem uitgeput. Als er nu nog zo’n beest zou verschijnen, zou hij machteloos zijn. Hij moest sterker worden.


  Reece en O’Connor liepen naar hem toe, legden Thors armen over hun schouders en liepen met hem tussen hen in verder. Langzaam vervolgde de groep hun weg door de grot, de duisternis in, onbekende gevaren tegemoet.


  


  


  HOOFDSTUK TWEEËNTWINTIG


  


  


  Kendrick hing in de koude, donkere nacht aan het kruis en verloor steeds opnieuw het bewustzijn. Hij werd geteisterd door zijn dromen. Hij zag zijn vader, Koning MacGil, omgeven door een wit licht, glimlachend naar hem; hij zag zijn zusje, Gwendolyn, meegesleurd worden; hij zag zijn broertje, Reece, op een kleine boot, verdwaald op zee. En hij zag het Koninklijk Hof in vlammen opgaan.


  Kendrick opende langzaam zijn ogen, en vertrok van pijn en uitputting. Hij was gedesoriënteerd, en wist even niet of hij sliep of dat hij wakker was. Hij knipperde met zijn ogen en zag de binnenplaats van Silesia voor zich, verlicht door sporadische fakkels. Wat ooit een schitterende, trotse stad was geweest, was nu een puinhoop, bezaaid met lijken, en de inwoners waren tot slaven gemaakt. Nu de meeste mensen sliepen, was er niet zoveel activiteit als er overdag was geweest, maar Kendrick hoorde in de verte nog steeds het geschreeuw van zijn mensen die door Andronicus’ mannen werden geslagen. Sommigen werden tot diep in de nacht gedwongen te werken.


  De soldaten zaten op de binnenplaats in kleine cirkels, rond kampvuren die de donkere nacht verlichtten; ze deelden wijn en lachten met elkaar terwijl ze probeerden om warm te blijven. Ze droegen waardevolle vachten, vachten die ze van de Silesianen hadden gestolen; terwijl Kendrick daar aan het kruis hing en er weer een ijzige windvlaag langskwam, werd hij zich er ineens van bewust dat hij alleen nog maar een dun shirt en een broek droeg. Hij was, net als de anderen, ontdaan van zijn wapenrusting en vachten. Hij mocht doodvriezen, als de pijn hem niet eerst het leven zou ontnemen. Zijn tanden klapperden en zijn handen waren blauw—maar dat maakte allemaal niets meer uit. Hij zou spoedig genoeg sterven.


  Kendrick slaagde erin zijn hoofd te draaien, en zag het stijve, levenloze lichaam van Kolk naast zich hangen. Zijn ogen waren nog open, en de speer stak nog steeds uit zijn lichaam. Het maakte Kendrick ziedend. Het was schandelijk, en hun vijand had geen eer. Ze hadden op zijn minst zijn lichaam naar beneden kunnen halen en hem een behoorlijke begrafenis kunnen geven. Maar in plaats daarvan hadden ze hem gewoon laten hangen, alsof hij een crimineel was, zodat iedereen naar hem kon kijken. Kendrick wist dat hij de volgende kon zijn, morgen, maar dat kon hem niets schelen; wat hem wel kon schelen waren zijn andere vrienden, vooral Atme, die slechts enkele meters bij hem vandaan hing en die hij niet kon helpen. Kendrick keek naar hem, maar in het donker kon hij niet zien of hij nog leefde.


  Kendrick sloot zijn ogen en probeerde zich te concentreren om de pijn te laten weggaan. De pijn wilde niet luisteren. Het kwam in vlagen, en soms vergat hij eventjes hoeveel pijn hij had in zijn ledematen. Maar het grootste gedeelte van de tijd was de pijn in volle hevigheid aanwezig. Hij was af en toe weggezakt, maar zelfs in zijn slaap had hij de pijn gevoeld. Terwijl hij zijn ogen sloot probeerde hij weer in slaap te vallen, om de verschrikkingen van de wereld achter zich te kunnen laten, om de pijn te verdoven, al was het maar voor eventjes.


  Flarden van beelden maalden in zijn hoofd. Hij zag zichzelf als jongen, met zijn beste vriend Atme, sparrend bij de Krijgsmacht; hij zag zichzelf met een meisje waarvan hij had gehouden, maar wiens naam hij zich niet meer kon herinneren, op een roeiboot; hij zag zijn eerste gevecht, zijn eerste overwinning, zijn eigen verbazing over zijn vaardigheden; hij zag zichzelf aan tafel zitten met zijn vader, Koning MacGil, Gwendolyn, Godfrey, Reece, en zelfs Gareth, allemaal jong en gelukkig. Hij zag het Koninklijk Hof in volle glorie, majestueus, ondoordringbaar.


  En toen zag Kendrick zijn vader voor zich staan, omgeven door wit licht. Zijn vader strekte zijn hand uit. Hij zag er jong en gezond uit, een moedige krijger, zoals Kendrick hem zich herinnerde. Hij glimlachte.


  “Mijn zoon,” zei zijn vader trots.


  Zijn woorden overspoelden Kendrick met warmte. Kendrick had altijd als MacGils zoon beschouwd willen worden.


  “Jij bent mijn eerstgeborene,” zei hij. “Mijn ware zoon.”


  Kendrick wilde zijn vaders hand aanraken, maar zijn vingers waren net buiten zijn bereik.


  “We zullen spoedig weer samen zijn,” zei MacGil. “Maar je tijd is nog niet gekomen. Je moet vechten. Je bent een krijger. Geef niet op. Geef nooit op. Vecht. Vecht voor mij!”


  Kendrick voelde een hand op zijn pols, en eerst dacht hij dat het die van zijn vader was.


  Toen schrok hij wakker. Hij opende zijn ogen en toen hij naar beneden keek, zag hij dat er inderdaad een hand op zijn pols lag. Tot zijn verbazing zag hij een prachtige jonge vrouw bij hem staan, misschien een jaar of twintig oud. Ze had haar ogen gesloten en leek naar Kendricks pols te luisteren. Toen opende ze haar ogen en keek ze naar hem op. Ze had de mooiste ogen die hij ooit had gezien. Amandelvormig, lichtbruin. Ze had een licht getinte huid.


  Een vrouw uit het Rijk, besefte hij. Hij vroeg zich af wat ze aan het doen was. Had Andronicus haar gestuurd? Stond ze op het punt hem te doden? Uit haar glimlach en zachte aanraking kon hij afleiden dat dat niet het geval was. Maar wat deed ze hier anders, met zijn pols in haar handen? Hij vroeg zich af of hij nog steeds droomde.


  “U leeft nog,” zei ze tegen hem. Ze klonk verrast. Ze had de liefste stem die hij ooit had gehoord; en het enige wat hij wilde was haar weer horen spreken. Hij wilde dat ze voor altijd zou spreken, en nooit zou stoppen.


  “Wie bent u?” probeerde hij te vragen, maar zijn stem was schor, en zijn keel droog.


  “Sandara,” antwoordde ze.


  Ze keek hem hoopvol aan, alsof ze blij was om te zien dat hij nog leefde. Ze hield een zwarte mantel omhoog. Toen klom ze op het kruis en slaagde erin om de mantel over zijn schouders te draperen. Het was de zachtste, meest luxueuze vacht die hij ooit had gevoeld, en hij was nog nooit zo dankbaar geweest voor een stuk kleding. Zijn schouders en borst voelden meteen een stuk warmer aan.


  “Waarom helpt u me?” vroeg hij.


  “Het genezen van de zieken is mijn roeping,” zei ze.


  “Maar u werkt voor het Rijk,” zei hij.


  Ze keek behoedzaam om zich heen.


  “Dat klopt,” zei ze. “Maar niet ’s nachts. Ze zien niet alles dat ik doe. Ik hou er niet van om mensen te zien lijden. Rijk of niet. Het maakt me niet uit of ze dezelfde huidskleur als ik hebben of niet.”


  Kendrick keek op haar neer en zijn hart smolt van dankbaarheid en waardering. Ze haalde een zakje met vloeistof tevoorschijn en bracht het naar zijn lippen. Hij dronk gulzig terwijl hij het water zijn mond voelde vullen. Hij dronk en dronk, als een man in een woestijn die al weken geen water had gezien. Hij besefte hoe uitgedroogd hij was.


  Ze trok de zak weg.


  “Niet teveel in één keer,” zei ze, “uw lichaam kan het anders niet aan.”


  Toen haalde ze een andere zak tevoorschijn, die ze ook naar zijn lippen bracht. Hij proefde een zoete wijn. Het was sterker dan elke wijn die hij ooit had geproefd, en de alcohol steeg meteen naar zijn hoofd. Hij voelde zich licht, tintelend, en zijn pijn leek iets weg te ebben.


  “Het is niet de beste remedie,” zei ze, “maar voor nu helpt het, om de pijn te verminderen.”


  “Ik weet niet hoe ik u moet bedanken,” zei hij. Nu de pijn minder werd, kon hij eindelijk weer een beetje helder nadenken. “Ik ben u veel verschuldigd.”


  Ze keek somber naar de grond.


  “Ik vrees dat u niet lang genoeg zal leven om uw schuld te vereffenen,” zei ze. “Ik hoor dat de Grote Andronicus jullie morgen allemaal zal laten executeren.”


  Kendrick kreeg een knoop in zijn maag, maar hij voelde dat ze de waarheid sprak.


  “Waarom helpt u me dan?” vroeg hij.


  “Iedereen is het waard om te helpen,” antwoordde ze. “Elk moment in het leven is kostbaar.”


  Ze keek naar hem op met tranende ogen, en hij was geraakt toen hij zag hoeveel ze om hem gaf. Ze was een vreemde. En toch voelde hij een sterke band met haar, en hij wilde niets liever dan haar omhelzen. De gedachte dat hij over een paar uur niet meer zou leven om haar gezicht weer te kunnen zien.


  “Uw vriendelijkheid betekent veel voor me,” zei hij. “Het is aan deze vodden niet te zien, maar ik was ooit een belangrijk persoon,” zei hij. “Het is jammer dat u me niet kent als degene die ik ben.”


  Ze glimlachte naar hem.


  “Het kan me niet schelen wie u bent,” zei ze. “U bent nu belangrijk voor me.”


  Kendrick keek haar verwonderd aan.


  “Waarom helpt u uitgerekend mij?” vroeg hij. “U heeft uw mantel alleen aan mij gegeven.”


  Zelfs in het duister kon hij haar zien blozen. Ze keek naar beneden.


  “Ik weet het niet,” antwoordde ze.


  “Wat zouden Andronicus’ mannen met u doen als ze u betrapten op het zorgen voor de vijand?”


  Sandara wierp een blik over haar schouder; gelukkig waren de soldaten van het Rijk afgeleid, en besteedden ze geen aandacht aan haar.


  “Dood,” antwoordde ze.


  Kendricks hart zwol.


  “Als ik hier ooit vandaan kom, zal ik u vinden. Ik zal mijn schuld vereffenen.”


  “Er is niets te vereffenen,” zei ze.


  Ze draaide zich om en wilde gaan. Kendrick kon het niet aan om haar te zien vertrekken; hij moest snel iets verzinnen om haar bij zich te houden, en hij flapte het eerste eruit dat in hem opkwam.


  “Bent u getrouwd?” vroeg hij.


  Ze keek hem aan, en toen keek ze naar de grond. Zelfs in het duister kon hij zien dat ze bloosde.


  Kendrick haatte het om zo tactloos te zijn. Maar hij wist dat dit zijn laatste momenten op aarde waren, en hij had geen tijd voor de gepaste etiquette. Hij moest het weten.


  “Nee, mijn Heer,” antwoordde ze uiteindelijk. Ze keek hem betekenisvol aan. “Maar zelfs als u een vrij man was, zou het verboden zijn voor iemand van mijn ras om iemand van het uwe te trouwen. Het zou bestraft worden met de dood.”


  “Ik geef niets om regels en straffen,” zei Kendrick. “Mijn vrouwe, als ik ooit vrij kom, zal ik u vinden. Ga niet ver. Blijf in de Ring.”


  Ze boog haar hoofd.


  “Ik moet gaan waar de Grote Andronicus zegt dat ik moet gaan,” zei ze.


  Plotseling draaide ze zich om, en ze verdween in de duisternis.


  Kendrick keek haar na. Toen sloot hij zijn ogen, en hij zag alleen nog haar gezicht, haar ogen, de kleur van haar huid, de vorm van haar lippen.


  Sandara. Sandara. Sandara.


  Hij herhaalde haar naam keer op keer in zijn gedachten, als een mantra. Het gaf hem kracht.


  Hij zou het overleven, besloot hij. Hoe dan ook, hij zou het overleven.


  


  HOOFDSTUK DRIEËNTWINTIG


  


  Net toen Thor dacht dat er nooit meer een einde aan de Grote Tunnel zou komen, strompelden ze uitgeput en afgemat het grijze, sombere daglicht in. Ze knepen hun ogen samen tegen het licht, dat ondanks de dikke grijze wolken ongelofelijk fel was. Ze waren zo gewend geraakt aan de duisternis, dat het voelde alsof ze ineens op de zon terecht waren gekomen.


  Thor was dolblij dat ze eindelijk uit de grot waren. Ze hadden de hele dag en de hele nacht gelopen, omgeven door een eindeloze kakofonie van kabaal. Sinds hun confrontatie met het monster waren ze vrijwel continu aangevallen door kleine dieren, waartegen ze tot het einde hadden gevochten. Nu ze eindelijk de tunnel uit liepen, voelde het alsof ze bevrijd waren.


  Een koude windvlaag sloeg hen in het gezicht, en Thor haalde diep adem. Hij voelde zich als een rat die uit een diep, donker hol tevoorschijn kwam. Terwijl zijn ogen gewend raakten aan het licht, knipperde hij een paar keer, verbijsterd door het uitzicht dat voor hem lag.


  De grot had hen naar een slingerend pad geleidt, glimmend wit, dat een hoog gebergte in liep. Zover het oog reikte waren er bergtoppen die zich tot het einde van de aarde uit leken te strekken. In de verte zag Thor lava de lucht in schieten, en een zwarte aswolk verscheen aan de horizon. Hij wist dat het pad hen voorbij het gebergte zou leiden.


  “De Vuurbergen,” zei Indra. “Het beroemde pad naar het Land van de Draken. Men zegt dat het pad van botten is gemaakt.”


  Thor keek naar beneden en voelde de ongewone textuur van het pad onder zijn voeten. Het was glimmend wit, en terwijl hij het bestudeerde, zag hij dat ze gelijk had: de weg bestond uit botten. Samengesmolten botten, zo ver als het oog kon zien.


  “Botten van wie?” vroeg O’Connor.


  Ze wisselden nerveuze blikken uit, en Krohn jankte zachtjes.


  Langzaam vervolgden ze hun weg over het pad, hoger en hoger de bergen in. Thor keek op en zag dat het pad onmogelijk hoog ging, en hij vroeg zich af hoe ze het in vredesnaam moesten halen. Ze waren al zo uitgeput. Maar ze hadden geen keus. Dit was de weg naar het Land van de Draken, en ze moesten gaan naar waar het pad hen bracht.


  “Kijk hier!” riep O’Connor uit.


  O’Connor liep naar iets glanzends aan de zijkant van de weg, bukte, en pakte een kleine gouden munt op.


  “Wat is het?” vroeg Elden, die bij hem kwam staan.


  “Hier ligt ook iets!” riep Reece, die een versierde gouden dolk langs de weg had gevonden.


  “Ik zou dat niet aanraken als ik jou was,” waarschuwde Indra.


  Ze draaiden zich naar haar om.


  “Draken begeren hun schat,” zei ze, “en ze bewaken hem goed. Dit is de buit van degenen die hebben getracht hun schat af te nemen. Iedereen is gestorven. Dit zijn hun botten, en dit zijn hun schatten. De trofeeën van de draken. Het is hun manier van opscheppen: ze zijn zo zelfverzekerd dat ze overal hun schatten kunnen laten liggen. Maar het is ook bedoeld als waarschuwing.”


  Thor keek omhoog naar het bergpad, en zag dat het hele pad was bezaaid met schatten: kostbare sieraden en munten, maar ook wapens, schilden en wapenrustingen.


  “Als we dit naar huis meenemen zijn we rijk!” merkte Elden op.


  Indra schudde haar hoofd.


  “Terugkeren is het moeilijkste,” zei ze.


  “De schat die we willen is de meest waardevolle van allemaal, en hetgeen dat we nodig hebben,” zei Thor. “Het Zwaard van het Lot. We moeten ons niet laten afleiden. Ik zou dit graag allemaal inruilen voor het Zwaard.”


  “Maar we kunnen toch meenemen wat we kunnen dragen,” zei O’Connor.


  “Daar zou ik voorzichtig mee zijn,” zei Indra. “Je zult de draken agiteren.”


  Thor bestudeerde de schatten en dacht na.


  “Neem maar een paar items mee die je graag zou willen,” zei Thor. “Maar niet teveel. Laat de rest liggen waar het ligt. Onze levens en onze missie zijn veel belangrijker dan rijkdom. Bovendien zijn dit de bezittingen van gedode mannen.”


  Ze liepen verder en pakten onderweg verschillende schatten mee. Sommigen hielden ze. Thor had het gevoel dat elke keer dat hij iets zag dat hij mooi vond, enkele meters verderop iets nog veel mooiers vond. Het item dat hij het mooiste vond was een kostbare slinger. Het handvat was gemaakt van ivoor, de buidel bekleed met goud. Er zat zelfs een zak met gouden stenen bij. Hij borg het veilig op. Thor vond ook een dolk met een versierd gouden handvat, gegraveerd met afbeeldingen en teksten in een taal die hij niet begreep. Het glom, en het mes was zo scherp dat een lichte aanraking al een snee veroorzaakte. Hij vond ook een glimmende gouden handschoen, bedekt met robijnen. Toen hij hem aan zijn hand deed, voelde hij de kracht. Hij besloot het te dragen.


  Het enige andere dat hij vond was een ketting. Zodra hij hem zag, dacht hij meteen aan Gwendolyn. De ketting was gemaakt van goud en er hing een glimmend gouden hartje aan, bedekt met diamanten en robijnen. Hij stopte de ketting diep in zijn zak, bij zijn ring, en beloofde zichzelf dat hij lang genoeg zou leven om de ketting aan haar te kunnen geven.


  Ook de anderen vonden kostbare schatten. O’Connor vond een gouden boog en een pijlkoker met pijlen met gouden punten, die hij over zijn schouder zwaaide. Reece vond een platinum schild dat helderder scheen dan de zon. Elden vond een nieuwe bijl met een leer gebonden handvat en een dubbel mes van platinum, waarin je je eigen weerspiegeling kon zien. Indra vond een gouden ring, die ze, ondanks haar eigen waarschuwingen, in haar zak deed. Alleen Conven deed niet mee. Hij liep over de weg, uitkijkend naar de horizon, alsof hij niets meer om de wereld gaf.


  Krohn jankte, en Thor zag hem met zijn neus tegen een sieraad aanduwen. Thor knielde en zag dat het een halsband was, voor een hond misschien, die was versierd met robijnen en saffieren. Krohn jankte weer, en Thor besefte dat Krohn de halsband wilde dragen. Thor pakte de halsband op en bond hem om Krohns nek, en Krohn likte hem.


  Thor keek neer op Krohn. De glimmende sieraden vormden een prachtig contract met zijn witte vacht. Krohn leek ineens vorstelijk, krachtiger. Het paste hem perfect.


  Ze liepen verder, steeds hoger het kronkelende bergpad op. De wind werd steeds sterker, en de hoogte bemoeilijkte het ademhalen. Thor vroeg zich af of ze ooit de top zouden bereiken. De bergtoppen leken zich tot het einde van de wereld uit te strekken.


  “Ik zie nergens draken,” zei O’Connor tegen Indra.


  “Maak je geen zorgen,” zei ze, “daar zal spoedig genoeg verandering in komen.”


  In de verte klonk een laag gerommel, als een soort gegrom, en de grond onder hun voeten trilde. Ze stopten en luisterden. Thor herkende het geluid direct van zijn tijd bij de Honderd. Het gebrul van een draak.


  Het maakte het ineens echt, en Thor slikte terwijl hij zich realiseerde hoe gestoord deze missie was.


  Ze liepen verder, en net toen Thor het gevoel had dat hij geen stap meer kon verzetten, bereikten ze de top van de hoogste berg. Hijgend staarden ze naar het adembenemende uitzicht.


  Beneden hen lag een uitgestrekte vallei, die bezaaid was met vulkanen. Ze waren actief, en de lava vulde de lucht met een sprankelend rood. Er kwam zoveel hitte vanaf dat ze het zelfs vanaf hier konden voelen. Overal stroomden rivieren van lava, en het land en de lucht waren zwart van roet en as.


  Aan de horizon zagen ze vlammen en rook. Er klonk een diep gerommel in de verte.


  Het nest van de draken. Thor kon zelfs vanaf waar hij stond hun energie voelen.


  Het voelde als één van de grote wonderen van de wereld. Het voelde hetzelfde als toen hij het Ravijn voor het eerst had aanschouwd. Magisch, mysterieus, verleidelijk—en gevaarlijk.


  Er kwam een windvlaag, en deze was sterk genoeg om hen uit balans te brengen. Thor en de anderen keken elkaar aan. Ze stonden als aan de grond genageld, en aarzelden om de eerste stap te zetten.


  Uiteindelijk stapte Conven naar voren. Hij begon het pad af te lopen dat door het uitgestrekte landschap naar beneden liep en rond de lava velden kronkelde, in de richting van het nest van de draken in de verte.


  Thor en de anderen volgden, en terwijl ze liepen kreeg Thor een onheilspellend gevoel in zijn maag, alsof ze bekeken werden.


  Plotseling hoorde hij iets, het geklapper van vleugels, en toen hij op keek zag hij, hoog in de lucht, een enorme draak overvliegen. Gelukkig leek hij hen niet gezien te hebben, maar het klapperen van de vleugels was zo luid en de vleugels waren zo breed dat het even donker werd. Het immens grote, primordiale beest zag er magisch uit. Onoverwinnelijk.


  Thor kon niet geloven hoe dichtbij ze waren, en dat ze na al die tijd eindelijk in de buurt waren van het nest van de draken, de laatste rustplaats van het Zwaard. Thor kon de energie van het Zwaard voelen. Hij was opgewonden nu hij voelde dat het binnen bereik was. Zijn hartslag versnelde.


  Thor voelde ook een ongelofelijke energie in zich opkomen, en hij wist dat hij zich op een machtige plek bevond, zowel fysiek als spiritueel. Hij had nog nooit zoiets gevoeld, en de sensatie overweldigde hem. Hij wist dat er een zware strijd aan zat te komen. En hij wist ok dat die strijd meer spiritueel dan fysiek zou zijn.


  De jongens keken vol verwondering op terwijl de draak voorbij vloog.


  “En hoe moeten we daar tegen vechten?” vroeg O’Connor. “Denk je dat onze wapens enig nut zullen hebben?”


  “Om nog maar niet te spreken over de vlammen,” zei Indra. “Ze kunnen ons binnen enkele seconden verzwelgen.”


  “We moeten vertrouwen hebben,” zei Thor. “We zijn op een missie die groter is dan wij zelf.”


  Ze liepen verder en ineens barstte er een kleine vulkaan naast hen uit. Er spatten vonken af en ze konden de klodders lava die om hen heen terecht kwamen nog maar nauwelijks ontwijken.


  Hoe verder ze gingen, hoe meer kleine vulkanen er uit leken te barsten; ze moesten om de haverklap lava ontwijken. En ze hadden nog een flinke afstand af te leggen voordat ze voorbij de vulkanen zouden zijn.


  Plotseling hoorden ze een afschuwelijk grommend geluid achter zich, en ze hielden abrupt halt. Het klonk als het gegrom van een tijger, maar dan een tijger met vuur in zijn keel. Het geluid deden de haren in Thors nek recht overeind staan.


  Ze draaiden zich langzaam om, en Thor zag tot zijn grote afschuw hoe een kleine vulkaan uitbarstte, en de lava die eruit spoot de vorm aannam van een groot wezen, twee keer zo groot als een gorilla, geheel gemaakt van gesmolten vuur. Het wezen gooide zijn hoofd achterover en brulde, en spoot lava alle kanten op. Een kleine klont met lava schampte Thors arm, en hij schreeuwde het uit van de pijn.


  Ze doken naar de grond terwijl de lava klonten om hen heen vlogen.


  “Mijn schild!” riep Reece.


  Reece rende voor de anderen uit, en terwijl hij zijn nieuwe platinum schild voor zich uit hield, doken ze er met zijn alleen achter; het schild vouwde uit, alsof het magisch was, en het was net groot genoeg om hen allemaal te beschermen.


  De klonten lava die er tegen aan vielen klonken als hagel en sisten, en de scherpe geur van zwavel en rook vulde hun neusgaten.


  Het monster brulde weer, en de grond begon te sissen terwijl het recht op hen af kwam.


  Conven sprong vanachter het schild vandaan en trok zijn zwaard; roekeloos rende hij op het beest aan, en zwaaide zijn zwaard dwars door het middel van het monster heen. Maar het monster leek onaangetast, en Conven zag tot zijn grote afschuw het zwaard in zijn handen smelten. Toen viel het op de grond.


  O’Connor ging staan en vuurde gouden pijlen af met zijn nieuwe boog; maar ook de pijlen smolten zodra ze bij het beest in de buurt kwamen.


  Elden sprong op en wierp zijn bijl, die recht door het beest heen ging; en er gesmolten en zwartgeblakerd aan de andere kant uitkwam.


  Thor legde een gouden steen in zijn slinger, haalde uit en wierp—maar het wezen ving de steen, en het goud smolt.


  Het beest haalde uit en sloeg Conven in zijn gezicht. Conven struikelde achteruit en viel schreeuwend op de grond, terwijl hij naar zijn gezicht greep. De klap had een brandwond op zijn kaak achtergelaten. Het beest ging op Convens nek af, en Thor wist dat het beest hem levend zou verbranden.


  Thor deed een stap naar voren, strekte zijn hand uit en sloot zijn ogen. Hij voelde de brandende natuur van het beest. In plaats van zich ertegen te verzetten, trachtte hij er één mee te worden. Hij voelde het branden. En toen wenste hij ijs.


  Thor opende zijn ogen en zag een ijzige straal uit zijn handpalmen schieten, die het beest raakte voor het Conven bereikte. Het beest gilde terwijl het werd overgoten met ijs en ter plekke werd bevroren.


  En toen smolt het beest tot een plas water.


  De anderen keken Thor dankbaar en opgelucht aan, en Thor viel op zijn knieën. Zijn arm brandde van de brandwond en hij was uitgeput door het gebruiken van zijn magie. Hij kreeg er steeds meer controle over, merkte hij. Maar het vergde ook steeds meer van hem. Hij had niet genoeg uithoudingsvermogen, en hij had het gevoel dat al zijn energie uit hem was weggezogen.


  Reece en O’Connor liepen naar hem toe en hielpen hem overeind.


  Ze vervolgden hun weg door tussen de lava velden door, over de weg van botten, en probeerden de lava zo veel mogelijk te ontwijken. De geur van zwavel werd steeds sterker, de aswolken steeds donkerder, de donder steeds luider, de explosies van vuur steeds heviger. Thor wist dat de geluiden niet alleen maar van de vulkanen afkomstig waren; het was de adem van de draken.


  Het pad leidde hen naar een richel, waar de grond ineens ophield en Thor iets zag dat hem de rest van zijn leven zou bijblijven—hoeveel dagen hij dan ook over had.


  Voor hen lag een zee van vuur en lava, borrelend, en onmogelijk door te kruizen. Daarachter lag een landschap van zwart zand en zwavel, en een enorme grot die zich op de rand van een eeuwenoude klif bevond. Boven hen vlogen honderden draken, die de hemel zwart kleurden. Ze brulden en schoten vlammen uit hun bekken, gevuld met bloedlust.


  Bij de ingang van de grot zaten nog tientallen draken.


  “Het Nest van de Draken,” zei Indra. Ze hadden het gevonden. En ergens in die grot lag het Zwaard van het Lot.


  


  HOOFDSTUK VIERENTWINTIG


  


  


  Godfrey liep samen met Akorth en Fulton door de nachtelijke achterafstraten van Silesia. Terwijl hij naar zijn kameraden keek, was het lastig om te bevatten dat dit zijn vrienden waren: met hun uniformen van het Rijk aan waren ze zo overtuigend, dat ze zelfs voor hem, hun beste vriend, niet te herkennen waren.


  Godfrey was trots op zichzelf, maar ook geschokt: hij had niet gedacht dat hij met dit plan, dat hij ter plekke improviseerde, zo ver zou zijn gekomen. Hij en Akorth en Fulton, dacht hij, waren wel de meest onwaarschijnlijke helden. Ze waren de enige leden van het Silesiaanse leger die nog niet gevangen genomen waren. En nu liepen ze door de nacht, gekleed in deze belachelijke uniformen, de enigen die zich nog konden verzetten tegen Andronicus’ miljoenenleger. Het was zo absurd dat als Godfrey de situatie van een afstandje zou hebben bekeken, hij in lachen zou zijn uitgebarsten.


  Maar hij zat er midden in, en het was een kwestie van leven en dood—en Godfrey lachte niet. Ze liepen gespannen door de kampen van soldaten van het Rijk, die aan het patrouilleren waren of zich rond kampvuren schaarden in een poging om warm te blijven. Ze liepen met hun borst vooruit en trachtten net te doen lijken alsof ze er thuishoorden, alsof ze op een belangrijke missie waren.


  Godfreys hart bonsde van de angst om ontdekt te worden. Hij was doodsbang dat de vreemde maat van zijn uniform iemand zou opvallen, of dat iemand zich zou afvragen waar ze met zijn drieën heen gingen op dit tijdstip. Hij ging sneller lopen, en zijn vrienden volgden zijn voorbeeld. Hij kon voelen dat ze net zo zenuwachtig waren als hij.


  Akorth en Fulton roken naar drank, en dat maakte hem nog nerveuzer; hij vroeg zich af of een gewone soldaat van het Rijk net zo veel zou drinken als deze twee, en of het hen misschien zou verraden. Hij wist dat het bier dat ze hadden gedronken had geholpen om hen te kalmeren, maar Godfrey had zelf niets gedronken, en hij voelde zich jaloers. Toch was hij blij dat hij nu niet meer alleen was, en hij wist dat hij ze nodig zou hebben voor wat hij wilde gaan proberen.


  Godfrey baande zich een weg door de straten, vastberaden om zijn broer Kendrick te redden. Hij had hem en de anderen eerder die dag op de kruisen gezien, en het had zijn hart gebroken. Godfrey had altijd al een zwakke plek gehad voor Kendrick. Hij was één van de weinige ridders geweest die niet minzaam was geweest, die hem niet als een mindere had beschouwd. Godfrey had een plan bedacht en met Akorth en Fulton afgewacht tot de avond viel en ze in actie konden komen. Nu was het zover.


  “Dit gaat nooit werken, weet je dat?” zei Akorth, die boerde en niet helemaal recht meer liep.


  “Het is waarschijnlijk het domste dat ik ooit heb gedaan,” zei Fulton. “Hoewel ik wel moet toegeven dat ik me bijna een held voel. Het voelt best goed, moet ik zeggen,” zei hij glimlachend.


  “Bijna is het juiste woord,” zei Akorth. “Je bent slechts een lompe, dronken idioot in het uniform van de vijand, net als ik. Dat maakt je nog geen held. Het maakt je alleen dapper. En dat staat gelijk aan domheid. We zouden op dit moment ook in de taverne kunnen zitten, bij het vuur, met een glas warm bier. Maar in plaats daarvan lopen we hier buiten te bevriezen.”


  “Hou jullie mond!” siste Godfrey.


  Ze gingen langzamer lopen terwijl een groep soldaten van het Rijk hen passeerden. De soldaten keken hen argwanend aan, en Godfrey bad dat ze niet iets vreemds zouden zien—of zouden opmerken dat hij trilde van angst.


  Ze gingen een hoek om, en Godfrey zag de soldaten over hun schouders kijken. Maar ze liepen verder. Godfrey slaakte een zucht van opluchting. Dat had niet veel gescheeld. Misschien hadden ze belangrijkere zaken aan hun hoofd; misschien twijfelden ze; of misschien was het ze gewoon te koud buiten.


  “Luister, jullie twee,” fluisterde Godfrey. “Stop met kibbelen. Je hebt gelijk: het is roekeloos. En ik heb geen flauw idee waar ik mee bezig ben. Maar ik weet hoe ik moet overleven. En dat weten jullie ook. Dus stop en praten en doe wat ik je zeg. Zo niet, keer dan om en ga naar huis. Misschien dat je de ochtend haalt. Maar denk niet dat je het hier nog een maand volhoudt.”


  De twee keken elkaar aan en liepen toen zwijgend verder.


  Ze staken een plein over dat bezaaid was met puin. Het deed Godfrey pijn al die vernieling om hem heen te zien, hoe al zijn mensen tot slaven waren gemaakt, al die lijken. Hij besefte hoeveel geluk hij had dat hij daar niet lag bij de anderen. Ze liepen de binnenplaats op en Godfrey begon steeds angstiger te worden. Er waren hier meer soldaten. Ze zaten in kleine groepjes verspreid over de binnenplaats, dicht rondom hun kampvuren. Maar daar, in de schaduwen, zag hij waarvoor hij gekomen was: een rij met kruisen, waar de meest belangrijke soldaten aan waren vastgebonden—inclusief Kendrick.


  “Hou je hoofd laag, maar niet te laag,” fluisterde Godfrey naar de anderen terwijl ze over de binnenplaats liepen. “Gedraag je alsof je hier thuishoort. Volg mij.”


  Ze knikten nerveus terug.


  Godfrey probeerde zichzelf ervan te weerhouden om niet te snel te lopen en niet op te vallen terwijl ze naar de kruisen toe liepen.


  Kendrick ging met zijn ogen gesloten aan zijn kruis. Hij zag er meer dood dan levend uit.


  Godfrey siste naar hem.


  “Kendrick!”


  Godfrey siste een paar keer naar hem. Net toen hij zich begon af te vragen of hij dood was, tilde Kendrick zijn kin omhoog en knipperde hij met zijn ogen.


  Kendrick staarde hem verward aan, en Godfrey besefte dat Kendrick moest denken dat hij een soldaat van het Rijk was.


  Godfrey tilde zijn vizier op.


  Kendricks ogen sperden zich open van verbazing.


  “We komen je bevrijden,” zei Godfrey. “Begrijp je me?”


  Kendrick knikte. Godfrey klom op het kruis, haalde zijn dolk tevoorschijn en sneed de touwen rondom zijn enkels en polsen door.


  “Help de anderen!” riep Godfrey uit naar Akorth en Fulton, en de twee kwamen in actie.


  Terwijl Godfrey het laatste touw door sneed, viel Kendrick plotseling van het kruis. Hij landde boven op Godfrey. Brom, Srog en Atme vielen ook tegen de grond.


  Godfrey had er niet op gerekend, en hij had ook niet verwacht dat Kendrick zo zwaar zou zijn.


  Kendrick lag boven op hem, als een lappenpop. Godfrey worstelde zich onder hem vandaan, trok hem overeind en drapeerde zijn arm over zijn schouder. Zijn hart bonsde van opwinding en angst. Als ze maar zouden kunnen ontsnappen voor ze betrapt zouden worden.


  “Ben je in orde?” vroeg Godfrey.


  Kendrick knikte.


  “Maak je geen zorgen om mij,” zei Kendrick schor. “Help de anderen.”


  Akorth en Fulton hielpen Brom, Srog en Atme overeind, en terwijl Godfrey aanstalten maken om meer mannen los te snijden, klonk er ineens een stem.


  “Hee, jullie daar!”


  Godfrey draaide zich om en zijn hart sloeg een slag over toen hij een groep met soldaten van het Rijk, aan de andere kant van de binnenplaats, op hen af zag komen rennen.


  “Wat is hier de betekenis van? Wie heeft je vertelt die gevangenen los te snijden?” riep één van hen uit.


  “RENNEN!” riep Godfrey uit.


  Godfrey, Akorth en Fulton begonnen te rennen en sleepten Kendrick, Brom, Srog en Atme met zich mee.


  “Deze kant op!” klonk een stem.


  Godfrey zag een prachtige vrouw naast de stenen muur geknield zitten. Ze had een lichtbruine huid, van het ras van het Rijk. Ze gebaarde wild naar hen om haar te volgen. Godfrey aarzelde en vroeg zich af of ze wel te vertrouwen was—maar toen hoorde hij het geschreeuw van de soldaten achter zich en hij wist dat hij geen keus had.


  Godfrey leidde de anderen naar de vrouw toe en ze doken in een geheime doorgang, verborgen in de schaduwen van de stenen muur. Terwijl ze zich naar binnen wurmden, sloeg ze snel het metalen traliewerk achter hen dicht. Ze bevonden zich in een kleine, donkere kamer, verstopt in de muur. Godfrey knielde naast de vrouw neer en keek met ingehouden adem toe terwijl de groep soldaten voorbij rende, op zoek naar hen. Ze hadden niet gezien waar ze heen gingen. Het had gewerkt.


  “Wie bent u?” vroeg Godfrey dankbaar.


  “Sandara,” antwoordde ze. “En u heeft geluk dat u nog leeft.”
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  Thor ontwaakte terwijl het eerste licht over de horizon viel en de vallei in een mysterieuze rode gloed hulde. Het was één van de meest verschrikkelijke nachten van zijn leven geweest. Ze hadden besloten om af te wachten tot de ochtend, wanneer de draken hun nest verlieten.


  De hele nacht lang waren Thors dromen verstoord door het geluid van uitbarstende vulkanen en de brandende hitte van de lavarivieren om hen heen. Meer dan eens had hij gedroomd dat hij op de rand van één van de zonnen sliep, om vervolgens te ontwaken en een stroom lava zijn kant op te zien komen.


  Het was hier ook lastiger om adem te halen. De wolken waren dikker en er was overal as. Elke keer dat hij wakker was geworden had hij gesnakt naar adem. Hij had as in zijn oren en ogen en neus, op zijn wangen, op zijn handen. Hij keek naar zijn vrienden en zag dat ook zij besmeurd waren met as. Het leek erop dat ook zij niet al te best hadden geslapen; ze leken erg gespannen.


  In de verte rees een gebrul op. De grond trilde, en hij hoorde de draken ontwaken. Het eerste ochtendlicht brak onder een koor van gebrul, die dwars door de lucht leek te snijden. Terwijl ze zich omdraaiden en over de rand keken, zagen ze de draken één voor één uit de grot komen en naar de rand van de klif lopen om vervolgens de lucht in te gaan. Hun lange klauwen bungelden terwijl ze met hun vleugels klapperden. Ze krijsten en kromden hun nekken terwijl ze hoger en hoger de lucht in vlogen. Ze waren tientallen meters lang, sommigen zwart, anderen groen, paars of rood, en bedekt met schubben. Ze vlogen dicht bij elkaar, en gingen dan weer uit elkaar.


  Als een leger stegen ze één voor één op. In de verte dook er één naar beneden en vulde de lucht met vlammen. Thor vroeg zich af waar de draak naar toe dook.


  En toen zag hij het. Daar, aan de horizon, liep een contingent van Andronicus’ leger, geleidt door Romulus. Het waren honderden mannen, onderweg naar het nest van de draken. En de draken hadden hen in het oog gekregen.


  Er rees een luid geschreeuw op terwijl de draken op hen af doken en vuur spuwden. Het vuur brandde dwars door hun schilden heen. De schilden smolten en de soldaten gingen schreeuwend in vlammen op. Het was chaos.


  De rest van Romulus’ leger bleef doorlopen, en de achterste linies wierpen speren naar de laag vliegende draken. Maar de speren kaatsten van hun dikke huid af.


  Meer draken doken naar beneden en grepen de soldaten met hun klauwen vast, om vervolgens weer hoog de lucht in te vliegen en met ze te spelen. Ze lieten ze vallen, en doken toen weer naar beneden om ze op te vangen. Ze deden het keer op keer, tot ze uiteindelijk moe werden van het spel en de soldaten in de vulkanen lieten vallen. De mannen schreeuwden het uit terwijl ze door de lucht naar beneden vielen en door de vlammen werden verzwolgen.


  Romulus’ mannen werden afgeslacht. De overgebleven soldaten sloegen op de vlucht, maar de draken lieten hen niet gaan. Ze gingen ze achterna en spuwden vuur, waardoor ze bijna allemaal levend werden verbrand.


  “Nu is onze kans,” zei Thor, die zich naar de anderen omdraaide. “De draken zijn allemaal uit het nest. Ze zijn afgeleid. We moeten snel het Zwaard zien te vinden, voor ze terugkeren.”


  “Maar hoe?” vroeg Reece. “We kunnen die zee van lava niet oversteken.”


  Thor wist dat hij gelijk had. Ze konden inderdaad niet oversteken. Zelfs als ze een boot hadden, dan zou hij binnen enkele seconden smelten.


  Thor sloot zijn ogen. Meer dan ooit had hij zijn krachten nodig. Hij liet zichzelf de kracht van deze plek voelen. Hij werd er één mee.


  Ineens voelde hij een erg duidelijke energie. De energie van een draak. Hij sperde zijn ogen open en voelde iets door zich heen stromen, vanaf zijn vingertoppen tot aan zijn tenen. Alles tintelde. Hij zag een eenzame draak in de grot. Kleiner dan de anderen. Donkerpaars, met grote, rode, gloeiende ogen.


  De draak draaide zich om en keek Thor recht aan. Thor wist dat de draak Mycoples heette. Het was een zij. En het voelde alsof ze tegen hem praatte.


  Plotseling steeg Mycoples de lucht in en kwam recht op hen af.


  “Er is nog een draak!” schreeuwde Indra. “Hij komt deze kant op! We zijn er geweest!”


  “Nee,” antwoordde Thor kalm. “Probeer haar niet te verwonden.”


  Reece liet zijn speer zakken, en O’Connor zijn boog.


  Thor voelde de ongelofelijke energie van de draak door zich heen golven. Hij hief zijn handen omhoog en draaide zijn handpalmen naar de hemel. Hij voelde Mycoples naar hen toe komen, en hij voelde dat hij haar opriep. Hij voelde dat ze wilde komen, alsof ze op hem had gewacht. Hij voelde dat hij een band had met dit beest, een onvoorstelbaar sterke band.


  Mycoples krijste terwijl ze naderde. Thors vrienden doken angstig in elkaar, maar Thor bleef staan. Hij wist dat ze geen vuur zou spuwen, wist dat ze niet zou aanvallen. Hij kende haar beter dan hij zichzelf kende.


  Mycoples landde met klapperende vleugels, vlak voor Thor. De grond beefde.


  Mycoples draaide haar kop en keek Thor aan. Haar zielvolle, rode ogen ontmoetten de zijne, en het voelde alsof hij iemand terug had gevonden die hij kende uit een ander leven.


  Mycoples zat daar, wachtend.


  “Volg mij,” zei Thor tegen de anderen.


  Thor sprong zonder enige angst op Mycoples’ rug, alsof de normaalste zaak in de wereld was. De anderen waren verstijfd van de schrik en keken elkaar verbijsterd aan.


  Toen, één voor één klommen ze op Mycoples’ rug. Indra nam Krohn.


  Thor streelde de nek van de draak. Haar schubben waren dik en glad, en het gevoel elektrificeerde hem. Hij leunde naar voren en fluisterde in haar oor.


  “Oude vriendin,” zei hij,” breng ons naar je huis.”


  Mycoples sprong op, en vloog recht de lucht in.


  Thor en de anderen grepen zich met alle macht aan haar vast; ze schreeuwden terwijl Mycoples recht omhoog vloog. Eindelijk ging ze recht vliegen, en zeilden ze over de zee van lava. Ze waren compleet aan haar genade overgeleverd; als ze ineens zou besluiten hen te laten vallen, zouden ze dood zijn. Maar Thor had nog nooit iemand of iets vertrouwd zoals hij Mycoples vertrouwde.


  Vanuit de lucht hadden ze het meest fantastische uitzicht over het Land van de Draken. Het was naargeestig en verlaten en adembenemend mooi. Het was een land van vuur, dat werd verlicht door de bloedrode opkomende zon.


  Terwijl ze het nest naderden, streelde Thor Mycoples’ nek. Ze dook naar beneden, recht naar de grot, en landde bij de ingang. Ze lieten zich van haar rug afglijden.


  “Wacht op ons,” fluisterde Thor naar Mycoples. Ze spinde, knipperde met haar ogen en klapperde één keer met haar vleugels, alsof ze het begreep.


  Thor en de anderen draaiden zich om en renden de grot in. Het zou niet lang duren voor de andere draken terug zouden keren, en elke seconde telde.


  Thor was verbijsterd. De grot was bezaaid met bergen van gouden munten, sieraden, schatkisten, wapens—alle mogelijke schatten. Het was als een eindeloze tunnel met schatten, en Thor moest zich ervan weerhouden om te stoppen en alles te bekijken.


  Ze renden en renden, en Thor voelde de energie van het Zwaard van het Lot.


  Ze gingen een hoek om en daar, aan het eind van de grot, in het midden, lag het.


  Het Zwaard van het Lot.


  Ze stopten abrupt, hijgend, hun ogen wijd opengesperd. Ze waren te verbijsterd om een woord uit te kunnen brengen.


  “Wat nu?” vroeg O’Connor.


  “Als niemand het kan optillen,” zei Elden, “hoe moeten we het dan terugbrengen? De dieven hadden een dozijn mannen nodig om het te kunnen dragen.”


  “Volgens de legende kan alleen aan MacGil, een ware MacGil, het zwaard optillen,” zei Thor. “Er is een MacGil onder ons.”


  Ze draaiden zich om en keken allemaal naar Reece.


  Maar Reece schudde zijn hoofd.


  “Ik ben niet een eerstgeborene,” zei hij. “Ik kan niet Koning zijn. Ik kan de Uitverkorene niet zijn.”


  “Maar je bent wel een MacGil,” drong Thor aan. “Je moet het proberen.”


  In de verte klonk het gebrul van de draken, en de grond trilde. Ze zouden terugkomen.


  “Haast je,” zei O’Connor. “We hebben niet veel tijd meer.”


  Reece haastte zich naar het zwaard, greep het met beide handen vast, en probeerde het op te tillen.


  Hij kreunde van de inspanning—maar er gebeurde niets. Het zwaard bewoog geen millimeter.


  “We hebben niets te verliezen,” zei Indra. “Waarom proberen we het allemaal niet?”


  Thor keek over zijn schouder naar de ingang van de grot, terwijl de anderen naar het zwaard toe renden.


  Eén voor één probeerden ze het op te tillen. Elden, O’Connor, en toen Conven. Zelfs Indra deed een poging.


  Maar het lukte niet.


  Ze probeerden het samen.


  Maar er was geen beweging in te krijgen.


  “Kom ons helpen!” schreeuwde Elden.


  Thor rende naar voren, en op het moment dat hij bij het Zwaard in de buurt kwam, gebeurde er iets vreemds: de anderen doken ineens achteruit, alsof de energie van het zwaard hen afstootte.


  Thor stapte naar voren, legde één hand losjes op het zwaard, en voelde een energie door zich heen stromen die hij nog nooit had gevoeld. Het was alsof hij de zon vastpakte. Alsof hij voor het eerst echt leefde.


  Er schoot een intense energie door zijn arm en zijn schouder, en door zijn hele lichaam, en Thor tilde plotseling het zwaard op, hoog boven zijn hoog.


  De anderen keken hem verbijsterd aan. Er scheen een intense, gouden gloed van hem af, feller nog dan de schatten, dat de hele grot verlichtte. Als één lieten zijn vrienden zich op hun knieën vallen.


  Thor begreep niet wat er gebeurde. Het was allemaal te onwerkelijk.


  Hier stond hij dan, met het Zwaard van het Lot, het zwaard dat alleen door een MacGil, alleen door de Uitverkorene, opgetild kon worden.


  Wie was hij?


  


  


  HOOFDSTUK ZESENTWINTIG


  


  


  Erec stond bij de ingang van de kloof voor het leger van de Hertog en tuurde de donkere tunnel in. Hij stond met zijn handen op zijn heupen, ogenschijnlijk kalm; maar diep van binnen was hij wel degelijk bang. Zijn zesde zintuig vertelde hem dat Andronicus’ mannen dichterbij kwamen. Hij kon niet op zijn paard zitten wachten. Hij moest op zijn benen staan, vooraan, voor de anderen. Dat was hoe hij in elkaar zat.


  In zijn hoofd was Erec al talloze keren over de posities van zijn mannen heen gegaan. Hij had hun strategie doorgenomen, had gedacht aan elk denkbaar scenario, aan alles dat er mis zou kunnen gaan. Hij voelde zich zelfverzekerd en goed voorbereid. De mannen van de Hertog hadden al uren geleden hun posities in genomen en wachtten geduldig.


  Maar er was al zoveel tijd voorbij gegaan. Kon het zijn dat hij het bij het verkeerde eind had? Hij begon te twijfelen. Wat als Andronicus’ niet via deze weg kwam? Wat als ze voorzichtiger waren dan hij dacht en om de kloof heen reden? Wat als ze op dit moment het onbeschermde Savaria aanvielen? Wat als hij, voor het eerst in zijn militaire leven, een verkeerde inschatting had gemaakt? De levens van deze mensen hingen er van af. En dat van Alistair ook.


  Erec dwong zichzelf te stoppen met twijfelen op zijn instinct te vertrouwen. Hij had een keus gemaakt en hij moest nu doorzetten. Hoewel hij Andronicus en zijn commandanten nog nooit had ontmoet, voelde het alsof hij hen al kende. Hij wist altijd hoe andere commandanten dachten, had altijd al het talent gehad om zichzelf in hun schoenen te zetten. En hij kende de topografie van de Ring beter dan wie dan ook—en al helemaal beter dan een indringer.


  Dat was best ironisch, gezien het feit dat Erec oorspronkelijk ook een outsider was. Hij was opgegroeid op de Zuidelijke Eilanden, en was als jongen bij MacGil komen trainen. Misschien kwam het doordat hij zich al sinds het begin een buitenstaander had gevoeld. Hij had zich voorgenomen om de Ring niet voor lief te nemen, zoals degenen die er waren opgegroeid, maar om elke berg, elke vallei, en kloof, elke hoek en elke spleet te leren kennen. Met name vanuit een militair perspectief. Hij wist hoe soldaten te werk gingen, hij wist waar ze rustten, en hij wist waar ze zich terugtrokken. Hij had alle grote gevechten bestudeerd. Hij wist hoe gevechten werden gewonnen, en hoe ze werden verloren.


  En alles dat hij wist vertelde hem dat dit de kloof was waar Andronicus’ mannen doorheen zouden komen.


  Terwijl de tijd verstreek en de zonnen steeds hoger de hemel in stegen, begonnen de mannen van de Hertog ongeduldig te worden; Erec kon ze horen bewegen en hoesten, en hij hoorde het geschuifel van paarden. Hij wist dat het niet lang meer zou duren.


  En toen begon het. Het begon als een lichte beving, een beving in zijn voetzolen die hij maar nauwelijks kon voelen. Ze kwamen.


  Erec draaide zich om en besteeg zijn paard, en wendde zich tot de mannen voor hem. Alle ogen waren op hem gericht.


  “Ze komen,” zei Erec tegen de Hertog, terwijl hij recht de kloof in staarde.


  “Ik hoor niets,” antwoordde de Hertog.


  “Ik ook niet,” zei Brandt. “Weet je het zeker?”


  Erec knikte, terwijl hij strak voor zich uit bleef staren.


  “ZET JE SCHRAP!” riep Erec naar de mannen. “NAAR JE POSITIES!”


  De mannen kwamen in beweging en deden wat hen werd gevraagd. Erec stond midden in de kloof, omgeven door enkele tientallen krijgers. Hun groep zou net voldoende zijn om de vijand aan te zetten om de kloof in te komen. Als het een goede commandant was, zou hij naar voren rijden en gaan voor de makkelijke kill. Als het een geweldige commandant was, zou hij aarzelen, het gevaar ruiken, en zich terug trekken.


  Erec wist uit ervaring dat er niet veel geweldige commandanten bestonden. Ze werden vaak overmoedig van macht en vele overwinningen. Roekeloos. Daardoor maakten ze verkeerde berekeningen. Zelfs de beste commandanten bezweken aan overmoed. Wanneer de overwinning eenmaal in het bloed zat, wist Erec, was de nederlaag lastig voor te stellen.


  Dat was dan ook waar Erec op rekende: op dit moment konden Andronicus’ mannen zich niets anders voorstellen dan overwinning.


  Erec voelde de grond beven. De kleine steentjes begonnen te trillen, en gleden van de klif naar beneden. Erec zag paniek in de ogen van de mannen van de Hertog, terwijl aan het andere einde van de kloof Andronicus’ leger in het zicht kwam.


  In de eerste instantie was er slechts een paar honderd man zichtbaar. Maar terwijl ze dichterbij kwamen, verschenen er nog duizenden meer. Het leger was uitgestrekt als een zee, en zoals Erec had geanticipeerd, kwamen ze recht op de kloof af. Natuurlijk deden ze dat. Met een leger dat zo groot was kon niemand hen tegenhouden. Waarom zouden ze de moeite nemen om met al die mannen de bergen te beklimmen? De klim alleen al zou hen dagen kosten. Een leger dat zo groot was had niets te vrezen, en de kloof was de meest directe route.


  Hoewel een deel van hem wilde omkeren en vluchten, bleef Erec staan terwijl honderden van Andronicus’ soldaten hun paarden de kloof in dreven. Ze hadden hem inmiddels gezien, maar ze leken onaangedaan.


  Een soldaat reed voor hen uit, hielt halt, hief zijn vuist, en gebaarde naar de anderen dat ze achter hem moesten stoppen. Hij zag eruit als hun commandant, een enorme krijger met hoorns uit zijn hoofd en een grijns die Erec vertelde dat hij al vele gevechten had meegemaakt.


  De soldaten hielden abrupt halt, en de commandant, die nu nog slechts vijftig meter van Erec was verwijderd, grijnsde naar hem. Plotseling keek hij wantrouwend naar boven en inspecteerde de contouren van de kloof. Erec bad dat zijn soldaten zich goed verstopt hadden, zoals hij had gezegd, en dat geen van hen over de rand naar beneden keek. Hij wist dat ze op zijn teken wachtten.


  De commandant keek in alle richtingen, alsof hij voelde dat er iets mis was. Hij was een betere commandant dan Erec had verwacht, en hij deed er net even te lang over.


  Erecs hart begon te bonzen terwijl hij zich afvroeg of hij zijn mannen zou laten omkeren. Als hij dat deed, dan hadden ze niets meer aan hun strategie.


  Eindelijk keek de commandant weer naar Erec. Hij liet zijn hand zakken en galoppeerde recht op hem af. Van binnen glimlachte Erec, zoals hij had voorspeld, had de commandant toegegeven aan zijn overmoed.


  Achter hen lieten de soldaten van het Rijk een strijdkreet uit, en volgden hun commandant door de kloof.


  “HOU JE POSITIES!” beval Erec zijn mannen. Hun paarden begonnen nerveus te steigeren. Het Rijk naderde en was nu misschien nog dertig beter bij hen verwijderd.


  “VASTHOUDEN!” riep Erec weer.


  Toen ze nog maar twintig meter bij hen vandaan waren, riep Erec:


  “HOORNS!”


  Er klonken hoorns over de hele berg, en als één verschenen zijn mannen aan de top van de klif en begonnen rotsen naar beneden te duwen. Er rolden tientallen rotsen naar beneden, die de soldaten van het Rijk verpletterden.


  Maar er gebeurde iets dat Erec niet had verwacht: de kloof vernauwde zich naar beneden toe, en de grotere rotsen bleven een goede drie meter boven de grond steken. Dit bespaarde een aantal van de mannen van het Rijk de dood, en het liet voldoende ruimte over voor de soldaten om er onder door te rijden. De rotsen hadden Andronicus’ mannen vertraagd, maar niet gestopt.


  Nu moesten ze vechten.


  Erec haalde uit en wierp zijn speer, en zijn mannen volgden zijn voorbeeld; de speren vlogen langs hem heen en boorden zich in de soldaten. Enkelen van hen vielen van hun paarden. Maar er stroomden steeds meer soldaten de kloof door, en Erec trok zijn zwaard, met de Hertog, Brandt en nog een aantal anderen aan zijn zijde.


  Erec reedt met opgeheven zwaard recht de massa soldaten in. Erec was sterker en sneller dan vrijwel elke andere krijger, en de eerste die aanviel was hun commandant. Hij haalde schaamteloos naar Erec uit; Erec hief zijn schild en blokkeerde de aanval, waarna hij in de zelfde beweging zijn zwaard in de maag van de man stak.


  Zonder te aarzelen hakte Erec het hoofd van hun commandant af, dat op de grond rolde.


  Maar de mannen van het Rijk bleven komen.


  Naast hem hief Brandt zijn lans en hij wist twee soldaten uit te schakelen, terwijl de Hertog met zijn strijdvlegel twee mannen van hun paarden af sloeg. De overgebleven mannen van de Hertog voegden zich bij hen om te helpen. Maar er barstten steeds meer soldaten van het Rijk door de kloof, en Erec wist dat ze hen niet veel langer meer zouden kunnen tegenhouden. Ze moesten zorgen dat die grote rotsen helemaal naar beneden kwamen, zodat ze de doorgang zouden blokkeren.


  “PIJLEN!” schreeuwde Erec.


  Een regen van pijlen kwam neer op de mannen, en schakelde de volgende lading van soldaten van het Rijk uit.


  En die daarna.


  En die daarna.


  De lichamen stapelde zich op, en het werd steeds moeilijker voor het Rijk om erdoorheen te komen—en toch bleven ze komen.


  Plotseling hoorde Erec gegrom, en hij zag hoe het Rijk een roedel wilde wolven losliet. De roedel barstte door de kloof, over de lijken heen, en sprongen op hen af.


  “WOLVEN!” schreeuwde Erec.


  De wolven dreven hun tanden in de benen van hun paarden, die steigerden en de mannen van de Hertog afwierpen. Naast Erec viel zijn vriend Brandt op de grond. Hij rolde snel uit de weg om niet verpletterd te worden door het vallende paard van de Hertog. Overal om hen heen vielen hun mannen van hun paarden, en ze hadden hun handen vol aan de grommende wolven.


  Allemaal behalve Erec. Hij dreef zijn trouwe Warfkin naar voren, en Warfkin viel niet ten prooi aan de wolven zoals de andere paarden. Warfkin bleef kalm en onbevreesd terwijl de wolven naderen, en trapte hen tegen hun ribben. Zodra de wolven tegen de grond gingen, vertrappelde Warfkin hen.


  Maar er bleven steeds meer wolven en mannen door de smalle opening tussen de rots en de grond heen stromen, en Erec wist dat er iets moest gebeuren. Ze moesten die rots helemaal naar beneden zien te krijgen om het Rijk de weg te blokkeren. Het was te smal om er te paard doorheen te komen; het moest te voet. Erec wist dat er maar één manier was.


  Erec was niet iemand die een riskante missie graag aan anderen overliet. Hij sprong van Warfkin af en zette zich schrap om de kloof in te gaan en het onmogelijke te proberen. Op het moment dat zijn voeten de grond raakten werd hij besprongen door een wolf, die op zijn keel afkwam; maar Erec stapte opzij, trok zijn zwaard, en doodde het beest.


  Toen trok Erec het wapen dat hij nodig had uit Warfkins harnas: zijn strijdhamer. Hij rende de kloof in. Maar niet voordat hij een wolf had verpletterd die op het punt stond op zijn vriend Brandt te doden.


  Erec rende dwars door de stroom soldaten heen, recht op de rots af. Erec was zwaar in de minderheid en zwaaide wild om zich heen. Hij wist links en rechts soldaten uit te schakelen, maar incasseerde ondertussen talloze klappen. De nauwe kloof werkte in zijn voordeel en zorgde dat hij niet door teveel mannen tegelijk omgeven was.


  Maar hij kwam er niet doorheen. Erec vocht met alles dat hij had, maar er stroomden teveel mannen onder de rots vandaan, en hij werd teruggedreven. De rots was te ver weg, en het tij van de strijd begon te keren. Erec voelde zichzelf zwakker worden en wist dat hij binnen enkele momenten verzwolgen zou worden.


  


  *


  Alistair ijsbeerde door haar kamer in het kasteel van de Hertog. De knoop in haar maag vertelde haar dat er iets mis was. Ze kon het niet verdragen om hier te blijven wetende dat Erec daarbuiten voor hen vocht. Ze was niet iemand die zich achter de veiligheid van de kasteelmuren verborg. Ze was er tot dusver gebleven omdat ze het aan Erec had beloofd, omdat hij erop had gestaan. Maar ze kon het niet langer verdragen.


  Ze voelde dat hij in groot gevaar was. Dat hij haar nodig had. Ze moest iets doen. Alistair was tenslotte niet zomaar een vrouw. Ze was de dochter van een Koning, en de verloofde van een nobele krijger. Trots en loyaliteit stroomden door haar aderen, en niets zou veranderen wie ze was.


  Vastberaden stormde Alistair haar kamer uit, de kasteelhallen in.


  “Mijn vrouwe!” klonk de stem van een verraste bediende. “Waar gaat u heen? U dient veilig achter deze deuren te blijven. Ik heb de opdracht om u te bewaken!” zei de soldaat nerveus, terwijl hij probeerde haar bij te benen.


  Ze negeerde hem en bleef doelbewust doorlopen.


  “Het kost me mijn kop als de Hertog erachter komt dat ik u laat vertrekken!” smeekte de soldaat. “Ik moet u beschermen!”


  Maar Alistair bleef doorlopen en gooide een deur aan het einde van de gang open. Toen draaide ze zich naar hem om.


  “Ik heb je bescherming niet nodig,” zei ze stellig. “En ook niet die van iemand anders.”


  Toen draaide ze zich om en rende ze de gang door, waarna ze de lange stenen wenteltrap afrende. Ze rende naar buiten, de binnenplaats over, terwijl de soldaat achter haar aan kwam.


  Alistair rende naar haar paard, steeg op en spoorde hem aan. Het dier galoppeerde over de binnenplaats van Savaria, door de gewelfde open poort, tot de grote schrik van de overgebleven wachters. Ze keken alsof ze niet wisten hoe ze moesten reageren, alsof ze de poorten wilden sluiten.


  Alistair gaf hen geen tijd om te beslissen: ze barstte door de poorten en galoppeerde door het verlaten landschap naar de horizon.


  Ze zou niet stoppen tot ze hem had gevonden—en alles had gedaan wat ze kon om zijn leven te redden.


  


  HOOFDSTUK ZEVENENTWINTIG


  


  


  Kendrick zat tegen een muur, samen met Godfrey, Akorth, Fulton, Brom, Atme, Srog en Sandara, verborgen in de passage onder Silesia. Ze hadden er de hele nacht gezeten, verstopt voor de troepen van het Rijk. Kendrick had geluisterd naar de voetstappen van de soldaten, die naarstig naar hen op zoek waren. Maar ze zaten te goed verstopt, dankzij Sandara.


  Ze hadden de nacht gebruikt om te herstellen. Kendrick had voor het eerst even geslapen en de kans gehad zijn stijve ledematen te strekken. Sandara had hen water en wijn gegeven, en had zalfjes op hun wonden aangebracht. Hoewel zijn lichaam nog steeds pijnlijk en stijf voelde, begon Kendrick zich langzaam aan weer een beetje zijn oude zelf te voelen. Het was onwerkelijk om hier te zijn. Hij was er zeker van geweest dat hij niet meer levend van dat kruis af zou komen.


  Kendrick bekeek zijn broer Godfrey met een nieuw respect. Hij lag tegen de muur, Akorth en Fulton naast hem. Kendrick had nooit gedacht dat van alle mensen, uitgerekend deze drie hem zouden redden. Kendrick wist dat Godfrey niet de vechtkunsten van een krijger bezat—maar hij bewonderde hem voor wat hij wel had: vindingrijkheid en de superieure vaardigheid om te overleven. Tenslotte was Godfrey de enige die erin was geslaagd om uit de handen van het Rijk te blijven en hen te bevrijden. Hij had een goed hart. Vermomd als een soldaat van het Rijk had Godfrey kunnen vluchten; maar in plaats daarvan had hij de dood geriskeerd om voor hen terug te komen. Kendrick zag Godfrey nu als net zo’n goede krijger als zijn kameraden van de Zilveren. En hij was hem zijn leven verschuldigd.


  “Ik moet je bedanken,” zei Kendrick, die naar Godfrey leunde.


  Godfrey keek verrast op.


  “Je bent mijn broer,” zei Godfrey. “Er is niets om te voor te bedanken. Trouwens, we hebben niet veel gedaan.”


  “Je hebt het mis,” zei Kendrick. “Je hebt iets ongelofelijks gedaan. Je hebt moed getoond. De meeste mannen in jouw positie zouden gevlucht zijn. Maar jij bent voor ons teruggekomen.”


  Godfrey haalde zijn schouders op.


  “Ik heb mijn verplichtingen mijn hele leven lang ontlopen,” zei hij. “Het was het minste dat ik kon doen.”


  “Het moeilijkste was nog ons drankje laten staan,” viel Akorth glimlachend bij.


  “Dit helden gedoe is lastig,” zei Fulton. “Als er ook een paar pullen bier bij kwamen kijken, zou het wellicht wat beter te tolereren zijn.”


  Kendrick kon het niet helpen; hij moest glimlachen.


  “Maak je geen zorgen,” zei Brom. “Als we hier levend vandaan komen, zal ik er op toe zien dat er een taverne naar je wordt vernoemd.”


  “Dat is erg optimistisch,” zei Akorth. “We zijn compleet omsingeld. Er zijn hier duizenden troepen. We kunnen nergens heen. Hoe moeten we dit overleven?”


  “Niet,” antwoordde Fulton hoofdschuddend. “We zullen als ratten wegrotten in deze tunnel, en hier sterven.”


  “Het is of dat,” zei Akorth, “of overgeven.”


  Kendrick bewoog heen en weer. Hij had de hele nacht hetzelfde gedacht.


  Kendrick keek naar Sandara, die tegen de muur zat en kalm naar beneden keek. In het schemerige licht van deze grot, onder het flikkerende licht van de fakkel, was ze nog mooier dan toen hij haar bij het kruis had gezien. Zijn hart begon sneller te slaan.


  “U heeft ons net zo veel geholpen,” zei hij tegen haar. “U heeft uw leven geriskeerd voor de vijand.”


  “U bent niet mijn vijand,” zei ze. “Ik dien Andronicus omdat het me verplicht wordt, niet omdat ik het wil.”


  “Maar toch, u heeft de dood geriskeerd,” zei Kendrick. “Voor ons allemaal.”


  Sandara staarde naar de grond.


  “Ik deed wat iedereen gedaan zou hebben,” zei ze.


  Kendrick voelde een sterke aantrekkingskracht naar haar. Hij vroeg zich af of zij ook iets voor hem voelde.


  “Als we hier ooit vandaan komen,” zei hij tegen haar, “zal ik een manier vinden om mijn schuld te vereffenen.”


  Ze schudde langzaam haar hoofd.


  “Nee, mijn Heer,” zei ze. “Dat heeft u al gedaan. U heeft me de kans gegeven om actie te ondernemen, om eindelijk te vluchten van Andronicus’ leger. Ik had het al veel eerder moeten doen. Ik zal wellicht met jullie sterven. Maar nu zal ik tenminste ten onder gaan als een vrije vrouw, en niet als slaaf.”


  “Wat is het toch met al dat gepraat over de dood?” bulderde Atme. “Ik weet niet hoe het met jullie zit, maar ik ben niet van plan om te sterven.”


  “Ik ook niet,” viel Kendrick bij.


  “Ik ook niet,” zeiden Srog en Brom.


  “Ik ben het eens met niet doodgaan,” zei Fulton, die instemmend zijn hand opstak. “Ik heb tenslotte mijn bier nog niet gehad. Ik ben nog niet klaar om naar de hemel te gaan.”


  “De hemel?” lachte Akorth. “Jij bent ook niet verwaand!”


  Fulton liep rood aan.


  “Nou, als ik daar de hel ga, dan kom jij achter me aan,” antwoordde hij.


  “Ik kan mijn eigen weg naar de hel wel vinden,” antwoordde Akorth.


  “Waarom gaan we niet allemaal samen?” vroeg Kendrick.


  Iedereen keek naar hem om en zweeg toen ze de ernst in zijn stem hoorden.


  “Wat bedoel je?” vroeg Godfrey.


  “Ik bedoel dat ik in elk geval niet van plan ben om hier als een hond te sterven. En ik ben ook niet bereid om me over te geven zodat Andronicus ons kan martelen.”


  “Ik ook niet!” riep Atme.


  Kendrick, die zich gemotiveerd voelde, ging rechtop zitten en voelde een nieuwe kracht in zich opkomen.


  “Dan zeg ik, laten we vechten!” zei Kendrick.


  “Vechten?” vroeg Akorth verward.


  “We zullen wellicht allemaal sterven,” zei Kendrick. “Maar we zullen samen sterven. Op onze benen. Nu is ons moment. We gaan naar buiten en verassen en, en doden zoveel mannen van het Rijk als we kunnen. Wat er ook gebeurd, we gaan ten onder in een laatste aanval van moed!”


  De anderen juichten en sprongen op.


  Sandara ging staan en knikte naar Kendrick. Ze liep naar hem toe, legde haar handen op zijn hoofd en kuste zijn voorhoofd.


  “Moge de goden over je waken,” zei ze, “in dit leven en in het volgende.”


  Ze liep de kamer door, schoof de bouten opzij en opende de geheime deur voor hen.


  Kendrick leidde de anderen terwijl ze de kamer uitrenden. Ze klommen uit het zwarte gat het felle ochtendlicht in, de binnenplaats op. Kendrick kneep zijn ogen samen tegen de zon. Er bevond zich een grote groep nietsvermoedende soldaten van het Rijk voor hen, en voor de soldaten doorhadden wat er aan de hand was, hadden ze hen allemaal afgeslacht.


  Honderden Silesiaanse gevangenen, die vlakbij stonden, keken toe. Kendrick kreeg een idee.


  “BEVRIJD ONZE BROEDERS!” schreeuwde Kendrick.


  Ze renden naar hen toe en sneden hun touwen door, en bevrijdden de één van de ander.


  De mannen braken vrij en renden naar de dode soldaten, en namen hun wapens. De groep werd met de seconde groter. Iedereen die werd bevrijd, bevrijdde op zijn beurt weer iemand anders. Al snel waren ze met meer dan honderd mannen.


  In het kamp van de soldaten van het Rijk, aan de andere kant van de binnenplaats, begonnen ze net door te krijgen wat er gebeurde. Dit hadden ze duidelijk niet verwacht. Verbijsterd gingen ze staan.


  “AANVALLEN!” riep Kendrick.


  De honderd Silesianen, geleid door Kendrick, lieten een grote strijdkreet uit en renden over de binnenplaats met hun wapens hooggeheven en wraak in hun ogen. Srog, Brom, Atme, Godfrey, Akorth en Fulton renden naast hen, naar de groep soldaten van het Rijk, die nu op hen af renden.


  Kendrick wist dat ze geen schijn van kans maakten om te winnen. Maar dat kon hem niet meer schelen. Dit was waar het om ging. Eer. Glorie. Moed. Het vuur brandde door zijn aderen, en hij was bereid om de strijd van zijn leven te vechten.


  


  HOOFDSTUK ACHTENTWINTIG


  


  


  Thor had het Zwaard van het Lot in zijn ene hand, en hield zich met zijn andere hand vast aan de nek van de draak terwijl ze door de lucht vlogen, weg van het nest van de draken. Reece, O’Connor, Elden, Conven, Indra en Krohn zaten achter hem op de rug van Mycoples, met de nieuwe wapens die ze hadden gevonden. En Thor had het beste wapen van hen allemaal.


  Thor leunde voorover en fluisterde naar Mycoples, en ze luisterde naar hem. Thor had het gevoel alsof hij haar al zijn hele leven kende, alsof hij en het dier één waren.


  Terwijl ze vlogen, maalden er een miljoen gedachten door Thors hoofd. Er was zoveel gebeurd, hij kon het nauwelijks allemaal verwerken. Daar zat hij dan, op de rug van een draak. Het voelde onwerkelijk. Hoe kwam hij aan de kracht om de draak op te roepen, om haar te laten doen wat hij wilde? Was het omdat hij een speciale kracht had? Omdat hij een speciale band met het dier had? Of beide?


  En wie was hij? Hoe was hij in staat om het Zwaard van het Lot te hanteren? Hij had het vastgepakt uit wanhoop, en hij had natuurlijk niet verwacht dat hij het ook daadwerkelijk op zou kunnen tillen. Maar sinds hij het had vastgegrepen, had hij het niet los kunnen laten. De energie van het zwaard stroomde als een rivier door hem heen. Volgens de legende kon alleen een MacGil het zwaard hanteren. Betekende dat dan dat hij, Thor, een MacGil was? Hoe was dat mogelijk? Klopte de legende soms niet?


  Het betekende ook dat hij de Uitverkorene was. Maar uitverkoren voor wat, precies? Hoe kon hij, een simpele herder uit de buitenwijken van de Ring, nu de Uitverkorene zijn? Hij, een gewone jongen? Hij vroeg zich af of het wel klopte.


  Terwijl Thor dacht aan hoever ze waren gekomen, aan alles dat ze hadden doorstaan om het Rijk te doorkruizen, voelde hij een onbeschrijflijk gevoel van overwinning. Ze hadden het Zwaard gevonden, en ze waren nu onderweg om het terug te brengen. Hij kon het nauwelijks bevatten. Op het moment dat alles er hopeloos had uitgezien, hadden ze op de één of andere manier gezegevierd.


  De enige uitweg is doorgaan.


  Thor keek naar beneden. Het landschap zag er schitterend uit vanaf hier boven. Er stroomden rivieren van lava, en de vulkanen spuwden lava en as de lucht in. Toen ze beneden waren, had het er dreigend uitgezien; maar nu, van bovenaf gezien, was het als een enorm schilderij dat zich onder hen uitstrekte. Ze vlogen door de wolken heen, en hoe verder ze kwamen, hoe helderder de hemel werd.


  Ze vlogen zo snel dat het Thor bijna de adem benam. Ze vlogen naar het oosten, richting huis, en Thor hoopte maar dat ze op tijd terug zouden zijn om zijn mensen te redden. Voor het eerst in een lange tijd stond hij zichzelf toe om aan Gwen te denken. Om echt aan haar te denken. Om zichzelf voor te stellen dat hij weer bij haar kon zijn. Hij was bang geweest om er bij stil te staan, omdat hij had gedacht dat hij geen kans had om ooit terug te keren. Maar nu, voor het eerst, voelde het alsof het wel kon. En hij stond zichzelf toe om er weer in te geloven.


  Plotseling klonk er een gebrul van achter hen, en Thors hart sloeg een slag over toen hij zag dat ze werden achtervolgd door een leger van draken. Er waren er tientallen, zwart en rood en groen, vuur spuwend en krijsend. Ze waren woedend.


  Thor wist niet of het was omdat ze het Zwaard van het Lot hadden meegenomen, omdat ze hun schat hadden gestolen, of omdat Mycoples hen had verraden. Wat het ook was, ze leken uit op wraak.


  “Sneller!” schreeuwde Thor naar Mycoples. Haar vleugels klapperden harder en hij leunde voorover.


  Het landschap onder hen veranderde in een waas terwijl ze steeds sneller en sneller vlogen. Ze verlieten het Land van de Draken, vlogen over de bergtoppen, voorbij het pad van botten, over de Grote Tunnel. Onder hen verschenen de glimmend witte zoutvelden; en al snel waren ze er voorbij en passeerden ze de glooiende groene heuvels. Toen moerassen, bergen, richels, meren…


  Het voelde alsof hij hun hele reis onder hen voorbij zag vliegen.


  Eindelijk bereikten ze de jungle waar ze voor het eerst het Rijk hadden betreden. Het was een enorm groen gebied dat zich aan de kust van de Tartuvische zee leek vast te klampen. Thor zag de golven tegen de kust slaan. De lucht was hier warmer.


  “Ons schip is weg!” schreeuwde O’Connor achter hem. Thor keek naar het verlaten strand en besefte dat hij gelijk had.


  “Dat hebben we niet meer nodig!” riep Thor terug.


  Er klonk weer gebrul en Thor zag dat de draken dichterbij kwamen. Ze spuwden vuur naar hen, en hoewel ze nog buiten hun bereik waren, voelde Thor een zekere mate van urgentie.


  “Sneller!” fluisterde Thor naar Mycoples.


  De draak ging harder vliegen. Thor voelde haar hijgen, en hij hoopte dat hij niet teveel van haar vroeg. Ze vlogen nu over de uitgestrekte Tartuvische zee heen. Thor zag de kleine golven onder hen; en ze passeerden een vloot van het Rijk, als kleine stipjes in de oceaan. Thor zag de mannen, die eruit zagen als mieren. Ze stopten met roeien en keken verwonderd op naar de draak die over hen heen vloog. Deze soldaten waren ongetwijfeld onderweg naar de Ring.


  “NAAR BENEDEN!” commandeerde Thor.


  Mycoples dook naar beneden, recht op de schepen af, en terwijl ze naderden, fluisterde Thor: “VUUR!”


  Mycoples spuwde vuur naar de zeilen, en het ene schip na het andere vloog in brand. De enorme houten schepen veranderden in vuurballen, en Thor kon de mannen van het schip zien springen, het water in.


  Mycoples vloog weer omhoog en vervolgde haar vlucht naar het oosten, in de richting van de Ring.


  Thor keek achterom en zag dat de manoeuvre hen hun kostbare voorsprong had gekost: de draken waren nu nog dichterbij. De rookpluimen van de zeilen hadden de draken afgeleid, maar Thor wist dat het niet lang zou duren voor ze hen zouden inhalen.


  “SNELLER!” riep Thor.


  Ze schoten door de lucht, en het vocht in de lucht streelde hen terwijl ze in en uit de wolken vlogen. Ze gingen zo snel dat Thor nauwelijks kon ademen.


  Eindelijk spotte Thor de kustlijn van de Ring aan de horizon. Hij zag het strand, het bos, en daarachter het diepe, uitgestrekte Ravijn. Zijn thuisland kwam weer in zicht, en zijn hart begon sneller te slaan.


  Er klonk een gebrul, en Thor voelde de hitte achter zich. Hij draaide zich om en zag dat de draken nu steeds dichterbij kwamen. Hun vlammen raakten bijna Mycoples’ staart. Hij zag de enorme, groteske koppen van de draken en de geur van zwavel drong in zijn neusgaten.


  Mycoples deed haar uiterste best, maar had niet de energie om nog sneller te gaan. Thor wist dat als ze op dit tempo zouden blijven vliegen, ze over enkele seconden allemaal dood zouden zijn.


  “Alsjeblieft, Mycoples,” fluisterde Thor, “voor mij. Nog een klein beetje sneller. Nog één laatste sprint.”


  Thor voelde Mycoples naar voren leunen en ze vloog met alles dat ze had over het laatste stuk van de Tartuvische zee, over het strand, het bos, en toen, over het enorme gapende Ravijn.


  Het Ravijn was adembenemend mooi vanaf hier. Het zag eruit als een gapende afgrond in de aarde, die tot het binnenste van de wereld leek te reiken. Het was alsof het Ravijn de grens was tussen twee werelden. De wervelende mist glinsterde in alle kleuren van de regenboog, en Thor kon de magische energie voelen terwijl ze erover heen vlogen.


  Toen ze uiteindelijk de grens van de Ring overvlogen, voelde Thor het Zwaard van het Lot in zijn hand trillen. Hij hield het hoog boven zijn hoofd, en voelde hoe een onzichtbare muur zich achter hen sloot.


  Het Schild, besefte hij. Het Zwaard was weer terug in de Ring, en het Schild was hersteld.


  Thor keek achterom en zag het leger van draken, zo dichtbij, vuur spuwen. Thor zette zich schrap, en realiseerde zich dat ze door de vlammen verzwolgen zouden worden. Maar terwijl het Schild werd ingeschakeld raakten de vlammen de onzichtbare muur, slechts meters achter hen. De draken kwamen abrupt tot een halt en krijsten terwijl ze tegen het onzichtbare schild aan de rand van het Ravijn klapten. Ze stopten midden in de lucht, schreeuwend van de pijn.


  Ziedend van woede cirkelden ze rond en spuwden vuur naar het Schild. Maar de vlammen rolden er vanaf. De draken brulden van frustratie, maar ze konden niet de Ring in.


  Thor en de anderen juichten. Voor het eerst sinds ze aan hun reis waren begonnen, voelde hij zich weer veilig. Ze waren thuis.


  Thor leunde voorover en streelde Mycoples’ hals.


  “Je hebt het goed gedaan, mijn vriendin,” zei hij.


  Mycoples spinde, krulde haar nek en tilde haar vleugels op. Thor wist dat ze hem begreep.


  Langzaam begon het tot Thor door te dringen. Ze waren weer thuis. Ze waren veilig. Het schild was hersteld.


  Nu was het tijd om Gwendolyn te vinden.


  


  *


  Het voelde alsof ze een eeuwigheid waren weggeweest. Ze hadden geen nieuws ontvangen sinds hun vertrek, en Thor vroeg zich af wat er gebeurd was tijdens hun afwezigheid. Het Schild was de hele tijd uitgeschakeld geweest. Was Gwendolyn nog steeds in het Koninklijk Hof, vroeg hij zich af. Was het Koninklijk Hof veilig? Heerste Gareth nog steeds?


  Thor vreesde voor het ergste. Hij vreesde dat Andronicus was binnengevallen. En als dat het geval was, dan was het Koninklijk Hof natuurlijk de eerste stad die hij aan zou vallen. Thor hoopte maar dat Gwendolyn nog steeds veilig was.


  Thor stuurde Mycoples over het bekende platteland van de ring, in de richting van het Koninklijk Hof. Terwijl ze vlogen, zag hij een aantal herkenningspunten, en hij was dolblij om weer thuis te zijn. Bij bad dat hij nooit meer de Ring hoefde te verlaten.


  Terwijl ze over een heuvel vlogen, kwam het Koninklijk Hof in het zicht. Thor tuurde opgewonden naar beneden. Maar toen zonk zijn hart.


  Van het ooit glorieuze Koninklijk Hof, de meest magische en ondoordringbare plek ter wereld, was niets meer over. Het was een verlaten puinhoop, tot op de grond toe afgebrand. De muren waren nog intact, hoewel zelfs deze op instorten stonden. De hekken waren uit hun hengsels gerukt en de banners van de MacGils waren verdwenen. Er stond een enorm standbeeld van Andronicus. En daarboven hing de banner van het Rijk.


  Terwijl ze naderden, besefte Thor dat er geen MacGil soldaten of burgers te bekennen waren. Alleen soldaten van het Rijk. Het Koninklijk Hof was geplunderd. Het was nu een bezette stad.


  Thor was sprakeloos. Het Koninklijk Hof. Het sterkste bolwerk in de hele Ring. Verwoest. Wat betekende dat voor de rest van de Ring? Thor wilde het niet toegeven, maar het kon maar één ding betekenen: ze waren verslagen in zijn afwezigheid. En Gwendolyn en de anderen waren hoogstwaarschijnlijk gevangen genomen. Of erger nog, gedood.


  Thor kende Andronicus’ reputatie, en zijn hart brak bij de gedachte dat Gwen misschien iets was overkomen. Hij sloot zijn ogen probeerde het idee te verdringen; maar een deel van hem vreesde het ergste. Was Gwen gedood tijdens de aanval op het Koninklijk Hof? Was ze ergens daar beneden? En zo niet, waar was ze dan? Welk deel van de Ring was nog veilig?


  Thor fluisterde naar Mycoples en ze doken naar beneden om de boel van dichtbij te bekijken. Thor stuurde haar naar het kamp van het Rijk. Terwijl ze daalden, keken honderden van Andronicus’ mannen omhoog. Ze verstijfden van angst toen ze de draak in het oog kregen.


  Ze probeerden te vluchten, maar ze konden nergens heen. Mycoples spuwde vuur, en binnen enkele momenten waren er honderden soldaten gedood.


  Het was een schrale troost. Ze hadden in ieder geval de mannen gedood die deze heilige stad hadden bezet. Maar Thor kon alleen maar denken aan Gwendolyn.


  Ze cirkelden boven de stad. Maar er was geen teken van leven te bekennen. Het leek of iedereen die hier ooit was geweest weg was, of dood. Thor wilde landen en haar zoeken, maar hij wist dat het zinloos was tot ze een teken van leven vonden.


  Terwijl ze bleven cirkelen, voelde Thor de wanhoop stijgen. Hij wist niet waar Gwen kon zijn. Hij begon zich af te vragen of Gwen misschien uit het Koninklijk Hof was gevlucht, en zo ja, waar ze dan heen was gegaan.


  Plotseling klonk er een gekrijs. Thor keek op en zag zijn oude vriendin Estopheles boven hen cirkelen. Ze klapperde wild met haar vleugels en krijste wanhopig, alsof ze Thor iets wilde zeggen.


  Thor sloot zijn ogen en luisterde; hij voelde dat ze wilde dat ze haar volgen. Esthopheles keerde om en vloog weg, en Thor vroeg Mycoples haar te volgen.


  Ze vlogen richting het Noorden, en Thor vroeg zich af waar Estopheles hen heen bracht.


  “Waar gaan we heen?” riep Reece uit. “Het Koninklijk Hof is verwoest. Mijn broers en zus zijn daar. We moeten ze redden!”


  “Nee,” zei Thor. “Het Koninklijk Hof is niet meer. Estopheles leidt ons ergens anders heen. Naar hen, denk ik. We moeten haar volgen.”


  Ze vlogen langs de rand van het Ravijn naar het Noorden. Het werd kouder, en Estopheles verdween af en toe in de dichte mist van het Ravijn. Thor begon zich af te vragen of ze wel de goede richting op gingen, toen hij eindelijk zag waar ze heen gingen.


  Daar, op de rand van het Ravijn, lag een enorme rode stad.


  Silesia.


  Thor had er schilderijen van gezien toen hij klein was, maar hij had de stad nog nooit in het echt gezien. Het was adembenemend mooi, magisch, omgeven door de wervelende mist van het Ravijn. Het bestond uit twee delen, één op de rand van het Ravijn en één in het Ravijn zelf. Het leek of de stad zich op de rand van de wereld bevond.


  Hij schrok toen hij zag dat de stad was bezet door Andronicus’ leger. Er moesten zeker een miljoen soldaten daar beneden zijn. Ze bedekten de stad als een zwerm sprinkhanen, zover als het oog reikte. Thor had nog nooit zoiets gezien.


  Deze stad was, anders van het Koninklijk Hof, niet compleet vernietigd; en er waren tekenen van leven. Thor zag honderden Silesianen en mensen uit het Koninklijk Hof, levend, aan elkaar vastgebonden.


  Toen hij beter keek, zag hij ook iets dat hem hoop gaf: er was een kleine groep soldaten uit de Ring die een grote groep soldaten van het Rijk aanviel. Ze waren zwaar in de minderheid, en vochten tegen een uitgestrekt leger van soldaten van het Rijk, dat door de poorten naar binnen stroomde. Ze vochten dapper en wisten zich staande te houden—maar Thor kon zien dat ze binnen enkele minuten overmeesterd zouden worden.


  Terwijl ze dichterbij kwamen, zag Thor dat de groep soldaten werd geleidt door Kendrick. Zijn hart begon sneller te kloppen.


  “NAAR BENEDEN!” schreeuwde Thor.


  Mycoples dook naar beneden, en schampte bijna Kendricks hoofd met haar klauwen. Toen kromde ze haar nek, opende ze haar mond, en ze spuwde vuur naar de soldaten van het Rijk.


  Honderden van hen vatten vlam, gillend.


  Mycoples bleef doorvliegen. Ze zeilde over de stadspoorten heen, dook naar beneden en spuwde vuur naar de duizenden soldaten van het Rijk die hun kamp buiten de poorten hadden opgezet. Hele regimenten werden binnen enkele seconden verzwolgen door de vlammen.


  De soldaten van het Rijk die niet waren gedood vluchtten in paniek de heuvels in, als een kudde gazelles, verder en verder bij Silesia vandaan. In de chaos werden veel soldaten doodgetrapt.


  Thor cirkelde terug, en Mycoples vloog naar de binnenplaats van Silesia.


  Ze landden voor de verbijsterde gezichten van Kendrick en de anderen, die in paniek raakten door de draak. Maar toen beseften ze dat de draak hen niets zou doen. Er verscheen opwinding en dankbaarheid in hun ogen toen ze zagen dat het Thor en de anderen waren, die eindelijk uit het Rijk waren teruggekeerd.


  Thor liet zich van de draak af glijden, het Zwaard van het Lot in zijn handen. Hij tilde het hoog boven zijn hoofd op, en iedereen om hem heen keek hem verbijsterd aan.


  Er waren nog steeds honderden soldaten van het Rijk op de binnenplaats. Thor voelde dat Mycoples wilde aanvallen.


  “Nee,” zei Thor tegen haar. “Deze neem ik voor mijn rekening.”


  Thor rende in zijn eentje op de honderden overgebleven soldaten van het Rijk af.


  Terwijl hij aanviel, voelde hij zich anders. Het was alsof het Zwaard een deel van hem was, alsof het elke stap die hij nam lichter maakte. Het voelde niet alsof hij het zwaard droeg, maar andersom.


  Thor ontmoette de vijand en haalde uit met het Zwaard. Op dat moment barstte er een magisch licht uit het zwaard, en hij doodde een tiental mannen in één enkele beweging. Hij stortte zich in het heetst van de strijd en zwaaide meedogenloos met het zwaard.


  Binnen enkele minuten had hij alle soldaten van het Rijk op de binnenplaats gedood. Er lagen honderden lichamen aan zijn voeten. En hij was niet eens moe; integendeel, het Zwaard leek hem steeds meer energie te geven.


  Thor draaide zich om en liep terug naar zijn mensen, die alles verbijsterd hadden gadegeslagen.


  Hun monden vielen open terwijl hij naar hen toe liep, met het Zwaard in zijn hand. Kendrick, Brom, Atme, Srog, Godfrey en de anderen, tientallen leden van de Zilveren, allemaal beroemde krijgers—ze keken hem allemaal vol bewondering aan.


  Thor tilde het Zwaard hoog boven zijn hoofd.


  Als één hieven de mannen hun zwaarden en begonnen te juichen.


  “THORGRIN!” riepen ze uit.


  


  HOOFDSTUK NEGENENTWINTIG


  


  


  Erec reed dwars door de soldaten in de kloof heen en sloeg met zijn strijdhamer om zich heen. Hij vocht met tien mannen tegelijk en gaf alles dat hij had. Hij was meer dan uitgeput, maar hij wilde niet opgeven. Hij was nog slechts enkele meters van de rots verwijderd. Als hij hem nu gewoon een klap kon geven, kon hij de kloof afsluiten en zijn mannen sparen van de vloedgolf aan soldaten van het Rijk. Als het hem niet zou lukken, zouden ze nooit winnen.


  Erec vocht met alles dat hij had, zwaaiend, duikend, springend, trappend, hij deelde ellebogen en zelfs kopstoten uit. Hij incasseerde vele stoten en trappen. Schilden werden tegen hem aan gebeukt. Hij worstelde om vooruit te komen en verloor de rots geen seconde uit het oog. Hij vocht voor elke centimeter die hij dichterbij kon komen.


  Maar toen hij nauwelijks twee meter van de rots verwijderd was, zat hij vast. Hij was simpelweg te uitgeput om tegen de eindeloze stroom aan mannen te vechten, en hij voelde hoe hij werd teruggedreven.


  Alstublieft, God. Ik ben bereid vandaag te sterven. Maar laat me eerst de rots bereiken. Geef me nog een laatste krachtsinspanning.


  Erec riep al zijn jaren van training op. Hij dacht aan Koning MacGil, en zijn hart brandde van verlangen naar wraak. Niet alleen voor zichzelf. Maar voor de MacGils. Voor de hele Ring.


  Erec schreeuwde luid en wist zijn laatste kracht op te roepen, een kracht die ergens diep in hem zat. Hij brulde en rende naar voren, en baande zich een weg naar de rots.


  Toen hij hem bereikte, hief Erec zijn hamer hoog en bracht hem neer in het midden van de rots.


  Er klonk een luid krakend geluid terwijl de rots begon te splijten.


  Erec sloeg nog een keer, en nog een keer, en eindelijk spleet de rots in tweeën. Hij gaf er nog een laatste klap op, en de rots kwam met een luid kabaal naar beneden, in een enorme berg van puin en stof. De kloof werd compleet afgesloten. De stroom soldaten van het Rijk stopte. Eindelijk, de kloof was geblokkeerd.


  Van achter Erec rees een luid gejuich op. Zijn mannen hadden gezien wat hij had gedaan.


  Maar plotseling voelde Erec een afschuwelijke pijn in zijn rug. Hij voelde hoe zijn vlees werd doorboord met staal.


  Erec viel op zijn knieën. Toen hij omkeek zag hij één overgebleven soldaat van het Rijk staan, aan zijn kant van het puin. Hij had zich in de schaduwen van de kloof verborgen, en Erec had hem gemist.


  Er klonk geschreeuw, en Brandt rende naar voren en stak Erecs aanvaller in zijn hart.


  Erec voelde het hete bloed uit zijn rug stromen, evenals zijn levenskracht.


  “Erec!” riep Brandt bezorgd uit.


  Brandt reikte naar beneden, tilde Erec op en drapeerde een arm over zijn schouder terwijl enkele soldaten van de Hertog naar hen toe snelden om te helpen. De sleepten Erec de kloof uit, en Erec schreeuwde het met elke stap uit van de pijn.


  Terwijl ze hem neerlegden, gutste het bloed uit zijn mond. Het deed pijn om te bewegen. Hij voelde zijn lichaam kouder worden en hij wist dat hij niet lang meer had.


  Er kwam een paard naderbij, en toen Erec op keek durfde hij te zweren dat hij Alistair zag, die afsteeg en naar hem toe rende. Hij vroeg zich af of hij zich dingen begon in te beelden. Alistair? Hoe kon zij nu mogelijk hier zijn?


  Ze knielde naast Erec en hield hem in haar armen. Erec voelde haar liefde voor hem terwijl ze huilde en haar tranen op zijn gezicht vielen.


  Ze hield zijn gezicht in haar handen, leunde voorover en kuste zijn voorhoofd.


  “Mijn Heer,” zei ze verdrietig.


  Terwijl Erec zijn wereld lichter voelde worden en alles wit werd, was Alistair het laatste dat hij zag. Ze keek hem aan met haar lieve, meelevende ogen. Hij zag hoe ze haar handen optilde en hoe er een intens blauw licht vanaf scheen. Het was het meest intense licht dat hij ooit had gezien. Ze sloot haar ogen en legde haar handen op zijn wond.


  Op dat moment voelde hij zijn hele lichaam overspoeld worden met licht en warmte. Hij voelde hoe zijn wond heelde, en hoe hij uit de dood werd teruggehaald.


  Alle soldaten staarden Alistair verbijsterd aan, terwijl het licht steeds feller werd, tot ze beiden omgeven waren in een magische bol van verblindend licht.


  Erec voelde zich met de seconde sterker worden. Hij staarde in Alistairs mystieke ogen en verloor zichzelf. Terwijl hij zichzelf voelde wegzakken, was zijn laatste gedachte:


  Wie is ze?
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  Gwendolyn opende langzaam haar ogen. Haar hoofd bonsde van de klap tegen haar slaap die ze had gekregen. Ze keek om zich heen en realiseerde zich dat ze op de grond in het bos zat, vastgebonden aan een boom met ruwe touwen. Ze wrikte, maar de touwen gaven niet mee. Tegenover haar, op misschien drie meter afstand, zat Steffen, die eveneens aan een boom was vastgebonden.


  Ze hoorde het gesmoorde gelach van de dieven, en toen ze zich omdraaide zag ze ze rond een klein kampvuurtje in het bos zitten. Ze waren bezig met het roosteren van één of ander dier, een konijn misschien. Ze propten zich vol met eten, kauwden met hun mond open en spoelden het lachend weg met wijn. Ze lachten te luid en stootten elkaar ellebogend aan. Het waren duidelijk allemaal vulgaire individuen.


  “Mijn vrouwe,” fluisterde Steffen. “Bent u in orde?”


  Ze knikte langzaam, en begon weer een beetje tot zichzelf te komen.


  “Het spijt me dat ik u heb teleurgesteld,” zei hij, terwijl hij beschaamd naar de grond keek.


  “Je hebt dapper gevochten,” zei ze. “We waren in de minderheid.”


  “Ik heb een plan,” zei hij. “Speel met me mee.”


  Plotseling draaide de dieven zich naar hen om.


  “Wat hebben we hier?” riep één van hen uit. “De Koningin en de dwerg zijn ontwaakt! Goedemorgen, schone slaapster!”


  De mannen barstten uit in een wreed gelach, en de groep kwam overeind. Ze liepen naar hen toe. Gwen zag de dolken aan hun riemen hangen. Anderen pulkten met hun dolk etensresten tussen hun tanden uit en spuwden ze op de grond.


  Eén van hen liep naar haar toe en trapte Gwen hard tegen haar scheen, terwijl een ander Steffen een trap in zijn ribben gaf.


  “Jullie kunnen praten wat je wil,” zei één van hen in zijn grove Zuidelijke accent. “Maar jullie gaan nergens heen. Zie je, als we klaar zijn met eten, en met onze wijn, zullen we jullie allebei martelen. Maar eerst beleven we een lange nacht met u, mijn vrouwe,” zei hij. Hij deed een stap achteruit, nam zijn hoed af en maakte een overdreven buiging, waarna de anderen in lachten uitbarstten.


  “Ik eerst,” zei één van hen.


  “Nee,” zei een ander. “Jij had de vorige als eerst. Deze is van mij.”


  De twee begonnen te duwen en te vloeken en gingen al worstelend tegen de grond; uiteindelijk sloeg de één de ander bewusteloos, waarna hij opstond. Het was een grote, ruwe man met een grote buik en een kaal hoofd. Hij likte aan zijn lippen terwijl hij naar Gwendolyn keek.


  “Ik ga eens hard van u genieten,” zei hij tegen haar.


  “Je kunt met ons doen wat je wil,” zei Steffen ineens. “Maar dat zou wel de grootste fout van jullie levens zijn.”


  Ze keken hem allemaal aan, en barstten toen in lachen uit.


  “En waarom is dat, kleine man?” vroeg één van hen. “Ga jij er iets aan doen soms?”


  “Het gaat niet om wat ik ga doen,” zei Steffen. “Maar om wat jij gaat verliezen.”


  De dieven keken elkaar aan met hun domme, onbehouwen gezichten en hun open hangende monden.


  “Verliezen?”


  “Zie je,” zei Steffen, “Gwendolyn hier is niet slechts een prinses. Ze is een Koningin. De Koningin van het Westelijke Koninkrijk van de Ring. Ze heeft genoeg rijkdom tot haar beschikking om jullie de rest van je leven als koningen te laten leven.”


  De dieven wisselden een twijfelende blik uit, en keken toen naar Gwendolyn.


  “En hoe komt ze aan al dat goud?” vroeg één van hen. “Gaat ze het uit de bomen schudden?”


  Ze begonnen te lachen.


  Steffen schraapte zijn keel.


  “We zijn onderweg naar de Toren van Vluchtelingen,” zei Steffen. “Daar hebben jullie ongetwijfeld over gehoord. Het is hier niet ver vandaan. De bediendes van de Koningin wachten ons op om haar te begroeten. Ze hebben kisten vol goud daar. Meer dan genoeg om haar losgeld te kopen. Tenminste, als ze onaangeraakt blijft. Als ons iets wordt aangedaan, of als we nooit arriveren, dan verzeker ik je, dan is er niets voor je. Kies maar. Breng ons naar de Toren en wordt rijk—of doe ons kwaad en breng de rest van je leven door als dieven en paupers.”


  De dieven keken elkaar onzeker aan; maar al snel veranderde hun onzekerheid in hebzucht.


  “Hij liegt,” zei één van hen.


  “En wat als hij niet liegt?” antwoordde een ander. “Wat als die kleine dwerg gelijk heeft?”


  “Ik kan dat goud wel gebruiken,” zei één.


  “Anders ik wel,” zei een ander.


  “Vergeet het goud,” schreeuwde de grote man. “Ik heb niet meer goud nodig. Ik wil mijn gang met haar gaan. Ze is het mooiste ding dat ik in een lange tijd heb gezien.”


  Hij begon naar Gwendolyn toe te lopen en trok zijn riem los—toen één van de andere dieven, een ongeschoren man met lang haar, ineens een dolk tevoorschijn haalde, hem van achteren besloop en het mes tegen zijn keel zette.


  “Raak het meisje niet aan,” waarschuwde hij, terwijl de kale man als verstijfd bleef staan, bang voor het mes. “We gaan dat goud halen.”


  De grote man slikte en deed een stap naar achteren.


  De leider met het lange haar draaide zich om en wees met de punt van zijn dolk naar Steffen.


  “Ik hoop voor je dat je de waarheid spreekt, zo niet, dan zal ik je juwelen eigenhandig afsnijden en jullie beiden aan de beren voeren.”


  *


  Gwendolyn en Steffen liepen zij aan zij, hun polsen vastgebonden met touwen, terwijl ze door de dieven vooruit werden geduwd. Ze naderden de Toren van Vluchtelingen. Ze kwamen het bos uit en betraden de open plek die de toren omgaf. De toren was onberispelijk, eeuwenoud en mysterieus, gebouwd uit een glimmend zwart steen. Hij was smal, met een diameter van hoogstens dertig meter, en tientallen meters hoog. Het was een magische structuur in de middle of nowhere.


  Gwen voelde de energie er van af komen. Dit was duidelijk een heilige plaats.


  De toren had slechts een enkele, gewelfde zwarte deur, zonder markeringen en zonder deurknop.


  De dieven duwden hen de open plek op, tot de leider hen uiteindelijk halt liet houden, op zo’n twintig meter van de deur.


  “We gaan niet verder,” zei hij tegen Steffen, “tot je mensen naar buiten komen—met het goud. Je hebt één minuut. Anders doden we haar. En jou.”


  Steffen slikte, en keek naar Gwendolyn. Ze knikte terug en begreep hem.


  “Ik zal mijn bedienden oproepen,” zei ze tegen de dieven.


  Gwen herinnerde zich wat Argon haar had verteld, over hoe je de Wachters van de Toren moest oproepen.


  Ze keek omhoog.


  “Wachters van de Toren!” riep ze. “Ik ben gekomen om me bij u aan te sluiten!”


  Gwendolyn wachtte in de stilte, hopend en biddend dat Argon gelijk had. Zo niet, dan zou ze sterven.


  Haar hart bonsde. Ze was bang dat het misschien allemaal voor niets was geweest, dat ze elk moment haar keel zouden doorsnijden.


  Plotseling, tot haar grote opluchting, ging de deur open.


  Er liepen zeven ridders naar buiten. Ze waren van top tot teen gekleed in glimmende, zwarte wapenrustingen en hun gezichten werden bedekt door vizieren met lange, puntige neuzen. Ze liepen zwijgend, perfect in formatie, zij aan zij. Ze droegen handschoenen die bedekt waren met saffieren, het enige aan hen dat niet zwart was. Ze stopten voor hen.


  De dieven keken elkaar verward aan.


  “Wat is dit in vredesnaam?” vroeg één van hen.


  “Oh, Wachters van de Vlam!” riep Gwendolyn uit. “Ik ben hier om mezelf toe te wijden binnen deze muren.”


  Dat waren de heilige woorden die Argon haar had geleerd, de woorden die haar toegang zouden verlenen tot de Toren van Vluchtelingen. Argon had haar verteld over deze wachters: de Zeven Ridders. De Wachters van de Vlam. Het waren zeven magische ridders, die, volgende legende, al eeuwenlang de toren bewaakten en haar beschermde tegen indringers. Door de woorden uit te spreken, werd Gwen onmiddellijk een bewoonster van de Toren. En dat maakte het de plicht van de Zeven Ridders om haar te beschermen.


  De ridders liepen zwijgend naar de dieven toe.


  “Kom niet dichterbij!” riep één dief uit. Zijn stem trilde.


  De dieven werden steeds nerveuzer. Eén van hen haalde een dolk tevoorschijn en zette het mes tegen Gwens keel.


  De Ridders kwamen steeds dichterbij.


  “Nog één stap en het meisje sterft!” riep de dief. Maar zijn stem beefde van angst.


  De ridders tilden hun vizieren omhoog.


  En wat ze zagen was beangstigend. Zelfs Gwen was bang.


  Want achter de vizieren was niets. Geen gezichten. Geen lichamen. Niets.


  De magische ridders doken plotseling naar voren en trokken hun zwaarden om de dieven aan te vallen. Gwen knipperde.


  Toen ze haar ogen opende, lagen de bebloede lichamen van de dieven aan haar voeten.


  Gwen voelde hoe haar handen werden losgemaakt, en toen ze zich omdraaide zag de dat de ridders haar touwen hadden doorgesneden, en die van Steffen ook. De ridders gingen in formatie staan, wachtend.


  Gwen wist dat ze op haar wachtten. En ze wist dat het tijd was om te gaan.


  Ze draaide zich om en keek Steffen aan, die nog steeds verbijsterd was.


  “Ik denk dat dit ons afscheid is,” zei ze, terwijl ze een blik op de open deur naar de Toren wierp. Het voelde zo definitief. Alsof ze er nooit meer uit zou komen.


  “Ik denk het ook, mijn vrouwe,” zei hij verdrietig.


  Steffen pakte één van haar handen en kuste hem, terwijl hij zijn hoofd boog.


  “En wat zal er van jou terecht komen?” vroeg ze.


  “Maakt u zich geen zorgen, mijn vrouwe,” zei hij. “Mijn plicht hier is volbracht. U bent veilig gearriveerd. Ik zal het overleven. Dat heb ik altijd al gedaan. Maar weet dat ik op u wacht. Als u deze plek ooit verlaat, zal ik de rest van mijn dagen tot uw dienst zijn.”


  Gwen keek hem na terwijl hij het bos in verdween. Toen draaide ze zich om en liep ze naar de open deur van de Toren. De Ridders volgden haar, en enkele momenten later was ze binnen en sloeg de deur achter haar dicht. De finaliteit galmde door haar lichaam en het voelde alsof ze zojuist voor eeuwig was opgesloten.
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  Thor liep door de lager gelegen stad van Silesia, vergezeld door de MacGils—Kendrick, Reece, en Godfrey—en door Srog, Brom, Atme en nog een aantal andere soldaten. Hij had het Zwaard van het Lot aan zijn zij, en de kleine groep leidde hen naar de schuilplaats van de voormalige Koningin.


  Kendrick had Thor op de hoogte gesteld van wat er was gebeurd sinds hij was vertrokken. De invasie van Andronicus; de verwoesting van het Koninklijk Hof; de Silesiaanse bezetting. Gwen die koningin werd… het enige dat Kendrick hem niet had verteld was wat hij het liefst wilde weten: wat was er met Gwendolyn gebeurd?


  Toen Thor het aan Kendrick en Godfrey had gevraagd, hadden ze hun ogen neergeslagen. Ze wilden het hem niet vertellen. Toen hij had gevraagd waarom, wilden ze het niet zeggen. En toen hij had gevraagd waar ze was, hadden ze alleen gezegd dat ze haar voor het laatst in de lager gelegen stad hadden gezien, dat ze zich daar verborgen had gehouden, en dat er geruchten gingen dat ze was ontsnapt. Ze wisten niet waarheen. Ze hadden gezegd dat de voormalige Koningin het wist, en Thor had erop aangedrongen dat ze hem onmiddellijk naar haar toe zouden brengen.


  Het feit dat ze hem niets wilden vertellen viel Thor zwaar. Hij kon aan hun gezichten aflezen dat haar iets was overkomen, en hij moest weten wat het was. Hij voelde zich overspoeld worden door schuldgevoel, voor het feit dat hij er niet voor haar was geweest. Hij wilde wanhopig weten dat ze levend, veilig en wel was. Alleen dan zou hij gerust zijn.


  Ze liepen door het lager gelegen kasteel, dat bezaaid was met de lichamen van soldaten van het Rijk, die waren afgeslacht door de bevrijde Silesianen. Ze haastten zich de trappen op en liepen door de langen, Kendrick en Srog voorop. Ze stopten voor de deur van de kamer van de Koningin, die nu bewaakt werd door Silesiaanse soldaten. De soldaten gingen uit de weg en ze gingen naar binnen.


  De Koningin stond bij het raam, gekleed in het zwart. Ze zag er ouder uit dan Thor haar ooit had gezien. Ze draaide zich langzaam om en keek hen uitdrukkingsloos aan.


  Terwijl Thor haar bekeek, dacht hij na. Daar stond hij dan, met het Zwaard van het Lot. Als hij, Thor, echt een MacGil was, betekende dat dan dat de vrouw die voor hem stond zijn moeder was?


  De gedachte deed een rilling over zijn rug lopen. Hij wist hoe erg ze hem haatte. Had de reden voor die haat soms iets te maken met zijn afkomst?


  De blik van de Koningin viel op het zwaard in Thors handen, en haar ogen sperden zich verrast open.


  “Ik heb antwoorden nodig,” zei Thor fel. “Ik moet Gwendolyn direct zien. Waar is ze? Is ze veilig? Waarom wordt er zo mysterieus over gedaan?”


  De Koningin keek naar de anderen die om Thor heen stonden, en schraapte haar keel.


  “Verlaat ons, allemaal,” zei ze.


  De entourage ging de kamer uit, behalve Kendrick, Reece en Godfrey, die een verwarde blik uitwisselden.


  “Wat heeft u tegen Thor te zeggen dat u niet in de aanwezigheid van uw eigen drie zoons kunt zeggen?” vroeg Godfrey.


  De Koningin schudde haar hoofd.


  “Het is niet voor jullie oren,” zei ze stellig. “Verlaat ons.”


  De drie draaiden zich langzaam om en liepen naar buiten, waarna ze de deur achter zich sloten.


  Thor en de Koningin bleven alleen in de kamer achter. Thors hart begon te bonzen terwijl hij zich afvroeg wat voor afschuwelijke dingen Gwen waren overkomen.


  Hij kon het niet meer verdragen. Hij rende naar de Koningin toe, en riep: “Geef antwoord! Waar is ze? Leeft ze?”


  De Koningin knikte somber.


  “Ja, ze leeft nog.”


  Thors hart werd overspoeld met opluchting. Dat was wat hij moest weten.


  “Waar is ze?” drong hij aan.


  “Hier ver vandaan,” antwoordde ze. “Ze is gevlucht naar de Toren van Vluchtelingen. In het meest Zuidelijke deel van de Ring.”


  Thor keek haar verward aan.


  “De Toren van Vluchtelingen?” vroeg hij.


  “Het is een plek voor degenen die herstellen van ingrijpende gebeurtenissen. Voor degenen die besluiten een eed af te leggen en zich terug te trekken uit deze wereld.”


  Thor deed een stap naar voren en greep gefrustreerd de pols van de Koningin vast.


  “Geen raadsels meer! Vertel het me!” riep hij. Zijn stem galmde door de kamer.


  De Koningin sloeg haar blik neer, en Thor kon zien dat haar ogen nat waren. Ze haalde diep adem.


  “Gwendolyn is aangevallen,” zei ze. “Verkracht. Door Andronicus’ mannen.”


  Bij haar woorden liet Thor haar pols los. Zijn mond zakte open, en zijn hart leek te stoppen met slaan. Zijn hele lichaam werd koud. Hij kon nauwelijks ademen.


  “Ze is niet de Gwendolyn die je ooit kende,” zei ze. “Ze is verbitterd. Gehard. Ze leeft nog. Maar haar geest niet meer.”


  Thor werd duizelig. Hij wilde zijn zwaard door zijn eigen hart drijven, zo overspoeld was hij door schuld, doordat hij er niet voor haar geweest was.


  “Ze verlangt naar je,” zei de Koningin. “Maar ze denkt dat je niet meer om haar geeft vanwege wat haar is overkomen.”


  Thor werd rood.


  “Dat is belachelijk,” zei hij. “Natuurlijk wel. Ik geef nog net zo veel om haar. Meer zelfs. Waarom zou dat iets veranderen aan mijn gevoelens voor haar? Wat voor man denkt u dat ik ben?”


  “Ik heb het haar gezegd,” zei de Koningin. “Maar ze wilde het niet geloven.”


  Thor schudde zijn hoofd.


  “Mijn liefde voor haar is nog net zo sterk. Sterker nog.”


  “Maar je was hier niet om haar dat in eigen persoon te zeggen,” zei de Koningin. “Dus is ze vertrokken.”


  “Dan zal ik haar vinden!” zei Thor, die zich wilde omdraaien om te vertrekken.


  “Ze zal niet luisteren,” zei de Koningin. “Degenen die de Toren betreden keren nooit meer terug. Ik vrees dat Gwendolyn verloren is.”


  “Niets is ooit verloren,” zei Thor. “U bent een verslagen vrouw. Een weduwe. Een pessimist. Ik ben jong en sterk. Mijn liefde voor haar zal haar terug laten keren.”


  De Koningin glimlachte wrang.


  “En jij bent een optimist,” kaatste ze terug. “En naïef. Je begrijpt het perspectief van een vrouw niet.”


  “Dat hoeft ook niet,” zei Thor. “Ik ken Gwendolyn. Ik weet wie ik ben. En ik weet wat we hebben. We kunnen dit overkomen. Dit betekent niets.”


  Thor wilde niets meer horen van deze verbitterde vrouw; hij draaide zich om en wilde de kamer uitlopen—toen hij plotseling iets bedacht, en zich weer tot de Koningin wendde.


  “Waarom wilt u niet dat ik met Gwendolyn ben?” drong hij aan.


  Eerst staarde ze hem aan, waarna ze weg keek.


  Thor liep weer naar haar toe. Hij moest het weten. Hij wist dat ze iets voor hem verzweeg.


  “Het Zwaard,” drong hij aan. Hij voelde het pulseren in zijn hand. “De legende zegt dat alleen een MacGil het kan optillen.”


  Ze weigerde hem aan te kijken, en hij voelde dat hij dichter bij de waarheid kwam.


  “Is dat het? Is dat de reden dat u me niet bij haar in de buurt wil hebben? Ben ik een MacGil? Was Koning MacGil mijn vader? Is Gwendolyn mijn zuster?”


  De Koningin keek hem direct aan, en keek toen weer weg.


  Thor kon het niet meer aan en hij stapte naar voren.


  “GEEF ANTWOORD!” riep hij. Zijn hoofd tolde van alle emoties.


  Langzaam keek de koningin op.


  “Is Koningin MacGil mijn vader?” herhaalde Thor langzaam. Hij wilde het wanhopig graag weten.


  Ze staarde hem aan, haar ogen hol en koud.


  “Nee,” zei ze kortaf.


  Thor was overrompeld. Dat antwoord had hij niet verwacht. Hij was opgelucht om te horen dat hij niet verwant was aan Gwendolyn, iets waarvoor hij had gevreesd sinds het moment dat hij het zwaard had opgetild. Hij voelde dat hij eindelijk achter de waarheid zou komen.


  “Wie is het dan?” drong hij aan.


  Ze keek weg.


  “Hij is mijn vader, wie het ook is. Ik heb het recht om het te weten. Alstublieft. Vertel het me,” smeekte hij zachtjes.


  Ze staarde hem lang en hard aan, en uiteindelijk zei ze het woord dat Thors leven voorgoed veranderde:


  “Andronicus.”
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  In EEN RITE VAN ZWAARDEN (boek #7 in de Tovenaarsring), worstelt Thor met zijn nalatenschap. Hij moet onder ogen zien te komen wie zijn vader is en besluiten of hij zijn geheim zal vertellen. Met Mycoples aan zijn zijde en het Zwaard van het Lot in zijn handen, is Thor vastberaden om wraak te nemen op Andronicus’ leger en zijn thuisland te bevrijden—en eindelijk Gwen ten huwelijk te vragen. Maar hij komt erachter dat er nog sterkere machten dan hij in het spel zijn.


  


  Gwendolyn keert terug om de heerseres te worden die ze voorbestemd is om te zijn, haar wijsheid te gebruiken om de troepen te verenigen en Andronicus voorgoed weg te drijven. Herenigd met Thor en haar broers, is ze dankbaar voor de kans om hun vrijheid te vieren. Maar de zaken veranderen snel—te snel—en voor ze het weet ligt haar leven weer overhoop. Ze raakt verwikkelt in de rivaliteit met haar oudere zuster, Luanda. Ondertussen arriveert MacGils broer met zijn eigen leger, eveneens vastberaden om de macht over te nemen. Er lijken overal spionnen en huurmoordenaars te zijn, en Gwen leert dat het allesbehalve veilig is om Koningin te zijn.


  


  Reece zijn liefde voor Selese krijgt eindelijk een kans om op te bloeien. Maar dan verschijnt zijn oude liefde, en hij wordt verscheurd door twijfels. Al snel worden de rustige tijden verstoord door oorlog. Reece, Elden, O’Connor, Conven, Kendrick en zelfs Godfrey moeten gezamenlijk ten strijde trekken als ze willen overleven. Het wordt een race tegen de klonk om Andronicus te verslaan en de Ring te redden van complete verwoesting. Terwijl de troepen strijden voor de macht over de Ring, realiseert Gwen dat ze moet doen wat ze kan om Argon te vinden en hem terug te halen.


  


  In een schokkende plotwending leert Thor dat hoewel zijn krachten superieur zijn, hij ook een verborgen zwakte heeft—één die hem wel eens het leven zou kunnen kosten.


  


  Zullen Thor en de anderen er in slagen om de Ring te bevrijden en Andronicus te verslaan? Zal Gwen de koningin worden die haar volk nodig heeft? Wat zal er terecht komen van het Zwaard van het Lot, van Erec, Kendrick, Reece en Godfrey? En wat is het geheim dat Alistair verbergt?


  

  EEN RITE VAN ZWAARDEN is een episch verhaal van vrienden en geliefden, rivalen en minnaars, ridders en draken, intriges en politieke machinaties, van volwassen worden, van gebroken harten, van bedrog, ambitie en verraad. Het is een verhaal van eer en moed, van lotsbestemming en tovenarij. Het is een fantasie die ons meeneemt naar een wereld die we nooit zullen vergeten, en die alle leeftijden zal aanspreken.
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  EEN RITE VAN ZWAARDEN

  Boek #7 in de Tovenaarsring


  


  Download de boeken van Morgan Rice nu!
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  Luister naar DE TOVENAARSRING serie als audioboek!


  


  Boeken door Morgan Rice


  


  THE SORCERER’S RING (DE TOVENAARSRING)


  A QUEST OF HEROES (Book #1)--EEN ZOEKTOCHT VAN HELDEN (Boek #1)


  A MARCH OF KINGS (Book #2)--EEN MARS VAN KONINGEN (Boek #2)


  A FATE OF DRAGONS (Book #3)--EEN LOT VAN DRAKEN (Boek #3)


  A CRY OF HONOR (Book #4)--EEN SCHREEUW VAN EER (Boek #4)


  A VOW OF GLORY (Book #5)--EEN GELOFTE VAN GLORIE (Boek #5)


  A CHARGE OF VALOR (Book #6)--EEN AANVAL VAN MOED (Boek #6)


  A RITE OF SWORDS (Book #7)--EEN RITE VAN ZWAARDEN (Boek #7)


  A GRANT OF ARMS (Book #8)--EEN GIFT VAN WAPENS (Boek #8)


  A SKY OF SPELLS (Book #9)--EEN HEMEL VAN SPREUKEN (Boek #9)


  A SEA OF SHIELDS (Book #10)--EEN ZEE VAN SCHILDEN (Boek #10)


  A REIGN OF STEEL (Book #11)--EEN BEWIND VAN STAAL (Boek #11)


  A LAND OF FIRE (Book #12)--EEN LAND VAN VUUR (Boek #12)


  A RULE OF QUEENS (Book #13)--EEN HEERSCHAPPIJ VAN KONINGINNEN (Boek #13)


  


  THE SURVIVAL TRILOGY-- DE SURVIVAL TRILOGIE


  ARENA ONE: SLAVERUNNERS (Book #1)-- ARENA EEN: SLAVERSUNNERS (Boek #1)


  ARENA TWO (Book #2)-- ARENA TWEE (Boek #2)


  


  THE VAMPIRE JOURNALS-- DE VAMPIER DAGBOEKEN


  TURNED (Book #1)-- VERANDERD (Boek #1)


  LOVED (Book #2)-- GELIEFD (Boek #2)


  BETRAYED (Book #3)-- VERRADEN (Boek #3)


  DESTINED (Book #4)-- VOORBESTEMD (Boek #4)


  DESIRED (Book #5)-- VERLANGD (Boek #5)


  BETROTHED (Book #6)-- VERLOOFD (Boek #6)


  VOWED (Book #7)-- BELOOFD (Boek #7)


  FOUND (Book #8)-- GEVONDEN (Boek #8)


  RESURRECTED (Book #9)-- HERREZEN (Boek #9)


  CRAVED (Book #10)-- BEGEERT (Boek #10)


  FATED (Book #11)--VERDOEMD (Boek #11)


  


  Over Morgan Rice


  


  Morgan Rice is de #1 Bestverkopende auteur van DE VAMPIER DAGBOEKEN, een tienerserie die inmiddels bestaat uit elf boeken; DE SURVIVAL TRILOGIE, een post-apocalyptische actiethriller bestaande uit twee boeken; en de #1 Bestverkopende epische fantasy serie DE TOVENAARSRING, die bestaat uit dertien boeken.


  Morgans boeken zijn verkrijgbaar in audio en print edities, en vertalingen van de boeken zijn verkrijgbaar het Duits, Frans, Italiaans, Spaans, Portugees, Japans, Chinees, Zweeds, Nederlands, Turks, Hongaars, Tsjechisch en Slowaaks (met binnenkort meer talen).


  TURNED (Boek #1 in de Vampier Dagboeken) en EEN ZOEKTOCHT VAN HELDEN (Boek #1 in de Tovernaarsring) zijn verkrijgbaar als gratis download!


  Morgan hoort graag van je, dus bring gerust een bezoekje aan www.morganricebooks.com om je in te schrijven voor de nieuwsbrief, een gratis boek te ontvangen, gratis giveaways te ontvangen, de gratis app de downloaden, op de hoogte te blijven van het laatste nieuws, en via Facebook en Twitter in contact te blijven!
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